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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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Монго1ьск1й народъ всегда представлять с<^ю массу темень , 
находившуюся въ непрестанйомъ брожен1и. Шеиена этаго народа 
находились оодъ В1аст1ю родовыхъ влад'Ьигьцовъ , которые были 
независимы другъ оть друга, вели непрестанвыя между собою 
войны, могли д'Ьлить свой уд'Ьлъ какъ собственность между своивш 
сыновьями, и отдавали дочерямъ въ приданое. При этомъ поло- 
жеши А^лъ народъ съумножен1еиъ рода влаД'Ьльцевъ долженъ былъ 
распадаться на бол^е и бол^е мелк1я части, а всл'Ьдств1е брач- 
НЫХ41 союзовъ и аавоеватй снова соединяться и притомъ въ во- 
выхъ еочеташяхъ. Кром'Ь того по вол'Ь завоевателей, которые 
иногда на несколько времени соединяли Монголию въ одно ханство, 
а безъ хановъ по роводу междуусобныхъ ссоръ, по прихоти вла- 
дЪльцевъ и для хищническихъ набЬговъ племена часто пере- 
ходили съ одного конца Монголш на другой. До какой сте- 
пени всл^дств1е этаго происходило см^шен1е племенъ, это въ 
настоящее время видно на леунахб [кость) или Фамил1яхъ , кото- 
рыя свято сохраняясь въ памяти 'народа, въ настоящее время такъ 
перем']^шапы , что одинъ и тотъ же лсунб можно встр-Ьтить и на 
берегахъ Волги , и въ Сибири и у Великой СтЬвы. 

изъ' этаго понятно, что монгольск{й языкъ не могъ распасться 
на значительно отличныя другъ отъ друга нар'Ьч1я, потомучто 
см1шен1е племеуъ должно было сглаживать т^ особенности, кото- 
рыя могли образоваться въ какомъ-нибудь покол'Ьн1и. 

Но при всемъ томъ пастушесшй образъ жизни, затрудняю- 
Щ1Й возможность существован1я народа въ большихъ массахъ и 
потому цаи'бол'Ье способствующ1й разс'Ьяв]ю племенъ, обширный 
пространства земель, на которыхъ кочевали Монголы , различ1в кли- 
матовъ и всл'Ьдств1е того усл6в1й жизни не могли не произвести 
н^которыхъ отлич1й въ языгЬ между бол'Ье отдаленными частями 
этаго народа. 

Такймъ образомъ степь Гоби, разделяющая Монголш на Се- 
верную и Южную' служить границею между с^верцьшъ и юяшымъ 
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вар1ч1е]1ъ , не смотря на хо , что степь очень маю можетъ затру- 
днять сообщен1е кочевыхъ племенъ и хотя истор1я д'Ьйствительно 
предстаияетъ много псрекочевокъ шеменъ съ Юга на С'Ьверъ и 
съ С-Ьвера на Югъ. 

Впрочемъ различ1е между с^^вернымъ и южнымъ нар'Ьч1емъ 
Монгоховъ не велико. Оно заключается только въ раадичномъ про- 
маношеши щ^котодыхъ буквъ^ при тождестве грамматическомъ 
м дексическом!^ 

Несколько бол^е особенностей въ языки по своему положе- 
нш> должнщ были подучить обитатели холодной, лесистой и го- 
ристой страны Баргуджинъ-тукума , пространства нывЪшней юж- 
ной Сибири отъ Селенги до Ецисеа. ЗдЬсь по словамъ Рашидъ- 
уддина жили плеш^ена, называемыя Монголами лгьсными (ом-ира/^б), 
каковы Оырать^ ^ Булагачинс , Еэрэмучинь^ Ойнъ-Урянхйщ Урасут^^ 
Т9Л9н%утЪу &стемм п др. {*) Судя по нЬкоторымъ именамъ этихъ^ие- 
менъ, каковы Булмачцнь, что^значитъ : ^ювы^ соболещ Еэрамучинп^ ло^цьл 
б1ьм>к»^ можно заключить, что племена населявш1е Баргуджпнъ- 
тувумъ занимались зв'Ьриною ловлею. Значить, и местность и род> 
жизни »тихъ племенъ отд^лялъ ихъ отъ прочихъ Монголовъ. 

Ойраты, упоминаемые зд'Ьсь, суть предки нын']Ьшних% Зунгар-* 
скнхъ и ВолЖскихъ Калмыковъ. Ргшаидъ-уддинъ говорить объ Ой- 
ратахъ следующее: »Этотъ вародъ делится на мног1я цокол^н1я. 
»Хот0 язывъ его монгольсц1й, во нЬсколько отличный отъ языка 
»другихъ монгольскихъ народовъ, такъ они называютъ ножь мудга (**]^ 
»тогда'вакъ по монгольски он-]^ называется китуга. Каждое по- 
»кол'Ьвю им'Ьетъ своего собственнаго госуд^фя и своего предводи- 

('к 4с 4' \ 

Различ1е въ слоь1^ у тага и китуга очень неважно, тЬвгь бо- 
л Ъе , что у Монголовъ употребляется еще трепя Форма этаге слова 
итуга^ которая очевидно представляетъ дереходъ отъ китум къ 



С) Ученыя записки Баз. Университета 1841 кн. IV. стран, 79 , 

И9, 120, 123. 
С^] Ножь Ка^мыки нааьшаютъ не мутга, а у там или утга, 

Зл^съ вероятно въ рукописи, по которой г. Эрдманъ вереда* 

валъ это скаэаше, описка. 
(^''^) 1Ь1(]. р. 58« Изъ ^таго описатя видно , что Ойратъ 



уташ. Но суда по нынЪшцеиу лвыку Буржтсвихъ оленевъ, ко- 
чевавпшхъ 1^>ежд'Ь съ Обратани и оставшикса поиЪ ухода оо- 
сж^двихъ на арежвягъ мЬст'Ь жштедьсца ,' можно допустить , что 
на|гЬч1е Обратовъ въ то время, вахъ ови кочевадн въ Баргуджинъ- 
тувуи'Ь, им^до звачитедьвыа отлична о-Л азыка мовгсиьсваго. 

Но' Ойраты въ посд^дстЛи' авнются въ предЪдахъ иын'Ьш- 
ней Зунгар1а, нам1стЪ Нвйман(»ъ, Кар^уко■Ф и другихъ турец- 
кнхъ одемевъ. Въ этот новомъ мЪст1 житедьства тешый ши- 
натъ должевъ бьиъ емагчнть грубый северный выгоЛръ, вакой 
до сихъ поръ сохранаютъ Бураты, а вепреставныа связи съ с^- 
вервымв Мовголанв , тр дружеетвеввыа , то враяЕдвбвыа, и съ ври- 
приват1емъ , Буддизма привапе общей аонгоЛсЁой диттературы 
доджно быдо сгладить большую часть особеввостей вх-ъ языка. 

Изъ втаго поватао почему нын1шв|й аэывъ Кадиывовъ, вв. 
оютрв яа то, что эти тиенен!) ин^и 1гйсвольво особевное про- 
вехожден1в , н въ аосд^дв1й перю^гь мовгодьсвой исторш предста- 
вднди собою въ подытичесвомъ отношеа1И кавъ бы ^обый ивродъ, 
почти не им^егь квкавого отлич1а отъ языва с1вервыхъ МовгодовЪк 

Кавъ ва особенности языва калиыпкаго огь языка с^верваго 
иоиголлкаго можно указать тодьво: 1) на и 
1)рои8ноо1ев1е в^которыхъ буквъ, 2) на в^ся 
свихъ, усвоенвыхъ Калиьшши всд'Ьдств1е С1 
татарсввни пленеваии , и 3) ва вЪсколе^^о сд 
скихъ по приисхождев1ю , во употребдаемыкъ 
беввыхъ аначен^яхъ. Но полобныя разности 
тутъ служить освовав1екь длв решительна го 
; малмыцваго отъ ионгольсваго , т1мъ бол^е.л 
вахъ я сдовоупотребденш можно занЬчать |^^ 



между ^Кса 



быдо не собственное имя одного похолеа1и подобно другииъ 
ииевАнъ , тутъже упоиннаемынъ , но нарицательное имя 
н-Ьскольвихъ поколев1й. Дуиалм , что Ойрагм аначитъ 
0лнаски, соаьдн, союзники. Но вто толкование веоправды- 
ваетса ни словопроизяодствомъ . ни истор1ею. Скоро будетъ . 
представлено учень1нъ новое мн1в1н Бавзарова, о значеаш 
атаго слова; онъ доказываетъ, что Ойрагь значить не союз- 
лип, а дяоюй на/одв (Ой-араг»)г 



п 



. напр. Бага-цбхороккинъ, Хошутовскшгь и- Бага-дур- 
бетовскшгь. И С|1д.1 ета, подобвыя от^ич^я принимать ва осноп- 
Л!е Л1Я дЬлен1й яаыка ва нар^ч1а, то въ мояголыкоиъ двык^ мы 
долены будемъ насчитать сто^ько же нар'Ьч!й, ско1Ы1а найдемъ 
улусовъ. 

Но Балсыви отд'кшлись огь Мовгоювъ своею письмевностш. 
Мон^о^ы:к^й адфавитъ, вообще очень неопред^лительный , 'им1еть 
тотъ особенно важный недостатокъ, что въ вемъ в'кть осоПен- 
ныхъ буввь ддв выражешв долгихъ гласныхъ звувовъ. Монго^ы 
изобракаютъ такЕа звувн посредствомъ двухъ сюговъ , вавъ со-, 
капано въ§ 34 ио^й грамматики- Представ^яе^ь^и это письмо древнюю 
Форму словъ И1И произошдо вд1>дств1е исвуствевнаго раадожеи1я, во 
всаыоиъ с^уча'Ь то, что въ отношевш зтшъ бунвъ Монголы пи- 
'.шутъ и читаютъ нетавъ, кавъ грво|1атъ , составляетъ важный не- 
достатокъ ихъ иисьменнбсти. МЬАгодъ не можетъ передать живой 
рЪчи такъ, вакь она слышится въ устахъ народа, а долженъ пе- 
релагать ее нф исвуственныя внижвыа Формы. Въ этомъ сдуча^ 
осъбенво важно то, что за иеим^1енъ особенныхъ внаковъ для 
долгихъ буквъ онъ не ножетъ употреблять въ письмЪ вовыя Фор- 
которыхъ частицы падежей и притвжап1й сли- 
ь.'словомъ, съ звачительнь1ми ивм*ЬнеБ1ями своей 
[е этаго иойгольск1й языкъ къ своей письиен- 
ст!ю я8Ь1Б0мъ стариннынъ, частио искустаенвынъ 
находится въ такомъ же отношен!и къ языку 
[канптзсвое правописав1е къ выговору. Шитому 
I незнакомый съ грамотою, съ трудовгь можетъ 
Йваются книги, хотябы оЪЪ по конструвц1и в 
словЛ]Аареблеи1|^^едставляли живую р-Ьчь.. 

Эти недостатки ионгольскаго алфавита побудили Зая-панлиту 
систашть вовый алФавить , примЬнеиный въ живой р'Ьчи, по вы- 

ражеи1Еа его б10граФа '*«^и\',"лО >дгв:г ясныд буквы. Этотъ алФа- 
витъ, состаиенныЁ ниъ въ 1648 год у, распространился только 
между Калиывами, Съ этаго времени Калмыкв начали писать 
, тавъ, вакъ говорвтъ. Впрочемъ этотъ переходъ отъ письма иску- 
ственнаго къ письму, представляющему живую р{>чь, имълъ свои посте- 
пенности. ТвКЪ-КаКЪ <>нада1а_агимт. я'*ДДИ"1'''ь Зая-пям^цтипй- 

салъ свои переводы священныхъ ■нвгъ, то по оривычкЬ къ ион- 



пиьскон; квишвоиу ■зык^ и еще вороте потону, что на пер- 
№1й разъ предстаыиось • непр1ивчи[>пп вмети въ свяо1еиныв 
тексты яаЬпЕъ и выговоръ попу1вр1ый, оиъ сохранядъ въ сво- 
яхъ переводахъ йочти ВсЬ стариннЯя «юрны, соб^юдаеIIын въ 
Я8ык4- мовголсконъ , заменивши то1ьео даойныв сюги внаваии 
^вмгиxъ7г^асиыxъ, Этотк, аэывъ до сихъ* поръ сохравяетса въ 
сввщенныхъ калмыокизъ виигахъ к, изъ цодр9жав!к инь, иногда 
явлвютса его «орны и въ св^тскихъ сочтен1вхъ. Но нынЪ въ 
частной переписке и в^которыхъ вовыхъ сочннев!ягь, напнсав-. 
ныхъ бевъ П{1нгв8ав1я бдесвуть эвашмгь явыка священн^Ц'О, яв1яетсн 
письмо вточностй соотв^тствуювве живому выговору, 

Изъ этаго пвватво, что?!^!! мы, ие обращая вннжш!* ва 
живую р^Ьчь, будеиъ иичать' проя8ведев1я Бал1ыоко& письменво- 
«тв, особенно нов1йш1в, съ письиетоспю новгодьскою. намъ 
представятся вти ааыки очень отдвч 
кажется н было причиною того, чт< 
давали валныцв1й[ языкь за дадАо 
разбнатрнвав эти языки при с^Ьт{ 
^ причввъ р^аво равдичить ихъ, хо 

СТНЫН НеЖДу НИНИ 0ТДИЧ1Я.' 

А посему представдяя внинани 
-кадшыпЕую грамматику, я вижу I 
яаыковъ, и не .граниативу двухъ н: 
и того же мовгольсваго ааыка, тод 
пш%м(^остахъ иовгодькой и каднып 
вижу въ вей грам]ртиву виижно^з 

Такнмъ образокь преднетъ яш 
уже быхъ разснатривавмъ въ давн 
граннатнкахъ нашнхъ аианенитых': 
Ковадввскаго и въ ведавво-ваданоой 
Попова. Первые раасматривади оди1 
а посНдн1й разсматривадъ отд'Ьдьно 
только сближев1е соедививши подъ 
живой монгодьск!й аэывъ. 

Составив эту грамматику, по 1 
ководства въ духовво-учебныхъ заведев1вхъ при среподававЕи кал- 
иыцаго языка, я счелъ нужнынъ соеди в итьвашыцвук) грамматику 
съ монгольскою по сл'Ьдующинъ соображев1аиъ : для иэучающихъ 
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П. Замлчангя о пачертанш букфь», 

* N 

2. Изъ двухъ показанныхъ начертан1Ё монгодбскоЙ буквы : 
а и э въ конц'Ь слова , посл']&днее «^ есть начерташе от- 

дллъте (.-тсйЛэ/ )• Оно употребляется посл']^ буквъ ^ (а»), 
.^ (ш), --- (к), <^ (м), о (I), :аг (ш) и иногда по- 

сл^ к> (р). Наприм. ^ аха старш1й братъ, 3^ даулд^ 

д> Я* А 

щенокъ, *д^ багапа столбъ, ^ кэрШэ ворона» ^^ эра 
мужчина, <^ эмэ женщина. .. Впрочемъ, небудетъ по|р'Ьпь 

ности> если ви'^сто 1. написать | , вм-Ьсто у — ^.^ и 

проч. Только посл']^ ^ (з) и когда звукъ а или э. при дается 
къ слову въ качеств'^ частицы м^Ьстнаго падежа» всегда долж- 

но употреблять начертав1е отдельное. Напр. й гйдёара на 



зеви^ , Щ я^я пойдекъ. 









Прим. Букеы ^^ (га) -о (], д^) ил/ьютв это конечное 
начерташе только предъ буквою г-» . Собственно е^^ . концгь^ 
безъ отдельного »^ , они неупотребляются. А потому конечг 

ныт буквъ ^А^5^^^^) считается одинадщть. ч^ 

3. Буква а Ш1']&етъ еще сл'1^дующее иачертав1е: мон. ^ , 
кал. ^ ; но такъ пишется только восклицаше, соотв^гству- 
ющее русскшу: о/ 

1* 



4. Изъ двзось вачерташй буквы ^ (б и у) въ средине 

слова , т т^^рйпй щ употребляется п ослА со гласной буквы въ 
въ пе]^ш|ъ«хдрг^у* а. второе <■ въ среднихъ слогахъ. Напр. 




«• •• V» 



кх§руеунь поверхность, 



5. Изъ двухъ начертанШ буквы ф (т) въсредйн'б сло^ 
ва, первое <4 употребляется предъ глаеаою буквою, а вто- 



рое я предъ согласною. Напр. ^ мартаху забывать 

отху уходить. 

е. Буква фЛ (н) предъ согласною теряетъ свою точку 
какъ въ мовгольскомъ, такъ и въ калмыцкомъ пясыг!^. Напр* 

-^ ^ эндв эд'Ьсь , ^^ ^ тэндэ тавГь. 

7. Гласныя буквы при соединенш съ согласными не окан- 
чивающимися вертикальною * чертою пишутся сл^дующимъ 
образомъ : 

Въ монгольскомъ письме» слоги: 6а или ба^ кхэ или гэ^ 
(т в кхи или т пишутся въ начали й ереднн'Ь слова: ф ^ 

^ $ Ф » ;? . Въ конц^ слова ^ , ^ , 1^ , У ,. Сло- 
ги бб^ бу и кхб^ кху^ (или щ гу) пишутся въначал']^ слова: 

^ , ^ р ьъ средвн'Ь и конц'Ь а> , 2> • Слогъ бо или бу 
пишется во вс^хъ случаяхъ: я> • 

Въ калмыцком^ь письме: слоги ба, ^^у би, кхи а т пи- 
шутся въ начале и средво'Ь олова: /е> > ^ г 1Р р ^ р 
3» ; въ конц^ слова: ^ , ^ > 3* ♦ -^ > -5* . Слоги 

б9, К9^ 19^ бо, бу, 66, бу, НОр Ку, КХО КХ§, Л % 9$ ППШуГБЯ 



5 

во жкхъ случаяхъ: ^ , ^?? , я^/, ф , ^ф , ф- , ф , 

в.^уква щ когда С41»дуетъ за гласною (1фвче||ъ (м^ 
произносится какъ й), въ средия'Ь елова пишется ьъмовгомг- 

скомъ я у въ калмыцкомъ ;г • Напр. | 3^ аИху бо- 
ятся, С. й тэйму таковый. у у\ 4. 

«Б « • ^ ;^ И ^ > 

9. Кадшши букву л* ^у} оосА согхасныкъ .< и •« ;> 



■^- 




шпцутъ часто какъ ^ . Давр. щ^^ста '3 пишутъ ^ . Хотя 

ври такоиъ начерташи не^южетъ бй^ вакакижъ затрудввнШ от- С ^^ 
восите^кво раа1ичев1ягбук1^ у и ^г, 1:!^ов[у "^то буква у ттцгдл/^ 
ве мо^кет-ь сд'Ьдоваггь а^ д$огдасв|^ши «4 . и р^ : одвако эт^го ^^ >^^ 

<. . 

ве^ьзя прицяд'ь ^а лфащдо нрароввсавЕя , потопу чрго такое без- 
раз1ич1е въ вачертав1яхъ це согдасво съ характероиъ |(аш1ацкато 
алфавита. 

10. Въ иовгольскихъ книгахъ пекиискаго издав1я, а иногда 
и въ рукшщеяз^ъ, сог^^аIыя н и 4а необозвачекпгся точкамв, 4> ^Въ 
Я0ВЦ& €лоаа, пишемся ||^огда '^ ; ]фом^Ь то1*о, Д1я дополн^в1я стро- 
ки, буквы: я, а, и а пишутъ: ^ ; букву «п^ддя тойже ц&гц въ 

!? ковц^ слова изображаютъ Щ . 

Знаковъ препивав1я въ монгодьско-кашыцкокъ писыгЬ три: 
( * }, вазьпаеиый г^к»^ разд^ляетъ ч|сти перюда, н(^потреб^яется 
ч-^ тО(№во » своропиш. 
1 Второй ( * }» называемый въ от1ич1е отъ верваго Ьа^хур!^ 

^удI[V^употреб^яется, какъ ддя разд^лен1я частей пер10довъ,- такъ 
в ц^лыхъ перюдовъ. 





А 



.]П10треб1Ж1 



Въ посд^двекь сяуча'Ь иногда у1Ю1ребжяють ]Аска1ька такихъ 
анаковЪу раад'Ьляя лхъ г^ами, шъ так(мъ жид^: 

«*• «• А и 5 • . 

• # - •, - • 

Есть еще знакъ -:^, называемый ^ ириг, ^ Онъ уйртребиется 
въ нача!^ сочинешй и гдавъ, а въ книгахъ, пивавньЕхъ. на отд-ка- 
ныхъ днстахъ, въ начахЬ каждаго хнста. 

Ш. Одпообр(13кыя начертапгя' въ монюльбком^ писычгы 

Однообразный начерташд многихъ различныхъ б уйп^ дЪхаютъ 
1ШОГО затру дненш въ ионго1ьскомъ чтенш, которыя впо^н^ но- 
тутъ быть поб-ЬнЕдень! тедько знан1е11ъ языка. Однако сжкдро^ 
пця за]гЬчан1я могутъ н-Ьскодько облегчить эти трудности. 

11. Въ моигольскомъ язык'Ь (равно и въ калмьщкомъ) 
гласный твердыл(зпСгт/): а^ о» у^ немогутъ находиться въ 

одномъ слов'Ь съ гласными мягкими или глуямми {^^^^^[Лх Эу 

о, у. ; почев1у и слова по звуку разд^ишются на твердый и 
лслгк1я. 

11осев1уу если изв-^стно провзношеше одной изъгласныхъ 
буквъ, уже можно приблизительно определить произношете 

црочихъ. Напр. ^ : такъ какъ первая гласная есть а, то 

сл^дуюошя, не можетъ быть э; почему должно читать арай^ 
а не арэй. Точно такъ же слова: ^ отецъ, ^4 сей, Я 

полдень, должно читать: абай^ энЭу удэ. 



/ 



12. Поеоб|ем'Ь для опред^>лён1я звука с.1бва : можетъ слу- 
жить еще . сл'1^дующее. Гортанные бцквы / :» и,,^:^ могутъ [о 
находиться только въ сле^^хъ твер даго зв^гка. а буква ^ 
[кх и г) только ъъ х-^шфгъ мягка го звука, за иеключен1емъ 
только того случая, 1110гда эта послъдняя буква бывает-ь сое- 
динена со (уредЩ/Ш^ тлжаою и. Эта гласная ц, а съ нею и 
слогъ ;? {"шт и^гк м) можетъ находиться въ одношъ слоъ^ 
со всякою, тжФю. 

Посему^ : ^^^ на присутствхи атихъ согласных^. 
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3^ сахалъ борода, ^|1 



должЁЮ щщ(ьл ^ сахалъ борода, |1 тамат печать. 



тэмт^ верблюдъ , «3^ дзагунъ сто , ^ дзщкь л-Ьвый. 

9 

' 'Но за этимъ остается еще большее количество словъ, кото> 
рыхъ звука нельзя опред'Ьлить по показаниьшъ признакамъ. Та- 

ковы напр. >- насунь ткъу ум наранб солнце, ^ еакиль о- 



б^тъ ^ сэткхиль ш>1сль, ^ нидунв глазъ, Ф. читается ; балб мёдъ 

и бэлб косогоръ и пр. , 

« 

13. Для различныхъ звуковъ о и у^ о и у должна за- 
метить сл']&дую1Ц1е два правила: 1) посл'Ь гласиыхъ ^» з, ц 
н§^огутъ следовать буквы о и 6^ Посему должно читат!;: 

атху горстьу ^ абубай вэялЪу Ж даруху давить, ^ 

сацуосу сЬять, ■<^ эдурь день, ад эбулъ зима, ^ чисунь 
кровь, ^^ гиьд'у мечь, 
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14. 2) Посд'Ь буквы о и о ^шог^ следовать въ бли*1 
жайшемъ слогЬ букв'^ а и^ . Посему должно читать 3 | 

чущакуч^у ^ б'^'^ борецъ и пр. | 

Объ раашченш согласныхъ ш и д, кэ и «э, у и д^ нельзя 
сватать ничего опред'Ьлительнаго ^. можно читать: тэрэ онъ и 



дэрэ а^.сгодовье , ^ кхэрб какъ и гэрб довгь, ^ дэала призови, 

^зэл9 веревка, къ которой привязывають скота и яла пеня. 

Прим* Въ кадмышЕовгь письме нЬтъ никакихъ веопред^лен* 

ностей ; только буквы о и у повидимоиу могутъ быть си-Ьшаны 

хеяиу собою когда они соединяются съ согласньши, неокг№чиваю«* 

щицися вертикальною чертою; но если принять во вн|!В1ан1е законъ 

разделения словъ на твердыя и мягшя, то это затруднеше изчез* 

нетъ само собою. 

IV. Пр^тзтшепк бупвь. 

При таблиц'Ь монгольскихъ и калмыцкихъ букв^ аока- 
зано ихъ произношев1е' у сЬверныхъ Монголовъ и Калмыковъ. 
Зд'Ьсь остается объяснить некоторые особенностя ахаго про- 
изношешя. 

15. Буква ^ д- {и) въ начал'Ь слова произносится съ 

придыхаийемъ какг^/и^ или Ы. Напр. ^ •§> йыр€ет^ влм 

Ытдеп пародъ. 

16. Буква ^ ^^ {у) Монголами произносится звукомъ 
среднимъ между русскими о в у, яикаллыкамв. какъ русское у« 

17. Буква ^ ^ (у) Монголами произносится почти 

какъ русское у^ а Калмыками значительно мягче (какъ Фран« 
и^зское м). 



18« Буква ^ ^ (5) Монголами произноси^'ся звукомъ 

среднимъ между русскими д и о, а Калмыками н^^сколько мягче, 
звукомъ среднимъ между е и о. 

19. Буква ^ ^ (кхэ) вообще произносится н']^колько 
тверже русскаго х; но въначал'Ь слова она произносится бли*- 
же къ русскому к, а въ поол']&дую1цихъ слогахъ б^юже къ 
русскому X. 

20. Монгольск1я буквы ха и коса въ конц']^ слова и въ сре- 
лвв^ предъ согласною произносятся какъ русское к. Напр. 

5н д^орлм^ повел^ше^ ц кхэрэт нужда, 1 а1лпа мерввъ, 

у эк:ир круто. 

21. Но когда стоять предъ буквою д! , или когда къ 
слову, оканчивающемуся этими буквами, придается частица па- 
дежа или числа, начинающаяся съ гласной буквы, отЛ про- 

взносятся какъ г, или какъ латийское д. Напр. Мл тлат^ 




\ 



0§лфеь уединенный, |^ элаиэху насм'Ьиться^ 1^ лдф^^^ 

ут конца (род. па д.), ^ кэрэд^ нужду (вин. па д.) 

о 
22. Калмьщк1я буквы .4 и -^ предъ согласными и въ 

конц'Ь слова непишутся. Дли этаго они им'Ьютъ особенную 
букву ,4 {к) , которад^потребляется только предъ соглас- 
ными и въ кови!к^аовз^ и которая предъ м (л) выговари- 
вается какъ ^»уаг передъ гласною частицы падежа , или «н 

ела см^няетбя бу^квами <? (|) или а (г). Напр. ''1 ^шста 
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повгЬсти, Ф садла берегись , 1 щкь время, 4> $щди вре- 

мя (вин. пад,} , в|^ «<ага|)5 временемъ. 

2^. Калмыцкая буква ^^^]д{1) (неим:кощая соотв^Ьтству- 
ющей въ монгольскомъ письме) упрч'ребляется только при 
долгихъ гласныхъ: а, о, у. Произносится она вообще какъ 
русское к, но въ средин'1^ слова при гласной а иногда вьп^о- 



варивается какъ ^ .Кшрим. 4 така курица .^ уд^^ 

мыть. -^ сашсунъ талисманъ. 
-С. ^ 

24. Буква ^ л» [щ} » очевидно сложеная изъ буквъ 

п ш г^ произносится какъ носовое н^ такъ что звука г не 
слышно. Напр. ^ \| ашьу или анъ зв'Ьрь^ ^ .|з лсамг- 

лай, машнай чело. 

25. Буква эта иикогдамзеудохреблдется^ въ начал']^ слова 
и никогда не можетъ стоять предъ гласною. Если къ сло- 
ву оканчивающемуся этой согласного . придается частица на- 
чинающаяся съ гласной , то посл'Ь этой согласной, предъ 



Л ъ 



гласною падежа произносится звукъ г. Напр. 3 ^ хушт 
лебедя (вин. пад.). 

26. Буква ц .1 {ц) произносится предъ буквою и за 

Чу а предъ прочими гласными эа«{. Напр. |^ Ь- цасунь 

сн'ЬгЪу 3 ^ эцуськоиецЪу Д1 Ъ чимэкъ украшеше, д 1 
учи доложи. 



и 



27. ^ и {дз, з) предъ глаеною и произносится какъ дж 
(или чж). Напр. ^ ^ джиль годъ. Предъ прочими глас- 
ными Монголы произносятъ ее какъ дз, а Калмыки к^къ 
3. Напр. ^ дзунъ \^ зут л-Ьто. ;>^ 

28. Буква ^ (с) йредъ глаеною 41 всегда врошносится 
какъ га. Напр. 31 ^^лмлъ стекло. 

Пргил. Калмыки ебэтомъ случать тшхуть .'бук&у ^ (ш). 

29. Буква ^^ ^ (л) предъ гласньши и, э, д^ у в по- 
слЬ нихъ (предъ согласною или въ койтЛ слова) произно- ^ 



^-3 



сэтажлъ 



сится мягко, какъ ль. Напр. ф 1» и^е ясно^ -^^^ <^ эль^ 

дебб различный, ^ Ж сальхит в'&теръ, 

мысль. 

Прим. Въ послтьднемъ т(рим1ьргь русское «ль» не точно 
выражаешь мотольско-калМыцкЫ звукь. Мошолы и Еал^ 
мыки «Л)) въ концть прсизноёятъ безъ всякаго придыхангя, каковы 
русскге «ь» и «б». . 

30. Букву ф <г> (б) въ средине» слова предъ глаеною \ 
произносятъ не сводя губъ, такъ что звукъ ея близокъ къ \ 

звуку у или , е. ^ 1апр. ф Ф ауай, или авай отецъ. / 

Примтьчаиле. 
Южньг е М онгблы буквы и (г^) к ^ (дз) произносятъ 
часто заащ и адж» и тогда^ когда онть паходят>ся не предъ бук-- 

вою и. Напр. вмЫто аьвернаго щтнъ» ,| произносятъ «чог 
ганъ»у вмгьсто адзарликыо ^ «джарликъ». 



\ 
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Б^рятьь вмгьсто ^уквы «< ^» еб началгь сло ва большею частт 

произносить ю^ а вмтьсто йч» — аш». Напр. 1 «сайлчай.-^ «шо' 

д<1л::у»дсач&у |[^ саиутхуръ» бгьеь. 

Вжгьсто буты «^ ^^ыа«/о частгю пр0изпосят% и^идыхате, 
подобное щку русскою ах». Напр. ^ мысль <(хэткиль)у, ^^ ночь 

аосунилр ^хорошШ «хайнь» и пр. 

У. Долия иасныя. 

Ъъ и(жгохьск(ькал1ьщкоиъ язык^ есть гласные звуки, произ- 
ношен1е которыхъ по протдженш равняется дулуиъ обыкновенньшъ, 
или короткию идасныиъ. Мы называемъ эти паевые звуки 
долтни. 

Однако недолкно представлять эти звуки ороизше^шими чрезъ 
С11яв1е изъ двухъ короткихъ масныхъ. Потопу что въ монгольско- 
калмыцкомъ язык'Ь в'Ьтъ примера, чтобы отъ етечен1я двухъ ко- 
роткихъ гласныхъ образовалась гласная долгая. 

Наблюдая за произношеи1еагь долгихъ гласныхъ мы зам-Ьча- 
еиъ, что долгота тъ зависитъ отъ присутствЕя придыхан1я. По 
этому существенному врмвваку «оявно яазвать этв гласный при-- 
дыхателышми, А по роду придыхашя (аридыхан1е можетъ быть 
мягкое и твердое] можно разделить ихъ на Д1лшл и шердыл. 

Придыхаше, сообщающее гласной букв^ долпй звукъ произ- 
носится не предъ гласною и не посл^ ея, а во время самаго про- 
изношешя гласной, Фовершевно сливаясь съ нею. НапривгЬръ, дли 
того чтобы произнесть долгую гласную а съ твердыми придыха- 
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щвю, нужно дат гор1ани такое полощте^ навое она пршшнаетъ 
при произношеши глубокаго гортаннаго авука «, и привтомъ по-* 
.юнювЫ произнесть паевой авукъ о, такъ однако, чтобы не выпио 
слога м. 

Такъ вакв въ провзвошеши такой гмевой прйвямаютъ уча-* 
спе два органа: органъ гласвыхъ к органъ еогласныхъ буввг&, то 
■оаатяОф что такая гласная представхяегв собою уже сдогь. Ио 
винкая бжике, нетрудно уснотр-^тв» что она предстаыяетъ собою 
даже двэ (мога. Въ самою дЬл1ц чтобы наъ двухъ буквъ г л а 
■ышеяъ не сюгъ ю, а прц^ыхатехьная гласная, нужно начатв 
проианошеше букв1к1 а прежде^ ч^нъ гортань прииетъ положен1е, 
требуемое джя пронзношен1я буквы •; а чтобы нзъэтаго невышло 
обратного слога 01, нужно продолжить этотъ авукъ во вое то 
время, пока гортань будетъ ивНЬть пол(мкен1е выражаемое буквою I, 
Такнмъ образомъ въ проианошеши долгой буквы о, можно разли« 
чать два различные момента, мли два гласныхъ звука: предшест* 
вующ1й придыханио и сопутствуюпцй прндыханио; и сл-Ьд* такая 
гласная, если различньш ея моменты выразить короткими буквами, 
представится въ вид^ двухъ слоговъ: та,_ 

Нужно вам^тить еще и то, что гортайь въ положеше, тре- 
бувжое для проивношешя придыкан1я, приходить невдругь, а по- 
степенно ; поэтому придыхаше, не замЬтное кь начале гласной, 
дастигаетъ своей полноты и делается ощутительньшъ въ концЪ 
гжаснаго звуна^ Отъ сюда произходитъ то, что примягкомъ при- 
дыхати звукъ всякой гласной въ конц% переходить въ й или &, 
вмчему я принято висать таК1Я гласный въ видЬ; ай^ ан и пр.; 
ври твердомъ првдыхаши ввуш» глас&<^ въ ховисЬ близокъ къ зву- 
1^ тгяасной • (или Н] , такъ что мы довольно приблизимся , къ 
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монголыямшу пронзношёшю слова уху) , «сш будет стараться 
произнесть: ущ; но Монгоаы пишутъ угуху. ^ :^ 

Что касается до произхождешя дохгихъ , И1и придыхате^и- 
выхъ пасныхъ, то хотя 110нго1ьсво-калмыцк1й языкъ недаетъ навгь 
С1учаевъ наблюдать ихъ образоваше, представляя ихъ всегда уже 
готовьши ; однако хожно предподагать , что , покрайней м^р'Ь 
въ н'Ькоторыхъ случаяхъ, дол*1я гласныя образовались изъ а11ян1я 
гласной буквы съ гортавною, которая за нею следовала. Такъ, 
нацрикЬрЪу ны иц^енъ два однозначущ1я слова: цумсу и цуглаху 
бссобираться». Второе слово очевидно произошло отъ слова цукк 
«ц'^лое, совокупность»^ а для перваго ты ненаходимъ особеннаго 
корня, и такъ какъ оно не ли^кеть притомъ и особеннаго значетя, 
то В'Ьтъ совш^НЁЯ , что оно произошло отъ втораго, и сл-Ьдова- 
тельно долгая гласная его образовалась чрезъ сл1яше гласной у 
съ согласною I. Сравните еще слова: дэкдэкху подниматься 
вверхъ, дэуу высш1й, дэрэ наверху. 

31. Въ монгольско-ка.шыцко]11ъ язык'Ь семь долгихъ глас* 
ныхъ буквъ,съмягкимъ придыхашемъ: ^ ^ «", ^ ^ 

?« , ^ I гщ ^ ^ ^м. ^ -^ уй, ^ ^ «Ч и ^ ^ уй. 

32. Такъ какъ я ^ или о о ? никогда неможетъ 
следовать за короткою гласвою, то причтевш в'Ьтъ никакой труд- 
ности отличать гласный долгхя съ иягкимъ придыхан1емъ отъ ко- 
роткихъ. Но въ произношен1и не всегда можно легко различить 
долгую гласную съ мягкимъ придыханхем'ь, отъ долгой гласной съ 

• 

твердымъ придыхан1емъ ; потому что звукъ й въ произношевш 
никогда не отд'Ьляется ясно отъ предшествующей ему гласной по- 
добно русскому й въ слов'1Ь , наприм'Ьръ ^ до^рми. Особенно въ 
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ковц!; сюнъ въ выговорЬ Калмыковъ онъ во все не сжышенъ. 
Отъ этаго происходить то, что Калмыки изображая сюва по про- 
изношешю часто ' си'Ьпшвають дол'1я гласвыя идтя съ додгими 

гласными твердыми. Пшпутъ, наприм^ръ, часто вместо *§ хуйху 
просить, ^^ «У^9 вм-Ьсто я и'рнъй приходить, ^ ирэнэ. Хотя 



о: 



сжова %уйху и и]р9нэй несправедживо писать д ш ц ^ потому 

что несмотря на всю неясность можно въ живомъ произношен1я 
заметить эд^сь мягкое придыхаше, однако въ н^которыхъ случа- 
яхъ нельзя недопустить справеддивости двоякаго правописан1я, такъ 
какъ существуеть двоякие произношен1е. Говорятъ, напривНЬръ, 
июрой и июро «земхя», а потому это слово въ монгольскомъ пи- 
шется ^ и Л въ кадмыцкомъ 
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Окончан1е второй повествовательной Формы глаголовъ въ (книж- 
номъ мои. языки луШу или лу1э) Монголы произяосятъ лайу Кал- 



мыки ла. Монголь. л^лай ^ (кн. д^ ], Кал. лбула ^^ ссходиль». 

33. Въ н^которыхъ сжовахъ мяпая долг1я гласный (подобно 
твердьшъ, какъ увидимъ ниже) разлагаются на два слога, причемъ 
долгое произношен1е сообщается следующей гласной. Напр. 

хуйосу и ^ ^ун)ху {*у^У^) просить, ^ аиху и 

аууху бояться , й о им ^ г^ ^ 93У^^ Р^^* ПослЬднЫ Формы 
употребляются преимущественно въ книжномъ язык-Ь, 



1в 



34. Да1пя гласный съ твердьш'Ь првдыхаи1емъ въ мои- 
гольскомъ письме всегда являются въ вид'Ь двухъ елоговъ. 

Слоги эти бываютъ сл'Ьдугоиця: в! а«у, ,| у»у, ^ ту , 
,| ша, ^ М1Э, Д> м, 1е, «1^ шу, ^ шу. (*). 



(*) Предстаыдетъ^лв монгольское письмо этими двусложными зна* 
вами древнее произношен1в новыхъ долгихъ буквъ, или эти 
знаки были только нзображен]е •Лхъ же самыхъ долгихъ 
гласныхъ, как1я находится вын'Ь въ живомъ язык^? Трудно 
дать решительный отв1^гь на этотъ вопросъ; но шЛ кажется» 
что второе предположен1е в^роятн-Ье. Потому что монголь* 
ское правописанхе легче объяснить изъ нын'Ьшняго живаго 
произношетя долгихъ буквъ, чЪмъ, наоборотъ, объяснить но* 
вое произношен1е из> этаго правописан1я. Мы видели вы* 
ше , что естественно представить долгую, гласную въ вид'Ь 
двухъ слоговъ , если захотимъ выразить обыкновенньши 
короткими гласными различный моменты ея произношен1я и 
ея составъ. Не трудно уб'Ьдиться, что это, чтб мы вьипе 
вьпюдили теоретически, можетъ быть найдено и практически, 
когда мы будемъ стараться разложить долгую гласную въ са«.' 
момъ произношенш на ея составныя части. Калмыкъ, ней- 
к^ющШ никакого поняпя о монгольской письменности, точно 
также разлагаетъ долгую гласную на два слога, когда ста- 
рается произнесть ее какъ возможно ясн'Ье, Замечательно 
при этомъ то , что второй изъ двухъ слоговъ, на которые 
разлагается долгая буква, имЬеть долгое произношен1е. Это 
показьгааетъ , что долгая гласная въ самомъ д^л^ не раа- 
лагается» а только ея придыхаше въ естеспенномъ видй сла- 
бое, при усил1й произнесть гласную ясн'Ье, является въ вадк 
долгаго гортаняаго слога, ^редшествуемаго какою нибудь ко- 
роткою гласною. ^ Сл^д. предшествующая гортанной букв^ глас- 
ная неслужитъ началомъ долгой гласной , а вызывается гортан- 
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35. Орй чтев1и к&игъ Монголы нровзнооягь эти елоги 
так'Ьу какъ она аишухся, съ тою только особеаноспю, что 
второй слогъ произносятъ долго, какъ показано руссЕииа 
буквами. Но въ разговорномъ язык'Ь слоги эти всегда со- 
кращаготея , имявно—- сл'ЬдующиаЕъ обраэ<т1ъ : слбги ту и у^ 
сокращаются въ долгое у, з»у и угу-^^ьъ у. его в ^1а-***въ о. 
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бою б^шияо^ чтобы качать сюг':^ и опред^^Еи^гь прбизвошенЕв 
предшествующей сотласвой. А посему, пасныя, одинаково 
опредЬляющ1Я ]1роизношен1е согласныхъ, могутъ употребляться 
безъ раз1ич1я въ качеств^^ гдасныхъ предшествующихъ гор-г 
танныхъ сюгавгь , только бы чрезъ это ненарушажся 
ааконъ пбсл^Довательностк пасньиъ злуковъ , п01саза[В1Сый въ 
§§ 13 и 14. Кром^^того, гласныя , предтествующк гор- 
тан^пкъ сюгамъ, должны изменяться еще й тогда, ко1гда жи- 
вое 11ровзношев1е допускаеть ) безъ раз1НЧ1Я мягкое и твер- 
дое произношеше согласныхъ, предшествующихъ долгой глас- 
Г вой. Тш^имъ-образемъ объя<^1кявтся, почему каждая рааговор- 

^^ пая долгая гласная является въ мовгольсвомъ письме въ н']кс- 

С^ колькихъ видахъ, и почему од1^0' и тоже слово часто пишется 

^ различно (ш. § 46). 
^ Это наше предположеше, (то^ео^, что монгольойгое письмо 

^ нередаетъ намъ не какое-нибудь древнее йроиЗйошенте до'лгихъ 

гласныхъ, а тожс^ самоё, какое й нын-Ь сущ^ес'и^ует!), яожетъ 

вайтй себ-Ь еще йЬЕОТб]()гбе под№ерждев1е въ паяятникахъ квад- 

^ят^гп |дут^1я; Шй^^о 1гь томъ, ч^о, рнзлагая ДОЛГ1Я буквы 

также на два слога, къ этомъ письмЬ употребляли меа1цу ,^у- 

мя гласньшн не букву • (р), а букву ^ (а), которою они 

хотели, судя по В'Ькоторьшъ случаямъ ея употреблешя, обозна- 
чить только долгой звукъ гласной, а не гортанный звукъ к 
Значить, когда они писали (мыпередаемъ тибетскими буквами]: 

®1* ^1^'3^\ то произносили, если не адусущ какъ произно- 
сится ный^! тй^^адууеунс. Но посл']Ьднее не вероятно потому, 

2 




|в 



,010 ш У»— В* о, аю-^ВЪ а^ Лд— въ о; ша я 1*л— въ ^й (л), 
И4Я л, шд и и— въ ^э (в"), или в, шу — въ ^у , иди у, 1»у->^ 
»ь ;у (»?), или у, 

' 36. Калмыки для вьфажешя долгихъ гласвыхъ буквъ 
съ твбрдьшъ иридыхашемъ употребляютъ сл'Ьдуюпце знаки: 

% У , $ У« 41 ^1 ^ ^» ^' «, 41 э , Д л, ^ >у (ю) • 
3* ^^ {^) ** ^^ (е), или (пос1')Ь буквъ о и о) ^о и ^0. 

Знакъ отличаюпцИ долпя буквы: о, 6\ а, Эу л, в отъ 
короткихъ вааывается уЬат (>7^ долпй). 



что М0НГ0ЛСВ1Й языкъ вообще ве терпитъ въ 1ф0и8ношенш 
двухъ гдасАыхъ, ве разд'Ьдевныхъ согдасною буквою» Крои^ 
того, иногда въ квадратною письм'Ь долгую гласную не раз-» 

лагаютъ на два слога, пишутъ напри1гЬръ : (^'^' , ввг&сто ха-* 

гану, аануу Щ'^\ виЬсто улаш, у^а, ^^^'Р^'Е^*, вм*сто да- 

%у Маасу, думаосу. Такое правописанхе воказываетъ, что слова 
эти произносились совершенно такъ, какъ произносятси нын'Ь. 
И такъ-какъ невероятно, чтобы въ правописанш такого сло- 
ва, какъ ханб «царь» держались произношешя популярнаго, 
или новаго, тогда какъ слово аду сунь сакивотное» является въ 
Фори!» древней, всегда уважаемой бол^е простонародной но- 
визны, то значитъ, что, разлагая долгую гласную на два сло- 
га, не старались чрезъ это передать древнее произношен{е; и 
если въперюдъ квадратнаго письма слово дахулгаху произно- 
силось дулгаау, то и слова адагусут^ бОлуху и под. одинако 
составленный слова, произносились также : адусунб^ буху, Зна- 
читъ, въ пер10дъ квадратнаго письма произносили долгк глас- 
вьи также, какъ они произносятся ньш!, и не имЬли поня- 
тен о какомъ-нибудь старинномъ ихъ произношенш. Если 
такъ, то можно заключить, что и ныВ'Ьпшее письмо- не мог- 
ло передать ничего древвяго въ этомъ отношенш. 



и/Ц*^ 
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Л^тм. Кашыки джя выражев1я додгихъ Г1асяыхъ у и у 
]Г1ГОтреб11яють еще буквы ^ и .^ . НЬ такъ^какъ ьт знаки 

съ знаками -С и Л^ употребхяются безъ раз1ич1Я9 и такъ-1(акъ 

н'Ьтъ никакой нужды Д1Я изображешя звуковъ у и у употреблять 
ДВ0ЯК1Я знаки, то иы считаеиъ начертан1я |Г и С незакон- 
ными, и, еС1И можно ИХЪ допустить, то ТОАКО ВЪ ПИСЬМЬ, Д1Я 

ц^ей каииграФическихъ. 

Сл^дуюпце пршг&ры могугь пояснить употреблеше мо№ 
голскихъ долгихъ слоговъ, ихъ книжное и живое прошн 
ношеше и отношете къ калмыцкимъ домгикъ гласньшъ. 

•||^ щм', ула '^ /гора;*! *^^' ^^ 3. ' ™^' ^ 
эгулэт^ улэт ]^ , облако; ^ удзугурп, удзурь, аг узурьу 

вершина, конецъ; *^ тогосут, то супь ^ , пьиь; «1' туш 

(или пимо см. § КО}, то ^ , число; ^ бо^шжб^ бомя^ ^>ко- 
мокъ ; я| бу^9, бо ^ , шаманъ; *| ешаху^ саху ^ , до- 
ить; о дззгэрэ^ дзэрэ^ ^ дар^, дикая коза; «3 бори- 
Лт»^ барлт» ^ , взявши; и «^^бчигат^, тадчетб 

отвергнувши; |[ тачллнт/й^ тачХииуй ^:, , любовь, страсть; 

2* 




го 



*3 уиию^ упбкп ^ , корова; 



орчи%улху, орчулху, л 



вертеть; М^ бичшу4кху9 ^^/^лкху ^ , заставать писать. 

37. Слоги .^ у1в и ^ з7|э сокращаются еще въ а и э. 

Это въ мовпиьскомъ разгсшорнонъ я^ьпсЬ бываегь только въ 
Фомъ елуш*!» КОГДА вггёйгь ологшгь нфедшеетвуюгь гласкыя 



а и а. Напр. ^ гаругат9,<арат9| вышедши» %дэ6эсуитбу 




дэбэсэть^ разостлавши. 

Въ шлмыцкомъ вар-Ьчш слоги эти, напротивъ, сокращав* 
ются въ о и о въ томъ только случае, когда инъ предше-* 
ствуютъ гласныя о и о; при прочихъ гласныхъ они всегда 



сокращаются въ а и а. Напр» Л сурушть^ учившись» 





щатб , ^ шмтумяв, опора» то, начто можно вад1и1гься, 

шут^т ^ (огь -Л , опираться на что). 

Однако вообще, какъ въ монгольскопъ, такъ и въкал- 
мьщкопъ нар']&чш слоги эти сокращаются въ а и э только 
тогда, когда монгольсюй слогъ %а принаддежитъ не корню 
слова, а какому-нибудь производству. 

38. Касатедьно долгвхъ сюговъ з'Ц^^ о «^ ^ доджио 
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аам-Ьтить, что ихъ первая гласвбш ц е|уж1ггь тодько для аокаван1я 
мягваго произношен1я предшествзгющей вмъ со1'1асной[ {*), Но такъ- 
какъ разсматриваеиое наши монгольское нар'Ьч1е и нар'Ьше Кашы- 
ковъ очень часто несогдасны въ^тоиъ, ни съ монгоасюшышсыюкь^ 
ни между собонОу то отсюда происходить то, что игаеювные емоги 
сокраицаотся двояко, ш, одними-^ такъ, друпши-^ииаче. Напр. сдово* 

1ка?ар||', ворона, Монголы и Калмыки проидносят^^: шэрэ ^ , 



ч«|ухсу^ собираться— 14^«^ 



^рллу^ собирать — л$у- 



^ 



раху 



; но слова Ц кищекху^ стараться , ^ кэмдокге^ жкщ 




татлу курица, Зк <пдрм1умь, начальный, *4 сакшуеунъ, хра- 



нитель, ц бул^лху грабить , Монголы произносятъ : кичекссу^ 

К9мдже^ таклу тарукв, сашеущ буляху и булаху; Калмбпи: /га- 
и^пхуу жэма^^ така^ щрюйя^ тку сущ булаху^ почеи^ и пишуть: 

Примь Мы принвмаемъ за правило, касател&но правощ1сан1я 
4 • 

калмьщк^ъ букв-»' «^^ 3^ > Держаться живаго произношснЫ 

словъ, не связываясь право1шсав1емь мовгольскимъ» 




^*) Долпе слоги, вачииаюпцеСя съ букю1 и, никогда не пишутся 
въ начале слова^ безъ предшествующей согласной. 
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39. Сюга 9» «л и {» сокращаются еще къ раз. нонгол- 

скомъ въ^о и 7*0 (в)у а въ кашьщкомъ бо^шшею-част^ю въ о и 6'. 
Это бываетъ тогда , когда этшгь сокращаекымъ слогахъ предше- 

спуютъ гласвыя оно. Напр, Я^ домлху^ хизать, мои. далеху. 



КО!. 4. долод;у; ^ д$окглху^ устроить , ион. дэокёху , кал. 
локол!:^ ; ^ док1л, авакъ, мои. докё\ кал. 4 ^^^^ 1 \ ^ ^ро- 



«пегасу у оказать шмость 

& - 

,^ цо1Ш1ат«, ударивъ, «40>(втб 



,нон.о|>ошека?у,ка1. й 



I 



•» •• 



орошокху^ 



|'""''"")'^"""'|- 



]9^мм1. Въ кашыцкихъ священныхъ квигахЪ| переписанныхъ 
съ книгъ мовгоаскихъ, а изъ подражашя шть, и въ народныхъ 
]|р01юведен1яхъ, шидются иногда слова съ правописашеп шонголь- 



сишъ. Наприм. монго1ьск1я слова 



• 111 -й- 




пишутъ ча- 



сто: 



•1. 



вместо 




11-1. 



40. Не должно представлять, что, изчисленвые въ § 34, 
слоги всегда бьшаютъ долпе и сокращаемые. Напротивъ^ они 
также-часто бьшаютъ и коротк1е , какъ — и долпе. Наприм. въ 



аэ 



сювахъ <: аму$улй11Щ спо«ойств1е, ^Я хаищлх^^ разд^1Я1ь, ' 



хамлахуч раздроблять, ^1^ бо/ют низгай, гортанные с2огя-~корот- 

ше, а потому, сюва эти точно-тшке произносятся и въ разго- 
ворножъ язьпНЬ. 

Когда эти слоги ни'Ьютъ до лп)е . произношенГе^ и когда ко- 
роткое, этаго нельзя определить, потому-что , пиеьио нонгольское 
нич'Ьнъ не отличаетъ долг1е гортанные слоги отъ короткихъ. Ча- 
ста, вапршгЬръ, слова, совершенно одинаковыя по начертанио, раз^ 
личаются между собою въ выговоре долгимъ, или короткимъ про- 

извошешемъ ихъ гортанныхъ ёлогонь; такъ <Э читается: дахаосу^ 

даху^ поднимать и дагаху^ следовать; ^ тТкху, потерять и гэгэкху^ 

расхаяваться. Поэтому, чтобы правильно прочитать, иногда нужно, 
нетолыго анать предварительно «ош1 текста. н« и поникать иыс». 
Но, чтобы хотя сколько-нибудь облегчить различеше долгихъ сл41- 
говгь отъ короткихъ, мы прилагаенъ зд^сь н'Ьсхолько частныхъ 
зам^чашй. 

41. а) Слоги гл и I? (за исключешемь только окончангя пове- 
лительное Формы глаголовъ, перваго лица, множеотвеннаго числа) 
бываютъ всегда долг1е. ^^ / ^ 

42. б) Слоги, коихъ гласная буква, соединенная съ буквою I, 
неодинакова съ предшествующей ей гласною, каковы: г^ ^ <§ 

^ »1^ Е> '^^^ 9 большекьчастцо бываютъ долпе. 



^4 

43. в] Въ сювахъ, ковчащихся иа 3*« и ^~, и относящихся 
къ инянамъ птицъ, насЬкошлхъ и растен1й, предпослЪдн1й гортан- 

И1|1б сдогъ ршБОГда не бываетъ дохппгь. Напр. Г| батаита^ ну- 





ха, «1 xу^у%ана^ мышь, ,з алтагаиа, зоютарникъ 



44. г) Въ сдовахъ, кончащихся на 'Я^, и означающихъ до- 
иапшюю утварь и друг1я вещи, необходимыя въ быт'Ь Монгола, по- 

слг1|дв1й слогъ га никогда не бываетъ додгииъ. Нацрви. ^ алю 



(ка1. «'{^ ), чашка, *1 шанага^ ковшъ, ^|^ тулаилу таганъ, ^ 



у^а, уврюкъ, аркань, Л чапдага, путы, ^ 1а)^^у1а., торока (ре- 




мешки за сЬддовгь), '^ китущ возкь, и пр. 

45. и д) Также въ слрвахъ, кончащихся на *Эи и ^ , и 
овна^ающихъ породы и возрастъ животныхъ, пос1'Ьдн1& сюгъ не 

бываетъ додгамъ. Напр. -^ утэу»^ медв^д^ ц ясурцга » иш 
с^ряга^ ягненокъ, % тарбага^ сурокъ, ,|^ булага^ ообош. 



> "^ ШЩ^^у верблюженокъ, •З уяв1а, 
'3^ 'Зк 




чаыдага, б1аЛ0^ заяцъ, '^ ч^утуга^ вербложеновъ, *^ унага^ поду- 
годовой жеребенокъ, ^1 дашш^ даьа, годовом з|^ервбенсжъ, ^ ^ 



щ ':! 
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. I 




1 - ^ 



коиенркъ и проч. Но слова Щ , верблюдь^ «1^, еоюь, Э , двухъ- 



1&ТНЯЯ юшадь, произносятсд : тама, дзара, з1р^. 

Касательно монгольскаго правописашя долгихъ слоговъ 
нужно завг]&тить сл'Ьдующее: 

46» а) Слоги, въ разговорновгь язьнгЬ сокращаемые оди- 
наково! часто въ однихъ и тЬхъ же словахъ пишутся безъ 




различЫ. Нацр* Л ^ , адущ тдбунъ, % ^ , ур^э^ вотв^ 






у бомь^ комокъ» й 3. » сару^э или С9рЮНЬ^ прох49ДНый, 



,|^ I . (^'^^^ 





грузъу вьюкЪу 1^ 1^ э тулекО| топлпо. (*) 



47, б) Въ я^1боторыхъ словахъ, между двумя гласными 
долгихъ слоговъ, не пишутъ посредствующей гортанной буквы. 

Напр. пишутъ: .§ ауи^ ут^ сила, ял таулай, ту лай, 

/8аяцъ,|,| или ^1 аушнь^ ушт^ старш1й, й\ или |и хаулч, 

хули, заковъ, Ккэукхань^кукхэнь^ дитя,'^ гау, гу, ровъ. {**) 



^ — ^ — I — 1 

{*) Слотщ : ига ш 1л, мэ и гё по большей части пишутся без^ 
различщ. 

(^'') Сюва ^;{^<ч, въ Ш1зу и <1ю^п> ддъ, несмотря на такое право- 

П9саще> произносятся : дороу хоро; долгихъ гласвыхъ п шхъ 
нЪтъ. 
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48. в) Ее» вЪжолко иовъ, въ коп^ыхъ лжя шран 
жешя разговорнаго о, пишутъ % (ууо). Напр. ^ |уву 1о, 

красивый, 1ь ^^9 ^9 ФЬюватыву ^ ЩРУ^^]^* звакь, 1фед- 

зваменсжате. 

49. г) Въ датаъ ковечныхъ слжахъ: ц ш $у\ часто 

пишуть двойную гласную. Напр. *1 шу, у, обширны!!^ 

д91у, ду, 1иад1шй ^1^ап, ^ ^!Р^> ^ мучеше, ф 9гу\ у\ 
бородавка. 

БО. д) Въ в^которыхъ словахъ дол1я гласныя не выра- 
жены въ видЬ двухъ сдоговъ и ничемъ не отличены отъ ко* 

рогкнхъ. Такъ пишутся слова: ^ кэмэкху^ говорить, «^ 

г^а^ан»р б^лый, ^ «эгаяв, св^тъ, частицы: ц^ а1^, ^ бэрь, 
Э йэрь, ^ й5нь, ^ 6эн1б и в^которыя гравшатичесшя 

окончашя. 

Прим. Въ грамиатическихъ изм1нен1яхъ сложъ бываюгьс1у> 
чаи стечетя двухъ доЕгихъ гдасныхъ. Въ этомъ случае монгол»ско- 
кап1ьщк1й языкь употребхяетъ сж'Ьдующге два способа, чтобы и8б%« 
жать, не терпикаго шгь, произношешя двухъ гласныхъ кряду : ши 
1) равдЬдяетъ дв'Ь гласныя согласною буквою, по-преймуществу бу- 
квою и Напр. иаъ сд1яв1я слова ду и наращешя эм» происходить ду1Э118 





Щ или Ж ; или 2) дЪлаетъ въ пользу долгихъ гласньпъ 



ваключеше иаъ 'обпщго правила. Напр. вк^сто ^ум-улв, какъ 
бы сгЬдовало по бол-Ье-общему правилу, должно сказать •у мли! 
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л» ^ ((Заставь просить». Но еега стекается долгая масвая 

съ короткою, въ такохъ случае короткая паевая предъ долгою 
теряется. Наприн^ръ, вместо атху-анл произносится атха/а. 

у. Произношеш елаеь. 

До сихъ поръ мы разиатриваш произношеше буквъ и сю- 
говъ, взятыхъ въ отдельности ; преднетомъ настоящей статьи бу- 
деть разсиотр«н1е Лхъ особенностей п произношенш буквъ, ко- 
торыя зависятъ отъ ихъ подожетя въ ряду ^угихъ буквъ и 

въ СЮВ'Ь. 

Разговорный язьшъ, аза нимъ, и чтеше, и калмьщкое письмо, 
значительно отступаютъ отъ монгодьскаго письма въ произношенш 
тлвсиътхъ звуковъ, изменяя часто гдасныя, показанныя въ монгояь- 
скомъ письме, на друг1я такъ, что иногда въ ц'кюмъ сдовЬ явдя* 
ются гдасныя совсЬмъ новыя. Хотя эти отступден1я часто пред- 
ставляются произвольными, однако сл^^юпця правила могутъ ука- 
зать общ1я путци ихъ и границы. 
♦ ■■•'-. 

51. Буква и при согласныхъ ш, ч, дж^ всегда теряетъ ооб* 
ствениый звукъ и произносится какъ следующая за нею гласная. 




Напр. -^ , шудунв Щ , зубъ, -^ , гиадарб ^ 

- - ^ 3 

ши^гуйя^ щвуне Л> , птида; ^ , чадаxу^^ , быть въ-сидахъ, 



мочь, 



^1^ чилагунб^ чулуня ^ , камень, ^ чисунь ^ %^усунш 




88 



'^ , кровь, |з^ 



чихуму блитА щ въ раз. нон. чухула , у Кад. 




шм- 



цухум ; 3 доюирухв, чертежь, въ раз. мон. длюурукв, у Баж. 
Ц ^РУЩ ^ аюи|)а[«гая», сердце, вь раз. И09. до1сур§кх99а^ у Каь 

ЗуруКХ9Нб. 

Но предъ буквою э буква и не изнЪняется. Напр. |[ 
рэ»э, сто1Ъ, а^ ширэ. 

52. Когда у вт саЪдсте соцращешк додгвхъ сжопнгц (но § 
&5) пос14Ь бунш и шъ вроиоиипенш жвлмжпеш ттааля о л &^ 
она всегда иережхлдвяъ п аоп гмсвыя, сохравая, есга она яачи^ 
■аетв сжмо, см>йствеш1ое ей прцщьи^аше в> ви^ буквы ^. Наор» 

йируа^ знакъ,^ предзнаменован1е| А ]оро; й йиругэм^ о(Лгь^ 

рром; ^^ до§оилу1а, поводъ, п, доюоло; ^ тиу 9», лосгргЬу 

въ раз. вюн. чало, у Кал. $ %^ло, 

. Изъ выше-приведешиихъ ]фВ1гЬровгь видно, ^по бушы. « » 
дж при переход! буквы и въ другую гхасную, иногда сохравяютъ 
это произношеше , иногда изменяются въ ц ■ дд, (подобно тому, 
чт5 мы видЬди вьипе въ § 38}. Мы принимаемъ заправило, въ 
валньпщомъ письме, для опред^хенЁя 1фОизноп1ешя эхяхъ согдас- 
ныхъ, писать букву и во всякомъ случае, когда бушиа айн 
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произносятся какъ ч н дж^ въ какой бы Г2асвый звукъ не перехо- 
ди1а буква и» При чтеши же нужно соображаться съ правилаивг 
показанными въ § К1 и 52. 

53. Буква и можетъ, хотя не всегда, изменяться въ схЬдую- 
щую за нею гласную и при другихъ сопасныхъ буквахъ. Напр. 

1я нидущ глазъ, нюдунь ^ , или <^ ; ^ иМйхань^ коза, ямакб 

54. Буква 9, находящаяся въ первомъ едогЬ, когда за вею 
схЬдуегь гл^няая у, обращается большею частш въ о. Напр* -^ , 

девц <^ о^Р^1 Щ^ » широшй, <С ор^п; ^ совершенно, 9нох- 

Н^, ^ 1110«у(Л^. 

55. ДкЬ посл^доватехьныя гласныя буквы у и э » или 
у и а часто обращаются въ дв-Ь одинаковьи гласныя: о, или о. 






Наор. й , четыре, -^ дорбот, ^ , цв'Ьтъ, видь, % отго ; 
, вечный, 1^ М0Н1Х0 ; ^ , средина, ^ толто; ^,мно- 

»9 З' олонь; ^9 далеко, ъ лшо; ^ , внутри, ^ 




дйшоро , 



I. 



посгЬ,*3 а;о1«мо и пр. 



Прим. Иногда буквы а и а, сл'Ь^ющ1Я посл^ гласиыхъ у 
н у, [когда не подвергаются изменен1ямъ по предшествующему па« 
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раграфу) уподобляются этимъ гласньшъ. Напр. 




аудалдучи^ 



торговецъ, ^ 



<} 



худулдучи ; 



удзвкху^ видеть, Э удзукху ; 



^ урэупюдъ, Д уру. Но подобныя отстушешя зависятъ, ка- 
жется , единственно отъ небрежнаго н быстраго произношен1я; 

а потому ташя сюва Калмьши и пишугь безъ раашч1я: "" ^ 




I 



• Мы предпочитаекъ правописан1е первое» бхижай* 



шее кь ионгоАскому. 

56. Если предъ буквами у и а, или иосжк нихъ, находится 
еще буква э, то и она» при изм^ненш буквъ V и э, до^^кна обра- 



титься въ о 



• =^- 1' 



старикъ, 



Об010Н$ 



: к. 



йредъ 




Зло ко; ф , особо 



>, ^ оборо. 



■I 



57. Подобным^ образомъ при сокращенГи ионгольскихъ слоговь 
у1а въ Оу следующая за ними гласная э всегда обращается въ о. 

Напр. ^ брэроу почва, ^ ^о]ро ; Ч> у%эдэ (или 01одо ввёрхъ). 



000. 



58. Если, посл% изменившихся въ о гласныхъ у и а, равно 
какъ и посл^ сокращенаыхъ въ о слоговъ ут , находится 
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еще буква о^ она также долкиа обратитьск кь о. НавршгЬръ 




И 



О' 



9 



,укр0111(еше, ^ ; а> » считать, "ф • Но пос!^ буквы а не мо- 



ог 
I 

жетъ явиться о^ 

69. Прии'Ьнительно къ этому, Монголы при чтенш кннгъ 
С10ГИ уха и у%д^ когда они сокращаются въ о и ^, часто произ- 
носягь, какъ ого и 01о, изменяя соотв'Ьтствевно этому и п0С|1^&ду- 




юпця ва этими слогами масныя. Наприм* слова: ^ ^ чита- 

ютъ: боюро^ того лоху. 

60. Изъ соображешя предыдущихъ правилъ выходить, ч^: 
1) буква о можетъ изменяться только отъ вл1яшя предыдущикъ 
тласныхъ, 2} и, у, у изм^шпотся только отъ вл1ян1я посхЬдукь 
щихъ, 3} 9 изм'Ьняется отъ вл1ян1я предьцупщхъ и последую- 
щихъ гласныхъ, и 4] о и 6 не подлежать и8мЬнен1мъ. 

Я|мм1. Мы вьппе, въ § 14, поставили правилонъ, что посл& 
буквъ о и о не могутъ следовать буквы а и э. По сличеши эта- 
го правила съ показавньши здЬсь отступлен1ями произношен1я отъ 
письма , выходить , что дв! последовательный буквы о и 4 
не всегда читаются какъ у и а , или у и э ; остается по- 
стоянньшъ только то, что не можетъ быть послЬдовательныхъ 
звукокь о и а, о и 8, Но нужно заметить, что въ т^хъ случаяхъ, ког- 
да , мы вместо буквъ <1 и 4 читаемъ два о , или о , во- 
шло въ обыкновеше читать о и а , о и д ; напр. вмЬсто 
асоймо, читаютъ хойна; и это чтение оправдьпюется памятниками, 
квадратной письменности; тамъ пишуть наприм. полть, оготоЫ, 
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олд39й^ ошвэи^ ^олмщтщ лмтка, пНЬсто вьпНЬпшип раоговораыс'в 
словъ: щотл^ оготой^ олдзой^ бамоху^ монгкЗ. Можетъ быть 
ташя С10ва въ древности произноси1ись д'Ьйствительно тавъ, какъ 
они пишутся въ квадратномъ письи'Ьу а потому и въ нынЬпшемъ 
монгодьскоиъ писыгЬ подъ буквами ^ и '< йе всегда разумЪ-^ 
ются звуки у и а, или у и д , какъ мы ихъ считаемъ. Но чтб бы нибьыо 
въ древности, новое, живое произношен1е рЪшително не терпитъ по^ 
сл^доватехьныхъ пасныхъ о и а> а и 9. 

61. Со»аснь111 буквы , крб^Л упомянутыхъ вьппе перем^нъ 
звуковъ ч и дж шл ц и дз^ не подлежать значительнымъ измене- 
Н1ямъ въ разговоре. Можно заметить, разв-Ь, только следующее: 

а) Изъ двухъ согласныхъ буквъ часто одна въ выговоре 1ге- 
рАОФСя ; &Шё^ подлежать: к предъ т и с; т предъ с и ч, с 
йредъ ч^' й ддва и9ъ двух'Ь одиндковыхъ согласныхъ. Наприм« 

, вставайте, произносится въ раагеворЪ: Лат^^ 3^ *^ $ 



у юявшШу йбёйнь^ 



, всталъ, бочи 




дфихсшпО) иртяп^ 



а 



ушель, €чы 






сапогъ, юсунш^ 



9 взялъ, аб^ш 



Это отступлеше выговора отъ монгольскаго письма, равно 1шкъ и 
сл^ующее за симъ, р'Ьдко встречаются въ калмьщкомъ письме. 

Прим, Опущепге гласныхш ее выше-пр1меденмлх9 примлрахс 6у^ 
дешб объяснено ниоюф вь § 69, 

б) Если въ слове находятся буквы |) и л, въ произноше-' 

аш часто шкнвють ихъ мЬста. Наприм. ^ ф голирс^ мук^г, 



^ 
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произносять горим > ^ Я > зола, оставшаяся по созженш укер- 

шаго, ииишрб, ц арчум , утврадьнвкъ , Башыки произносять 

альчурб. 

ш) Есть Н'Ьскодько сдовъ, въ которыхъ БВЕ'Ьсто буквы е про- 
износить ц. Напр. у у сЬдть , Д щцуосу , Ы , равно , 



г: 



^ щцу- 

При провзношеши гласныхъ въ ц'Ьломъ сдов'Ь вужно 
наблюдать: 1) новышен1е тона^ или ударете, 2) сжатое, или 
веясное произношеше и 3) произношен1е беглое, или выбра- 
сываше гласныхъ. 

62. Повышеше тона, или ударше въ монгольско-кал- 
мьщконъ язык^ бывабтъ всегда на посл']&днемъ слогЬ. Напр. 

Ч ц бурхапьу Богъ С Ъ башищ учитель. 

63. Съ поняпемъ ударен1я не должно смаивать поня- 
Т1Я о долгой гласной. Долгота и противоположная ей крат- 
кость гласной разсматривак)тся только въ отношеши продол- 
жительности звука, или въ отношети метра; а удареше со- 
стоитъ въ возвышеши тона. Сколько бы ни-было въ слов*!» 
долгихъ .гласныхъ и тл'к бы они не находились возвышеше 
тона или удареше бываетъ всегда на посл'бдней гласной,— 
будетъ ли она долгая , или короткая. По . этому слова 

а Л , я 3 > '1 -1 °^ доляшо произносить какъ ай- 

3 
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соу^ гуйху^ уч^лу, уху^ но какъ : ааху^ ЩЩ$ ШУ^Ъ УУ^У • 

Въ слов'Ь ^ вс^ гласный— долпя у но удареше — только 

% 
на посл-^кДЕей: дрэрэни. 

64. Вообще нужно заметить, что ударешё монгольско- 
калмыцкое отличается отъ ударен1я русскаго; имянно: рус- 
ское удареше сообщаетъ гласной ясной выговоръ и какъ-бы 
н']&которую долготу {*)9 между-т^мъ какъ въ монгольско- 
калмьщкомъ язык'Ь удареше состоитъ только въ повьппеши 
тона^ а долгота или краткость, ясность или неясность произ- 
ношешя зависятъ отъ другихъ причинъ. 

65. Посжкдвяя гласная слова, если она короткая, несмо- 
тря на повышеше тона, произносится б^гло и сжато, такъ- 
что почти-теряетъ свойственный себ'Ь звукъ и слышится какъ 

русское ьи НапршгЬръ, слова 1^ '<<• , старппй братъ,ч|^ ^ , 

дерево, ^ ^ , гоеподинъ, "Л ^ , глазъ, произносятся какъ 

ах^л^ модынь, ЭЗЫ116, кюдынъ; только букву ы въ этомъ слу- 
ча1& должно произносить какъ-можно быстр-Ье. 

66. Однако это сжапе ивгЬетъ различный степени; имян- 
но: гласный твЛюиця предъ собою двИЬ согласныя, или бук- 
вы га ш 2Э я им^юпця поел']^ себя букву 3 ^ {^ терпятъ 



(*) Ка1ш»исн въ русскихъ сювахъ ди обоз11ачен1я ударешя, когда 
оно бьшаеть не иа посл^днемъ слог^, пишутъ долпд гласвыя. 




Напр. ^ "З Императрица» '^ бабушка| ^ бочька. 
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едва-эам^тное сжат1е в отличаются отъ долгихъ гласвых^ь^ 
не лодлежащихъ сжатш» только быстрьшъ ]1роизношен1е11ъ. 



Напрви. слова ^ ^ , десять, «З!^ «^ , малый, *| ^ ^ 





Фарфоръ, можно удовлетворительно изобразить русскими бук- 
вавш такъ: арбань^ баш^ шазань. 

67. Буква и неизм'Ьняется въ звук^ , когда находится 
въ конц']^^ слова, но произносится такъ-быстро, что почти не 
отличается отъ русскаго ь, и часто, — особенно въ произно- 

шеши Калмыковъ — ^вовсе теряется. Напр. слова у^ ^ ,небо, 

ф; , ц^клый, ^ 5 9 который?, произносятся Кялмьь 

ками какъ тэнгэрь^ буосуль^ аль (^). 

Но при согласныхъ ч и дж, также-какъ и при двухъ 
согласныхъ, буква и произносится ясно. 

Я|пвлс. Подобныиъ образоиъ въ произношенш теряются и 
друг1я конечньш гхасныЯ| когда въ предъшествующеиъ слог^ бы- 

ваютъ дзА согласный буквы. Напр. вместо ^ , до, Калныки го- 

ворятъ кумт9р9 (ел. § 61, б), вместо ^ ^ , на этой сторон-Ь, 
^Р ^ , иа той сторон'Ь, сливая эти слова, говордтъ эмтэя», 



(*) Этийь я объясняю и монгольское двоякое правописац1е к!- 



ко«)ьскъ словЪ| ваор. ^ ^ , роса. 





3* 
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68. Сжатое проганошенЕе гдасныхъ въ конц'Ь слова нуж- 
но наблюдать особенно для разлнчешя гласныхъ долгихъ 

отъ короткихъ. Потому-«то, если мы слова И и А 

произнесенъ : эзэнъ » модонь^ Калмыкъ изобразить ихъ : 

^ ^ , чт5 будетъ значить: своею господина^ свое дерево^ 

(родит, или винит, падежъ съ притяжашемъ). 

Прим. Въ примтьрахь для чтемл гласныя подлеэнтцгя 
сжатие будуть обозначены татмь образомъ : а, в и пр. 

69. Беглое произношете , а въ разговор*]^ выбрасывате 
гласиыхъ, бьгааетъ въ короткихъ среднихъ слогахъ, когда 
предъ гласною и посл'Ь нея до ближайшихъ гласныхъ на- 

:Р ^ ^ 

ходптся только по одной согласной. Наприм. ^|1 о!* о|* , пе- 
чать^ произносится тамга ^ жЦ Л ""Т » голова , т/омой^ 

^ у отверспе на верху кибитки, орко. 






% 




70. Если выбрасывается гласная и соглаеныя буквы удер^ 
живаютъ свое мягкое произношеше. Напр. ^ Т » летать 



(плавиться), хальху^ I ^ '^ » шалить, ал^лху. 




Гласныя соедивенныя съ буквами (ка^ кхэ, [^и в дж 
не выбрасываются. 



\ 
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Въ разговорвомъ мьпгЬ Монгол! н Калмыки иногда слпа- 
ютъ и^€в01ько С10въ ВЪ ОДНО. Прт ЭФОкъ, изъ двухъ встр-Ьтив- 
шихся короткихтк гласныхъ одна опускаетс1Г, и есш слот ра8ш»<хъ 
звуковъ, гдасиыя одного должны измениться пртигЬнительно къ зву- 
хаиъ гласныхъ ^угаго. Зат'Ьиъ, сгавппяся слова, подвергаются 
изненен1ямъ и сокращешяиъ по правилаиъ , изложеннывгь выше. 



Напр. изъ сювъ 



^1? 



образовалось: 



I 



безъ- 



язьжой; изъ словъ ^ ^ ^ 
словъ ^ о ? -3 , — у 



, ^- <} , унесъ, и пр. 



отв-1дать ; изъ 



•г 



цринеси ; изъ словъ ^ 



--@ 




VII. Прим1ьрь1 для чтщ я. 







^^ 



4 
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4 Ф *1 X 



* 1 




гнцсц 





^ 






^'4 



г. 




11Н 

4 1 II 









Чтете по пройзношешю книжному. 

дртэ (^) нтэнб !^ак5*тур7, Шшемуни {**) буросани (вместо бур^ 
а:ану) нирвану^ (^^^) дури удзэгулкхуйпл урида , . Хормуста тонгри 
бурхань^дуре моргу^э гэджу эчибд. Вурчу моргу ксэн9 хойно, бурханв 
Хормуста тднгрн'-дурл дзарликв болбо: табунъ дзагунь джим болук- 
сану хойно ^иртинцу(лнп щт сомагу болху буйу ^]^тэ1эибхариджу 
табунб дзагунь доюйм болугатб (ши бологотъ) , гурбат кукогм- 
]9Н9 ншэ1т идб1д,— -тэрэ ^иртинцуйнб ханб 9Пдрэ бдлтугай. Кху- 
цугпдна кхуцунв угэй^рнс барьджу идькосу буй. Кхоругэсунб у бэра 
дзагура-бднб ныгэнб ншанб-рпб барьджу идшху буй. Чину гурбат кхубэ^ 



{*) Ударенк — на посАтежь сюНЬ, а въ двухъ соединенныхь 
сювахъ на посл'Ьдующемъ. 

(^*) Имя законодателя будд1йской ре^шг^И9 Д/аш'д-лсуки. Кадмыкнега 
называютъ: Шакджамуни. 

{***^ Слово сансвритское. Поэтому въ немъ есть особенная буква, 
не показанная въ монгольскомъ алфавите, и ударен1в не ]на 
посл^двемъ сдог'Ь. Монголы переводятъ это слово: даоб'сити^ 
9Ц9 нукчиксш^ «состоян1е усаокоешя!). I 
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%§ня^ия тчти дчкхул» тэрэ ]иртищуй1и эдз^лэкш ханв шар» 
€олху буй 19бэ« Та^нб дзагунт джыл^щэ джиршм^агат таши-' 
гурадоюу ещва чи! Мипу дзарлиге-^эрв отдрс плыэрэй гэбэ. Хо{ь 
муста тэтрн дзой %9до1су харидоюу ирбба^, Ирэксэну хойно бур^ 
хаку дзарлихи мартадоюу^ Хормуста тэтри долуханп (кии дджпомб) 
дзагут джим болтоло еахуба^ Сагу тала Сударасут балхаеуну 
^экхэ хотну барахут оицрк-ки (югЬсто оиц^кв^ину) них9Н9 ту мэм 
бэрэйик то дуй хадзара эбдэр^э. Хормуста тэнхри тэрихулэнп |у« 
чыт турбанк тзтрхФ-иэрб^ хамукб дзэрб Ьзэбэ кпэпя абчу^ акэ хотони 
бидани (шгЬсто бхлдапу) кхэнп эбдэбэ? хаджу, манду ушхоту дай^ 
еуне ухой булухо^ Асури-нарум х^ршп обдэбу огуни?^ хотою^энп 
эбдорэкеэт дзукь-ту очибэ. Эчхшб хокхулэ хотони (вм'Ьсто хотомг 
ину) убэсубэнб эбдоржсэнб адоюуху, Хормуста тонхри тэрихул&нб, 
гучхит хурбанб тэнхрхл^н^рб бухудахэрб, орхицэбо убэри дзахура-бэнк. 

Переоодь. 

Одвазщы гь древности, предъ тймъ, какъ Шигэмушю^ буддЪ 

I 

покааать видь нирвани (то ееть, предъ его смертш} Хормуста не^ 
божитель от11рави1ся въ нему покюнаться. Когда Хормустк при- 
бьиъ и П0К10НИ1СЯ, будда сказахъ ему : аПо прошествш пяти сотъ 
хкть вък1р'Ь будуть смутныя ч)емена; когда ты воротишся домой, 
спустя пять сотъ л^тъ П0Ш1И одного изъ своихъ троихъ сыновей, 
пусть онъ будеть царекь того М1ра. Си^ьные будутъ Ьаъ без- 
сихьныхъ; зв'Ьри будутъ ^сть другъ друга. Есш отправится одинъ 
изъ троихъ сыновей твоехъ, онъ будетъ царемъ, правитедемъ того 
шра. Да смотри, предаваясь своииъ забавамъ, не просиди бод1е 
пяти сотъ Атъ \ По ноев1у пои&дешю немедженно попми въ наз« 
вааеииое время* 
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Хормустк сказать: ладно, и воротился. Но воротившись за- 
быдъ пов^ленш будды и прожилъ уже сень сотъ л-^тъ, вакъвдругъ 
западный уголь его-великаго города, города Сударасуна разру- 
шился на пространстве мили (8 версгь). Хормуста и подчинен- 
выя ему тридцать три тэнгрхя взявши все свое оруяие отправи- 
лись въ ту сторору, гд^ разрушился ихъ тородъ. Шкжл^ гкиъ 
думали: кто-это раарушилъ нашъ городъ? Опаснаго врага у насъ 
не бьио; разв^ войска Ассур1евъ разрушили его ? Но когда пришли, 
увоАкжа , что городъ самъ собою разрушился, и начали разсуж- 
дать нежду собою, [отыскивая причину этаго случая]. 
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Чтеш по произношенгю разговорному. 

т 

Зка ЛЙШ10 ^^{«дкпи ^уии^ туету эбдэрбв гэджи орнль^тлэ Хор» 
муета т&нгри еанба^ Ши19муки бурхани нирвани ду^ §дзулкх§'йш1 
урьда моро^о %эджи очиддюи {очиджи) бьш би. Моросни хойно 
бурхат иада дзарликв больджи былэ. Табунб Ьзунь докилв болот» 
гурбаиь кубугэнб иигэни илыэ. Ииртунцуйш! 1щкб саму болху бШ 
^эдоюи был9* Кхуцут9Н5 куцунш у^й^о/ш барьдоки идёяху бгй. 
кхоросукд оборб даурат пшат нюэлб барьдонм идькху бШ ^эдоки 
бьиэ. Би мартаджи табун» дзуш доюилэе» илу долоик дзуи» доюим 
суджи баёнамв би 1эт»^ Хсржуета тэмри тзрюлэт чучит гурбат 
тэтрииэрб обора дзурань ^9жxа хурим» жибэ. Хормуета ттпри 
гурбат кхубудэн» а1ми «и»1дба» Эмчи/т Амит-^^акт^чи ахадни 
жхэлб'л: Абай чамаШи Хормустр тэтри дчштия ^иртукцуду а»и$ 
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оро еу гэджи ачи гэнэмк 1эба« Амшк^акикчини кх^льбэ. Би Хар^ 
муета тонгрШнб кхубунк Ш» дчббаци ^уб%й ^иртунцуду алик 
арояду судоюн улу чашху ^й» Ехэр^ибдрб Хормуста тэнгрьйнш 
хубуил дч!тб [€чоть) хаи» оранду суджи эсэ чадабасуу хайрту 
хат ачиэ йкб нэрэ туруйги алдсшуй дза* Бг$ ^экхэ дурладаки улу 
очмху биши, Судоюи улу чадхуданл айладхаиам» би. Тэрэ угэйги 
абатВу мьчы уйлэ бутокчи дудни тлбэ. Лбай чамайги Хормуста 
ттпри дчмэчшпгу §артунцуоу хаи» ороик су гэдоюи 9чи %эпэм5 гэбВш 
Уйлв-^утокча кэмбэ: Би Хормуста тэнгрОии кхубу^ биту; ^ир-* 
туицуду лбукчи амьтакь алтана дэльхдйпйт кхумунл биту гэбэ. 
Эч^9чи би хан1^ орот суджи улу чадху. Надаса аха \экхулэ^ 
ханвсухуЛминп-сакикчиду бгйдзауду ^экxу^^ То1ус9-г^ктуда бгйдза; 
пада ^упи харл бгй гэбэ. Эльчи Тогуса^г^ктуда эчьбэ. Моил 
урьду уго кхэльбэ. Тогуся-г^окту кхэльбэ: ^экхэ аха гэкхулэ Амши- 
сакикчи эуыомв дза; думдату ду гэкхулэ Уйлэ бутокчи эчыйэм» 
дза; нада ^уни харл бгй. Эчьбэчи ^э гэдоюи былэ; эсэ чадхула^ 
хайрту хаяв эчцэ экхэйт яэрэ туру кхэрэт бишу гэдаки^ гурбанщ 
кху кхэтл эллмиду мот энэ у<э угулэбэ (слово уху лабэ къ разговор- 
иомъ язьпНЬ не употребляется). 

Перевйдьш 

(Продолжеше пре^идущаго]. Меаму тЬш, жахъ Тевгрш 
раасуждали, по какой причине разрушился ихъ городь, Хормуста 
сталь припошшатьТ^^шредъ т&сь, какь Юигенуни будхк показать 
вцдь вирв^шы, я ходилъ нъ нему поклониться. ПослЪ того, какь 
я ему поклонился будда сказать мв1: по прошестя1м пятя оотъ 
л^тъ П0П1ЛИ (на землю) одного изъ своихъ сыновей. Въ ми- 
рЬ смутньи времена вастанутъ,«— говорялъ овь;— -сильные будить 
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4сть слабыхъ ; 39Ьри будутъ -Ьсть другъ друга^-^^говорить онъ. 
А я забывши его пов^леше , бохЬе пяти сотъ д^тъ,«— «семь соть 
хЬть живу (неисподняя его).» 

Хормуста и подчиненные ему тридцать три тэнгр1я, собра*- 
дисъ на сов^тъ, и Хормуста посдадъ къ своииъ тревгь сьгаовьякъ 

посланника. 

Посданникъ его пришехь къ старшев1у изъ трехъ сыновей 
Хормусты Алшнъ-сакикчи и сказадъ: любезный! Тебя Хормуста 
отедь твой |юсьиаетъ въ М1ръ (Лстъ на царской престолъ. 

Аминъ-сакикчи отв^чалъ: Я сынъ тэнгр1я Хормусты. Поло- 
жикъ, что я пошехь бы въ М1ръ , что же будетъ? Я нвмогу 
овлад'&ть въ м1р']Ь царскимъ престоломъ. Но если сынъ Хорму- 
сты придетъ въ М1ръ и не усп'Ьетъ занять царсв1й престолъ не 
погубитъ ли онъ славу и власть любезнаго царя отца. Я очень 
бы радъу и не то , чтб нейику. Но докладываю это по неспо- 
собности своей занять царской престолъ. 

Принявши такой отв'Ьтъ, носланникъ отправился къ его млад- 
1аему (среднему) брату Уйлэ-бутёкчи и сказалъ: любезный! Тебя 
хормуста отецъ твой посылаетъ въ М1ръ на царской престолъ. 

Уйлэ-бутэкчи отв^чалъ: Разв-Ь я не сьшъ тэнгр1я Хормусты? 
а существа живупце въм1р^ разв4 не люди золотой поверхности? 
Хоть бы я и пошехь, я буду не въ состоянш занять царскаго 
престола! Даизач^мъ им янно тЛ и дти!.. Если взять старшаго 
брата, то Аминъ-сакикчи кажется можетъ быть царемъ, или если 
мзять младшаго— Тэгусъ-цокту. А мн* (среднему) какая стать. 

Посланникъ отправился къ Тэгусъ-цокту в сказалъ тЪже са-^ 
шыя слова, кашя говорилъ прежде. 

Тэгусъ-цокту отв1чалъ; Идш ст^^ршеиу брату, так* пойдеНц 
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ножетъ, Аминъ-бакикчи ; идти среднему, пойдетъ можетъ быть 
У111Э-Ч{утэкчи ; а ин'Ь какая стать. Идти, такъ я пожалуй ска*^ 
захь бы пойду. Но ееш я буду не въ состоян1и (вьшоднить по- 
ручен1е), имя и власть любезнаго царя отца и матери, не будегь 
ли пустою (не нужною). 

Три сына Хормусты имянно такъ ответили посланному. (/V- 
сэрб ханб ст/р. 4), 

Прим. Въ чтенш по произношенш разговорному, Я']^кото- 
рыя отступлетя вьп'овора отъ письма не объяснится идложен- 
ными выше правилами. Это— отступлен1я дтимологическ1я, кото- 
рыя'будутъ показаны ниже. Что касается до переводовъ, тоста* 
раясь передать смыслъ и характеръ оборотовъ р']Ьчи, мы не могли 
обойтись безъ значительныхъ вольностей , такъ*какъ язьшъ этаго 
сочинешя изобилуетъ такими живьши оборотами и лаконизмами, 
которые трудно передать на другоагь язьш']к. 
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Сайкв амо^п( %щ^м, ябдал^эр барьху; ябЬам бурхула мэу- 
^м кхэрэкб угэй (въраз. уга). Эандани еайня унури улуса тал- 
<су; туки тулэксэнь нурсу кхэщ аоху. 

Мунхат у'йлэ сайтурс бутэбэчу, олзойня кауцунл момк, 
бутэкеэня'ррб бусу. ХорхоШив шульсут кибинв утсунб болху, 
мэргэни тула болуксат бусу. 

Олашси муск оборине гэм5 али буйги бусу халЬат уйлэтхосу. 
Кхэра буртаги идэкеэнп осоту бэнь, бусу арюна газарту киг^ип ар-- 
чимуй* 

Такиль дэдуету уйлэдкху; дордуши такихула гэмггт орот, 
Супб торолькитни аршанс; могойду окхул» хорош ородоюикху* 

Дотро эрдэлиб букхут тогускхулэ, зэмсэггШк )оеот осолдо^ 



ч» >/ т ^. 



хула, бухудэ доромджилху» Бакбагай мэргэм болбочу усу угэйт 
тула^ дониугуршэнб бухунб тзбчибэ кхэмэнт алдаршиба» 



- ^г..-.У. 



- >/ 



СГглиго бэрч хурахула Ьайсупп чу хураху; оглихо ухдййу 



-„V V 



урухк чу холо тэбчиху. У не ни сунб баракдахуйду тухум барь» 
бачу оркхмсу болую. 

Шрили Мы не разшчаею 1гь кашыцкоиъ чтешя вшшнаго 
в рааговорнаго у потону что въ отношенш къ чтенш у Кашы- 
ковъ ккгъ ра8Л1Ч1я меяиу язьшомъ кншкньшъ и разговорньшъ, 
такь ваю правописаше нхъ пршгЬвено къ произношевио. Л по- 
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тону написано т сочннеше древнинъ язьтонъ, нл1 новыиъ, чи- 
тать должно всегда такъ, какъ написано» 

Переводь. 

Знаменитость пронсхожденхя усвояется поступками ; ест по* 
ступки будутъ нехороши , и происхождеше будетъ безполезно. 
Люди любятъ запахъ кипариса, но когда онъ сгоритъ, кто возь- 
меть его уголь? 

Ес1и и хорошо текутъ д^да глупаго, то это отъ счаспя, а 
не отъ его умЬнья действовать. Слюна червяка служить нитш 
Д1Я тканей, но не потому, чтобы онъ быть искусный мастеръ. 

Злые побольшей части свои пороки стараются приписать 
другимъ. Ворона, когда наестся нечистотъ , тщательно отираетъ 
иосъ свой на чистомъ мЬст^}. 

Почести нужно оказьшать (только) людямъ добрьшъ; а есш 
оказьшать почести худому человеку, это будетъ поводомъ ко злу. 
Молоко для вс^хъ существъ— нектаръ, но если дать молока зме!»^ 
у ней умножаете ш^п.. 

Хотя ты внутренно исполненъ достоинствъ, но если пренебре- 
гаешь внешними прилич1ями , всЬ будутъ пренебрегать тобою. 
Говорятъ,— вс1 крылатыя презираютъ летучую мышь зато, что 
она неим%етъ перьевъ, не смотря нато« что она умна. 

На призьпгь щедрости соберутся и враги; но если ничего 
не будешь давать, совс&мъ забудутъ тебя и родные» Когда ухо* 
ровы не будетъ молока, ее бросаетъ и теленок». 



И1М0Л0Г1Я. 



тшт 



Введете, 

Эшмоют разсматриваетъ Форму словь, вакъ эхекентовъ рЪчи. 

71. Форму въ обпшрн'Ьйшемъ смысгЬ шгЬетъ всякой авукъ. 
Но въ частномъ грамматичвскомъ смысгЬ Фор|10ю мы называемъ 
тОу присутствхе чего въ сюв! показываетъ, что оно образовано 
изъ какого-нибудь ^другаго сюва и въ си-ЬдствЕе э'пго образовавмя 
подучию особенный смысжъу иди особенное значеше въ р'Ьчи, 

72. Слово, отъ котораго посредствомъ новой Формы произо- 
пио другое, называется корентлмь по отношенш къ своему п]р(м»^ 
еоднаму. Но коренное слово въ свою очередь межетъ быть нфо*- 
ваводньшъ отъ какого-нибудь третьдго слова и такъ дал!Ье. Од- 
нако долженъ быть какой-нибудь пред'Ьлъ производству, а /Потому 
должвы быть слова безотносительно коренныя и ]кгь гранматиче- 
екою смысле безФорменныя. 

73. Безотносительно коренныя слова представляютъ собою, 
или по;фажан1я звувамъ. природы, или произвольно взятые звуки, 
которьшъ условно приписано какое-нибудь значен1е. Форма ихъ 
опред1к1яется только законами благозвуч1я, принимаемьпш языкомъ. 
Позтому составъ ихъ не подлежитъ этимологическому разсмотрШми 

Производство словъ бьпаетъ двухъ родовъ: лехсачесхое в 
грамматическое. 
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74. Приникая коренныд сюва за давныя, и обозначенныя 
вил понат1я за изв^стньш, языкъ старается обозначить проч1я по- 
нятая посредствовгь ' ихъ отношен1я къ изв')Ьстны]1ъ. Для сегОу за- 
М'Ьтивши характеръ отношенхя двухъ понят1й онъ изобр^таетъ 
энакъ отношешя , соединяетъ этотъ знакъ съ сювомъ принятьшъ 
за данное и такимъ образомъ производить новое сюво ддя выра- 
жешя новаго понят1я. Такое производство мы называекь лех- 
сическимб, 

75. ШЛя систему сювъ вужныхъ ддя выразцев1д всЬхъ пред- 
стамдющихся уму понятШ, языкъ имЪетъ вуж^ епце въ яовыхъ 
Формахъ, Д1Я того, чтобы, составляя суждеше, выразить отношё- 
ше повятш въ давномъ сдуча'Ь. Это производство мы называемъ 
$рамматическимх!. ^ 

Тавъ какъ первое производство даетъ языку новьи слова, а 
второе только .оразноображиваетъ Форму уже существующихъ, то 
мы будемъ называть первое общимъ имянемъ производетвау а вто- 
рое измпметями словъ«^(склонеЁ1ями и спряжетдми). 

76. Ддя производства сдовъ ра№о какъ я ддя грамматиче- 
свихъ ивм'Ьнешй монгодьско-кадмьщв1й язьшъ употребляетъ одивъ 
только способъ-«»нарап1;ев1Я иъ конц'Ь слова, при чемъ корень сло^ 
ва вообще сохраняется неизм'Ьнньпп. 

Это даетъ намъ средство по внешней ФормЬ отыскивать 
корни словъ. 

77« Если мы ижЬевгь два слова сродныя по авукамъ и ава- 
чен1Ю то коренное изъ нихъ, то, которое заключено всецело въ 
другомь. Напр. слово Л ^ ^ (Го1ссд, ееть очевидно корень 
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слова в. р I страилтй^ 
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78. Есга изъ взятыхъ двухъ сродныхъ по звукаиъ и значе- 
шю сдовъ ни одно всец'Ьло не заключено въ другоиъ, то корнемгь 
для нихъ служило третхе слово, которое должно состоять изъ зву- 
ковЪу обпщхъ двуиъ взятымъ словавгь. Напрвм^ръ, сличая слова 

у 4 , письмо и 4| ^ » написанный, ш»1 заключаевгь, что кор- 

немъ ихъ было слово ^ , пиши, 

Изм1нен1я въ корн')^, при производстве отъ него словъ, воз- 
можны только сл-]Ьдующ1я: 

79. а) Конечная буква н въименахъ иожетъ теряться, такъ- 
вакъ она большею частно несущественна въ словахъ и потому мо- 
жетъ быть удерживаема, или отбрасываема по произволу. Наорвм. 

а!^ 4 ^'% "^ ' дерево, ♦|[^ 4 ^*% '% » ^Ч^- 

80. б) Коротк1я гласныя могутъ изменяться и теряться (какъ 
это видно изъ свойствъ гласныхъ изложенныхъ вьппе]. Поэтому 

корень словъ: ^ Т , Ьлина'р'^т,', « ^ , просш|?а««мм, 

, поверхность, можно видеть въ слов^ ^и ^ , натягивай 

в) Долгая гласная можетъ заменить собою гортанную соглас- 
ную букву, какъ это было объяснено выше» ^ въ теор1и долгихъ 

гласныхъ. Поэтому слово ^ "1^ , маленькой, произошло отъ слова 
.? о? > малый. 

81. г) Согласная т можетъ быть зам^вена буквою и и 
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обратно, какъ это видно на словЪ *' 



ихи 



носы- 



<о 



и^тьсл. Напр. сюва 



1:4 



ПЛу19 



■ 1 1. 



разспкай^ тЛ- 



ютъ очевидно одинъ корень анджи. Но такого слова Н'Ьтъ, а 



есть близкое 



часть , которое съ потерянныиъ сювоиъ 



андоки должно им^ть общш корень: иле иди акгб,— ^ ^ ^щ^ль^ 



трещина. 



32. д) Буквы 6 п м, м п Ну иогутъ также зам'Ьндть одна 



другую, какъ это видно насловахъ 



НОСб^ 
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, между^ епромежуткп. Поэтому сюва 



II' 



соединдть и 




€ 



у вмлстп»^ лаАлп обпцй корень хабь или хамк^ 



83. Часто можетъ случаться, что корень, несмотря наясныя 
его сд'Ьды, неваходитея въ язык^. Въ этомъ случа'Ь для отыс- 
каи1я корней могутъ оказать услугу друт1е родственные языки. 



Такъ напривгЬръ, для словъ: ц ^^ » мудрость, ц , изображшге^ 

^ А у палка, Я ^ , стадо, "^ ^ , посадить позади себя 
1ш лошадь (засЬдлоиъ), мы находимъ въ татарскомъ язьисЬ корни: 



Ц^Алл , знать, ^^^^^7 видлть, «^Ьи» 



опираться 



у ^^у^, 



ю- 
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няпл^ СШ^ , послл. Но въ этоМъ случае изн^нейвя въ состав^^ 

корней могутъ быть гораздо значительнее и правила для. этаго 
должны быть составлены на основан1и сравнительнаго изучен1д ц'Ь- 
лаго семейства дзыковъ. За этотъ трудъ В1Ы не принимаемся. 

Въ отношенш перехода значешй производство бываетъ опре- 
делительное и неооределительное. 

84. Когда отношеше понят1й бываетъ таково, что его труд- 
но подвести подъ общую Форму или подъ общее опред-Ьле- 
Н1в , тогда необходимо является производство не определитель- 
ное, которое даетъ понят1е только о существован1и отношен1я, не 
показывая свойства его. Таково^ наприм^ръ , въ монгольско-кал- 
в1ьщкомъ языке производство вменъ отъ глаголовъ , чрезъ нара- 

щен1е будвы м. Отъ словъ |Г Д , слдлай > '^ '^Х > выходи^ 
|1> ^ 9 соберись у <^ , свлжи^ чрезъ наращен1е буквы м 

-Ч , потмтву Ч^ 2й » пристань^ ц ^ , 
Я> ф 

85. Но когда отношеше между поняпями делается яснымъ 
[какъ напримеръ отношеше между действ1е111ъ и оруд1емъ длядей- 
ств1я) , производство становится определи'Гельньшъ, такъ-что по 
ФОряе можно судить о зна^енш вроизводнаго слова. Такого ро- 
да производство имеетъ всю важность для грамматики, какъ посо- 
б1й къ изучеН1ю язьша[, тогда-как^ перво^е можетъ иметь въ ней 
место только какъ въ аналитике язьша. 

Производство грамматическое, такъ-какъ оно показьшаетъ са- 
мым общ1я и определенныя отвошев1я поняпй, по существу свое- 



&2 



иу опред'Ьдитедло; и такъ какъ оно при токъ им^еть бшжай- 
шее отношеше къ устройству р'Ьчи, то мы принимаешь его за на* 
чаю для этимологическаго разд']клен1я сдовъ. 

6ъ отношен1и грамматическихъ изм1нен1й[ монгодьско-валмьщ- 
К1Я слова могутъ быть разд'Ьлены на три разряда : склоняемыя--;^и|[е- 
на, слрягаемыя — глаголы, и грамматически неизм^няемыя — частицы. 



ИМЕНА. 



Виды именьш 

86. Имена по своему звачешю разд'Ьляются : на пред* 
метныяу качественныя, относительныя, числительныя и мЬсто- 
иметя. 

87. Предметное имя есть назван1е того, что предста- 
вляется самосюятельно ^^ отд'Ьльно существующи мъ, будетъ ли 
это д'Ьйствительный предметъ или явлеше, Д'Ьйств1е и состоя- 

1е. Напр. 1| ^ (разгов. ^ ), человлк», 3 4 > вежля^ 

% % » -«У*! *|]^ %. , голосе, 4^ 4) , атпку ^ Т , 
о/селсиае^ и пр. 

88. Качественное имя есть назваше того , что представ- 
ляется существу ющимъ не отд^.1ьно, но въ предметахъ, какъ 



те 
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ихъ признакъ» нли качество. Напр. |^ Д" , добро, добрый, 
•I 4^ , цапина, истинный, ,ф -^ , 5до, злой, худай, Ъ 

'Л , чернота, черный, п^ Л , тонкость, тоншй. 

89. Различ1е между именами предметными и качествен- 
ньши, по ихъ употреблен1ю, состоитъ въ томъ, .:Что качест- 
венныя имена безъ изм'Ьнетя Формы могутъ употребляться 
и въ значеши русскихъ существительныхъ ирзнъ (когда ка- 
чество представляется отвлеченно), и въ дначен1и прилага- 
тельныхъу (когда качество представляется въ какомъ нибудь 
предмете); а имена предметныя не могутъ зам'1^нить русское 
прилагательное имя, не изм']^нивши своей Формы. Напр. мож- 
но сказать ^чЗ* *1> ^ ' дгьлай добро, 1^ Щ^ С ^ > ^^^^ 

•>^ * ш л^ ^ ^ 

рошгй человпкъ; но нельзя сказать ^ Щ^ ^ и.; » знающт 

человлкб, а должно сказать: лк ^ ъ , > (то-есть долад- 

но предметное имя обратить въ относительное). 

90. Однако такъ-какъ различ1е между именами пред- 
метными и качественными основывается на томъ, какъ пред- 
ставляется предметъ, самостоятельно ли существующимъ, или 
только какъ качество другихъ предметовъ и сл-Ьд. зави- 
ситъ съ одн9й стороны ,отъ случайнаго стечен1Я понят1й 
въ р'^чи, съ другой отъ свободнагб воззр']&н1Я языка на об- 



.» Е\ 
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разъ быт1Я предв1еговЪу то нельзя указать ясной границы меж- 
ду виенаии предметными и качественньши. Такъ, наприм., 
имя 1федметнов можетъ быть употреблено какъ качествен- 
ное, когда одинъ предметъ относится къ другому, какъ ма- 

" 3 



тер1алъ иди какъ Форма его; говорится .| • -Я ' » ^^* 



I:?. 




менныИ домь, ^ о а ^ ' песчаный сахаръ , хотя слова 



.Н 




по значен1ю и употребленио въ другихъ 



случаяхъ должны быть признаны именами предметными. 

91. Съ другой стороны употреблеше иногда неусвояегь 
свойствъ качестведнаго имени такимъ поняпямъ, который 
по существу саоев1у очевидно качестценныя , (такъ-какъ они 
всегда представляются въ какомъ нибудь предмет'Ьу а не 
какъ отд'каьныяу самостоятельныя вещи). Напр. слова: 

3^ 'З' , добродгьтель^ 3> 3/ > порокб 9 -% '% > святость , 




у щтьть, вгедб, не могутъ быть употреблены (безъ 
изм^нен1я Формы) какъ имена прилагательный, — ^нельзя ска^ 
эать Зи §1^ ^ ^ ^ добродетельный человпт , а должно 

сказать Т" 31 5^ <% (*). 

С) Мы не приняли терминовъ: гимена существителшыл и прила^^ 
штельныл потону, что этими терминами съ одной стороны 



5К 



92. Имена относптельныя даюгь ооняпе о предмете, не 
по существу его, а по его отношешю къ другимъ предме- 

таагь. Напр. "^ 4* , гш1ыщгй святость^ святой^ ^ ± » 

запнмающгйся скотомь, гшстуя^, -^ ^ , занимающИка де- 

о 



ревомь , стодя|>» , плоптикб , 



ятич/ешй». 




кузищь 




Инена относитеАныд всЬ^-производньи отъ именъ предиет- 
ныхъ. Употребляются они также какъ имена вачественныя, но от> 
личаются отъ нихъ въ этщ10Л[огичесЕ011ъ отношеши тЬиъ, что не* 
изкЬняютъ своей Фориы для показанЫ степеней качества. 

Понят1я о ииенахъ чис1ите1ьныхъ и вгЬстоимешяхъ не тре- 
буютъ объяснешя. 

Прмлш Ск10вев1Ю подлеакатъ еще причаст1я. Но такъ какъ 
они въ тоже время тлхръ въ составъ временъ гдагоювъ, то мы 
будемъ разсматривать ихъ въ павй о гдагохахъ. 



I 



уже» бод^е ч^мъ нужно бьии бы раздкЕены имена предмет-^ 
ныя отъ качественныхъ ; съ другой стороны имена вачест- 
венныя смЬшадисьбы съ именами относительными, такъ какъ 
в сш пос1'Ьдн1Я также переводятся на русскомъ язык'Ь име- 
нами придагатедьньши и вмЬсИк существительными, хотя зна- 
чительно отличаются отъ именъ качественныхъ какъ въ эти- 
уологическомЪу такъ и въ синтаксическом» отношенш. 
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ПРОИЗВОДСТВО ИМЕНЪ. 




4) Предметныхъ, 

Въ монгохьско-Еашыцкоагь дзыкЪ немного вненъ предмет- 
ныхъ, произведенныхъ отъ другихъ предметныхъ именъ, и притомъ 
большею частш производство этаго рода не определительное. Мож- 
но зам'Ьтить только следующее этаго рода производство: 

93. Чрезъ наращеше слога ^ ^ образуются имена озна- 
чаюпцд то, что служить приврыпемъ (въ матерхалЁномъ смысл-Ь) 

для /футаго предмета. Напр. Я , или УГ у , грудь, 

нагрудникб, ^ ^ , лопатка, Л> ф , капигионё, бурка» 

Гораздо зам^чательн'Ье производство предметныхъ именъ отъ 
глаголовъ, какъ по множеству Формъ для производства, такъ и по 
количеству производныхъ словъ; хотя и въ этомъ случа'Ь каса- 
тельно перехода значешй немного можно сказать определи- 
тельнаго. 

94. Сав1ыя употреботельн']Ьйш1я Формы производства именъ 
отъ глаголовъ — ^ ^ и »д^ «^ , или ^ ^ (*). Посред- 
ствомъ обоихъ этихъ окончашЁ производятся имена, означаю- 



(^) Окончан1е <4^ назначается для словъ твердыхъ, а ^ — для 

мягкихъ (см. § 1 1). Это же должно разуметь и въ другихъ слу- 
чаяхъ, когда показываются окончан1я, различающ1яся родомъ 
гласныхъ буквъ, или согларньши показанньши въ § 12. 



\ 
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иця лШстте. Напр. *|1* ^ , учи, *1и 4» , ученге, Ь^ I' , 






знанге 




П(Н 



преподаеатеу 

зпаванге^ 1/ 

Для различешя этихъ двухъ Формъ производства нужно 

заметить сл'Ьдующ1я два обстоятельства: 

95. Имена кончаицяся на Д1 ^ могутъ принимать предъ 



собою имена качественныя , напр. можно сказать 



ч 

^ ^ 9 ^хюрошее знанге^ »1. ^ I ^ О/ » несправедливое воз- 

зртьме (отъ Щ л 9 смотри); но имена кончащ1яся на «^Р 

"С. > ^-^^ »5^ ^ > ^® теряя значен1Я д^йств1Я не могутъ 
принимать предъ собою качественныхъ именъ; нельзя сказать 




^ у хорошее познаваме, 

X 



/ 



96._2} Имена кончанцеся на ^ ^ , принимая оконча- 
Н1Я относительныхъ именъ^ могутъ описывать д'Ьйствующее 

лицо и предметъ йодлежащ1И д']&йств1Ю. Напр 





человгькб со свгьдтьнгями 



.^1 



*1 ^ ■ 



нп>что познаваемое , или н/ь«<то такое , что должно 
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в 

позшхть. Но имена, кончаиц^ся на <з[^ о|^ , или ^ ^ , 

не теряя значешя д'Ьйств1я, немогутъ обращаться въ относи- 
тедьныя имена. 

97. Что касается до значен1Яу то имена производныя чрезъ 

наращен1е «з1, ''С. * ''"^ ^ ^ > ближе обозначаютъ самое 
дМствге, ч'Ьмъ имена кончащ1яся на ЛХ . Пос1'Ьд01я часто нельзя 
на русск1й языкъ перевести иначе , какъ именами означающими 
^/,(.гг^/ ; шх[ способность^ въ дЬйствш, иди н^что прюбр'Ьтенное<, субьекхомъ 
\\)« (^:^'всл(дств1е д']Ьйств1я. Однако производныя отъ нихъ относитель- 
ныя имена ясно показываютъ, что он'Ь им^ютъ значеше дМств1я. 
Я представляю различ1е между ними такое; имена производныя 
чрезъ наращеше Л\ ^ означаютъ д1йств1е^( разсматриваемое въ 
отвлеченш отъ объекта, или въ отношенш только къ субъекту; а 

имена, кончащ1яся на $ д|^ о|^ , или ^^ ^ , означаютъ дМ- 

ств1е, разсматриваемое въ отношенш только къ объекту, въ отвле- 
чеши отъ субъекта. 

98. Оба эти вида именъ нужно еще различать отъсдовъ 
I производныхъ отъ глаголовъ чрезъ ^ ;^ , или н> о) , 

Л ^ • или ^ ^ , который также большею частш пе- 
реводятся русскими отглагольными именами на пщ но долж- 
ны быть отнесены къ причаспямъ, такъ-какъ они управля- 




4 

ютъ падежами глагола. Напр. можно сказать ^^ 

% , зканк зсасона; но нельзя сказать ^ "х! ^ ^ > 
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пли 



•4 







1 



99. Имена, конча1111яся на <з1 ""С! * ^^^ ^^ ^ ' иног- 
да эначагь предметы^ цодлежащ1е дШствио. Напр. ,|[^^ '^ , 



затворен 



ннбудь) , 




"С » ворота, доерм, 



, опрись (на что- 




, |^дпора, то, »а что чтопибудь опирается. 



100. Ешдвое къ этому значеше шгЬетъ и сг1дующее произ- 

Л^ ^ , болтайся, виещ ф 



водстэо: отъ сювъ 



елу пррисходдтъ 



•4 



есть отъ гдагодовъ, 



, привлеки. 



^ 4^ ^ , 



, розв/ьвам-^ 



фмасу флкперб; то- 



описывающихъ состоянш страдатеАныя, прои- 
аопии имена преднетовъ , находящихся въ страдательномъ по- 

10ЖеН1И. 

ПриМф Однако! встречаются и таше случаи этаго производ- 
ства, гд'Ь нетодько^этъ правильнаго отношен1я производныхъ именъ 
по аначетю къ своему корню, но часто н^тъ никакого отношешя. 



Напр, слова ; 



хомуть и 



, ведроу судя по ФормЬ, 



произошли отъ словъ \'Я. ф 9 спускайся и <1^ ^^ > сиди. 

Для означен1я Д']|йств1й употребляются еще сл^ующ1я произ- 
водства: 

101. *|Г ^ и^ ^ ^ • Производвыя чрезъ это окон- 



^ 
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чаше имена означаютъ энутре11в1Ё1.лфоцессъ дЬйств1я. Напр. 



старайсл 



8 8 



старанге 



11 



1 



успокоенге, 




, см1ьшаисл 




^] 9 успокойсл , 



смлгиемге. 



п 



102. 



кивгь образомъ имена означаюгь состояшя чувствующихъ су- 



ществъ. Напр 







рвду{{(;л, *^ Ц^ , радоепа, ф 3 



Л 



страдай , 




Л , страданге. 



^ 



, юл)дуи, 



додг, голодаваше. 




ад- 



юз. "^ ^ ^ . Такого рода имена им-Ьють вначе- 

В1е, близкое къ именамъ кончащимся на 2/ , хотя не тожде- 
ственное. Он-Ь означаютъ большею част1Ю и д'Ьйсттме и образъ 
совершен1я д'Ьйств1я, свойственный изв-Ьстному лхту. Напр. 



3> ^ * осоди, ступай^ 




, хожденье^ походка, въ перенос- 



номъ значенш: поведенге, ^ ^ стой, 
нее, вида и пр. 




, стоянге, состоя-' 



^ 



Бром'Ь именъ д'Ьйств1й, отъ глагоювъ происходить еще вгао- 
жество именъ предметовъ, им^ющихъ какое нибудь отношеше къ 
д'Ьйств1ямъ. Въ этомъ случае монгодьско-кадмыцкхй языкъ неисто- 
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щймъ на Формы производства, но вм^ст'Ь съ т']Ь1гь такъ веопре- 
д'Ьдителенъ относительно перехода значешй, что очень о невшо- 
гихъ Фориахъ производства можно сказать что-нибудь общее. 
Это застав1яетъ насъ ограничиться только следующими зам^ча- 
Н1ЯМИ, не вдаваясь въ разсмотрЪн1е производства неопред'Ьлительнаго. 
104. Чрезъ наращеше къ корню глаголовъ окончан]я — 

въ монгольскомъ книжномъ язык'Ь ^ у гурб или ^ гуръ^ 
а въ разговорновгь монгольскомъ и въ калмыцкомъ % ^ 
или -С Ц. (*), образуются имена, означающ1я оруд1е для 

< 

дМств1Й. Напр. ^ Ф , пов/ъсь^ 




, вёьшалка , 



^ , бгьй , 



(или ;? ) 



плеть^ бичь^ 



3 ^ 



Д: 7 за- 



квась 



, ^ ^ , закваска. 

:0 :Г} 



105. Но если въ корн']^ глагола заключается уже буква 
р , вънЬращен1и зам'к1яютъ букву р буквою л. - Напр. 




чисти. 



у всву чтьмъ можно чистить (платокъ, 



утиральникъ, метла» лопата и пр.) ^ ^ , возьмщ «; 



-1 ' 



рукоятка 



Л 



еертись^ 




у токарный станокп. 



Г) При семь должно им'Ьть въвиду правила показанные въ§ 38 
я въ прим. поел* § 50, 
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10§^ Однако овотал1б *|^ % , или по рапюворнаку ^^ 
^ , он^егь я свое особенЁоеназвачете: посредствомь этого 
окончашя производятся отъ глаголовъ имена, означающдяд^^я- 

телдс Напр. ^^ 1. , управляй, иадсматривайр ^3^ т" * ^'^^ 
(титель порядка , (отсюда русское .шаулъ) , «^^ ч. » 




сл^ьдуй^ ^1 '^ 9 слуШу (челов'Ьк'ь; отданный въ придапое)^ 



прогонщ ^; 



^ , бгьиецб^>^ 



107, Чрезъ варащеше къ корню— >въ монгоасконъ книжнонъ 
оковчашЙ: '|[^ 2^, ^Зи^ [гань^ %9щ ш, 1д), ши (посдй буквы 

м) ^^ (^М5у ея9у л, ^)9 — въ разговорноиъ ионгольскомъ и 
кашьщвоиъ— чрезъ 11рибав1ен1е удйна (*), образуются имена, озна- 
чающ1я бо1ьшею частио назван1я предметов;!)^.. поддежащихъ дктк- 

СТВ1Ю. Напр. ^ ^ , 1ьшб9 -^ ^ , пища 9 -Л % , йприсьу 

^ # ^ #. #. С' 1 

^ , опора, ш ^ , сооютай, ^ я '^ ' тогимео^ )1^ 
^ , ка1рули » ,3 ^ ^ 




«ЯУ^в. 



(*) При наращенш удёна, гдасныя у и у, не прияимаюпця его, 
какъ въ этоиъ, такъ и въ другомъ (мучаяхъ обращаются въ 
о, 6\ или а, э, по правилу показанному въ § 37. Если ко- 
рень кончится на согласную принимаются гласныя: а, а, или 
о, о (по §§ 11, 13 и 14]. 
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Прим. Дхя 1фои8водства предметньаъ иненъ отъ гшгодсАЪ 
употребляются еще схЬдующ1Я онрнчан1я: X »^ '^ у «^ ^ % 



,^^•4. $ • *^ ? ■ ьч с •_5_? • 



1 1. %%т " "р- ^^^.^ 



/ 



^^) Производство имепь качественныхъш 



Между именами качественными, также какь и между именами 
предметными, значительное количество производньпъ отъ паго- 
ловъ. Формы производства, наиболее опред^ленныя, сл'Ьдующгя : 

108. а] 5^ 57 ^ . Чрезъ наращеше къ корню глагола 
этаго окончан1я, происходятъ качественный имена , описываюпця 



стр адательное сос тоян1е.. Напр. ^ Ф , повп>сь, 



, ПОвПг' ^ 






пйчни 



% 



, цачагюАй 



•1 




, пбмаи, 





памюощхй^ 



^^ 



'^ ^ (или ЯК }> лммкйу Х^ , двтуч1<1 и пр. 



Иршл. Подобное предьидущев^ 8начев1е им^ютъ качествен- 
вым вмева^ производныя отъ глаголовъ чрезъ варащевве слога 



1 

:1 
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*^ (*у) 9 ИЛИ в> [|у] , а въ калмьпщомъ ' и разговорвокъ 
монгольскомъ долгой гласной у или у (см. л^ ^ , дави , ^- 

слсирлм, 3 Д" , слсирлмй, Ш Я^ , останься, 3^ 3^ , 



лишнШ, 



<0 

109. б) 5"! ^ -| ^. Посредствомъ этаго окончан1Я 

образуются отъ глаголов:^ имена, означающ1я искуснаго въ какомъ 
вибудь Д'1^йств1и, или способнаго, склоннаго къ какому нибудь д'Ьй- 

СТВ1Ю. Напр. Чп ^1 9 пксалса, хорошгй пжща, ^ ^р , ходоки^ 
любитель ходьбы, 4г 1^ , плакса , склонный кп слезам^} (оть 

15 



я^ %) 9 плачь). 

Прим. Подобное предъидущему значен1е им-Ьють имена, 
' >♦ производный чрезъ варащеше фг ^ ^ г\У''^^ 

110. в) *3 о *"! $ • Посредствомъ этаго окончав1Д 

образуются отъ глаголовъ имена, означающ1я нетолько искуснаго, 
склоннаго, или способваго къ чему-нибудь, но и постоянно или 
часто упражняющагося въ чемъ-нибудь, или повторяющаго какое- 

нибудь д'Ьйств1е. Напр. ^ 5 , бо^лх^я , ^ ^ , трусб , 
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!^ 



о 




, веегдаитй плакса, ^ ^ , писщб \ хор(то пишуи^й к 



часто т письлиь упражняющгйел» 

Качественныя имена принимаюгь различный окончав1я 

для показатя степеней качества. Окончан1я эти — сл'&дующ1я : 

7 Аи^ ^) 1_ ^ 'С ^ ' Это окончаше усиливаетъ значе- 

В1е качестаеннаго имени, или показываеть полноту из1Е^']&стнаго 

качества въпредмет^, но въ тоже время (подобно Русскому: 

даетъ понят1е о малости объеця-^р^редмета , напр. >^ 

/и 



ГФ Т "5^ X % 

3^ , хорошенътй мальчикь^ *§> « "3, « , ко- 

112. Но когда нужно показать обил1е каче^хва въ пред- 
мет)^ такомъу который или нельзя, и^ки не прилично пред- 
ставить въ уменьшенномъ вил'к, тогда придается къ качест- 
венному имени частица, усиливающая значевае, образуемая изъ 

/ перваго слога его съ наращешемъ буквы 61 Н апр, 3 й 

4 • чистлйшШ^ ^ «| ^ •! , соверюекно бйьмШр 

бгьллйшгй. 

7 113. б) |Г ^ -? • Это окончаше даетъ понятае о 

Н екоторо й (незначительно^) неполноте качества. Напр. 

Г ^ 
довольно нотй, (иемшпо подержанный)^ ^ 1 

довольно «орошШ, 



^/, 




6« 

т ^ <|> 

114. в) "^ Л ^ • Это окончате придается къимб- 

намъ^^^в'^&товъ и ив1^тъ значеше подобное русскому окончашю 
оватьгй^ то-есть даетъ поняпе объ отт']Ьнк'Ь, при другомъ гос- 

подствующемъ цв'Ьт^. Напр. 0^ ^ , желтый , 




желтоватый ? ^ ^ 9 ^олубой^ Щ ^ ^ голубоватый. 

115. Посл']^ этаго окончашя могутъ придаваться еще 
окончашя ^^ ^ 'I* ^ и 1^ ^ ^ , для показан1я боль- 

и 

шей или меньшей степени оттЬнка. - Напр. 



ватеныпй^ -^ 



I 



и- 



желто- 



у довольно желтоваплМ. 



Прим. Для выражеря степеней сравненк качественныя иие- 
иа во принииаютъ особе^ыхъ окончан1й. 

116. Имена цв'Ьтовъ принимаютъ еще окончаше у^ ^ 
^ у для обозначешя женскаго пола животныхъ. Напр. 

Ш -| , собака, ^ о ч 4 ^ ч^^нал сука. 

1 17. Но если само имя животнаго показьюаетъ его подъ, 
какъ напр. § ^ , коЛгла, ^ ^ , в^рблюдица^ или полъ 











^А/*" 



обозначевъ сдовавш: ^ ^Н , жтщпа^шшх^ 



}' 9 самка пмтоядиыхь жив(кпныхь^ тогда .ввш цвЬта не 

« 

принимаетъ окобчашя ^ '^ . 

Родовъ ииенъ монгольско-калньщкдй языкъ не различаегь. 
118. Качественный имена отрицательныя образуются чрезъ 

ирибавлеше частицы 3^ '^ > ^ в*^ разговорномъ 

„ иссс 

°^' ^ Я> ^ ^ 9 нехорошШ, 



3) Производство имень относительпыссь. 

Производство именъ относитедьньиъ совершенно опред'Ьли- 
№ьно и иожеть быть, по общности его, названо гравшашческшгь. 
Формы его— •сгЬдуюпця; 

119. а) )Х> ^ • Чрезъ наращен1е этаго окончашя къ 
именаиъ предметюшъ образуются относительный имена, по* 



казываюиця заняпя ч 



Напр.;! ^, 



таЛ/и» лошадей^ 



патуп лоишдеи^ гЧ ^ , что?*! |^ , 



4 



Ч1ЬМЬ ЗОг 



тмающтся? 



С-Л- 



6 



68 






120. Когда вто окоячав1е придается къ именамъ качеств ен- 

*- I 1,1 -^^^— -^^^^^— ^^■^— * 

яь^^1ъ, озиачающимъ достоинства и1и недостатки людей, оно уси- 
1й!ваетъ ихъ значеше, И1и показываегь, что чеюв^къ не только 
обдадаеть нзв^стныиъ качествомъ, но и занимается развитаеш его. 



стрллщи, 



у челов1ЬК5^ упражнлющгиел а 



Напр. ^ ^ ^ 



гапитво 




, хвастовство^ хвастливый^ 




121* Къ корнямъ глаголовъ окончаше это придается въ 
вид'Ь*||^ ^ (гачНу 9эчи) ^ , д1 образуете ив1ена, означаю- 
Щ1Я заняпе , или способность къ какому нибудь дШстыю. 



Напр. •З^ -^ , думай , 




у дулеоюи^в, шособАбШ ду^Iсать, 



II. 



пиши 



^ , п мурьу улс/ью!ц>Й писатьу 




ювари^ 




у способный говорить. 



Прим. Въ этоиъ производстве сдоги «а, 1?, или уданъ по 
всей вероятности принад:1ежатъ производству, пеказавнеау въ § 107; 
а посему имена эти можно бы произвести не отъ глаголовъ, а 
отъ предметньпъ имевъ. Но въ зтомъ случае мы встр^^ли бы 
то веудобство^ что съ о№ой стороны не нашли бы для нно- 
ппъ именъ корней ; такъ , вавриж. , в^тъ преднетвыхъ имен» 



«а 




$ 





^ СГ; съ другой стороны значешд ирогвд*^ ДфбД* 



иетныхъ именъ эт^го производства не дадутъ поняпя о производ- 

НЫХЪ ОТЬ НИХ'^ ОТНОСИТСАНЫХЪ, 

122, Окончаше ^ ^ придается еще къ ииенаиъ на- 
родоп и племенъ для образовашя именъ нед^иЕииыхъ. Напр. 

«Г "а > мотолы,-Т, "% , мотоль{педпмиш). 



т^б) ^-^§^1^11. Значеше и- 

ненъу образуеныхъ чрезъ рг|раще01я ртагр окоечатая». вы- 
ясняется словами: Ю1^шщ%й чтсини/^удь или заключающШся Д5 

чшь-нибудь^ смотря по смь1слу Фразы, Напр. |, "1, » ^^ 
^а^ л\ ^ % ^1 человп>т, иммсщй бороду^ бс^одатый^ 




к 



»з 



•ч*« 




ут^ Л ^ , имгьющгй умь^ умтгй, ^ ^ , 



тклятйу "^ ^ ^ "С » ®^^^» заключенная вь сткляпкгьу 



*? 






итщ, наосодящяйв, вб чашкгь. 



124. Когда это окончан1е. п]^дается къ отглагольнымъ 
нненамъ, кончащимся на ЛХ » образуемыя такимъ образомъ 
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отяосятельныя имена наЛють двоякое значете: 1) когда оня 
относятся къ д ъяст вуюс^агу ■ лицу, показываютЪу что это Л№ 
цо способно производить изв')&стное д||йств1е2 или часто про- 



5Р 



ВЗВОДИТЬ его. Напр. ^ 



ОЗ » 



созерцанге^ 




« > 



созерцающгй человгьт^ созерцатель , 
спасительный. 



*, 



спасете^ 






125 2) Когда эти имена относятся къ предметамъ, подле- 
жащим:ь,лМс^тв1Ю, тогда они показываютъ, что предметьмо- 
жетъ» или долженъ подлежать изв']&стному д^йств1Ю. Напр, 

ф З^.Л; 7* , нтьчто такое, что можно, гии должно вы- 



слушать 9 




1 



1 



, шьчто замечательное. 



Д^шас. Ийена отг1агольнь1я. кончадрясяна ^ЭЦ ,у » ^^ ^ ^ 

мотуть принимать окончаше ^^ ^ только въ томъ сжуча!;) 
когда они принимаются не въ общемъ значенш— — д^йствЫ, а п 
частномъ,— -фь значенш предметоцъ, подлежащихъ дМств1ю. Напр. 




, вообще : чтенге » а въ частномъ смысхЬ : со^ра»*^ 



молитв9 ; отсюда 



еатм кооюдодкбвно изеттныл молитт. 




оТ , чв^овIып, даешШ о^пть прочигпЫ' 



у 
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126. в) 



у (или въ разгов. кал. уга). (Эта ча- 



стица — отрицательная у показывающая несуществоваше че1ч> 
нибудь, подобно русской частиц'^: н/ьтг). Относительныя 
имена, производный чрезъ прибавлеше этой частицы къ име- 
наиъ пред|(1етны]|ГЬу им'&ютъ значеше» противоположное предъ- 
идупцшъ: нтмпющгй чею-нибудь^ иди, вь чемь нтьть^ чега^ 



имбудь. Напр. 



, негиаьнпцгй бородьц безбородый. 



безумный 






безиазый. 



127. Отъ глаголовъ , чрезъ прибавлете слога ^ 3 



и частицы 



, образуются имена, означающ1я невозмож- 



ность совершен1я, или окончашя какого-нибудь дМсттая, 
или неприложимость его къ какому-нибудь предмету. Напр. 



■1^ 



у сшшйй, 






мыит. 



^ , немыслимый, непредставимый , 



^ , говори, 




ж 



неизреченный. 



128. г) У ^ . Частица эта прилагается : 1) къ роди- 
тельному падежу предметныхъ именъ, съ окончан1емъ кото- 
раго составляетъ наращеше посл^ согласныхъ буквъ — 

а посл'Ь гласныхъ — % ^ М> > и обра- 



%^% 



I 
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зуегь ртносвтельныя имена, означакищя 11рвнадлеагаость. 





На1ф. о^' '^ , человгьчешй, л я , земной. 

> |> 

129. 2) Къ вгЬстному падежу ишеяъ, съ частицею ко- 
тораго составляетъ окончаше ^ ^ ^ , и образуетъ от- 
носительныя именам описывающ1я положешеа1ред]|1ета въ м^ст- 

ности. Напр. ^ ^ , находящгйся на землщ V* ^ , ла- 

ходщгйся еъ юродп. 
I *^® ^) -^С X > * '^'^ разговорномъ буту. Частица эта 

I переводится словомъ подобный. Напр. *4 -^ х Ф > '^^ 

Шшй солнщ/, §^^ С Ф » подобный лупть. 

131. Къ глаголамъ эта частица придается посл']^ окон- 
чатя неопред'Ьленнаго причаспя '^ ^ или н> о> , и об- 
разуетъ относительныя имена, описывающ1я въ предметахъ 
то, чтб въ д'^йствующемъ лиц% вызываетъ какое-нибудь дШ-- 

ств1е или чувство. Напр. Я^ а , смотри^ у -^ | 



? * 






стокщй посмотрпть, прекрасный , 4> ^ * бойся, я ^ 
^ , возбуждакщгй страхб, страшный, *й 'л. , емя»й- 
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132. Въ раэгововномъ^язык'Ь посл']^ окончашя причаепя, 
ви-кго мэту^ прядаютъ бтурь (взм'Кневное буту)» Напр. 



42 



|| '^ , страшный , ^т> 



у постыдный. 



133. Ди показашя несущеспюваввя какого-нибудь опюшеви, 
отиоситедьньи имена, подобно качественныиъ, принимають частицу 

1-1 



9 а въ разговориоиъ 
пеумещ яла не то^ чтобы бым уменб. 



Напр.« 




4) Прошводство гшенъ числительныось. 

134. Коренными числительными именами служатъ колвг 
чественныяу которыя суть сл'1&дую1щя: /^ ^ 



О 2 * 



и 



1 % 'А 



I 





^Н -111 






1 



Й: II 1111 



111 






^ 

А 



<5 



1!Н 

ш 



2 а 



н 
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О 



и 



<о 



е 



ЛОО /^ООО /^0000 



11*1;1^1С-1г. 




1и 






б 

со 
н 

г; 



1 1 

т 



а о 
н о 

^ 8! 

? 



о 

о 



2 
н 

о 



н 

г 



да с& 
• н 



Дад-Ье десяти-тысячь Монгохы и Кашыви неикЪютъ собст- 
венныхъ чисдителкныхъ именъ, а употребляютъ санскритсшя у, в 
тибетск1я. Употреби1'е1ьн'Ьйшш изъ такихъ именъ сгЬдуюпця: 



I 





^ С^^З?" (Гули, 



, СТО ТЫСЯЧЬ у 



5^ 



^•1«* сая, 



михпонъ 



^*Ч*, даюева, 




III 



10 шш., 




МЕИ. 






». » 



•ч «. 



10 тыс. иш 



^ , ЮООм. 



100 аде. МИ!. г> . ^ *» » <5и*и<»ь. 

• 4 



•^ 



V 






Отъ количественныхъ именъ прочЕЯ числительныя имена 
происходятъ сл^^дугощимь образомъ: 

4[З.Ч- а) Чрезъ перемену посл'Ьдней согласной на слоги 

^ >1 ^ ^ ^ образуются отъ количественныхъ именъ щ^ 



рядочныя. Напр. 




первый, 




л 
5 или ^ 

_ о 



9 втор(М^ 



у> 



»9 о: 




а? о: 




1Ь 



(илиГ| оТ ), третШ,^ ^^(или 



? 




)9 четвер' 



тый. 



136. Калмыки вместо ^ 



часто употребляютъ на* 



ращеше 



. Напр. ^ у первбШу 



^ 



второй и пр. 



^\;^ 137. 6} Чрезъ перемену посл-Ьдией согласной на слогъ: 
^ *|^ ^, а въ калмыцкоиъ на ^^Г >, образуются числитель- 



ньш разд^^лвп^^ Напр, 




по три^ 







ПО' 



< 1 



чш^гре , *: •д] , (§ 60, 1 и § 58), посеми. Яо отъ *з1 



5 ^ 



происходятъ 




9 поодпому, 



г 



, подеа. 
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138* Вместо 81^0 производства иногда дважды иовторя- 



ютъ чисхителывое 



одному^ 



количественное. Напр. о о ^ 

II. 



, пр- 






подва» 



139. и в) Чрезъ наращен1е *§1^ Ш1 {гула , гула) , %^ 



»'«»^|*«-**>*^ 



€} , образуются чисдительныя собирательныя. Напр. 



, двосу ^ 





трое 




^ 



{>., четверо. 



<-> 



140. Кодичественныя чисдительныя принившютъ еще по 
дрт1']&ру ]шенъ предиетныхъ окончанк ф -^ $ и 

^ % ^ и образуютъ такими обрааомъ чисдитедьньы от- 



восительвыя. Напр. 



1 



9 импющгй сто ^ сотникб^ , 




•4 1 

, ымгьнщгй тысячу^ тыслчтлкб^ ^Г ^ , паходщШя еъ 



^ 



первом»,— Фом^ик^ '^ ^ г шисодящШся во дторол» , •— во- 

еторыхб и пр. ^ 

141. Есть еще два особевныя числите1ьныж : *| , или '3 , 



А 




ВЛ1 Л , употребляемые для озн^чешя дней кйсяца и Атъ 



«ивотиыхъ ; кь первою случае они переводятся слова» : третее 
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ЧИС16 у ^— четвертое число , — во второмъ: треххЬтшй , четырех- 



Дрши. Зак&тенъ числительный корень в въ сл-Ьдующихъ ро*- 



дословвыхъ именахъ 



% 



и. 



еынт правнука^ 






ешука 



'З- 



з"1- 



цраенум правнука 



«I , правнукш прапра- 



шнушош 4^ пос1^М9ниI проиаводсхва и не правильньи производства 
показанные въ § 137 иоказываюгь, что вь п^рвыхъ четыре1{:% 
числительиыхъ ииенахъ чистьШ корень только первый слогь. 



б. Пршзбодтво мтьстоиметИ. 
142. Изъ и^тоименШ коренньш— сл'Ьдующш. ^ ^ 

.^'и- <и- ^^' 

1) Личныя: 5^ 3* » ^* Я> ^ > ^^^ 
^Ь. ^ , вы. 
V. 2) Указательныя: •Д^ .^ , сей, эт 

|ц ^ , теть (дйлышШшШ), ^ ^ > шп 




деб1 







^ ^« 



4. 



шжв 








\^ 



>К V- 



3)^ Водросительныя ; ^ ^ , во ин. ^^^ » кто? 
Д» |§: (иди 4? 4 )> «оторьШ?»! ^ , что?*^ Ж % , 
нлкоит 



V 
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^43а Отъ М']&стоив1'1вШ личёыхъ происходятъ притяжа- 
тельныя (родительные падежи личныхъ}: •^ % Т , жой, 

*% 'Ъ "1 » ^^^^9 ^ ^ ^ > или ,^ -^ -^ , иашв , 

> 

144. Притяжательнымъ !^стои]|1'1н1емъ третьяго лица 

служатъ въ книжномъ древнемъ язык^ *|> *Л> ^ > ^ ^^ 
'разговорномъ •^ '^ , ею, ихъ^ изъ тлосб*^ 

Прим. Эт^ГжксготАшге проиэопио в'Ьроятно отъ потерян- 
ваго личнаго и^стоивгЬшя третьяго лица. Что касается до раз- 

ЛИЧ1Я иЪстоимЪшй .3^ и *§. , то ^1юурукосэнугтолто (*) утверж- 

даетъ, что «4 назначено ддя сювъ мягкихъ, а.4. » ди сювъ 
пердыхъ. Но древше нонгольсше книги и калмыцкое ' праводиса- 
писаше частицы ^ , сохранившейся в']ь кншкнокъ язык( , не 

оправдывают^ этаго, В'^кроятн'Ье» что.^ было единственное чи- 

слОу а «^ — - вшожественное. Въ пользу этаго говорить и Форма 

тъ (если мы сравнимъ ихъ съ прочими притяжательными) й упо- 
«реблеше въ книжномъ язьшЪ. Правда употреблевхе не всегда 
оправдываетъ наше положение , однако противор^чхя р-Ьдки и мо- 
гутъ быть объяснены ткжь , что большая часть переводчиковъ 
книгъ знали эти частицы не изъ жвваго язьпея, а по предашю 
или изъ книгъ древн'Ьйшихъ. Потому что въ новомъ язык*!} они 
неизв')Ьстны. 



(*) Джурукхэну^тол^то называется монгольское сочиневхе заклю- 
чающее въ себ'Ь правила нршюпвсашя^ чтбшд и в1жоторыя 
трамиатичесвЕя аамЬчашя. 
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145. Шчшсжегшыл притяжателяыя кйстойме&Ея болшею ча-1 
спю похагаются посхЬ сюва , къ которому относятся, и сливаясь \ 
съ яшгь ъъ разговорнокъ язьт-Ь значитсАно изи']княются. Имен- > 

но, «.ф -^ 9 сл'Ьдуя пос!^ короткой гласной буквы сокрапщется 

п одно М9 иосА до1Гйхъ*— въ лсииб, или мщ а посд'Ь согласной 




въ им5. Напр. ;? , ее лсовмб долпь^ % , или ^ , чаблюб, 
плвтокб лсой, М^стоимЬшя -^ и -^ -*- сливаясь съ словомъ всег- 
да сокращаются въ «3^ и ^^ • Напр. "з , твой старшШ 



, «аш8 чай, '^ р тмой долш. 

М^стоим^н1я «^ ''1> *о ^ ^ 9 всегда полагаются послЬ 
слова. 

146. Къ притяжательньшь мйстоим^шямъ можно отнести ро- 

* 

дительные падежи и другихъ м^стоимЪшй| каковы: ^ «^ Д > 

сею, Щ^ л л , «пою, ^*Д> '^ "л , ней? Но эти мЪсто- 

<р •=> 2> — ^ 

амШд . отличаются отъ изчислительньпъ выше т-Ьмь , что 

некогутъ полагаться послЪ . щюнм къ которому относятся , а 

полагаются всегда прежде его,, какъ обыкновенные родительнью 

падежи. 

147. Притяжательныя йгЬетоим(в1я коичапцяся ва ай, ай и 

— ^^ * ■** 

<й употребляются преимущественно въ вид1к самостоятельвыхъ, 
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то-есть тогда, когда притязмдедиое, м^стоимйше бываетъ ^ рму 

0' 

ньшъ. Они пришшаютъ еще иногда частицу ^ ^ (подобна 

имевакъ предметньшъ см. § 128). Напр. ^ , погш» , 

вашб и пр. 
/^ , 148. Отъ аг|стою1енШ.указательнь1ж.ъ проистодягь 1)о1фе« 

Д'&штельныя, или подтпердитедьныя : *^ <« , этохт же са^ 
жьМ I ^ ^ 9 ^Унт!!^ же самый^ Въ новомъ язые']^ он^ за- 

меняются большею часпю словоиъ |]|^ X. или ЗЦ ^ 1е^ 

2) Указательный качественвыя: ^ С С н 

*Ь 5 5 ' <б 

и 3) Въ новомъ язык'б есть еще видъ указательныхъ: 

I 

дшнъ^ которыя можно назвать (праиичительными. 

149« Огь вонросительныхъ м^стоивгбнШ происходятъ нео- 
1фед^енныя чрезъ лрибавлеше частицы ^ ^ ^ въ ран- 

г<ш^рво1п ^ > (ии ^ ) ш^ У . Ф. $ ^ 







• I * 



Ы| 



е| 
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^ § 1» 4 

Я> ^ ? (вли еще '^ ), который бы имбыль^ 

,| .| .| 111 ^^ ^ 

всякой, «г о» аГ ^ ^ ^ » """^ ''''^ нибыло, % ^ ш ка- 

чюИХ бы ткбыльь 

Къ неопред'&леннымъ М']&сто|]мен1ямъ можно отнести еще : 

5 ^ > другой, кмой'у С ^^ ^нгькоторый, ^ ^ , 
одиксу шькто. 

Ц?^*^* Ж ^ ' "'"' ^ % * вначитъ д^юй тогда, когда \ 

стоить предъ тц&ц/жь', а когда полагается посл'Ь имени, служить 
отрйцате^^рIО насхоцею. 

180. Т'Ьже вопросительный м'Ьстоймешя заи']&няютъ рус- 
СК1Я отрицательный. Напр. 4> ^ ф" ^ ^ 'Ч. * никто 

л Я\ ^ 

не догадался поднестъ своему отцу и матери начаткоеь кугианья. 
151. Къ м^стоимешяиъ относятъ еще слова: о ^ и 

&• , сам9щ Собственно, о ^ значить вопервыхь ттьло^ за- 

т^Ьмъ— , салюсть^ ^ ^ ж в^^^^'''^ отд/Мбиы!!, особеммыи; значе- 

В1е м(стош1ен1Я самп слова эти получаютъ отъ притяжательныхъ 
частицъ, сь которьши они въ такою случа'Ь употребляются. 

6 



^ 
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Напр. , *^ , сам» от, тЪ К- (вл! ^), еол» себя, ее;» со- 

собою у сам9. (Си. е1це п приц^ра^^ъ ^^тешд стр. 38 строка 
17, и 40, 9). 

ПриМш Слово ф въ вгЬстномъ падежЬ въ моцгодьекою 
язьшй вврЪсто % о^о|)о пишется иногда: ^ и прорзно^ится: 






0|б2}0, ихи оюроу оро, а переводится сюваии: другойр т отдпм' 
ностщ кромт. Но есш произнесть: о6орд\ о1орд\ И1и ого|)о, о|70, оно 
будетъ звачитъ самр; уданъ иа по^рд^дней гл[0сцо9 в^ этоиъ слу- 
чае покааьвваетъ приеутств1е притяжан!я. Сюво ^ ^ встр!-* 

чается еще повторенньшъ двазкды, и тогда въ родительноиъ па- 
дежЬ значитъ каждаго, а въ винительноиъ— дру15 друга. 

М^стоимендя а&ЕОняются вообще по общииъ правшгавгь скю- 
нешя имецъ. Неиравидьно склоняеиыя будутъ показаны поел! 
общихъ свлонен1й. Множественнаго числа, вром-Ь показанныгь п 
перечцслецщ, 11'Ьсташ|ев1я не имЪютъ. 

6. Ираизводство миожественцоаа чщлд^. 

Мнощест9енцо!е чццо образуется ц^ ^^лутхтщ!^ пра- 

Д^. а) Имена^ кончапдяея на гласный букны и отиоея^ 
пцяся къ разумньшъ существамъ, для обозначешя мноясест' 

ВД9ДДГ0 числа црцрцма^о:!;!^ ^отщ: *^ .^ % . )]апрж^Р'» 

Ч '(' "* " ' 

/ '^ ^ » 
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ь\§)аНлл/ 



Н^кЛЛч 




алоа. 



I н^жлхмль^ ^ ^ ^ мебЬайшт^и, С "С > стар- 

^о С10ва о ^ у лугм^мна и ^ Л1 , аюе1/!ци11а, ин-Ьють 

; но вгь пёрвойъ 



и«. 



во миожественноп ^ ^ и ^ ^ 
венное число шгЬетъ двоя1(о 



^иать, мвожест- 



случае означаеть: лса1пе|и«, во второю — жгнщиат (]1оОбще].^ 

^153. б) Имена относительныя, производные чрезъ йара- 

щете ^ ^ , иди ^ о ^ > принимаютъ во множео 
твенномъ числ-б, вм'11Сто этихъ окончанШ, ^^ ^ ^ • 






ЖШ1% е^щстт,^ 



больной 



■и- 




больные. ) 



[154. в) Ииена, производныя чрезъ наращеше частицы 
I , 11рини41аютъ ^^^ I ^. 

неим1ьющШ впрьц Д] ^ ^ 4" • 
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(165. г) Относительныя, производный отъ предметныхъ 
чрезъ наращен1е }1> ^ , принимаютъ во вшожественнонъ 



числ'б букву а^ ^ (т). Наприм. »; 



птичнит 




у птичники^ 



пасшухъ овещ 




156. д) Кончаицяся на }!^ ^ , производный отъ каче- 
ственныхъ именъ и отъ именъ народовъ, во множественномъ чи- 

сл-Ь м']&няютъ ^ ^ на сдогъ у^ш Н А . Напри]|1']&ръ 



стртьлецб^ - 




; >!> 4 э ^^^^л*^» У 



.* 



9 5 






* 



монюлъ , 5 ^ 

I 



157^^е) Вречму коцчаи]11ЯСя на гласныя буквы, имена в1) 
множественномъ числ'Ь принимаютъ букву с. Наприм']^ръ 



*??> ^ , имя, *3 4- ' С ^ * содержапге. 



смысль. 








проч. 



Оканчивающ1яся на долпя гласныя съ нягкимъ приды* 
хан1емъ въ семъ случа-Ь большею част1Ю теряютъ придыха^ 

ше. Наприм. ^Т А , змгья ^ *1* *"! ' I "1 > собака , 

■I' 
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/ Прим. Шкоторыя изъ именъ, принимающихъ во множест- 
вешкпгь нарб иле иэрб^ могутъ принимать, ввг^Ьсто атихъ оковчан1й ^ . 

Напр. ^ '1^ , старшгй брать у «^ 

158. ж) Инена, кончащхясяна букву к, во множествен* 



•; 



новгь 



КпЯоЪ» 



чисд'Ь м^няютъ букву н на т. Наприм. *^ Л 9 
§ ^ > ^ ч, > господинъ , 1 ^ » 4 ^ ' божество , 




• « 



^159. з) Имена I кончащ1яся на слогъ супь и им{(ющ1я 
бол^е двухъ слоговъу ы^^еяютт/ су нч^ на т. Наприм. У ? ^ 



одежда^ 



. »; 











у и проч^ 





160. и) Имена, коднанцяса на р — многосложныя м^н я 
ютъ |) на т. Наприм^ръ й. ^ , адой дуа?б, 

Односложныя — принимаютъ 



товарщь^ 



' 5? ^ 

наращеше ущх^ ^ 5 , долее, ^ /*" • 

161. !} Кашьши въ разговорномъ дзыв'Ь еъ имевангь одво* 
сложньшъ и в^которьшъ двусдожньв^ь , кончащимсд на 19 и л, 
м Ш1ожес11>евво№ь пр^аютъ сюгъ мутл. Наприм. ^ > дсш». 



.1 
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Я» » 




1 

162. >*) Кончапояся ш1 вс^ 1фоч19 согласвыя 11рвнт1а- 
югь во нножественномъ слогъ рш ^^ВаЩ, и ^ ^ткьмо, 

Л Ь- (см. §§ 21, 22); '4 ^ , !Г«вй1в, |^ 




(163. л) Въ монгоАСкомъ разговорномъ дзык^ употрбвляет(!я 
еще частица нутсу полагаемая посл'Ь именъ, кончащихся в6 гхао* 

-^ 1 

ВЫЯ, вк^сто окончатя с. Напр. Я , диадеме1^б, '^ •) 



?^У11..?*.'1, 



164. м) В1ь кнйябновгь монгольокснкалмыцкоягь язык'Ь 

^ §^ у употребляекая для овначе^ 



есть частица 'Я Ч или 




В1я множественнаго числа . посл'Ь вскхъ именъ» Наприм'^^ръ 






[Прили Н-Ькоторыя слова являются сь дЁойвьйсь энавокъ мбсн 
жественнаго чисма. Напр. *§^ 4 , кнлзь^ владлЩ!^ § 



.11. 
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165. Касателяо множественнаго чис1а нужно заметить сд']к- 
1аогющее: 

1^ Множественное чис10 не ивгЬетъ никакого отношешя къ скю- / 
невш имени:-» имя всегда склоняется пооднимъ и т']Ьмже обпщмъ 
захонаиъу будетъ т оно въ единетвенномъ чис!*!, И1и во множест* 
вешюкь. (Поэтому мы и не отнесли число въ склоненио). 



' 8) Не всЬ имена вм^ютъ множественное число, и т^, кото-* / 
рыд ]1отр^чашм,.^во^3рожестаенцомг чцсхЬ, принцмаюгь его с» 
аначительными ограничешями (которьш будугь показаны въ син« 
таксисе]. Особенно въ ^2а8Г(МIО^шомъ язык'Ь множественное число 
удотреблч^тср очедь р'|дуо. 

щрил. Въ производстве множественнаго числа заметно, что 
иногда не множественное число происходило отъ единственнаго, 
а единственное отъ множественнаго, напр. производство попаханное 
въ § 159; — иногда и множественное и едицственное число прои- 
зовиОу кажется, отъ корня , который въ отношенш числа былъ 

беаразличенъ , напр. сличая сдова (§ 160}*. 

друаюишх^, можно заключить, что корень былъ *я^ . Для словъ 
■^ и -^ ,' иаходимъ корейь въ древнемъ слов-Ь Я^ , деревья^ /цк 




словъ 



Л^э ^леловткб (неупотребительное) и ^ , люди находимъ у 
Бурятъ корень ар9р чемвлм.) 
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СКЛ0НЕН1Е ИМЕНЪ. 



166. Инена склоняются^ принимая посл']^ себя частицы 
падежей , которыя въ пропзношеи1И сливаются съ самымъ 
словомъ, и принимаютъ на себя повышеше тона или удар&- 
ше. Монголы эти частицы пишутъ отдельно отъ слова, а 
Калмыки соединяютъ съ самымъ словомъ. 

. Падежей ( ^-^^^щ^ ^Я*^;^^' 0с^) (*) семь: именитель.- 

ный, родительный, винительный, исходный, В1^стныЙ9 твори- 
тельный и соединительный. 

/V) Именительный падежъ (-^ ^|^р(V^ •тоэ10?ЬСМ) 

служитъ корнемъ для вс'кхъ прочихъ падежей, а самъ не 
имЪетъ никакой отличительной частицы. 

Б) Родительный (тда^ п ^ <^95т^^^^ значенге двуосъ словъ 
связывающгй вдс/ьст/ь) падежь образуется слЬд. образомъ: 

168. а) Имена, кончащ1яся на^1с^ютк1я гласныя буквы, ' 
въ родительномъ падеж'Ь принимаютъ йнь, то-есть мягкое 

придыхаше и букву л. Напр. з^ ^ , отет^ гЗ ^ {эир^ 

е 

гвйнб) отщ ^ ^ , мать^ г^ ц (элэйяб), лсатери. 



(*} Монгольспе гранматичеекке термины ааимствовгю! изъ Дмсу^ 
рукхэну толто. 
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(169. Имена, кончащ]яся на долгую гласную съмягкимъ 
придыхашемъу принимаютъ одно к (Монголы пишутъ Е^, 

ХОТЯ въ произношеши придается одно н). Напр. ^ ^ , 
-о (далайпь) |^ 5 ^ 5 , батюшка , -о 

/? /170. Но слова, кончащ1яся на^ долгую гласную съ твер- 
дынь прндыхашемъ, принимаютъ ^ . Напр. ^ , число, 



9 Ч> 9 



ЗЛО, 




Прим. Въ нонгодьскомъ писькЬ 0001*6 додгихъ пасшлхъ съ 
твердынь придыханхевгь, изображенныхъ въ вид'Ь двухъ сюговъ, пи- 

щуть Эи. ; напр. пишутъ ф , но въ ^^азговор-Ь произносятъ 

мугипб») 

1 71^ б) Имена, кончащ1Яся на букву 1е, принимаютъ въмонг. 
книжномъ гласную у, въ мои. разговорномъ и въ калмыцкомъ п. 

Напр. *4 4 9 солнщ, ^и ^ ; ^ 4^ , ютодйнь^ Зк .3 ; 



•1 Я* 9 истина, •д^ -^ ;^ ? , о 

1 



душевленныл существа. 



<о 
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1^аг СТ Ковчапияся ва прочш согАсд| Ь | я оринтшюгь 
въ ион. |снвжноцъ Ш1б|^ въ калш[ыцко11ъ и ^аз. ионголк^^овгь 

Шт (или ц|^ , Нацр. *^ ^ , ученге , % |1 /^ *Х » ^ 



юн». 







с 






«ебожмтеяи , 




■4) 

-41 



, народь, 



^ 




(ш.§28), I- 



. <^к- 



•а, ^ I 



(§§ 21, 22), |1 ^ , 



Д(?85| 




(§ 25). 



(Прим^ Некоторые (у Монголовъ: Атагавцы, Сар^вгулцы) 
вместо гйнп въ родитехъноиъ падеже употребляютъ одно м. 

173. Буква т предъ гдасною падежа меняется вад^ Напр. 




^ 

I 
^ 




, Ойраты^ Ц {ойроду§а) 
0^ 



е 






ведьмсшем 



а. 



> ч 



(сайдудулв) *< 



174. КроиЪ этаго есть еще другое (>бразовав1е родит^иоьваго 
падежа, чрезъ варащеш^ поа1% гдасаых^ на^ {тй} имш Щ9Ц, (нб#]г 
а пос!^ сопасвыхъ: ай {ой)^ ими эй (ой)^ употребмемое врвиму' 

ществевво въ разговорвоиъ дзык^. Напр. ^ , младтЫ ^рагп^г 
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,/. 



кагна* о: 



у «влслд, 



0^ 



пр) 



учитель^ 



В. 175 . Въ винцтемномк падеже имена , кон4ащ1ЯСЯ на 
«керетпй гдасяьш буквы, принитаю^ъ Ши ^ ^ . Наприи» 

(176. Кончапцяся на долпя гласныя принимаютъ одно 

9Л0, \ .) 

177* Кончаицяся на согласныя буквы ирвнймангг'^ 1^. 



Л. 



Нанр. С 4" , ^/«й, й^ 4 ^ 1> Ъ ^ 



11Ыарт(Щ'у 







источни/» 



.1 




1^ 



я> 



IIис6^ио 



• л 





, Аучете 



"'Я'- 



Примш О шжкаетяхъ сотлЛсяыть буюгв предъ Гласвою ча- 
стицы падежа смотри §§ 173, ^8, 21, 22 и 25. 

178. Кадшшишммк « часто придаютъ еще предыдущую ча- 



спщу Шыш Напр* ^ , дощ 



^^ 



5 






'. -« 



3- 



у,' 
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^79. Имена, ковчапцяся на букву к, иогуть тгЬть ввнитежь- 
ный падежъ двояко: удерживая букву к— какъ имена, кончапцяся 
на сопасную, и отбрасьтая I»— какъ имена » кончапцяся на гхао- 

ную. Напр. -^^ -^ ^ ^ > иазбу "^ ^ " ^ ^ » 2^"^ 

ел «^ , дв|)ево, -^ ^ и "^ 4 Л 

Г. И сходнымь (<У!рт9 -^ о "^«гпб^сСЛг/) падежемъ обозначает* 

ся тотъ пункгь, откуда начинается д^йств1е, или тотъ предаеть, 
отькотораго ироисходитъ . какое нибудь состояше* Падежъ этоть 
переводится на русск1й язьшъ иногда родительнымъ падежемъ, 
иногда предлогами: м^к, за^(съвин.) у, (тл^ ег (съ родит.), въ та- 
вихъ, иапримЪръ, случаяхъ: бояться, стыдиться «<в1очш($уд^ выйти 
чзь чеиннибудьу схватить за что-нибудь^ просить у к(по-ни^дь^ уда- 
литься опщЬо1-цц^Ььу спуститься СИ чеючщ^дь и под. 

180. Исходный падежъ въ квижновгь язык!» обозначает- 

- л ч- « 3 1 

ся частицею ^цэ у[^ ^ . Напр. о г» , к» д&ник, се 

Г 181. Въ живомъ язык'1& въисходяомъ падеже, посигЬ со- 
гласныхъ буквъ, придается окончаше: ^ Я^ > иди, посл^ 

2Л • 



;г; 



гдасныхъ о п о, ^ С . Напр. ^ , ^>дилъ , -д. ; 



'•'-^ 
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лсед9, 



да у 



оюда. 



9 



» два 9 



■Л, 



волосы у 



I 
1 









0{(ратб1 у 



I 

^ 






повелтьнге. 




лз 



токогйствге^ 



о: 



52/ 



гелюм. 






вфш 



яу- 



Г;*у- 



чеш^ 




(^182. Монголы придаютъ окончатя о со и осо, еще во- ' 
слк буквъ у и }г. Напр. ввгбсто ^ ^ говорятъ усутсо, 



усуносо. ^ 

183. Если слово кончится на долгую гласную, нара- 
шается : ^ х > ^ послтЬ буквъ о и о, уь ^ . Напр. 



1; 



море 



* о 




; ^ , бородавка^ ^ ' ^ ' число, «Т '; ^ , 



четв^ть, 



; ^, шолсанб^ 



.^ 



'184'. Если слово кончится на короткую гласную, иара-* 
щаются : ^ ^ , или 3^ # . Напр. -^ , стар, брать^ 
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"1 ; "^ > ^^^'^ 9 % ^ ^ ^ пюпорь^ ^ ' д ' 



сгьрый^ 



'Ф I дйлетй^ \[ \ % 9 подёязка^ 







9 пробка р 



(185. Бели посл']&дняя гласная будетъуилв у, то При на-^ 
ращеши уданйу Калмыки взм^няютъ ее на о или о, если въ 
предшествующихъ слогахъ находится буква о или о; если же 
въ предшествующихъ слогахъ н'Ьтъ буквы о или о, взм^ня* 

ютъ ее на а или э. Напр. >|^ , ве.1ичествем11Ы& , 




^ 






у ше/ьюц1Й деиыи^ 







даниый 



, I ;^ (^ )| •««*» 



, е 



3^ 




о^ » 



'186. Монголы изм1»няютъ буквы^у и ^ на о и^ и въ 
^омъ случа'бу когда имъ предшествуютъ ГлаС1ныя у и у. 

Напр. ^ , деоюродный ^ть по матерпмьу у Кал. 




у Мои. булосо; '^ , ступица у колеса ^ у Кал. ^ ^ у Мое 



булосо; ^ р водянистый^ у Кал. '^ ^ у Мои. усутосо. 



/187. Если слово кончится на букву и, она, полу" 
«вши удаиьр провоноситея 0ос1Гб букв^ а йГ о как*:!^ /» 



9& 



в^ Я 0$ А посл^ прочяхъ гласвыхъ*— какъ л олв е . Напр. 
^ , аошадб| "^ , (жорбсо); 3 , овца, 'Х (д^онесо}; 



ЛОЧб 



(ермеео^; ^ > 1Сот(1рыА? -4 (аддса); ^ 



вяу|», X (ачаса); ^ , небо^ ^ {теимэрш); з» , чаат^ 

Л^ммс Докаваняыя зд^сь правша сочетаем частицы исход- \/ 
ваго падежа съ сювомъ служать ви^ст^ обпцош правиюии джя 
варащешя удана , есш не обращать внииашя на сюги еа^ еэ 
ищ со, со. 

Сюва, кончащЫся на букву щ въ нсходномъ падеЖ'Ь 
бодьшею чаоюо удержвваютъ ее. 

Щ»Шф у Буря» всходвый пад€^ж% <^бра)ггется чрет нара*- 

Д» М ьспшый падежъ им'Ьегь два ввачешя: млстнана и хомеч- 
каю. Вь первокь вначенш онъ отв^чаеть навопросъ гдл? ушою? 

(бЭОю^О 19ГЭ1^3кС^т/); во второиъ зваченш онъ отжЬчаетъ иа 
воороеы : для кого ? для чего ? затьмь ? [(Ут О ЦЛ ' лб1уГ ^() И1И ^| 

188* Частицаага М'Кстнаго шдежа| пос^Ь буюгь гласныхъ 
н посл^ согласныхъ : н^ т, л^ к и щ служатъ дурь > ду, 



(*) Ла^ РЗсское е вк^ сдов! питка* 
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да и дэ^ посл% прочпхъ согласщо^ъ — т ур»^ ту^ та И1 рд^ Напр 







путъ^ 



^ ^ ^ ^ 1 1 -^ -^ *ГГ^ ? 



1 '■ 

^ Л 



Чя^^^щъ1 дурь_}1^т^ употребляются въкнижноиъ язы- 
ц^^! а ,!^р^тщ да и та — въ язык^ разговорномъ. 

189> Въукнижномъ язык^ употребляется еще окончаше 




I йр или э^ полагаемое посл'Ь буквъ согласныхъ. Напр. 

я 

' (Въ новонъ язык']^ это окончан1е сожранилосв только въ жЬ- 
которыхъ частицахъ^ произведенныхъ отъ именъ посредствомъ 

М'Кстнаго падежа. Напр.'Е^ % , между отъ *1 % ^ про^ 
мещтхт. 

Прим» Въ турецко-татарскоиъ дзьш'Ь ионго1ьско]1у 1|Ъствов1у 
падежу соотв'Ьтствують два падежа — ^по Казевгь-беву : мтьеттлй^ обра- 
зующ1йся чрезъ наращен1е да или дв и ЬатЬлшлйу чтб мы назы- 
ваеиъ коне*»цлмлр образующ1йся въ. татарскомъ чрезъ наращен!® %а 
или 1д, а.въ турецкоиъ— а. Въ чувашскомъ также два падежа: 
лсАстнмй— да и дателшай*~~ца^ щ или а, э. Изъ этаго можно за- 
ключить^ что и въ монгольскомъ дзык^ въ древности было, на к]к- 

сто вьш^дшяго одвого м^стваго дадёжа^ также два и частица а. 
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поэтому/ т1'Ь1а8вачей1е отличное отъчастицъ дурб^ турв^ да, та. 
Но кажется, судя по оставшимся ньш'Ь сювамъ, а служила зна- 
жомъ падежа млстнаго, а турв^^конетаго или дателышго.) 

Е. Тв орительный ( йТ1 ! ^оО аО ^ -гэсттбШгт/) падежъ отвЬчаеть/ 

на вопросы: чад»; совершено дЬйств1е 7 и$5 щю что-нибудь сделано я 
и какимб абразомь, по какому обращу чтогнибудь сделано? ^ 

190> / Творительный падежъ въ книжноиъ язык^ обра- 
зуется чрезъ 1фиб^еше къ слову посл'1Ь гластых ъ^ букв ъ; 

^ ^ , а посл^ согласньщ! — % % * Напр» ^ 



тоторожб 



по дороггъ (*). 






чреаь посла 



Д1 






?> ^ 



чзь дерева, ц ^ , 



(19 !• Въ ^разгоэорномъ явът^ частица творительнаГо па- 
дежа сливается съ самымъ словомъ, по гЬмъ же правиламъ 
какъ и частица исходнаго падежа (§§ 181—187): посл4 со- 
гласныхъ буквъ наращается: ^ ^ ^ $ > посл']^ дол- 

% Ъ \ ^; посл-Ь короткихъ глас- 

; Ф ,нта, ^ (уМон. 

; ^ , палка, о\ \'Л 9 раковина^ 



гихъ гласныхъ — 

ныхъ — :5 . Напр. *^ , рука , 



-^ 

/ 



кулоръ) ; ^ 9 два. 






:5 



1 в: » 

3 



(*) ^фюурукханучполто утверждаетъ, что послЪ твердыхъ словъ долж- 
но члтатъ барп, йлрв, а послЪ мягкихъ-*-бд;р99 йёрб» Однако 
такъ никогда не читаютъ^ а произносятъ эти частицы всегда: 
^Р51 ^ерсш иосхк какихъ бы гласвыхъ он^ не следовали. 

7 



I 
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I I - 

^^^ ##м, ^ ; ;% , 15ровь "^ (у Монгаловъ ц^ор), 

^^ „ .сошадб, -3 (деоргрв); х , посохе» ^ (э^ьч?)») и пр. 

Сдбва кончапцяся на букву щ предъ наращешлмн этаго 
'падежа большею часпю теряютъ ее.1 

« . 1Щ ^Щ\ €оедшнт'(№;нь1Й падежъ (соохв^БтствующШ руо- 
скопу с» ю творителввьшъ падежемъ) въ книжномъ язык^ об* 

равуекоя чреаъ орибавлеше частоцъ ^ ^ ^ ^ {<шс^ 
-?с^]# которыд въраз. сокращаются въиа^дэ^ л<^г11о илида^! 

^ < .г .г 

Л9]^ апосл'Ь и^'^рб^ эра Напр» 4^ ^ '%ш * ' ^ *^''*^''" 



шимь братожб , ^ ^ ^ ^ * ^ матергю 




у сб лошадью. 



(193^ Однако -въ ровговорномъ яавж'Ь чаще употребляет- 
ся въ значеши частицы соединительнаго падежа ^ ^ ; 
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^ X \ 

^94. Есть еще , [гЬдко-употребхяемыМг, палеезп, иааяач е^1й 
тоАко Д1Д показан1я ]гЬры въ ■ысот;^ по чдстяю тЬда живыхъ 
еуществъ. Онъ обравуется въ гашжнемъ язык^ чрезъ наращет 

\ я> у сокращаеное въ разговориомъ язык'Ь въ 4. ши •^ . 
Напр. «л ^ > ^ коуюмс, 4^ 4^ > ^ фюлй!. 

^^9 Д * Вщ е вюмятъ шиежъ авателяый ( ОимУ"^ 









/>» 




дпаетея отъ яуеяитедвваго топко т1мъ, чте вря иевъ бьшамг^ 

сие л^ 

иеждувгЬтЫ: ^ ^ , предшествующее слову, »^ -Д" , сгЬдужь 

Щее аа е10во]1ь. Напр. Д> Я^ » илн Зк |^ , ши рще 

г 

, б Бооюеетао! Но долкио аакЬтить, что этотъ падежъ (ес1н 

только такое восвлщаше ножно назвать падежеиъ) употребляется 
только въ книжнокъ языЕ^ и введенъ, вероятно, иэъ подражан1я 
санскритскоиу. Въ сочиненЕЯХъ пнсанныхъ жиэымъ язьшокъ при* 
обращенш къ коиу^нлбудь не употребдяютъ воскдшкавШ айпа. 
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А [Иногда встречаются падежи двойные, то-есть, при однокъ 
вмени (^паютъ окончан1а двухъ различныхъ падежей. Так1я па- 
дежи бываютъ: родите^ш№Iй— «исходный, родитешный— ^кЬстный 
и вгЬстный-исходный./ 



л 



(|96. Въ родитеАноиъ — - исходно9гь и родительномь — жкст- 
вомъ иезкду частицами двухъ падежей нужно подразувНЬвать опу- 
ще^ое пондпе долек, м1ьсто оюительстеа. Такимъ образовгь выра- 



жешя: Л о: 
53> 




•: 



о 



':1 у переводятся: т дом» ачмю, 



1139 дому (тна^ ее дом9 младимю ^рата^ изб дому младишю брата^ 
65 домб етаршаго брата^ изв дому старшаго братаЛ 

97. Местный — ^исхо^^1й падежъ всегда показываетъ качало, 
тлосвд^ , какъ простый исходный падежъ, но употребляется овъ 
толыю въ такихъ случаяхъ, когда вг&стиый падежъ какого-нибудь 
вмени по своей употребительности сдЬлался какъ бы особенными 

самостоятельвымъ словомъ— ^нар'Ьч1емъ. Напр. ^ , еп долс1ь, до- 
лю, ^ ^ ик долса, Л , ааЬтй^ ^ , назад^л^ ^ , саадыу 'Л » 




л1олодо<1, раньШу ^ > прежде , ^ , ^ихчала^ издревле^ 



за 



пазухой у 



1г 



, «35 запазухи. 



Прим, Не должно смешивать съ м11стнымъ— ^исходнымъ па- 
дежекъ, часто сходный съ вимь по форн^! простой исходный падежа 






|" »■ 



■I"'».. ■•V. 
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отяоситедьвыхъ именъ образуемыхъ чрезъ варащеше ту. Напр« 



С10ва 




(у нон. % ) по ФорвгЬ могутъ быть и 1гЬст- 



шлгь — исходнымъ падежекъ сювъ: '|С , /'ука, и 'а , ввдро^, и 



просто исходнынъ падежеиъ .сдовъ 



>« • 



Но когда эти 



выражев1Я переводятся : «^9 т(т , что находится ее рукахб и 
«^5 тоюу что находится пведрпу то должно считать ихъ не1гЬст- 
ньигь-исходвыиъ падежемъ, а просто исходнынъ падежеиъ сдовъ 

, находлщШея $с рукахб и Л , находящИкя вб еедрл. Для 



доказатедьства сравшшъ выражешя эти съ выражешеиъ 



изш 



тою, что находится т сосуд/ь;— -местный-исходный падежъ отъ 
С1ова ^ у сосуде, додженъ бы быть ^ , а не 



Притяжатя. 

Падежами ^ которые быди разсиатриваемы выше , показы- 
вается отношен1е одного поняпя къ другому , управляющему 
имъ въ преддожеши. Но Монгоды и Кадмыки, кромЪ этаго, 
показьпаютъ еще отношеше понят1й , встр'Ьчающихся въ пред- 
дожеши , къ субекту преддожев1я , ди чего къ частицамъ па- 
дежей придаются еще особенный частицы, по вначенио «ритлоюа- 
тельныя. Такимъ образомъ происходятъ падеоюи <л прйтлоюатеш 
же подлежащему. 
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198. Въ книжномъ ионгольско-калмыцкомъ язык*! при* 
тяжательньши частицами служатъ д^ ^ , полагаешая по- 

сЛ окончан1й гласны^ъ и §^ '^ ^ — аосл'Ь согласщ дъ» 

199. При родительномъ и винительношъ падеягЬ часто- 

■ 

цы эти большею часпю за&гЬняютъ собою чйстицы падежейг 

$ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 9 Ве пренебрегай своею 

«■ -Ф 5^ ^ ^. 1 з> окизнгюш (т. е. берет 

Напр. П ^ % Ъ Р ^^ \ :, 

-г\/-^ "^хЯкф» свою жизнь) для свое^ 



Ф X Свою онмть) для сеов' 
•^ Ф ^ правлешя и впрьи 

Зд'Ьсь въ первоиъ случа'Ь притяжательная частица зам'Ьня* 
егь собою энакъ падежа родительнага , во второмъ — виня- 
тельнаго. 

Въ мовгольскомъ книжномъ язык'Ь прп родп ^ьно мъ и 
винительномъ падеж*! часто встр'Ьчаются ввгЬсто 2^ и % 

^ частицы *1 , кханб, 2,, лмэлв, или ^, юбань, юбэнъ. 

'^ го и винительнаго падежа мо1угъ удерживаться» Въ такомъ слу- 

^ ча* посл1> Зи ^, полагается §^, а посл^ ^ о ^ — 2^. 

2^6. При прочить падежахъ притяжаше полагается по* 

сл^ частицы падежа. Напр. •<А % » своему старшему бра* 

1. - 

(*) Въ врюгЬрахъ , взятыхъ изъ ковгохьскяхъ или кашьщкихъ 
книгъ» мы подагаемъ прежде текстъ подишный^ а за нимъ 
сделанное нами передожен1е съ кад1ыцкаго на монгодьсш&г 
иди сь моягольскаго на кадмыцкШ. 
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Щ$ Л ^ 9 0^^ своей матери^ ^ ^ ^ ^ светлее тщомь^ 

ф ^ , «феаб св(1е(о укниа и пр. 

203. Но при ясходномъ и м'^ютномъ падеже притяжа- ^ 
ше часто сливастд съ частицею падежа, отъ чего образуют- I 

ся сложный частицы; исходною ^ {ви^нь), или О (эца- 
^9») и мгьавмшюх •|' |^^ или *1 2^ {тЛт^ ттв/Шр I 

дтнб, д^нь). Напр. |1 , оте своею стар, арата^ Л , 

% 1 

от» еоо^Л магщп » ^ » ее своей |)ук/1ь ^ .^^ своелсу юс- 
подину^ и пр — ^* 

V 

Въ калмыщассь священныхъ книгахъ употребляется од- ! 
на только сложная частица вгЬстнаго падежа: ^ ^ или 

% ^ . Напр. ^ , вб свой доле», 4, > своелсу юсподину. 

Во въ иовыхъ оочииешяхъ всегда дритажательныж частицы 
сшваютъ съ частицами падежей по разговорцов1у| чзб сей- 
чет увидииъ. 
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204. Въ разговорномъ язык^ протяжатедьныя частицы 
всегда сливаются , или съ самьшъ словомъ (при родитель 
ноиъ и винительномъ падеж'Ь)) или съ частицами падежей, 
въ видЬ наращен1я удана съ буквою н (по правилашгь изло- 

женньшъ выше §§ 181 — 187). Напр. ^ , своей матери ^ 



свою мать (род* или винит, падежъ), 



^^ 



•: 



, Свое повелгыие 



1е^ 



(морэкб) ^ своей лошади , свою лоишдь , ^ , своей руки^ 







р оть своею князя ^ 



5 



, изп своихб мазь. 




своему 



9> 



отци , ^ 9 своимъ дшпямь, ^ , своимь Ойратамб, ^ , 




ка Сбоелсб дкяч»П1Ьу ^ ^ своею рукою, 7 



^ 



чре^ своею тс/сл^я. 




I 



» свошси ко1а леи, г , со своею палкою, '; 



|досвоихб1сол1ькб« 



208. Монголы при сочеташи притяжашя съ частицею 
родительнаго падежа удерживаютъ и отбрасываютъ конечное 
к по произволу. Когда отбрасываютъ н, придаютъ притя- 
жаше какъ къ долгимъ гласнымъ. Но когда удерживаютъ к, 



т 



прида^отъ не удань^ а иогь иа вди мГ, (то-есть тшЬиатъ 
предъ притяжашемъ конечную и, на носовую ш). Напр. отъ 

9 земляр у Калвпыковъ родительный падеагь еъ прнтяжа- 




у Монголом» А шла 





топ будетъ 



206. Посд^ частицы родительнаго падежа именъ конч»- 
Щихся на Нр Калмыки предъ нритяжатенъ придаютъ еще 

Ью, а Монголы ишь 9 или одно и. Шар. отъ ^ , чело- 

в№Х8, 7 Калшковъ родительный падежъ сь притяжашеш 

будетъ : э ' У Монголовъ,**— '^ или 

20Т« Къ частице соединительнаго падежа ла, л» притя^ 
жате р^дко придаютъ по общему правилу въ вид'1Ь иГтг, %9т^ 
употребляя большею таспю окончашя: ран9 , ранл. Напр. 






говорягь ^ » ви-1сто 




-1 

, со еванмб атцомь; ^ - , вмНБсто 



I со своими братьями* 

208. Монголы для показашя 1фйтяжав1Я большею час* 
^1) придаютъ тольно одинъ уданб, а букву к орускаютъ. 

V 

Кь С1'кд]гю1цихъ ва сииь прикЬрахъ сиоветб «орны^ упо« 
требжменыд только у Монгомвъ, обозначеш»! ажЬвдочкою; «ориы 
■озкожвыяу во неупотребитедьяыя аакдочены въ скобка. 7* 



] 



^п 



Прцлиьр191 т^н>нен^й мотольекшт и калмьщ/тт книжным. 



Именит. 



Родитедьн» 



Вищггельн. 



Исходный. 



Местный* 



Творитель. 



Соединит. 



>11-^^| ЦС^!- 







9 

г 





4 и ■ 



<ь 
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> 11 -^ ^ 



11111 



%1 



=5 :5 



^ % ^ ^ ^ 



> 11 11? 

^ * « < < 5 



^ 

ъ 



ш 



♦> Притры еклоненШ мошолыжшт ч калмыцких» рйа*оворныам» 



Л 
'К 



3! 1 




%г 



•^ 






^ — ^ ^_ 

1>? 





л, 
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•1 



^ 

^ 



4 



г; 








Т1 




I 






•4 




7> -^ 



=5 Я <: 



о2 в: 



д. 



Ф 




1 



Ф» 



п- С -Х *С 



$ 



N 






* 






1> 

5 



^_ 




1М 



Прымяры аиоятШ мтаолюшз п и инилыцкш» разгов^яыя». 
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я; 

С 



I с 



^ 

*. 
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I 
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V. 
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НС 



I 



I 

о 



10д 



Дрнмари е$ио1инШ лшаольсюиа. и калмыл^аа» ^раз1ою]^ыт. 




а 






1\ 



3. 



г. 




а 








I 









V. 




I 



^ 



«к» 

3 

О! 



^ 
^ 



но 



Примири еклонеиМ мотольскихч и калмыцкихь разговорным, 



X 



2> 



.-> 



I 



1_ 



о: 



3/ 






5 5 





о: 





I 



к * 





I 














I 

ч 



I 

Д. 






ь 
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т 



Пркщри екмминЛ . мотолккыхь и калмыцких^ разюворньип. 
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II «С % 







I 



Г 





I 





л- 









I 



I 



^ 



г 




3 






ГР 
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Прымпры скдомекгВ моиюльекихв н тлмьщпия разиморныввв» 



/ I -^ 



* 



% П 



Л" 
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ИримпфьС асмненШ со пршяою(Ш$ями4 



1 -1 ^ 



1 1 -С Я 55 ? 
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»*» г^ ^ 

1 -С 



а. % 



9 



1. 

а. 



•С. 



1 1 -с 3 ^ 






•г 



^ 
^ 



^ 
^ 



Ж * 



С I 








^ 





♦ * 







% 







^ 



1' 









•я Р 






II' 
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Примлри екмтнШ е» прмпмямкиит разюворныя. 



■{ 



Й)- 



1. 




« 

-/ 



о: 











8>- * 




^ * 









о*- 



1; -1 





Е 



.^ ь 







'^ 



о> 3> 





I 





1Ь 








?: 
^ 










а>- 



« -к 




|- 










Ф * 8>- * * 



4Г ^ 




Я 




Ш- 




г 





^ 




ел 



*л 






1" * 



11& 



Склтшв кмыттов мпромиыпш» миттменШ. 

^— ^ ~^ 5Л ^0 ■ ^ ^. 









13^ 1^ 1,^ 1^ 14-* ^ 1^ 



« 
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Скмнте раповорков итрамиьныхб жааштмаий. 



€ € I 



I * 



Ъ ] 






X 1С 



# 




I 



I 



€ 



^ 



I 





4 



•I С 



I 




4 



^1 4 






й 



С 



1&7 



Склоните рааговорное кепровидькыхв мпсттиииШ, 



^ I 



М'Ьстш 




Творит. 



? 

^ 



•^ 



Соедин. 





г; 



I. 



Щрим. Притахани м^стоинени приншаюгь также гакь ■иепь 
.*Э> ^ 3 . май ео^етмюиЛ. *ч> 



Напрян 
9Ш1ый и пр. 



2^^ 



I твой еоСет^ 



м» 



ГЛАГОЛЫ* 



ПРОИЗВОДСТВО. 

Упо1рейят1ыгЬй11пя «ориы производства папиов:^ — сл^ду- 
ющи. 

4 * 

309. а) ло* ла> _Ч |1еаъ наращеше этаго окончаш п иае- 
вамъ происходятъ глаголы, овиачающЕя так1я д^йств1Ж9 при которып 
преднетЬу отъиненккотораго производится магожъ, с цжить д ^ию, 



(то-'есть яыяется аакой-вибудь преднетъ, какъ реаультагь дкйстви), 






л. 




у^ , 1га0од|гл«еА, й ^ , меподмм, ^ а/ » 




1^1мпм, |Л Д ^ лошодьу л" ^ , №зд|» ла лошади» й 'А » 
(сх. нпе} у1уючь9 мви укрюколп^ < а ^ » шратшный^] 




ш 



бми 68 1фот11^»ую сторону 



..и. 



толстый. 



• 41' 



едыай 



тюлетымя. 



II- 



^ 4" I мвый^ Ф| д^ « бЬ|и т мьвую сторону^ 



щлжемлйщ почт^нтлй^ 




, почшпай 



9{ачь 



' а З'' 



занимайся лпчетм9. 



ДАО« б) да^ ^9, А>, ду, да, ду. Чреаышращетеатаго окон- 



^пяш X» шшааявюк проаомдягь пагоА!, овначаюпцв дЬйс1В1я, при '^/^-^ "^ 
которыхъ яредрктъ, отышени котораго произведенъ гдаго1ъ/ (му-^У^^^^^^ 

хвп ^едствомъ. Напр. '^ ""% , оют, .^ ^ , ёоаюшвй , 



I. 



тма, 




-а^ 



пиди 



.1 



хм. 



^.«Чмо, |^|, 



сверд» 



«мрпида 



1%. 



•^1- 



чЬр^ 



иклосб 




жршшть. 





9 мммвть. 



' Л -1. ' 



обдсаи» у ггмтроешь , 









'4 



9 прибмнуть т хитрости, ласкать^ 



(211. Отъ качественш»1хъ ииенъ, оаначающихъ величину» или 
количество чрезъ варащеше да, или т, (или посл-Ь соглаоныхъ— 
ат^у штш) произходатъ возвратные глаголы, означающ1е достигашв 
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того сосгояви , которое покавываеть качестмвое вш. Наврям. 
^» ^ , штаИ, ^ ^ ^» ^^ . увемпьея, ^ ^ , 



^11||. 



умеяшлиеь^ 



улшооилел 



коропшй^ 



.■1.-1. 



1ЛжЧЛчЯчР^в^ 




Л1К010 



.1111 




У |^о)фатись, ^ 41 » ^ 



'****^» -^ а! ^ ^^ • удаД14С*Л 



812, в) ^а^л% цае« ихи ша, шэ. Чрезъ йаращеше атаго окон- 
чавоя образуются оть качественныхъ ииевъ гшголы оавачаюпце 

)взнан1е какого нибудь качества. Шпр. ,|^ ^ , яудой , 




^, п; 



^ам.*-С^ 




«ош* 



\рмпалай худымб^ порицай, ^^ ^ , Мрий^ 



почмтай добрили^ адобрлйу ^ у^ , справедливо, 

тай еправвдливымп. 

ДДЗ. ра, рэ. Чрезъ наращеше этаго окончашя образуютс! 
отъ вменъ глаголы, выражающ1я страдатехьньш состоятя. НапР' 



1 г- 



сити* 



%' 



посинли. 




у ммкойу 




I 



ем/пчмеь. 






у еоетарьел, ^ 
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(^14, Наращен1е ра,^^ придается тохько посхк гласныхъ оконг 
чаюй; а послЪ сдовъ, кончащихся на согласныя, придается та^ та» I 

Напр. ^ ^ , нечистота, ^ ^ , марайся. ^ ,|> , связка, / 

^15. Наращвше ^а^иди4*а*--^асто придается и къ глаголамъ,! 
образуя изъ д^йств ите гьдыхъ гдаголовъ розвратныя, Наприк^ръ \ 



'^ 9 помалтг^сь, заключись^ 



^ ^ , разрушь, ^ ^ , раарушся.^ * 

(216. Д'Ьйствительные паголы, образованные чрезъ наращевве 
ла, Л9, переходятъ въ возвратные, изменяя ла, Л9 на ра, рэ. Напр. 

^ ^ > раздроби, ф д> , ра^дроЛсб, ||^ ^ , разорви^ *- 

Употребляются еще для производства глаголовъ отъ именъ сл1- 
луюпця окончашя : ущ^ джи^ чи^ са^ иа. би^ км, ш^ 1Э . ри, ху,%у^ 
Ьд1сира, до/сила и пр. О значеши, сообщаеиомъ глаголу этими час- 
тицами, трудно сказать что-нибудь определительное.^ 

Примпчате. 
' Мы говорили выше о производств'^ глаголовъ отъ корней, 
существующихъ въ язык'1Ь. Но т-Ьже самыя частицы , кото-» 
рыя служать для производства глаголовъ отъ именъ , находятся 
и въ такихъ глаголахъ, длякоторыхъ н'Ьтъ корней, или въ глаго- 
лахъ у по видимому, коренныхъ. Если мы отъ такихъ глаголовъ 
будемъ отделять слоги, служащ1е знаками производства, то полу- 
чимъ чистый корень только въ одномъ первомъ слог^; слова. Зна- 
чить корни глаголовъ были од&осложвые. Это оправдывается ели- 

8* 
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чевхежь в'Ькоторыхъ татарсАихъ' й монгоаьскихъ родствеввых'ь 




маЛьвъ. Ваприи. 



сатЬ| I , сл»;^ » рубить, >■ , 

4 1> 



ломаться^ *, 




^ш $юга^ 



провлтртльея^ 



>^и 



прОйII^-^ 



1прмва»Ь) } , ^^^^^ , :)содить^ ^ , с^«^^ , Л1мт& я пр. 

Взъ дтихъ пршнЕ^ровъ видно еще л то, что иногда частяцы 
нфвдаваою» к» воршвсв безъ всякой нущды. Тоже^викао и въ 
нАкоторыхъ мояго1ьсвих% сювахъ. Напр. есть два однозяачупця 



етова 



, прохладишиел. Въ древнею «аьшЪу вкЬсм> яы« 



вФшняго ^ , посылать^ употреблялось Ш . Въ обоихъ этихъ 

случаяхъ С10гъ ю вставленъ очевидно безъ всякой нужды, такъ-^ 
вакъ ВТО не придало корню никакого новаго значетл* 

Въ другихъ случаяхъ частицы производства служатъ: иди 
Д1Я охарактеридован1я значетя пагола, каковы частицы: ки^о, по- 
казывающая, что глаголъ означаетъ какой-нибудь гроикШ, р'Ьзшя 



вяргв. Напр. 




, 'ФШШть, 





р ирмчйш» , яуиимв 9 



, оераплть.'-^Чыгинар чигмш^ показывающая, что глагодъ 



«ишачаетъ какой-нибудь многосложный эвукъ. Напр, 




» «ро- 



? 
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хотатъ, р^ .? , стучать, % 2> , ич/М1ьтк{»митляаят деревл], 

О 

Или: дхс обращетя корней, влтЛтцихъ значешя пагола 
(кенЕдумех1й), въ наголы. Иаъ такихъ частицъ эввтЬчатеаны ча- 
42Т1ЩЫ 1э, «И и кэ, 1П1, въ воторыхъ часто ^егко ус^отрЬть гда* 

годы 1д«^^, юворить и хгику , д/ьдат». Наприи. въ словахъ 
хеждумепе, означающее порыеь)^ ^ 3 , ц^шашц с. 

Въ вюнгольско-калмыцкоиъ язык*!» отъ залога коревнаго^ 
д'&йствительнагоу или ередняго— но значешю, чрезъ нараще- 
90 и^в^етныкъ часпщь проиеходятъ залоги: причиняющие 

21Т # Пртиняюпие (иначе иаэываеяпие перешмжымыу при- 
нуждаюшимщ прегк^чательными и понудительны ми) глаголы 
ивгЬотъ два значешя: а астаеить кто-нибудь , или дош^лцз^ 

кому-нибудь что-нибудь сдллать. Напр. у^ ^ ^ смотри у 
ц , застойь^ смотргьть или ^(мосаб слеошр/ыпьу. покажи^ 
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'^ % 9 выходи, ,^ п , заставь выйтщ выведи, или до^ 
воль^^йтщ выпусти. 

Причиняюгщй залогъ — образуется сл'Ьдующимъ образонъ : 

|1 218 > Если корень кончится на кпрпткуш гдагнуш^ При- 

/ дается для образовашя причиняющаго залога въ мон. слогъ 

:' *''*^ а^ ^ <улд> *ум^ сокращаемый въ живомъ язык'Ь съ по- 

сл'Ьднею гласною корня ^ въ слоги '1/ §^ "^ ^ . Напр. 






■•* 






Г ^ -1^, души , »| -^ ; а^ ^ , приходи, |> { 5 3, ^ | 

«^ I ввртисб , У ^ ; ЯГ X > пиши , Зч ^ > и пр, 

Л \ 219> Если коре нь кончится на гласныя, принимаюппя 

^1 уданъ , часто вм'Ьсто предъидущаго наращёшл" придаютъ къ 

'^ ' корню въ мон. слоги ш, <э'(или ;л ;?, въ калмьщкомъ и раз- 






4 < 

говорномъ монгольскомъ — удат^ Напр. -^ т » погасай , 









утвердись, 




■^^^ 4 .'^ '1 . опьяпгьй, -I ^ ?}1» 5 ' «»»»*1дись, 3 3" » 

|Г 5 ИЛИ ^ ^ » соберись, 3 !^ » или ^ » 1^^ '^ > 
4^ лгииись^ у Мои, ^ , раз. булл, у Кал. -^ , от»ш(и. 



иг 

V 



Г<{ 



12В 



220. Шкоторые глаголы принимаютъ то и другое наргн 

щеше бегБразлич1Я. Напр. *зи '^ » выздоровгьИ, «^ '^^ и 

4 .У 
*| <^ . Однако большая часть глаголовъ, могущихъ по 

А 
своему оксшчашю принять то и другое наращен1е, изклкь 

ЧЕпгельно принимаютъ которое-нибудь одно. 1 

Л\ 221. Если корень ко нчится на долгую гласн ую, пара-* 

^__. Напр. ,^ -^ , сиди, *йл оТ ; 



ищется «^ ^ 



или 



■и- 



сцгьйся^ 




; ^ ^ , бойся, ^Ш вТ , и пр. 




<л 



<*^ 




'^ 



прим. Въ книжномъ ион, дзьш^ иногда пос^Ь долгих'ь г^ас- 
выхъ съ иягквмъ придыхащ1емъ, вагЬсто 'л%а придають хулбу хуля. 'Л "^^^ 

Напр. ^ , етой^ з^ , вкЬсто ^ .] 

Ц\ 222. Если корень конч итс я на согласную^ наращаются 
слоги га, гэ, а послф буквъ (Г, с и т — ха, кхэ. Наприм. 

^ 5 , сдтьмйся, ,^ 'Г » о ^1 достшяи, 

^ $ , встань, а!^ -| »' §4 Д^ » 5/шв, | '^ и пр. 





-^ 



Иногда посл']^ наращешй га, гэ или оса, хэ придаютъеще 



.3 



^уль, $улъ. Напр. ^ 1^ , найди, ,|4 «^^ »^ 



^ / 



/ 



•^ 



вмккм, ^3 -я . 






Г- 



4 



т 



} 






-28 3« Страд<^теляш глагол»!, шакь и хфцчишпаоуе , икЬють 
чещшг или выражають то состояше , когда предиеть «аш 



ть д^Лстюю на него другаго щедае та^^"*илц то ооггоаше» 

" " 7П п^ н м I I II II тт ^1 I II 

к огда кто-нибудь несвободно допусваетъ чье-нибудь д'Ьйств1 е на 
как ой^нбудь с торонн 1й иредиеть. 9ь первонъ елуча'Ь аначешв 
моцгол»ско-кад1ьщкой страдатедьноб «оркы соотвЬтствуеть руо- 
скому страдательному; а во второвгь ш^Ьеть аначешв дЬйствнтедь* 
наго залога и «оасвтъ уцрав|ять вшштельцьщъ падежагь. Напр. 



зяащ1ть:'^'бы1ь убшфцгь,— «|и упустить но необходим- 



мостИ| чтобм кто-1рпбудь убилъ кого-рвбудц»^не быть въ срсток- 
пш воспрепл€тво]^пгь уб1йству. Поясняиъ это второе 8вачец|е 
1Гфадр1те4Ы1аго вадога дрш^ромъ: 

г. 3, 






Лмордпи» лебедь кладет» тца на й$ерт^ заросшем» камшиелт^ 
и тлмл самымДу что довлряетел Э1иану во ликну, допускает» з^тй 
птищл^мышелову аньдать сеои лица и птенцее». 

224. Страдательные глаголы образуются чрезъ нараще-» 
ще къ|(орнн>: цосл'к гласвых'ь--«1сда^ оли кда^ а цоакЬ соглао- 
выхъ -^ вла тЬп» же кда нли кдэ съ придачею^, къ'кор* 



I вю какой-нибудь гласной » нлн слоговъ та^ ш^ да^ дэ^ 



VI 



' ■ > 



14» 



На1фям. ^ ^ , д(фокт; 3^ 4 *Л 3 ' 



возьми 










* 1 *■ 



* • 



А| 



II пр. 



225. Взацмные глаголы оанача югь взаимное дШ ствхе ^\, 
двухъ или бол^е предметовъ другь на друга и образуются 

чмъ йара1Я«1в «*& кбрй1б Г.й1ГолА елбга \$ ^ -з . НйИр. 



| .»|»И И »! 



8 |, дфжц 





^ дврмтш» ёрул друш^ емат/шпть^ 










у рубите др^рп^друШр 



^ ^радуйеяр 





, рйдуШм др9р1б друШл 






вли бол4е предметовъ вх оддомъ д'Ьйствш и образуются чрезъ 



»лг/с 



нара щеше къ корню глагола слога {Г ^^ Д • Швр. 




^ , дх^рлюи се к/!ь^ив нибудь вмширмь^ \ 






пиб^удь вмлсшь^ 






шш сб нтж&*ниб1^ьчм/ьсг11^й>9 




радуЫея сб тьмьчшйудь вмпусмл. 

(Прл^т Въ н^которыхъ глаголахъ 8вачен1я двуП шки^д* 

вихъ эалоговъ совпадаютъ. Наприм^ръ отъ |г ^ , юворип» , 



7"** 
-> 



128 



I 




, «иоркт» друи д/>у1у, 



а 



4' 



говорить еь юм/к^нибу^^ 




Очевидно, что Д1я выраясен1я одного, и того же д1йств1я можно 
употребить тотъ и другой задогъ. Кром% того и въ такихъ 1%а-« 
толе^xъ, воихъ вначете въ залогахъ взаимноиъ и учаственномъ 
различны , иногда учаственный г1аго^гь иожетъ заи'1Ьнять взаим- 
ный; именно это зависитъ отъ взпяда говорящаго, когда онъ нео- 
бращая вниман1Я на то, что д'Ьйств1е двухъ предиетовъ переходить 
отъ одного на другой, зам^чаетъ только то, что они производятъ 
одно и тоже дЬйств1е. Отъ этаго происходитъ, что эти два за- 
лога часто употребляются безъ различ1я. ^ 

227. Учагцательтге глаголы образуются чрезъ нараще- 



4 ше къ корвю глагола г 



11 Ч 



ИЛИ 



I 4 



и означаютъ 



Э?/'^/?^г>1Г^;^Й1^ 




к Ям)вН&СКОЛЬКИА10 



V'* 



^N1 



--Г4 



55 



лицаии. Напр. ^ ^ , ид», 3^ г: 4 » похаживай^ ^^ ^ , 




^ 



%\^ падай, ]^}^^ 



падай шьсколько разь^ падайте адинь за дру- 




о: < 



Да нв проеиетсл онь! Та^к помаливаяеь 
уаюдили один» за другшчк (изъ сказки) * 

Три младенца из^ разных» 

*\^ г| млеть у мтл вышли [один5 

^ Ч^^ задрушмв) • (Гэсэръ - Ханъ] . 





, Тт^^ ты лдгбСб посиди (Гэс. Хав.) 
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228. Глаголы могутъ принЕшасть пов^скол&ку окончашй 
аадоговъ до т']Ьхъ поръ, пока по&вожшеп 8яачев1е. Наприн. отъ 

4. Происходить учавствевный глаголь ^ -|^ , радоютьел 





емлетл ев другими^ а оть сего глагола— причиняющ1й ( 



г: 






» 

^ 



произвести то, чтобы друпе емлетл радомлиеь, доставить всеобщую 
радоеть. Но так1е многосложные глаголы употребляются только 
въ книшномъ язьпгк • 



СПРЯЖЕШЕ. 

Формы» которыя монгольсво-калмыцк1в глаголы принимають 
вь спряжен1и по составу своему двухъ родовъ: простыл^ образукь 
пцяся чрезь наращенхе къ корню спрягаемаго глагола нзв^стныхь 
слоговь, и еложныл , образуюпцяся чрезь сочетан1ё простыхь 
Формъ спрягаемаго глагола сь глаголами вспомогательными. 

ПРОСТЫЛ ФОРМЫ МАГОЛОВЪ. 

Простыя Формы ПО' употреблешю и значетю разделяются на 
Фо^рв а^жок*1а телы1ыл (я^|(е^^М)) которыя употребляются вь кон- 

ц! перюда иди предложешя, ш ^шкончателы^ыл Г<то1р}тС^ ^) ' 

который могуть употребляться только вь средине перюда или 

предюжен1я. Вь оковчательныхь Формахь полагаются глаголы^ 

V 9 



1М 



)ппрашипо1ще вертодбт илв вфедюжевЕемъ, а въ «ормйхъ 1йгокон- 
чатедьиыхъ по^ш-аотсс г2агоя1а ихи сгркаоре къ дополювио 
смысла окончатехьнаго пагола,— -излагаюпце, напршгЬръ, обстоя- 
тельства главиаго дЪйстви, усюви, причины, ц'Ьл» и тому 1юдоб- 
нов, ши опредЬляяопце (въ качестве русскихъ вводныхъ оредЮ- 
жен1й съ мЪстошгЬшемъ который) поняпя, захлочающися въ пред- 
ложевш. 

ФОРМЫ ОКОНЧАТЕЛЬНЫЯ. 

Формы окончатеАныя по родамъ р^чи разделяются: на по- 
велитедьныя или, общ'Ье, побудительныя, описателъныя и повЬ- 
ствовательныя, 

А. Формы побудительныя. 

Побуя1ивн1е кого-нибудь къ выполненио чего-нибудь можеть 
нм^ть или ввдъ новел-ЬвЕя, ияи просьбы^ или желашя. 

229. 1) Повелительная Форма втораго лица еданствен- 
иаго чмела есть корень глагола^ а потому она неим^етъ вя- 

какого характеристическ^о окойчаЫя. Напр. ^ -я > ^Р^" 

ходи, ^ ^ , ступай, ^ Л , уходи, ^ ^ , возьми и пр. 

230. Изъ ётихъ прйШЬров! в'иДнд, 41*6 корень глагола мо- 
жетъ кончиться ца гласныя и согласныя буквы. Отъ этаго про- 
исходитъ некоторая разность въ спряжевш глаголовъ , именно : 
глаголы, кончащ1еся въ корн^ на согласную, предъ двумя соглао 
ньши наращен1я и иногда предъ одаою для удобства нрОйдЁопке- 
в1я, также предъ уданомъ или мягкимъ 1]оридыхашенъ, принимаюп 
гласную букву^ чггЬ ненужно для г1аголовЪ| коача11](ихся в» ворвНк 



■уГТ^ д^ ■ 13» | > т ц и т 




7 ""^ ^ ' ~^ — ^ 



на масныя буквы, по объ этовг^ р%8Л1Ч1а довошю. аа^^ть ^^^ 
однажды, что вставмютъ обыкноввццо /(рты у и ^^, котор1т1 ввгЬ- 
стЬ съ пасньши варащен11ц въ проианошенш и кашыцкоогь пиеь- 
1Г1 О10^щан>в!с« въ о « 6, еош икъ ороФ^естеуютъ 9ти пос^^Ьдвш 



букяр^ь Щцр. Щ % , дог|»м«9#> ^ 4. г досготшЛ, ^ ^^ ^ 





вОШИМ! 



* Ш ^ ' вддл9, — въ этихъ приц'Ьрахъ предъ наращенЬца 
^ '^ ^ ^ У вставлень! буквы у и у; Д. ^ , к(Ш)ди, 

, шп/^дшгбу— 8дЬ;С)ь въ произвошевш и въ вашыцкокъ 

письме буква у, вагЬст^ съ гласною няц[)ащев1я а, изн1аевы на 
два о (ел. § 55). 

231, М щщсественное число повелительной Фориывтораго 
лица образуется отъ «[юдъидушей чрезъ наращеше кщпъ. 




Нац? ^ ^ ^ пртодц, % % , щтрдцте, ^ $ % 



^Щг 



'И- 



ли. % 'Ь . ы^вьюихм. 



Р/ит» Ьт^ разговррцоиъ цзьшЪ Р|фсто хтут наращаюгь 
кщ^^ 1Ш тут 

Ш^^Л^ОЕь .ещф пь раз. «{шн-Ь поведительвая Форт вторж^» 
лица обоихъ чиселъ, образуемая чрезъ наращенхе ^ ^ » или. 



— - . X 



П0СЛ& буквы ;-— Р ^ • Фориу эту ио»;^о вазвать будущимъ 



И- 



Напр. зЦ ъ , П1риди (м «ммпмм |^гду1ч« 



(рАИх) 9 ^ , ноымк (ев швпепикм буду|цев в^ммд) (са. ст. 37, 19)- 

2 33. П овелительвая Фориатреп.ягр^^шьаобразуетсячреэъ 
иарашеше къ корню тумй, туий, для обонхъ чиселъ. Напр. 

^ , пуст» 0Н5 прыття влв пусть они придутб,'^ ^ , 

пусть он» возьмете, пусть они возъмутг>. 

Въ разговорномъ яаьигЬ вм^Ьсти вт|^о варащев!ж бапшею 

частш употре&июгь *н. Напр. ^ , вместо -^ г Т> $ 

' ^ 'ъ ^ 

■тесто ^р , и вр. 

234, Повелительная Форна перввго лица едввет. пелв 
I (поЕазывающая нам^Ьреше, решимость) образуется чреэъ на- 
I рашеше въ кваж. сугаи ,_су|эб , въ раз. су , су. Напрнк. 

' 2* 1^ % 9 ' ^ шиспрсмпрндпж, приду, 



я у1%. я налиьрет уйти. \ 

очк Повелвтельаая Форна шрваго лапа ■ 

тающая првглашев1е съ собою другвхъ влн об1к 
бя н >а другихъ) обрахуегея чреэъ иарашен1е^ 

Напр. ^ ^ , вмбл&кб, воаыижше, ^ :^ « ■■<" 
КделтА 



п : 

' 5- . " 
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Прим. Изчис1€«ныя повелителныя Форны хотя очевидно 
раашчаются между собою лицами и числами, однако раагач1е это 
въ употребленш ихъ не строго наблюдается. Часто Форма един- 
ственнаго числа употребляется вм']Ьсто множественной, Форма вто- 
раго лица вместо Формы третьаго и наобороть. Причины изна- 
чеше такого употреблен1я будутъ показаны въ синтаксиеЬ. 

236. Форма просительная образуется чрезъ наращенхе ^'^ ^^ ^^ 

корню удава или мягкаго придыхан1я. Наприм. ^' 'о , мди, У^у^ 

^ ^ * ^ 4, 2 

сигм» 

Безъ м^стоим^шй ^ и ^ эта Форма неупотребляется. 

Прим. Въ внижномъ язык^ и въ разговорномъ^ когда обра- 
щаются съ просьбою къ высшимъ лицамъ вм']Ьсто этой простона- 
родной Формы прибЬгаютъ для смягчешя повелительной Формы къ 

разнымъ почтительвьшъ Фразамъ. Напр. Э^ я ' , ео&лаюаоли взлть^ 




I 



, Аяагоскмтно выслушай и под. 



237. Форма желательно образуется чрезъ наращете 
1^ ^ . Напр. Щ. с > ^ желалъ бы придти, я о§селаль бы 



чтобб ты, онь, мы, вы, они пришли, |Ь 2. ^ ,яжелалббы 



доетшнуть, я окелаль бы, чтобы ты, он», мы, вы, они доттлИф 



т 



* 



^рписательныя Формы-гДВ'Ь. 

238> Первая описательная Форма образуется въ кнвж- 
номъ язык'Ь чрезъ наращеше муй^^лЦМр ^ разговорномъ — 



чреаъ наращеше на, {но, но}1 най, нэй, (ной^ ной), намь, нэмбр 
{номб, но Мб), пли ж.) Нанр. % "^ | .1 Ц р Л 

, выходить, еыйдетьш 

^рим. Окончан1е най^_н9й, употребляется преимуществевво 
Калмыками, а окоячая!е наш^цам^-^Ш&втож&ша) 

^^ \ 239. Вторая описательная Форма образуется чрезъ иара- 

осадить^ придушб, ^ ^ » шш>дят9, найдутт. 

Об'Ь описательный Формы, какъ видно изъ прицКроа^ъ, 
переводятся на руссшй языкъ настоящимъ или бу^а^щицъ 
временемъ. Различ1е между ними будегь объяснено въ С1ш- 
таксисЬ. 

В. Формн пошьств(т1(пелы(ыя. 



.♦* ^ * 



Пов^Ьстворатедьныхъ Формъ три. 

2Л). Перюд по1г|№твовательная {посллдовшпельнт) обра- 
зуется чрезъ ш^ращеше ,бай^ бай^ или ба» 6э (а коел4ь глас- 



.>.л1?!Й^*- 



т 



иыхъ о в о, бобу (№й или 66, бо}. Напр. 



или 





) таиелвщ 



(ол^М) 



или 



>1 



у нашАМ» 



^41^ Вторая шуягЬствовательиия Форяи {ёоетвпфнан, вля 
прежд» 11д0ГьеИммм} о^ду^усн ъъ квлш* шш« йаыпей чрб^ъ на- 
ращвню лу»^ ИЙ?> '"^ раэгоиор* «биг^ ш калжлЦкокъ -* . 
ла, лву Сеоу л^ иА (у Мои.) лай^ лэй^ мЛ^ лой. Напр.| 




пришельг 






ходгиъ , 




.♦^*. 



слушаль. 



Й1Й, Третья пов^Шовательная Фориа {нечаянная) обра- 
зуется чрезъ нгфащеше тиЯ^лЬ буквъ гласны^ъ й еогла- 
сной л 9^ книжномъ язык']Ь ^^^^ ^ (или чуогуй , дэ1^хуй) 
въ разговорномъ ^жц, а посл'!^ щючихъ сог.^сныхъ, въ книж. 



чухуЦ, ^ццхуй) въ раз. чи. Напр. 




I достигну 





пршиель^ 









V 



^ I 



«»» . 



Ч 

• ч. 

V ^ 



ФОРМЫ НЕОДСОНЧЛТЕЛЬНЫЯ. 



Форвы неокончательныя двухъ родовъ: олаЬ щъ иихъ 
пова^ываютъ отношен1е д'Ьйств1я къ действующему субьекту^г- 
причастгя^ друпя показывают.ъ отношеше д'Ьйств1й между 
собою— *д/ьепричаст1Д« 



-Л 



13в 



А. Пршшепия, 



Субьевп мохеть определяться дкйстежь троякимъ обра* 
вокь : какъ проиаводяпрй , какъ произведцпй и кагь шгЬюпцЙ! 
илиспоеобный произвесть д&йств1е. Отсюда прнчаспя различают- 
ся оо времевамъ, бываютъ: плетоящл^ прошедшгл и будугфл. 

Причаспй въ монга1ьско-ка41шщко]гь язьиНБ шесть. 

243# Настоящее одшжратн/ое образуется чрезъ наращеше 



\- 



Напр. % % 9 пдниоод/щА^ 



, осадяли^гй и пр. 



^ 244. Н астояилее дкоюкрапшое образуется чрезъ наращеше 
(/ 1. ^ % % . Напр. Л % 9 приходщШу имтыощЛ о- 



быкновенме приоодить^ 




9 ходлщШ^ |1Л1ЫоЦ|м обыюнов»- 



ше жодыть и пр. 

245. Про1иедшее отичепное образуется чрезъ иаращеше 



ш= 



^ 2и 5^ <^ . Напр. 1^^ 'С , взятшй 




^^9 Ъ. Я. # 



1^ 



ПрШг 



шедшмй^ 



1Р 

I 

*: 

'Г 



9 пашедшШ и пр. 



Прим. Въ этокъ причастЕи буква к въ раз. язык'Ь непровз- 
носится. Бурят ы ввгЬсто ке€Ш9^ наращаютъ хат, кхэт, 

246. Прошедшвд неоконченное^ образуется въ монгольскомг 
вннакномъ Изык'Ь чрезъ наращеше ш, гэ^ въ калньщковгь 



13Т 



й разговорновгь монгольсковгь'— чрезг наращете удава. Напр. 
^Й Я. , пршаедшЛ, ,ф ^ , езявшШ^ С ^ , вышедшШ. 

247. г) /^влопрошвдшев — употребляемое только въ разго* 
ворнонъ ядык^, — образуется чрезъ наращеше ^ ^ . Напрвн. 





у погдачпо-притедшгй^ 




, когда^то-^лешгй. 



248. Причаспе прошедшее неоконченное показьпаеть , что 
сАлрощбь д4й ств1е происходило во время пр од олжен1я д4йств1 я, 
выражаемаг о дричаст1ем ь, илм^ если д^йствхе не можетъ быть про- 
должительнымъ, во время сл^дств1й этаго д^йств1я. Наприм. 



Ф 



11 




1. 



Ф 





1 





Л ? 



% 
■1 



I 



Л. 



« о: 




^ 



11 



4" 

г 



^ Вь перюдп времени^ ко1- 
да жги» Вром'^акит^ пе^ 
решли из9 Индги^ сюда 
т Тибетб наилучтл |м- 
липазшлл еочинетлш 






Емда они пришли , Гоеудар, (Чингиеь) 
епаМщ Бухурпи и Мухули изешь (его 
шатра) стали гоеорить. 



Г 
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)( 



ш отрш1 №и прсцп аддее неоконченное причастш показы*- 
ваетъ, что действие хотя несовершено, однако до1жно совер* 



шиться В1И ожидается. Наприи» 




^. 



ещ необаьгясаннал 



миилдь 



•и% 



ещ необтянутый лущ 



. ^% |. 



§ще КС- 



аакамнноб оюеллзо 



4 



1 



или 



н\. 



еще ненаступив» 



шее времлщ 





^ , Гатювить жемьзкую мамку 






■^ 




Ьлл еына^ который ещ «е родился. « д^ А 



II. 




Ди иедо^бдея- 



маю е1це дерева нуженб острый топоре. (Пословицы). 




Вщд нсизвюетно, будешь ли ты рабыней^ доить 
коровб^ или истинною любимою оюеною^ (Гэсэр^- 
Ханъ). 



Въ семь ввачеши второе прошедшее 11ричаст1е употребляется 
только въ нонгожьсконъ язьшй и яъ хашьщкокъ кшпшокь въ 
внигагьу перелоясевныхъ сыюнгоАскаго. Въ новонъ яее кашьщ^ 
воиъ съ отрицательныки частицавш оно не употребляетея. Вообще 
Калмыками причаспе вто употре&иется' очень р'Кдко. 
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2^9|^д) Првчаше пеопредгьмнное иШл будуи^е обрз^ет(ея 
чрс1п^наращен1е ху, пху илн II ^ ^ ^ (древ, хут^ I 

кхут). Нар. § ^ > %Ий!Щ1Й прмдши, §* ^ , шс1ь/ои^ 
мабтИу мспущгй найпт. 

250. Есть еще 11ричаст1е вончащееся на ма^ м^ижв (пос1^ 
гласныхъ буквъ] ва одно м^ употребляемое только при описанш 
вел ичины и разстод^^/илфвдиет^кь. Наприн^ръ 




^ 1 



Сегоднишилй день т было енпиу каразетоя' 
ты выстрп>ла етрьлою (отв иаишо дому). 



Б» Дтьег^частгя» 



Д'&епричает1Й въ вюнгольскочкалмыцксииъ яаык Д> девять; 
Раада>литемно0р еводингтелтое, слитное^ г^едварипелъное^ стн 
лчъстное^ конечте дли еупинъ, пршотоеительноФ^ уступитель- 
ное, условм>е» 

251, Д-Ьепричасэте раздгьлителъное (на русски яэыкъ пе- 
ревомиое прошераи]^^ Д']&е11ричаепен'Ь шт прошедшиягь вре- 
менеиъ глагола съсоюзоиъ и) образуется въ книжномъ мои. 
языки чр1езъ царащеше гатя» или ^ть^ въ калныцковгь и раз. 

^ , пришедшщ 



мовгольсвюуъ чрезъ даращевае ^ • Нацр. 
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»Ф ^ 9 ходытищ ^ 



напиеаеб 



9 » 



спеши 



9 9. 




I 



туетытшсь 



9 » 




, езятлт^ %% ^ , машедит и пр. 



Прим. Зан&чатеддо одинаковое производство этаго дЬепрн- 
часпя съ производствоиъ разд^лителшыхъ чисштельныхъ. Тоже 
самое находится и въ татарскокъ азыкЪ. 

252. Этимъ д^епричаспенъ еъ частицею ^ , Кадньь» 

ки въ новомъ язык-Ь зам^няютъ прошедшее неокончательное 

причаспе съ отрицашеиъ. Напр. ^ ^ мои. ^ "^ , 

ещ кепришедиоб иди еще непришелп. 4; -Т Ь Л* 

л. ^ 9 Такою прекрасною мы еще ничею нееидьшии^ 

.283. Д^епричастЕО соедшмтелыюе (переводимое большею 
частко прошедшимъ и настояшимъ д^епричаспемь) обра- 
зуется чрезъ наращеше въ книяшоиъ язык^ поел!; гласныхъ 
буквъ в согласной л джу 4> » нослЪ прочихъ согласныхъ 
чу Нк^ ^ въ разговорномъ посл']^ гласныхъ и согласной л 
^ ^ , посл^ прочихъ согласныхъ чи }[> ^ • Наприм. 

ч ^ 9 приходя, 1^шедши9 д} 



находя 9 наиидишр 



1^ 



9 беря9 взятии, 

I 



достшая , доетшши ^ 



послмтрпеши приди, посм(ППри и приходи. 



4% 

а 



9 тя^ лежала, таль. 
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1.. 

^2&||^^'Ьепричаст1е сдмтярв^переводимое на русск1й языкъ 
большею част1Ю неокончательнымъ наклонен1емъ или настод- 
щимъ ' д^причаспемЪу но иногда и д'Ьепричаст1емъ прошед- 
шимъ) образуется чрезъ наращен1е буквы н. НапризгЬръ 

|[ ^ > придти^ приосодя^ пришедъ, |) ^ , беря^ взявши. 

й$6* Д 'Ьепричастае предварительное (переводимое прошед- 
шимъ "или будущииъ вреиенемъ съ частицами: лишь-только^ 
послть тою какб) образуется чрезъ наращеше ^акца, мэкцэ, 
или — ^въ р^эговорномъ мачщ мэчи^ или маса, мэсэ. Наприм. 

^1 , ф Л! , лишь только прш^млъ^ пришедь, :1 )| , 

31 д| у посл1ь тою какб найдеть^ иашмп и пр. 

2б6> Д'Ье11ричаст1е с овмест ное (переводимое прошедшимъ 
или будущимъ временемъ съ частицами: между-тлмъ^ пока) 

образуется чрезъ наращеше тала^ тэлэ. Напоим. ^ ^ $ 



1 




ли:мсду-тгьмъ какб прихо&иль^ пока придетт^ 







тгьмп какь шелб и пр. 

Прим. Оба предъ0дущ1я ДепричастЫ могутъ принимать при- 
тяжав1я. 

257.. Д'Ьеррпаспе кон€*тое^ или супит (переводимое нео- 



А^1 
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кончательнымъ цаклонешеиъ съ частицею чтоЛ>г) образуется 
въ мои* книжномъ язык'Ь чрезъ наращеше ра^ рэ\ въ ка^н 
мьщконъ и разговорномъ монгольскомъ чрезъ наращеше хо. 



ка?э. Наприм. ^ '^ , чтобб1 взять, 



а 



чтобь1 ув«^ 



дАШЬ. 



ПриМф Сличая ату вмшгоАСкую Форму съ однозначущею ен 
татарскою, образуемо!» чрезъ наращ^1е рш^ нетрудно усмотреть 
въ ионголъскош окончанш ра, местный вадежь будущм'о при- 
част1я ва р, сохранивошгося въ татарскомъ мгиаЛ. 

22^в^йепрячаст1е притгоешпельнсв (переводввюе шлш 
д^ецричаспемъ 1^ошедшимб, влв неокавчателвс&ш% яаклове<» 
шемъ оъ словами: чтобьц. сб %/^щ сб нлмщепгемь, а чаше 
вовсе непереводимое) образуется чрезъ наращев1е руив^ ^ уп^о- 
требляется только въ монгольсковгь книжномъ яэык'к Напр. 

, доложивши^ ^ , сдпааеишсь^ и пр. 



239. Д'^&епричаст^е уступителыюе образуется чрезъ ш^- 
щеше въ книжномъ язык'Ь бону или бэчур ^въ разроворноиъ 
монгольакомъ бсцщ или бэуи^ а въ калмыдкомъ -« ^^ти иди 
б&чши яЪреводится союзомъ хотя или хотяёы съ прошед* 



шимъ вревсенемъ глагола. Напр 




I Х0ШЯ1Лр%1^ 



А^ 9 хотя шаиель^^ 




шельр или хотя бы пртаель^ ^ 

хтя4ь» нтл^ С^^^^^^^^^е^ 






«7^^ ^^-^ 
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1^% сень д^Ьепричаспи ба ши бе есть ок(шча&1е первоИ 
повествовательной «ормы, а «у, уи, яла ииги есть особенная чао* 
пща, которая между прочимъ видеть значеше и уступитеАной : 
хотя» А посему часто вта частица пишется отд'Ьльно отъ са* 
наго слова. Иногда поставляется даже прение пагоха пос!^ ка- 
кого-нибудь имени. Въ семь случа'Ь обыкновенно полагаются по- 
сд^ того имени , на которомъ сосредоточивается смысхъ Фразы, 

ыв на ноторомъ бываетъ ударев1е рЬчи. Вапр< ^ >1 3* ^ ' 
^сотябы на одинь часб^ *Лш^ф • ^''^от^ Р^^ ^ точно сбгьль» 

я» 

( 2б(Х) Д'Ьедричате уелоаное им^етъ харастеристическтгь 
окончашевгь слогь ^ ," который придается: а) къ первой по* 

В'1сгвоватедьной Форв1%. Напр. % % , если пришель , 




у есдм нашель. 

шшдс. Это производство употребляется вреимуществевно въ 
мовгодьскомъ и калмыцкомъ кнвяшомъ язык'Ь» а сл1дующ1| 
равговорномь] 



б) Къ корню глагола. Напр. ж, * л^ , если бы при- 



. и\, 




шель* 3^11 с 9 если млит^ ^«1^ Я^ $ ^^^ ^^ ^^^ 





лалоеь. 
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(и в) Въ калиыцкомъ ядьи^'Ь иногда придаютъ еще эту 
частицу къ первой описательной Форм'Ь цля произведены 

усдовнаго 0удушаго. Напр. 'Т у если будешь а^одгет^, ^ , 

если придешь.) Ч:^, 

Прим . Наращенхе этаго дЪепри^аспя очевидно ииЪеть срод- 
ство съ частицею исходнаго падежа— сокращаеиой въ разговор- 
вонь, въ с^^ съ удавокъ на предъидущей гаасной. Въ черекис- 

сковгь есть частица %ыщ соответствующая мои. ^. А усюв- 

вая Форма производится чрезъ наращевге гэг^. Эта анаюпя д^&- 

даетъ вЪроятвьшъ производство условной Фориы чрезъ скюневже. 

261. Есть еще условная Форвга^ образуемая чрезъ варащеше 

м или лэ (вероятно мов. ^1 ] къ первой повествовательной Фор- 

1А и означающая по преимуществу, условное предположительное, 
соответствующее значенио русскаго союза: если бы. Напршгеръ 





если бы пришелб^ ^ &) , если бы сдпмиЬсь. 



^2ш Наконецъ въ калньщкомъ разговорноягь язык% упо- 
требляется еще условная Форма» образуемая чрезъ нараоцеше 
нйу нэ ила ни къ неопределенному или будущему причасшо. 

Л' Л' ^ * 

^1ф- Ъ 9 в*1и ^ , если придешь^ ^ , или ;| , если 

•л -^ *<* 'о 

еозьметЬш 

ПриМш/ Условный Формы^ въ разговорномъ языке часто за- 
меняются соединительнымъ падежемъ будущаго причаст1я. 

Прим.}^ Къ деепричаст1ямъ можно отнести еще особенную 
*^Р^9 употребляемую только въ книжномъ мои. язьше^ которая 



14в 



обраауется чрев» варащен1е ,| 9 . Эта «орма првдставиеп ^ 

собою средствоч>1111сател>ный падежъ прешедшаго причаспя* Одна* 
ко «ъ монголсконъ книжноиъ яаьиЛ есть некоторое раашч1е 

кежду окончашем^ '^ '1^ * виенно, первою Формою озва- 

% 

чается Причина, а последнею— «способь произведешя дкйслгя. Напр. 

-- .. — ■ I 

«I 

, будеть аначить: по той причтп^^ что леоюаму а "^ зяа- \ 





читъ лежа, во въ равговорйовгв явык'Ь оба дтн окончан1я со- I 
вращаются кь варащеше ксарб^ ксэрб^ которое по ФорвЛЬ и вначе^ 
тю ес1гь творительный падежъ првчаспяЛ 



/ 



ГЛАГСМЫ ВСПОМОГАТЕЛЬНЫЕ. . 

Вепоногательоьшв можно призвать сл-&дую11це четьфе 
глагова: 

263. 1) ^ ^ • Этотъ глагодъ представляетъ въ стро- 
гоиъ св1ысл1( евязц или есть глаголЪу утверждаюпцй отноше- 
В1е предиката къ субъекту* Посему онъ при соегавлеш 
сложны&ъ ^ормъ употребляется 11реив1упо1ественоо сгь с^ича- 
епями. Спрягается оиъ сл]Мующимъ образомъ: 

I Описахельнад Форма Щ ^ « въ раз. ^ § . 



^ 






г Повествовательная вхорая* •' |^ ^ ».въ раз. «^ ^ , 




10 




^^ 
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А Причаспе прошедшее оконченное (р^дко и толь- ф 
^^"^ ко въкниж. мон. язык*!» употребляемое). • 

^ и Причз^с^в неопред'Кленное р^ ^ , 

у '^ ^ ^ ^ 

Т й ^ Д'Ьепричаспе разд'к1ительное У ^ • 

^ г 4 Д'Ьепричаст1е приготовительное 

^^ *^ Д^епричате совн'Ьствое 

^ Я) Ф - 

и \, Условное . . • < ^ ^ > ^^ Р^^* (^^^5)- 

Въ разговорнонъ язык^ употребителны то1ько дЛ первыя 
^ормы этаго Г1ато1а, а 11роч1я И1и р'Ьдко употребляются, или 
вовсе неизвестны. 

264. Къ Формакъ сего пагода должно еще отнести отрица- 
I дельную частицу ^ ^ въ разговорноиъ ^ ^ , которая по- 
^ вазываетъ, что известный предикатъ къ субьекту не относится, а 

у 

должно приписать ему другой, и можетъ быть иризвана отрица- 
^ гельвою описательною Формою сего глагола. Напр. если сказать 

>* 

I **. 11 Я 

7 ^^ ^ ^ *' 9 9та шнига не напиешйа^ то этинъ дается кысдь. 





что она напечатана, или вакимъ-нибудь другвмъ образомь прои- 
вопиа. Поэтому частиодг б»ши можно в^фаввать русскимъ оборо- 
ротомъ н$ то^ чтобы. 



1«Г 

ПриМщ Окончав1е ^ Калмыки употребляютъ посжЪ нео- 
преДленнаго причастш въ качествЪ отрицательной частицы. На 
этоиъ основан1и можно предполагать, что въ этой частице (й|» 
есть описательная Форма глагола букху, а ши отрицан1е. На это 
указываетъ и то обстоятельство, что какъ книж. ^ю въ разговорномъ 
изменилось въ би, такъ и книж. бусу обратилось въ бигии (въ древ- 
ннхъ памятникахъ пишется буши), Въ татарскомъ частице бйши соот- 

в^тствуеть ^р^^9 которую Г. Каземъ-бекъ признаетъ также глаголомъ. 

265. Въ качестве утвердительной частицы, противоположной 
?- ^ , или |к ^ , употребляется ^ ^ въ аначенш точ- \ 

по ^,^ дцАетвительно. Эта частица иногда занЪняетъ собою 

^ ^ или ^ ; однако не исключаетъ его совершенно, можно | 
сказать и ф ^ или ^^ § • 

266. Для дополнешя значен1я глагола ^ ^ употре- | 
бляются двЬ особенный частицы ^ -§ раз. ^ § ,встб, | 

еугцестеуеть и ^ ? » нгьтъ, не сущеспшуеть. Частицы эти I 

ногут'Ь соче'$1Й|аться и съ д^епричаспявга. 

267. По употреблен1ю своему оиЬ представляютъ собою родь , 

причаспя. Напр. можно сказать ,^ ^ , та^ что еуи^^етвуетп^ ; 

о ' 

плчто сущеет&унщн^ ^ ^ , нлчто меуьв^твующи. Он* мо- 



1 
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туть ешюптсй и спрягаться пршишая посд& себя Форкы гла* 
го1а ^ ^ • Такинъ образою являются сущеепштсАньи Формы 






^ -§ 




раагов. 



§ ^ -§ ^ 





^ 



ш 




^ 



и пр, 



Прим. Хотя 1гь разговорнокъ язык! «§ по ФормЪ ве от- 
дщчается оть ^ , однако разлшше между авачен1ями этихъ гла* 

гоювъ не потеряно, кахъ можно аакдочать явь того, что уоо- 
9реД1яютъ ^ § тгЬсто кнвжваго 



€• 



п 




268. Въ вшцкномъ явьшЪ употребляется Форма ^|^ '^ , 

■оторая есть вероятно .доуЬствоватедьная Форма частицы ^ ^ . 
Она употребляется въ зваченш прошедшаго времвенц, когда н4тъ до ^ 
сд4довательности ^стоятешавь и въ зваченш настодш го Д1Я ^си:: 
1ешя^ утюрдйсшя сушеств ован1я чег о-нибуд ь. Она неможетъ (что 
согласно -Ц^ значен1еиъ втюой повествовательной Формы) прими* 






мать поел! себя ,9 * и частицу а 

Др1$Мш №» татарскомъ есть частицы ^^; иог^ совершенно 



соотвЪтствующи частицанъ ^ и 



Ка8е|№-ббкъ прмзваеть 



149 



ММ1 



нхъ причасплаш; но ни татарскш, ни монгодьско^кашыцшя части- 
цы не шгЬютъ Форны причаепй. 

269. Второй вспомога т1:ельный глаголъ есть 1 ^ , ко- 
торый оаначаетъ существованц 



[б удь ВИДй И4 И 

описываетъ Ффну быпя (иди бьте конкретное). Соеди- 
няется онъ съ Д'Ьепричаспями соединитедьньшъ в сдитньшъ. 
спрягается правильньшъ образомъ отъ корня а и въ Книж- 
номъ монгодьскомъ употребляется во всЬхъ своихъ Фориахъ, 
во въ новомъ язык'Ь употребительны только дв^ Фор]мы : 3-я 



пов:Ьствовательная ^Я А » или 5 ^ 



и прошедшее при- 



часпе 



" 1:4- 



6ь\ешИй. 



Птит. Въ новомъ ионгольскомъ языкЪ неопред)кленнов при- 
часпе сего пагода употребляется възначевш русскаго: хааюетсл. 

ТА 

Напршц Зи« ^ , кажется хорошл , ижи каоюетел будете хорошб» 
Бдске этотъ оборотъ до1ашо перевести такъ: имлетм €ид$ осоро^ 

имю. Въ книжномъ яаьк'Ь §^ |ц^, .значить абраз9 бытгл , аш 

то, что опредлллегм 6»тгещ''»ею форма. А потому ад^сVп>чежидво 
овначаетъ быпе конкретное. 

270. ТретШ вспомогательный глаголъ есть 



стод шь, нах едшться. Овъ служить къшмкааашю дастояпрго 
вр^мевя и современвосш рампвыхъ д&йсгвШ. Спрягается 




А 
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правальнымъ образоиъ и всегда сочиняется съ д' Ьепрячаш д; 
иир преимущественно съ с оедонительньп пк 

271. Четвертый вспомогате^ьный глагодъ есть 

сд1Ъ:|аюк^^_пшкятьв]4д5» Онъ также сочиняется съд'Ьепри- 
част1ямиу спрягается правильно и служитъ для образован1я 
»мъ_соБерщеви]^къ. 

272. Изчислевные глаголы признаются вспомогательными 
только по общности своего 8начен1я, б1И8каго къ понятио быпя 
вообще. Мезкду тЬмь въ качестве вспомогательнаго служитъ и 
всякой другой глаголъ, положенный въ окончательной Форм^, ког- 
да главная мысль заключается не въ немъ, а въ предшествующемъ 

^^ •К -^ 2^ '%^ Между тлм5 оком 

ему глаголе. Напр. ^ я> * ч ^ « ^ 

^ -^ ц Л ^ овещ бплаети вома, 

собственно: б/ыал— -ходит?. ЗдЪсь слово лбунамв служить только 
для поваэан1я продолжительности и современности д^йствей » ил 
Д1Я образованы настоящаго' опред^леннаго времени и замЬняеп 
вспомогательный глаголъ байнаме. Употреблеше дЪйствительныхъ 
м средвихъ глаголовъ въ качествЬ вспомогательныхъ будетъ объ- 
яснено въ синтаксисе. 

1 

сложный ФОРМЫ ПАГОЛОВЪ. 

Значеше каждой сложной Формы опредЬляется: 1) значе- 
Н1емъ простыхъ Формъ входящихъ въ составь Формы сюяшой, я 
2) значешемъ глаголовъ, употребленвыхъ въ качестве всношога- 
тельоыкъ» Поэтому сложный Формы не ногутъ быть наавары п 
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строгою смысдЪ Формами спряэкевм, а суть сочетав]я догичесшл, 
жшя синтаксичесш. 

Чисдо сюжныхъ Формъ — неопределенно. Всякая сложная 
Форма возможна, если только в^тъ логическаго противор-Ьчая меж* 
ду значешями простыхъ Формъ, входящихъ въ составь ея, и 8на-> 
четекъ глаголовъ вспомогательныхъ. Поэтому^ зная значеше про- 
стыхъ Формъ, можно составлять сложныя Формы произвольно. 

Сложный Формы^ какъ и простыя, могутъ быть окончатель- 
выя и неокончательныя. Но неокончательныя сложныя Формы 
употребляются р-Ьдко и притомъ образованае и значенхе ихъ со- 
вершенно соотв^тствуетъ образованш и значешю Формъ сложныхъ 
окончательныхъ. Поэтому мы разсмотривгь только сложныя Фор* 
мы окончательныя, и притомъ только описательный и пов^ствова- 
теяьныя, какъ самыя употребительный. 

Ц^ль настояпокаро разсиотр-Ьн1я»-показать способь сочетан1я 
простыхъ Формъ въ сложныя и тОу какимъ образомъ въ монголь- 
ско-калмьщкомъ язьисЬ выражаются времена. 



3 



I 



сложныя ОПИСАТЕЛЬНЫЯ ФОРИЫ. 



а) Съ гдаголоиъ: букху. 



Описательный Форвны перваго вспомогательнаго глагола 
его дополнительный частицы употребляются пре 



есю- 



венно съ причаспямиу и 



^ютъ такимъ образомъ времена 



соотвФтствуюпця гоеменамъ причаспй. именно : 



я-л*Мл^лве»'г^л^ 



873. Настоящее мтпократное] Напр* 



п ^ 



оФлкно- 
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^нпо приходить 9 имтшпь обынповеш приходить^ 



не имгьеть обынтвенгя приходить^ 3 ** » пето^ чтобы «^ 



М1ьлб обыюьовеш приходить* 

Прим. Наст'оящев однократвое 1фичаст1е 1|ъ подобвсмпь со^ 
четанш веупотребитедьно* 





274« Прошедшее оконченное: Напр^ |Г Л" » пршием^ 

8 § 



э: 



^« у иенришель^ 




I 



I нето! чтойл пршшм». 




275« Давнтрош.едшее : ^ , приагод!^^ 1со(дснпо. 



276. Прошедш$е неокопчешюер употребляемое толко Нов- 



• >3г » 




годами: 3* » ярми^еД!^! "^ ^ ^ ке II(псше^9• 



277. Будущее , (иногда неопределенное настоящее). 

а 

придетъ. 



, придет», 



I непридетьр 



Ф не тор что 
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278« Во вскхъ изчисленныхъ Формахъ глаголъ «§ или 
по большей части опускается. 

Къ симъ Формаиъ должно отнести еще1 

279. Бу дущее сомнител ьное или троятное , образуемое въ 
кяижноиъ ионгольскомъ язык^ чрезъ наращевве ц (гуд- 
зай) ч^ {$удзэй) , въ раз. монгольскомъ и въ калмьщкомъ 



Ж 



ярезъ наращете |^ Ц . Напр. ^ { 



9 моо/сеть быть 




придеть ^ кажется или должно быть прлдеть^ * 
молсеть быть сдгьлается и пр. 

280. Неог^едгьленную отрицательную форму , употебляе- 
иую только Калмыками въ раз. язык']^, образуемую чрезъ 
наращеше къ неопред']^1енному или будущему причаст1Ю ^ 
или » . Форма эта переводится настоящиме^ прошедшимп 

будущим временемъ. Напр. я> , недаетъ^ недоль^ недасть^ 

г 

, н;енаходитЪу ненашель^ ненайдеть. 




Прим. Когда за этою Фориою сжЪдуетъ М'Ьс1(№1^н1в ^ , 
послйдвяя гласная причаст1Я и гласная вИЬстоии^нея часто теряются, а 
буква 4^ прннииаетъ гласную м. Напр. говорятъ^ Л4ддммп1м«б9, 
л Мб зшиор чидахишббу л немому, 

10* 



^ 



>4 






■^ 



Г X 









:..'?| 



^ 
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б) Съ глаголомъ байху. 

281. Описательная Форма глагола бака^ употребительна^ 
придается къ соединительному д'Ьепричасп ю , въ соединевш 
съкоторымъ образуегь ппг^тпящрл ^ткыщщ^^ крдмя. Напр. 






<!> 



^ I- 



пишешь. 



282. Калмыки въ разговорвомъ яэык'Ь вм']&сто соедишь 
тельнаго Д'{Ьепричаст1я съ глаголомъ баймуй для выражешя 
настоящаго опред^леннаго времени, наращаютъ къ со едини» 

о) 

тельному Д'Ьепричаст1ю иаН^ нэй. Нацр. 'Ч , идетъ^ 



'»''• .•.» ' ■ """Ч.,^» 




достгтеть. 

Врил^. Въ наращен1и пай, иэщ нетрудно узнать описател»- 

вую Форму глагола ^ . 

Описательная Форма глагола байху придается еще ча- 
сто къ окончательньшъ Формамъ глаголовъ. Во вс']Ьхъ таковыхъ 
случаяхъ она показываетъ, что изв']^стное д'Ьйствте, будетъ ли оно 
настоящее неопред'1^ленное, или будущее, или прошедшее, сознает- 
ся въ настоящ1Й моментъ или по своимъ сл']Ьдств1дмЪу или по ка- 

впмъ нибудь првзнавамъ. Напр. 3 *^ ^ -? л*' ^ {^^ ^ 




чт%о 



в^лдио шЩЦ^^ что) Руноа хочбпи^ тебя, убипф; о|рво до слова; 




тсбл Рунеа убшлш говорит»^ находится. 



•иаюу, что) вы трое незаботитесь объ мтхп выюдахв. 



^ (Лмр л 



т 



Л; # VI' -«с ^ ^ ■■ 



II 



" ■; 3. ^ ■^- 1 



3 *2> 










Л то, «стороне ска- 

даю иствлтика есть 
по М1ьдному отвер'' 
сйгш, это %оворитв от обь ушахл пяти соть моихш женЬ^ 






А 



•1. 



3» 



1-. I ■' 






^ -?> 



а 



По окопчанги скота, ом 
(очевидно, теперь) схва-- 
титб и алстб нась са- 

МНОСб. 



1 







г- 



1>. 






14 



е 



а 




■С! 



Л1ой Дзаса будешь герои^ Мой Рунса будеть человгть эконом" 
ныи [будешь петь украдкою^, Иу! А ужь никто изб нихь не срав» 
нитсл сь люимь Зуру, 



I 



с 



1 



А ! Отець мои не умерь I Хороило. 




^ % 



г: 



^ ? 



г> 




■ ^1 ■ 
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Я думала прео§сде^ что родила тебя сеорашаю сына^ годмю; 
а теперь оказывается^ что я родила сына худащ по1иб11Ш1о. 

Прим. Употребленный предъ байнамл въ третьевгь, четвер- 

томъ и пятомъ прин'Ьр^ слова . ^ "^ ^ Й> , положены п 

будущемъ описательновгь, при которонъ существительный глаголь 
опущенъ. Въ посл'Ьднеиъ прим'Ьр'Ь олово туруджи стоить не въ 
д-Ьепричастш, а въ третьей повествовательной ФориЬ. Посл^^ пер- 
вой и второй повествовательной Формы и посл^ второй онисатель- 
вой глаголъ байнамб употребиться не кожетъ. 

в) Съ глагодомъ болосу. 

Описате льныя Формы этаго глагола |к 

\' ^ 

употребляются для означен1я возможности чего-н ибуд ь, а по- 

*^' Т0В1У сообщаютъ выражен1Ю значен1е будущаго времени, в 

употребляются съ будущимъ или неопредъленньшъ прича- 




спемъ. 



ч 

^ 284| ^ 31 ^"ь будущимъ причаспемъ образуетъ бу- 



{ 







\ 



Ч. 






душее возможное. Напр. |Ь ш % '^ ^ у мреть, моокеть 





9 




^ умереть^ ^ Щ о> ^ > придешь, можешь придти, 



•к 



285. ^ ^^^ — образуетъ будущее необходимое^ кото- 




ч 

V 
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рое непрем'Ьнно должно совершиться. Напр. 
умреть^ непремтьнио должет умереть. 




286. Но въ вашыцкомъ 



иногда показываегь и дйй* 



ствительное совершен1е дЬйств1я, а потому переводится и прошед- 
шимъ времевемъ. Въ сеиъ случае оно соединяется съ соедини- 
тедьньшъ д^епричаст1евгь иди съ настоящимъ многократнымъ при* 
часпемъ и сдужилъ въ описанш такихъ явден1й , воторыя хотя 
уже совершились , однако поддежатъ наблюденш въ своеиъ про- 
должен1й, какъ настоящЫ. Эту Форму можно назвать наетолщимб 

'^ -^ у ^ » когда омв 



со9ершенным9. Наприм. 



о>- 



та1№ лхалъ встретилась (или встрпчается) кибитка беаь тессмш 

ч ^ ^ ^ Когда от шреночевалс 4 рушт$^ 
^ ^ о|^ ^ для нею сд1ьлалось коротко одлт 

^ яло изъ четырем шкурь четыре* 
и>довалыхб баранот. 



г 



и петлль. 








-^ 



^1 






Т ."5ч, 



^^-^ 



м 



I 




5« 







V 

ы1 













Сложный ПОВФСТВОВАТЕЛЬНЫЯ ФОРМЫ. 

287. Сдожныд Формы со вспомогатедьньшъ глагоюмъ въ пер-* 
вой повествовательной ФормЪ мало употребляются. Можно зам-Ь- 
тить здЬсь только дв^ так1я Формы: употребляемыя для выраже- 
В1Я продолжительности д'Ьйств1я: 

Первая употребляемая иногда въ ушажноиъ мовгольсхо1|ъ язы"- 



А 
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к1у состашяется изъ сл итнаго д^едричаспя съ вспомогатедьшшъ 
Напр. *1 1^ > еид/ьлф, жим. 

Вторая, употребляевшя въ новомъ язык-Ь, образуется изъсое- 
динительваго д%епричаст|д.х9,.всш)иогательвьшъ §^ ф . Напр. 

^1 1 11 









Заса и Руиса стояли ^ слово до сюва: 
летавши находились* 




Хасарб ^между^тпмь) считаль стрп!МЛ 
(т. е. попадалб каждою стрллою п 
гщль). 

288. Вспоиогательнымъ (окончательнымъ) глаголоиъди 



$* ■ 



второй пов'&ствовательной Формы служитъ |р х 9 или по 
раз. 1^ ^ , для третьей — и Л , или разгов, 3 ^ • 

Вторая и трет1я повЬствовательныя Формы будутъ изложены 
в^сь ви'Ьст'Ь, безъ различ1я; такъ-какъ относительно сочетанш я 
временъ они безразличны, а различаются между собою гЬмъ, съ 
какимъ уб^жден1емъ и съ какою цЪлш говорить повЪствуюпцй? 
чт5 будетъ объяснено въ синтаксисе. 

Употребительнейш1Я сложный пов-Ёствовательныя (вторая 
н третья) Формы суть сл'Ьдующ1я: 

289. Настоящее вь повгьствователъкомь , или оиглсатель- 
яое еь повгьствоаагпельтмь^ (показывающее, что д^йствге въ то 
время, къ которому отиосится пов^стаоваше^ было мастоя^ 
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щимъ или— что говорящ1й смотригь на прошедшее, какъ на 
настоя11][е(Е;^ переносясь ]|1ысл1Ю во время его совершеН1я)у об- 
разуется изъ первой описательной Формы съ глаголами 6^^ 
лу\э, билэ или аджугуу аджи. Наприм. 



114 и 



$1 



4 ЗГ ^-^ - 



•1 







с 






4 

С 



I' 

1 
1 

4 



Сь двадцоти лтьть я храпиль (или бывало храню) т$ою 
туркестанскую скрипку^ изучаль (или' г^зучаю бывало) твои 
шутки и мудрость^ и ты не паходиль во мни коварства и зла. 

Передъ Зуру находгиоа^ мт^о осота (соб.ш^ 
ходится^ было). 





Если бы здгьсд остаться^ убилъ бы 
(конечно) дядя Цодот. 



290. Настоящее въ сей ФориЪ иожетъ быть неопредЪ1евное» 
какъ въ предъидущихъ пртгЬрахъ, и определенное, если пов1ст« 
вователъвьи Формы сдЪдуютъ за опредЬлевньшъ иастояпцшъ. 
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Въ шослЬдаеыл случай обравуется Форма троесюжвая. Напрвм. 



•41 






1-1 *^ 



-* 



I 

и 




I 
% .^ 



г 




'Я. 







1- 



При моема рожденги на правой сторомь крыши шатра м6е$о 
шрам единороги^ а на Л!ьвой сторошь — играм авлрь урулукб. 

291. Настоящее мноюкратное въ повгьствовательномь об- 
разуется изъ настоящаго многократнаго причаспя съ вспо- 
могательными Формами булугэ^ билэ и аджугу^ аджи. Фор- 
ма эта показываетъу что въ то время, къ которому относится 
пов']&ствоБан1еу это явлеше было обыкновеннымъ, или часто 

повторялось. Наприм. ^ 
а!аживаль^ или ходить. 



о 



, (вг^дно что) ходилг^. 



у 



I А. к 



/ 



А 



^ 





Бывало ойратшй ееймъ не 
расходгися^ ооюидая меня. 



292. Повтьст^овательное прошедгаее-^образуется взъ сое* 
динительнаго Д'Ьепричастхя съ т'Ьми же вспомогательными 
глаголами. Наприм; 
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I 

{' 

4 
1« 



<^>^ 



3 





Вь эту ночь мшь еидгьлось во 
сн1Ьу будто бы б/ьлый кре- 
чета Хуталы {дяди Чинтса) 
бьиь у менл ее рукахьь 



Исукэй перемогаясь (чувстоуя себя боаьнымь) возвратгися 
домай и сказалъ: я аа/ьзжалъ т страшному поколтьш'ю Го- 
тар9. Они подмгьшали для меня вь сладкую пищу свою ядъ. 

293. Прошедшее вь повгьствовательномь образуется изъ 
прошедшвхъ причаст1Й. Форма эта показываетъ, что дШ- 
стше въ то время, къ которому относится пов'Ьствовац1е^ было 
уже совершено. Напр. 

Д* Государь (Чингись) сказаль: 

* моя супруга Буртэгэль- 

джинь встретилась со 

мною еще вь молодости 

моей (т. е. она была пер* 

вою супругою). Трудно мнть 

И 



С 



« 




Л 



увцдпть лии/б ея. 



Г1 




ч 






и 



■1 



л 



\ I' 






У 



4 

I 

5..' 
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11| .1 1 1- 




14^ 




а" 



111*1* 



л- 
•Г 



12 



У этихь сй- 
ммхъ Корей-* 



ы.% 




у щвъ { Чипгисб) 

X 

пробыль трте 

года. А дома 

управлять на^ 

родомъ быль 

оставлень Ар^ 

гасунъгХорчинь. Изъ дома (послали Артсунъ-Хорчина) спросить, 
чгьмь задержат Государь, 

294. Будущее вь повпствовательномп — образуется взъбу^ 
дущаго или неопред'Ьленнаго причаст1я. Оно им*етъ двазна- 
чешя: 1) когда р*чь идетъ о прошедшемъ, оно вйражаетъ 
то, что при данныхъ услов1яхъ могло бы совершиться или 
совершилось бы, если бы не существовало какихъ-нибудь слу- 
чившихся обстоятельствъ» Въ сеиъ с^уЧа'Ь Форму эту мож- 
но назвать прошедшею преддадожяхельщою. Наприм. 

,.3 .... .. , ^ 



и'' 






I 



1.: 




§1 



•"* 3, 




Если бы этоть наодныИ рабь 
не пахаль пашни и не ааял- 
вилп вгьхь по краям» ея, какч 
бы вскочила (на впху) сорока. 



295. Когда р4чь идетъ о будущевгь, этою Формою вы- 
ражается такое будущее , которое при данный услоюяхъ 
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будетъ возможно, иди должно будегь совершиться, чтб мож- 
но нэзватЁ^удущии-ь предиодожительнымъ. Наарии. 
Г 





















ч 






^ ^ 



^ 

^ 
* 




Ашучинь^Кубу1^ь при-- 
гшдши кь первому 
(соб* Кб паружмьй- 
гиему) привратпик^^ 
сказать: я донесь бы 
щрю (соб. Царскому 



X '^ % й 

свгьту) хорошую вгьсть. Дозволь мшь войти. ^ *'3 ^ 

^'1 |-| Л 1 ^ ? 

Ф^л^а*!»-^ Зг* * Родивши сына , я отом- 

ч 

стияа бы за мужа (или могла бы отомстить)* 



ФОРМЫ многосложныя» 

296. Въ Формахъ, разсиотр^нньиъ выше сего, мы ьил^лл со- 
четан1я одного вспомогатедьнаго глагола еъ простою Формою гда- 
го1а спрагаемаго. Но можно сложную Форму принять за простую 
и придавши ей новый вспомогательный глаголъ образовать Форму 
трехъ-сложную и такъ дал'Ье. 

297. Особенный вспомогательный Формы употребааемыя для 
образован1я Форвгь многосложныхъ суть причаст1я всномогатедь- 



выхъ глагоювъ 



■ II • I- 4 ( 



иногда 



•I' 



г5> -^ 




Причаст1я эти управляютъ Формами спрагаемаю гла-- 
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гола, также какъ и окончатсАныя Формы этихъ вспомогателъныхъ 
нагоювъ; а сами принимаюгь вспомогательные глагохы, какъ при- 
часпя паголовъ спрягаемыхъ. 

Прим, Изъ прцчастЫ '|^ и 3-й по11^ствовател>ной С 

Калмыки составили Форму Л , употребляемую преимущественно 

въ сказкахъу въ аначенш бым^ (йлеам, 

298. Значете образующихся такимъ образомъ Формъ зави- 
ситъ: 1} отъ 8начен1я Формы глагола спрягаемаго, 2) отъ значе- 
Н1я и 1фемеви вспомогательнаго причаст1я и 3) отъ значев1я окон* 
чательнаго глагола и его Формы. * 

Такимъ образомъ: 

* ^ ' будетъ: настоящее определенное вгаотократное : 

от илиьеть обглкновьни ходить. 

^ и ^ 

^^ ^8> о —настоящее многократное въ прошедшемъ оои- 












сательномъ: от поосаокивалв^ имллб обыкновше 
осодить, 

"^ — прошедшее въ прошедшемъ описательномъ, или 
давнопрошедшее: от тогда ходим, гиель,^ слово 
до слова от есть, бывшШ, У1едш1йш 

^ '^ -^ — будущее ил1^ неопред-Ьленное въ прошедшекь 

описательноиъ : от тогда пригиелп бы, от тогда 
могв придти^ или ходилб, слово до слова: онй 
есть бывшШ могущШ осодить. 
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>^ 



I 



Я) и Д> 



к 



4 



^ — настоящее многократное въпрошедшемъ второиъ 

X 

пов'Ьствовательноагь : он? тохЬа б\лхъ имяьющ^л 
обыкновенге ходить, ом хсчнсивгхли»^ 

— настоящее многократное въ прошедшемъ 
пов')^ствоватедьномъ третьемъ : аидно, что ом 
толда хаживаля!. 





*1 



^^ 



I: 



1 



0^ ^ й 




^ 4 — - будущее въ прошедшевгь пов'1Ьствоватедьномъ 
второмъ: 0Н9 тогда пришем бы непремпмт^ 
еслибб,,,. и проч. 

'4* ^ Вб то время была злая ворона^ 
которая выклевывала глаза одно^ 
ллтпимь дгьтямъ и убивала иосы», 
собственно: выклюнетл глаза и 
убьеть — была. А аджугу зд')Ьсь 
прибав1ено для выражен1я нео- 
бычайности этаго собьшя. 




«ПС 



г 



-г 



% 



Ф а) 








Н>.Ф Л 



ф 












и> ^ 



1' 



<») 



.г 



-^ 5 



С II 



Я радовалась прежде^ 
думая, что родила те- 
бя сына хорошаю, год- 
маю, а пиперь откры- 
вается, что л родила 
сына неюдкаю , погиб- 
шаго)). Зд^сь торок^ 
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юонш (родввшая}, показываетъ, что рождев1е^ во время ея радости^ 
бьио уже н'1что^ прошедшее; аксам повазываетъ, что и время ра-» 
дости есть уже прошедшее; аджи показываетъ, что это Д1я вея 
новость, чего ова прежде ве предполагала; байнамв показываеть, 
что она узвада это сейчасъ только. 

299. Изъ посл'Ьдняго примера видно^ что въ мвогосложныхъ 
«ормахъ каждый вспомогательный глаголь и каждая Форма им]Ьетъ 
свое особенное звачевхе. А это звачитъ, что сложвая Форма не 
есть в'Ьчто ц^лое, или не есть Форма этимологическая, а есть ло- 
гичесвое или синтаксическое сочеташе глаголовъ. А посему, хо- 
тя сложньши Формами и выражаются времена, однако нельзя ихъ 
признать въ строгомъ смысле временами глаголовъ. 

300. Сложною Формою говордщгй высвазываетъ только слож» 
ность своего представлен1я. Разлагая свое представлен1е на част- 
ные моменты онъ выражаетъ каждый моментъ отд^львою Формою, 
тщк2и^то посл-Ьдовательвость этихъ Формъ выражаетъ рядъ его 
1^^дставлев1й. И какъ разложен1е данваго сдожваго представле- 
Н1Я на частные моменты подчинено совершенно говорящему, то и 
сочетан1е частвыхъ Формъ для выражев]я его представлев1я зави- 
ситъ отъ его свободы, а ве отъ близости или отдаленности собыпя. 
Для доказательства сличите сейчасъ приведенный прим'Ьръ съ 
посл-Ьдвинъ примЪромъ на 255 странице. Слова обоихъ прим^- 
ровъ взяты изъ одного сочинен1я (Гэсэръ-Хавъ), сказавы одвшгь 
в т-^мъ же лицомъ въ одиваковомъ случа'Ь, но сложный Формы 
втораго предложения употреблены различный, хотя оно въ обоихъ 
предложев1яхъ по смыслу тождественно. 

Прим. Въ сл'Ьдуюпщхъ за симъ прим^ра^ъ сяряжен1я Фор* 
мы, принадлежащ1я извлючительво разговорному языку, вадниса* 
вы курсивомъ. 
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ФОРМЫ ПРО- 



^мь 



ПОБУДИТЕЛЬ- 



ПОВ. 2 Л1Ц. 

един, чис. 



■1% 



1 4 



■I* 



Повелит. 2-е 

лицо иножествен- 

наго числа. 



Повелит. 3-е 
лицо обоихъ 
чиселъ. 







1 



г 



-а 







Повелител. 1-е 
лицо едивствевн. 
числа. 





А^ 



о: 
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СТЫЯ ОКОНЧА- 



н ы я. 



Повелит. 
1-е дицо 
мн.чис^а. 



'Л 



к^ 

^ и 



5> 

1Й 



Проситемнал 

2-е лицо обоиах 

чиселб. 



Желат. 
вс'Ьхъ 
лицъ и 
чиселъ. 



•1 



2 

4> 



14 






^. 



3> Я> 5» 



а 

г 



^ 




^Ь ^ 



^ ^ 



^Я 



«. ^ 






1= 



ОПИСАТЕЛЬНЫ я. 



Первая. 






.-^ ж-^ о-^ о: 



К- 



V 






3, 



•Г -г 1 С 



Вторая. 



1^г 



4 



Я 



I 






■ 
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Т Ё 1 Ь Н Ы Я. 



ПОВ'БСТВОВЛТЕЛЬНЫЯ. 



ФОРМЫ 



П Р и- 



Первая, по- 

С1:Ьдоватедь- 

ная. 






3> 



У 



^а.и,^ ' 




^лштт^ 








2> 




Вторая, 

прежде-^из- 

вЪстная. 



к > 




о 






» 



-Г 



з. 



Трет1я, 
нечаянная. 



Настоя- 
щее од- 
аратнов. 



Настоя- 
щее мно- 
говратн. 



о< 



-: 









Л 



? 



^1 1 Ф 1» 

г. г* ■п *« 



5» 



и 




4; 



. * 



ф 



я> 




I/' 



V . { С 





11* 



4^ 
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П Р О С Т Ы Я 



шш 



Ч А с Т I я. 



Прошед*- 

шее окон- 

ченвое. 




от 



>: 




ьс 







Прошед- 
шее вео- 
кончен. 



Дает- 

прошед- 

шее. 



Неопред. 
или бу- 
дущее. 






^^ 








V 









1^ 



к] 



Д * Е- 



Разд-Ь- 

литель- 

нее. 



Соединитель-^ 
ное. 





»?.*' 



л 



I Ну 



кЛ 



^1^ 



г I '* 



^. и • ц ( 



а 



"•'/ у ^ 










ъ 




1П 



НЕОКОНЧА- 



п р и ч л- 



Сштное. 




ц 



»-| 



и 4 



•,( 



I V 



^^ 



11 



Ц 



Предвари- 
тельное. 



Сов м'Ьсу - 
ное. 






« м 



>1| 



' • ' 










< « 



> >* ' У I. 



//»> 



^ 




I 

■Г 



4 ' I ' " « ) > ■*'. г 



' / .'.• / ; 



/'.' . • 



о 



а^ 



Супинъ. 




1 



1у10ох 



^} 



• * V» 









1 



1' 

















ш2 



Т'!1(. 



IV 



* 






Г' 



г .г 

"1 






При- 
гото- 
вит. 
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Уступительвое. 








<3 < 




!|> Ь 
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Т Е I Ь Н Ы Я. 



С Т I я. 



Условное. 






г 



й1р 

^ 



3(1 




л 



>з <з * 




I; ■; 




I 4 



I 







ФОРМЫ сложный 

ОПИСАТЕЛЬ- 



Настоя. 
опред. 



Настоя, 
многокр. 



I 



Я ^ 

1 1 



■1 



<1> 

.? 



< 







^ § 




I 



Прошед. 
оконч. 






^ 




.'^ 
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^ 



^^ 




^ 



?в 



I 



1Т4 



ш 



ЧАСТИЦЫ. 

Частицы (А91"Пя:СЬ пустил ем>ва) суть так1я слова , которые 

санв-посеб^ отдЬлыю ваятыя не высвазывають никакого понятиг, 
во вактыя въ связи р^чн или видопзн^яютъ 8начев1е извЪстныхъ 
еювЪэ иди служатъ къ показашю отношев№ иежду понят1ями. 

Разсиатриваеиыя относитедьно своей Фориы, частицы могуг» 
быть разд^левы ва два разряда: ва частицы безхФориеввыя, 
ши кореввыя, и ва частицы производныя. 

ЧАСТИЦЫ КОРЕННЫЯ. 

Частицы кореввыя суть въ собствеввоиъ сныслй ^{91 
цЮ^ , или так1я слова , которыя отдельно взятыя не ик^готь 
викакого 8вачен1Яу— -слова совершевво служебвыя [■ кчО^г? )» ^^х 

нредставлаютъ собою то, что мы вазываею Формою въ этвмоло- 
гическомъ отвошен1и. Поэтому къ атимъ частицамъ судя строго 
должно бы было отвести всЬ знаки производства и шЛ грамма*- 
тическ1я оковчашя, какъ отчасти и постунаютъ Монголы при не- 
речислен1и своихъ частицъ. 

Однако частицы, о которыхъ мы теперь будемъ говорить, от* 
личаются отъ обыкновенвыхъ окончав1й ; именно он& 1) им'Ьюгь 
вл1ян1е бол'Ье ч^мъ на 0|(но слово, или на одно понят1е, заключаю- 
оцееся въ предложев1и; почему ови представляюгь собою бол^е 
«орму р'Ьчи, ч'Ьгь Форму словъ; 2) мвог1я изъ вихъ служатъ кор* 
нями для другихъ словъ, тогда-какъ ни одна изъ частицъ преа^ю 
разсмЪтрйввыхъ ве служитъ корвемъ. 



И5 



Кореюц»» частицы суть сЕ'Ьдуюпця : 
ЗОК Л Част111щ,,,за]пг^1$Д1Ш1я $ 





л'Р*^^'-^ 



,< V 



\ 



вомъ у Монголовъ "4^ ( бмта<эй }^ у Кали* ^ . ^ иАл^.^ -9(1 



Эта частица служитъ отрицательною частицею прибеЬсъ 
побудительныхъ Формахъ глаголовгъ и при соед инительно] иъ 
в с литно мъ д йеприча стГях'Б, когда д^причаспя эти соедвндн 

и ^ -^ 

ормою. Напр. л ^ у не уходи р 



ются съ побудит ельо 



М 5 I ^ 

л не возвращусь^ §^ ^ » /гедадидсо, ^ с ^ 
ле пре/<ебрег(ио бб1 тьг своею окчвнгю. 




1 

о: 



I 

.г 



I* 





^. 3^ Ш '^^ ^р^^сМся безъ^грапицб 
^ ^ ^ своилсв удоволъствгя^ь; для 
9 своею ыстиппаю прав летя 
и вгьры не пренебрегай сво-- 
ею окиапгю и ке оставляй 
совершенно своихь вельможь^ 
посвящавшихь всегда тебл 
свои силы. 



^ ^ $ ^^ 



Прим» Вместо ^^ Калмьши часто шппутъ л> » и это 

слраведживЪе» такъ какъ въ этой частице паевая у проиэвоситса 
норотко. Разговорныя Форкы этой частицы вроиаопми» кажется. 
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чреаъ С11ряхев1е. Бу ногю ивм^виться въбм такжсу.какъ бу<1— « 
кь бгй. Окончате шэеэм произопио изъ окончшя повелгЕтельвой 
Форны 3-го лица. Бичигэи произошло изъ битэши также, вакъ 
изъ тайму произопио чгйми, А спрагаться эта частица могла 
потону же свойству, по которому спрягаются и друг1я отрицатель- 
ныя частицы. 

302» 2 ) ДйЬ частицы отрицаи1я Зл ^ ^ зк л^ • 
Раздич1е между этими частицами с.1']&дующее Ц\ ^ , отри- 

цаетъ. п рямо и р-Ь шите льно, показываетъ, что, если Д'1йств1е 
не совершилось, то это, по мн'Ьи1Ю говорящаго, такъ и долж- 
но было случиться; ^ 41 показываетъ/ что д^йств!^, хотя 

не совершилось или не совершается, однако, помн'1^Н1Ю гово- 
рящаго, оно было ^озможно, онъ ожидалъ или ожадаетъ про» 
тпвнаго. Напр. 



Л1 

I 




I: $ * * • ^ I л л . 3 

II 



X 



1 



1* 



-<3 



У) 



л 






? ^ 1 
«> ^ 



а> ъ 






л 



Мудрый кат^ 
бы ни паль^ 
не пойдешь 
по пути иу^ 

пыхь. СквО' 

реи/5у хотябы 



томился жаждою^ не будешь пить воду^ смгыиапную сб гвл- 
лею (соб. вошедгиую еь землю). 



т 



1^ ш 








4> 



% 



:Р 



О'. 









^ 



^ 

П- 



Говорятъ: о зломъ вршгь т 
должно говорить , что от 
маль; о ядовитой змгьгь не 
должно ^ говорить^ что она 
тонка. 



1 



Л' 



^ 3 «3 йк ^^^ ^ настойчглво не спра-^ 
•^ ^ _ Г шиваль, но отвгьупа не было. 

•о 



1 



-11^^ 1 * 



I? 



2.? 7 % $ ^. 



Развть я не говориль тебп>: отдай 
мнть свою стртьлу? 
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. Частицы 3^ ^ и А- ^ , 



когда полагаются само- 



стоятельно , при разд*литедьномъ оборот* р*чи, принимаютъ на- 
ращев1я спряжен1й. Напр. 









*? 



% *^ Ч л ^<>*^о-«о вышла поие» 

^ ^г -^ о) 

ц й "' * кать: у мерном (въса- 

^ ^ ^ иомъ 4*14), или плть. 




Попытаюсь узнать^ иепуимилея 
или нттн ты. 



12 
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Прим. Частица ок 'Н употреблешис бевъ Г1аг(ма озаа- 

В от рицанае : не долокм с^ не возможно^ не хочу. Напр. 
<1«^4^^ й*^^ ^ Оте148 и мать забранлть нас» 
-^ ^ *^ '|1 *^ * илшв/ (т.е. несЛлуетъ этаго 

/1 д^^ать). Частица ^ ^ съ 

съ паголомъ 9жху [юворитш) 
жыражаетъ русоюе уц,^ Напр. 



чаеть настойчи 



^ 







^о 



П 






^ 



■«1 



О ^ 

•в 



^ ■ 



Батюшка мой! Пусть бы от 
хотя познакомить наев или ев 
охотою, или сб войною (и тог« 
да бы умеръ}» 



^ 



301 » 3) Частица сома^н1я ^ !Ц. Она показываетъ 
нерешительный тонъ р^чи, подобно русскимъ оборотамъ: 
можешь быть, кажется, и употребляется при первой описа- 
тельной и первой пов-Ьствовате льной Форм^Ь полагаясь или по- 
слЬ глагола, или послЬ какого-нибудь имени. Наприм. 
й 4 ^ ^ ^ '^ ^ ^ ^ ^ ^^^ кажется хочешь 
^ ^ ^ Ъ саьсть (ищ (сов. ка^ 

жется ходить говоря: сбгьдимъ овцу). 



^ *^ Обб устройства тлхь 
11 ^ % ^*рооб, кажетсЛ, ЛшскЛф 
С- * кемоо/сеть асазать. 




179 



305. 4) Частипа _ подтверя{деа 1я Л1 ^ 1 ^^ , ншгас.^^ 
Она, въ средин-Ь предложен1Яу полагается посл' Ь того едов а^ 
на которомъ д^^лается наибольшее ^ у дарен1е_голоса съ нам^ 
рен1е111Ъ придать ему особенеую_ваа1шость въ р'ЬчИу а когда 
полагается въ ^шш|;з^Iредложен^я» посл'Ьл:л^к:9лау ова пока- 
зывастъ настойчивое ^тверя сдете. Наприм. 



•г 






I 



ты^то мой здороеь воаератгися* 



Этоть /ееюд- 

ныи улцрв , 

щстьумреть. 
Хорошо^ что 



-4 






Л ^ 



Не придешь ли и ко мшь ть пщ^ 
1тмь же образомь? 



АГ |.|1^* 




«" 



4^ 




<^ Лама ! позабаемось 
сколько могу. Попро- 
бую я побороться» 
— Оставь! — Игьтъ , 
поборюсь ! 



Прим. Частица д1^ въ книжноиъ язык'Ь часто полцгаетос 
посхЬ тс10внагод^ецррчаст1д. 

306. 5) Частица различешя ( | С? у1 М | (? ) гЗ^ У . Она пе- 
реводится союзомъ и. 

307. Мы назьшаемъ эту частицу частицею раэдичр^я ел!- 
дуя Джурукхвну^толто. Но до1жао аадгЬтитц что этотъ тершшъ 



I 
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указьшаетъ только на частное ея значеше, именно, когда она упо^ 
требдяется для показан1я, что въ двухъ къ ряду стоящихъ словахъ 
должно вид'Ьть двЪ отд^льныя вещи , а не два имени, относящ1яся 
къ одной и тойже вещи. Чтобы понять подлинное значенхе этой 
частицы нужно обратить внимаше на употреблен1е ея въ слово- 

что? 3? ^ , какой? ^ В , 



производств-^ : изъ словъ« 



11. 



которым ? 



, %дл? чрезъ наращеше этой частицы проис- 



какой бы нчбым , 



«11 ,. . 

ходятъ ^ ^ , чтоом ниолло^ .^ 



, всякой , »д^ «^ , еездл. Значить, • она отрицая част- 

ное и определенное возводить къ общему, и сл^д. есть частица 
обы)би^тл, А посему самое законное им^етъ она употреблеше 
какъ частица р-Ьчи тогда, когда употребляется при изчислеши 
частныхъ П0НЯТ1Й съ ц^лЕЮ лучше раскрыть, или усилить об- 
щее. Наприм. 



^ Д ^ Итоина (монахъ Буд- 

<Ь Д1ЙСК1Й) , и шиманцу 

(монахиня), иубати^ и 

убсксанцу (принявп11в 

часть монашескихъ 

об^товъ], ивс!ьх9^ кто 
примете этаю владыку кни15 долэюно почитать. 

308. 6) Частица противоположешя Ц^ 4> ^З/^^въ разго^ 
ворпомъ члпи, или (у нон.) ^ . Частица эта нвгЬетъ очеяь 
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(Зд']ксь чу показы- 



разнообразвое 8начен1е. Для объяснен1я ея употреблешя приве-» 
А^мъ н']&сколько прим'Ьровъ. 

^^^ ^ ^ ^ ^ ^ *'^^*^ достоинства на уо^ 

^^ ^ таах^ а мудрый скрываеть ихь 

{Л *о ваетъ противопоюженхе]. 

'- '^ 8 $ 4 -^ 1 -^ ^ 

»* -Ф т Я) ш я> 

^ Д" Я> ^ 1к 3 даваеши были ее слезали {па 



п;>имил1авш1е (дары) м раз- 



О II о сдуваю смерти Зал^Бандитыу 



1 1 II 



•4 



^ Н> 



Лстинмо-то это г^стинно, еправедли90''то спра^ 



I \ -14 



ведливо^ но 



I 



2/ 




4 ^ ч> ^ 3 



Бб этот« поа^ дааюе с&м~ 
нади^тилтьтнхй Галдама у- 



Д^^ П бим ЯнтрЬ'Хана. 



% % ь 



2. 



1 



^ 1 



ш 



3, •:Г 



I 44111 = 







^ 



^ 




^ ё> 2! я ^ 



Въ эту зиму дл- 
лали простран" 
ное молебстпе 
по случаю бл- 
лаю мпслг^ , 
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и потам» лшйю слушали у\9ни^ и тлмш пасляли елмела добра для 
отои и будугцей жизни. 

Частица Ц> 4> ^"^ §* Н> ^^<^о употребляется нри во- 
проситешныхъ вгЬстошгЬшяхъ, когда они служатъ о тридатеддьд ш 
(§150). Въ этоиъ случае она переводится всегда частицею даже. 

Прим. Въ книжномъ древнеиъ язьшЪ употребляется частица 
§^ у полагаемая часто вместо ^ Ц^ ^ ^Ь^* Когда эта чети- 

ца въ книгахъ переведецньп:ъ съ тибетскаго язьша употребляется 
при именителъноиъ падеж'Ь. можно считать ее за частицу твори- 
тельнаго падежа бэ/м, употребляемую при именительномъ изъ под- 
ражашя тибетскому язьпу, въ которомъ частицы творительнага 
падежа часто употребляются при именительномъ. Нанрим. ^^^* 

^'51^^'Ч^| ^^^^^'Я'^ЯЧ'З^'*^^^ Однако частица ^ встр-Ь- 

Ф^фД>^ ^§^^; чается въ письмахъ Аргунъ- 
^ * — ^" ^ Хана, Удджейту-Хана, и въ 



? 



квадратныхъ памятникахъ, гд^ нельзя предполагать никакого под- 
ражан1я тибетскому язьшу. Суда по начерташю этой частицы 
въ квадратнонмъ письмЬ, ее должно читать (чтб и отличаетъ ее 
отъ частицы творительнаго падежа) баре Щ\ т. е. безъ удана. 

Въ калмьщкихъ книгахъ частица эта р']кдко встречается. 

309. 7) Частица вопроса : Я* "З^ . Она полагает— 
ся посж'Ь глагола и въ произношети за2яеняетъ собою его 



посл^деюю гла(»ую. Наприм. ^ ^ » пришия^ 



4 
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1лришем л»? 



I 




л1 
узнам у "^ < ^ , узнам ли ? Но въ кнвж- 

вомъ язык^ ее пишутъ всегда отдельно отъ слова. 

310. 8) Частицы повторен1я: з> Ф , шаклсе (употреб- 

^яемад только въкнижномъ язьпсЬ)» |^ ^ и ^ а » еще. 

311. 9) Къ коренныиъ чаетицамъ должно отнести еще ча- 
стицы, служащ1я для того, чтобы сл-Ьдующему за ниии г2аголу, 
придать значен1е, усиленнаго до последней возможности » или 
совершенно вакончевнаго, дЬйств1я. Таковыя частицы суть : 

^ ^ , или ^ у Ь .Ь у^% 4 '"3^"к ^ ^ ^ > 



ММ»?-^?-»^ 



и пр. 



Значешб этихъ частицъ , взятьиъ въ отдельности передать 

трудно. Его можно наблюдать только въ произвоДньпъ отъ этихъ 

частицъ глаголахъ (чрезъ наращен1е ла, иль — въ возвратномъ зиа- 

чен1и — ра]. Отъ изчисленныхъ выше частицъ происходятъ глаголы : 

■^ и !1- ^ -зГ ^ 1Р» 

•I 4 I Л Л § % 

<С ^ Л^ ^ Ф "^1 ^ 








•3 

I 












1 



* 









2^ 



Г 
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Вотъ н%сво1ьке прюНЬровъ ]гпотреблен1я этихъ частицъ съ 
маго1а11и. ^ ^> , бе« , д|^ у -Г ^* » разбей , ^ 5 , 

тми , «1^ .^ •^ \ , выйерии, ^ -|Ц ^ ^ , улзйрви , 
«Э^ -^ *'|^ ^ > разтерзай, ^ :Я , (Г/ьб по ляжкам5 лошадь^ 

•^ 1 •^ 

•^ 'л 9 ^ЯМ9 как5 ^иод^сIЮ си^бн/ье, и пр. 

312. 10) Частицы усилаБвюпця ши 0С1аб1яющ1Я значеню 
■ачественныхъ именъ и гдагоюкъ каковы • ^ ^ » ^'^'^''ь > ^. 



слиишоме 



, 3^ ^ , едва и под. 



313. И наконецъ сюдаже до^^кво отнести мног1я между- 
мепя, именно: 1) междумепя представ1ающ1я собою естесткенныя 

■оск1вцан1я при изв^стномъ чувстве, каково, ;>^ о , »з ^ 
(^^ттС-»^) о!, ей!, ^ ^, увы/, ^ -^ и— и (сожале- 

■*®)> 1 М ' УР^-9 (восторгъ), ^ % (оиерзеше) и пр. 

2] Звукоподражан1я; напр. С С , удор^, ^ ^ , пЕрескк, 
^ "С * ^^^ро^шванн^ '^ -^ , бинхб пульса и пр. 

и 3) Описан1я посредствомъ сочетан1я авуковъ явлешйидЪй- 
СТВ1Й. Иеждуиет1я этаго рода отличаются отъ обыкновенныхъ 
еловъ тЬяь, что они напоминаютъ о явлен1и не столько по услов* 
■оиу сочеташю изв'Ьстньпъ авуковъ съ Ьзв^стнымъ поняпемъ, 



1»!| 



сколько потому, ^о д1^и слова 1Г11гкосУ1Ю| или жестокост1ю, плав- 
В0СТ1Ю или отрывОчност1Ю , вообщв, характероиъ своихъ звуковъ 

■зображаютъ характеръ явлен1я. Напр. 3 3^ ^ выра-- 



жаетъ порывистый полетъ пчелы 



•I 




выражаетъпо- 



г> 



ходку съ особенныиъ ударев1енъ каблукам^ 



' *1Г'Г '^ 'Г — 



походку птицъ и походку на носкахъ 



^ ^ ? ^ 



трудность 



и усилбу означаетъ кое-каки^ насилу, 



.1 -^ 

•1 



^ , тамьч!лмъ^ кое-что^ 



, оборванкый^ болтающгйсл^ вп лоекутьяхв. 



Къ В1еждумет1ямъ можно отнести еще восклицательный глаголъ 
I кап быть /у что такор! Онъ спрягается и во всЬхъ 



своихъ Формахъ представляетъ родъ междумепя для выражен1я изум^ 
лев1я и какъ-бы вопроса. Напр. ^^, у Каш. ^ , что лнлдллам1 



что ото такое! 



ъь 



что намш д/мать/ 



и- 



какш это1 



ЯЬ 1 ^ ^ ^^^ ^^^ ^^ страшшй человткк! 




12* 
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Частицы Цронзводньць 



Проиаводныя часпшы образуются 1) чрезъ склояен1е, 

2) чрезъ наращец1е особенвыхъ окойчащй 11роязш>дства ш 

3) чрезъ спряжете» 

/) Чаетщьц проиаеодшлн чреде енлонен^е. 



Коряйни д1»часЛщъ» пронзводвыхъ чрезъ скюневЕе служить 
■яеаа я яЬстчшяея1я. Одюко корня яе всегда находятся въ язы- 
яЬу а потояу о способ! производства шюгижъ чИспщъ можно су- 
дить то1ЬК0 по яхъ ФоряЬ. 

По Форм! своей зтя частицы раздЪиются на два влт: на 
часппцл ия^юпця «орц^ м^стнаго падежа, и та частицы шгЬю- 
Щ1Я Форму исходнаго падежа. 

1) Частицы им!ющ1я Форну м!стваго падеяю могуя» б^п'ь 
подраз^^ены на два разряда: 

314. а) Им^юЕщя правндьную Форму вгктнаго падежа и 
{фояеходяаця отъ корней находящяхся въ язьпгЬ; таковы суть : 

^Г ^ » всада отъ ^ -2^ , ты№у еазрастлу ^ ц^ , ишлЬа от* 
^ Л , нккмпор>^й^ 3^ 3 , позади отъ А ^ , задь , 





, внутри отИ -^ к , в«утр$нность 



> % ^ э лмжду^ 



оть 'I "^ у промежутокд^ «^ л^ » ^ наилучшем^ еидл огь- 



я> ъ 
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1Г ^ I аорошгйу ^ ^ , ее наибИобшелю вид», оч#к», веемса отъ 



мл^ изключад о,тъ а> ^ и вр. 



Прим. Очевидро, что эти С10в|^ 11ре1|стаи«ютъ собою нар'Ьч 
Ч1Я тодько по русскому переводу, въ монго1ьсцю-калоьщко11ъ же 
явъщ\ оци ничевгь не отл1ча]ртсв отъ обыкнов;енныхъ падежей ииецъ^ 

315. б) Е^гЬопия Форму м'&стиаго падежа, но иевм'Ьнь 

Ш1Я въ язык'Ь црдаильныхъ корней; таковы суть*. А^ ^ 1^ 



рапо^ (татар. <о^1 въ чувашскомъ ирс ^ утро) » ^% 

•^ -1 4 4*- 

*ЗЦ "^ ^ по сю сторону^ &лио§се^ ^4 ^ • ВЪ раз* ^ , по ту. 

'1^ '^ , дмье (^), '4^4 , ешь, -Ц^ Ъ > ет/три^ 



етороиу^ 



!*• 



вшерхв. 



С) {горняки для <^овъ ^ *1 *^ *<^ » в^родтво елужилг ц^-* 

стовагЬв1я «^ .^ н Л^ Д , иян лучшс|, ови пронзопин 
ртъ однихъ корней съ сювэки 'Л <! » 11 % ( Ъ У ^ 

и- 



18а 

316. Къ частицаш, 1и1{>ю1цшгь Форму и^стваго падежа, долк- 

г 

НО отнести еще частицы, кончащ1ася на гласную съ уданош, ка-* 
^З! д! раз. кадЕыц. ^ , |д|ь (*) "% ^ » разговорное 



ковы 



I 



теперь » ^ ^ « к<хда, V* (разгов.), ешь. Въ окончании 



втихъ частицъ можно видеть варащен1е татарской частицы датель- 
ваго падежа %а^ 



(^) Эта частица заи^чатехьна по своимъ разнообразньшъ Фор- 
иамъ. Въ внижномъ монгольсвот и калмыцкомъ дэьпгЬ она 

^ "С. 

является «ъ рид'Ь ^11 Д^ , въразговорном'^кал&щкокъвъввд'Ь 

*|| у ">> п '^ , въ разговорноиъ нонгольскоиъ въ вид'Ь .|- . 

У Бурягь употребляется , производное отъ этой частицы 
< хфши^ куда. Въ родств^ннонъ турецко-тат^скомъ язык! на^ 

ходятся: въ татар. 4;и1 ^ куда, оЦЬи, »дл>, |^1цьи» , отку- 

дор у Адер0иджанъ; '«Д^и , гдл, куда» ^^^^\л^ откуда^ у 

и»» 
^^^ ^ ^. , куда р Казеиъ-гбецъ корнещъ этихъ ^асгацъ 

считаетъ татарское ^Ь. Но само ^1* есть очевидно произ- 
водное. Если держаться способа отыскивать корни, показан- 
ваго въ § 78, корнемъ для вс^кхъ, вакъ монгольскихъ, такъ 
и турсцво-татарскихъ Формъ должно признать только первый 
слогъ всЬхъ этихъ частицъ : ха^ или кю, или ю. (Три «ор- 
1Р»1 корня процзопии отъ различваго выговора). Но если 
искать въ этомъ корн% какого-нибудь слова , (по § 79) мы 
можемъ добавить къ нему букву я, или (по § 32) м. Сл^д. 
корень иогъ быть : ха, хаил^ хаме. Судя по аначевш части- 
цы корень долженъ фыть вопросительное м^стоимен1е. Въ 

турецуомъ язык^ есть ^^«^иI, который ?, гд'Ь ш есть ча-* 
стица , соответствующая мои. км (128). Въ чувашскош 
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317. Въ монгольско-калпыцконъ пткЬ при означен1и 
и'Ьста и времени часто опускаютъ частицу м'^ютнаго падежа. 

Напр. говорятъ П^ . а вместо ^ у *й ^ е9 то еремл^ Я^^ 



шНксто 



.Г 

4' 

1- 



ночые 



4 




дамо, 



н ^ вместо -Л\^ щ сеюднл и пр. 



1 



язьпгЬ есть вопроситедьное |г]Ьстоимен!е калсв, кто? Очевидно 
и эначеше и Форма позволяютъ намъ видеть въ турецкомъ 
I, кган9 и^в'ь чув. кал» корень иачисденны&ъ выше частиц'ь. 
(Ес1и принять въ1 сообраакен1е то, что въ мои. дзык'Ь иногда 
слова иогутъ переходить изъ одного звука въ другой не те- 

' ряя значен1Яу цапр, ф ^ ^$} ^ мрвправ^йел^ "^А и Л , 

теперь , то и ионгодьское «^ и татар^ ^лГ можно счи- 
тать видоизмЬнен1ями тогоже корня). Такимъ образомъ мон. 

л} и ^ произойдутъ отъ корня калю^ илл по мон. про- 

изношешю хсит, чрезъ наращеше татарскаго окончан1я га 
подобно частицамъу показавньшъ въ § 316. Что касается 
до происхозкдев1я удана и бук^х й, то ну^но заметить, что 
иногда буква й иди мягкое придыхаше бываетъ также несу- 
щественно въ еювахъ, какъ и буква м. Это мозжено видЬть 
на Форм^ будущаго причаст1я (§ 249] , на образован1и ви- 
нитедънаго падежа (§ 175), а также на образован1и падежа 
родитедьнаго § 169 сд. 163 и 170. Крон'1^*того иногда и 
въ процзврдст^'Ь мягкое рридыхав1е можетъ тереться , 
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318. На этот освован1а къ частяцамъ, шгЬющямъ «орку вгЬст- 
наго пМежа можно отвести еще частицы, им^юпця значен1е мЬстнаго 
падежа, що неим^ющ^я Форвш его, 11редоо1агая при нихъ опущеше 



частицы падежа. Вацр. я А , поздно , а а 



поемь , 



I 



^ • тотчасб^ 31'%'^ "^ ф » чр«^5, Щ^ '1 » вплоть , 



^ -Щ (употреб1де11ое и ць видЬ 1^ ^ ), для^ 



по* 



причить^ для (употребляемое щь раз, ^шшыц, дзьшЪ и вЪроатно 




означающее ^ , плагмжь),^ 

Прим. Въ никоторых:» части|Ц1хъ зам1;т1Ю двукратное пара- 
ицеше знака м^стнаго падежа. Р^р* р^ ^ ^ ^' ^ *д "^ 



*\ "^: 



«мда? ко1()а-то , ^ "^ и о ^ , тспдв. 



с. 



^ 



319. Частицы, и1гЬю1Шя Форму иоходнаго падежа 11ро-> 
исходятъ отъ частицъ» в]|г1^ющихъ Форму вгЬстнаго падежа 
или ихъ корней, чрезъ варащенве прг^ильной Формш всход- 



вапр. отъ Ч-;:^ проАходитъ по § 93 >п:Л6^), САлов. 

ааи также могю быть видоизм^нещ^уъ того же корн«» От- 
сюда объясняется происхожден1е бурятскаго хайши^ тат^рскихъ 

о Цьи , ^1 ции , бтсюдаже (принявши во внимав1е § 32) мож- 
но объяснить тна. А ханл и огсГ есть вероятно простри 
|(орень9 безъ частицы падежа (§§ 3|7 и 318). 
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I ^4 1 

йа*'о падежа. Напр. 1^ % ♦ мтутри , •-» Ь 'Ь » 




раз. "С иди "^ (отъ ^ )|^ отк^^дд. 

Орим. К'ь та^гФиттамт;^ образованвьшъ чрбэъ склонешб иож-^ 
но бы отнести еще частицы, образуеиыд посредствомъ творитедь^ 

наго падежа, кавовы наприи^ръ оР^ ^ за-раёб , .^ ^ » почгу- 

етуу «I р совсгьмб^ вб полномб чиемь; но всЪ так1я слова иредста-^ 

вдяють собою нравидьйые падежи именъ; и завгЬчатедьио, что ви 
одна изъ часхицъ, шгЬющихъ Форну нЪстяаго падежа, не въ строго* 
правидьноагь видЪ , не им1етъ соответствующей себ-Ь частицы въ 
•ориЪ ^воритедьнаго падежа. 

Ч(шпгщы оНдбеннШо йраызводства. 

Кром'Ь склооен1я для производства частицъ употребля- 
кут^я еще сл:]Ьдую11ия окончашя: 

^221^ 1} *3 ^ {ьур9р ^урб), въ калв1Ыцкоиъ и раз» мон'^ 

гольскомъ % Цу (*]• Посредствомъ етаго окончашя обре- 



^■•в-^— ^— ^^^^^^— ^■•■^^■^ 



(*) Производство одинаковое съ показавньшъ въ § 104. 
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зуются частицы» описывающ1я п^^ть, по которому совершается 
движете или образъ совершешя д'Ьйств1я. Корнями для этихъ 
частицъ служатъ имена и корни частицъ, им^ющихъ Форму 



м^^тнаго падежа. Напр. ^ Л • хруюл», о^ 




круонюкь щ 




, поверху ^ отъ корня частицы 



Ъ^: 



наверх 



ху^ <^ о 



?: , в9 посл1ьдствш у позади , отъ корня частицы 



I. 






>3 о: 



У по какимб мпетамь?^ отъ корня частицы 



•4 ? 



X, 
9 

I! 
хз о 

X 



, по лд/ьшкеб сторонл , отъ корня частицы 



4 ^ . 



{ , по той сторонп», отъ корня частицы 



^ 



■1^- 



321. 2) ^ о о или ^ В . Посредствомъ этаго 
окончашя производятся частицы, показываюиця направлен1е 



движешя. Напр/| '|^ , сюда, отъ корня частицы 



•4 



'1 I «^уоО| отъ корня частицы *4 А 1 ^ *^» ^ веерх$ , 



отъ 



^. 



, енизй у отъ 



II: 



внизу 
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9 сюда^ отъ 



•Д^ > *>■ ' «луда, прочб, отъ *Д^ '^ , 



, впоеллдет&ш^ вперед», '; 



^^^ 



, на завтраишги 



день, ошв 



«• 



завтра^ и пр. 



316. Частицы кончапцяся на тии а им принимаютъ ча- 
сто еще окончав1е м^тнаго падежа да. 



317. 3) ^^^^ 12^^ Ж |Г1| Д-1- Чрезъ варащеше этаго окончанЫ 

щювсходять отъ количественныхъ числительныхъ именъмио- 



ягательныя вйрЬчхйь Напр 



■гь 



однажды 



и- 



двоаю- 



дм, 




, триоюды а пр. 



318, Это окончав1е встр'Ьчаетсж и ^ н^воторыхъ друтшъ 
^а[р^ч1я1ъ : напр. 1^ '^ , вмезаяяо, ^ ^ , влмьстл^ совокупно, 



(отъ -^ "^ , все), * 



<3 о- 




совершешю, въ разговорнонъ о 



Г- 



319, 4) "^ ^ • Посредствомъ этаго окончав1я происхо- 



дять 



■л 



шля 



с. 



сколыю 



.^ 



, стодыБо (мк8 С1е}, 




, столько («акб то). 



13 
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Прым. V^п ййтая ^ "^ ^ ^ пройзоюда разгово]^»* 

и частица Ж ид1 Л^ , нп/скомко. у^ ^ , по1ожен1юе поЫк 

прошедшаго неоконченнаго причаспя , въ калмыцкомъ -«»- иосгЬ 
разд^дителдаго д'Ье11ричас1'1я, означаетъ: ьщ не. Въ этомъ же 

вначенш ещ9 не въ древневгь язык1 употребмется *Э , которое 

есть вероятно нынешнее ма|)у. -^ ^ , оодр^кецное посд'^ пш* 

тедтаго оковчевваго вричаспя и въ тчад^ 1феддожев1я озна* 
чаегьс т €лтдб яатлли; Ж пояоямввм вое1& ^датедьваго надев» 
имени озцачаегь : только^ нвболм шия. 

320. 5) 3> . Посредствокь этаго окончан1я вроисходятъ: 

^ , ближе^ ^ , дамиш Сюда же до1жно отнести 3 % , 
цат? 

У (см. 306) (въ дре|щемъ язьш* иногда § ) образуется 
. Эта частица употребляется при усювномъ д^еприча- 

стш Д1Я вов^вавм , чю при взв^стаоиъ ^см^т^ то или другое 
сл*дств1е необходимо. Поэтому значеше ея можно выразить 
словами: ео вслкомб случал, 

322. Частицы, образов^нвыя чрезъ сюц^неше и чреп особен- 
иыя окончашя , когда употребляются при именахъ въ иачеспгЬ 
русскихъ предюговъ, полагаются поел* именъ, къ которымъ ота»- 
сятся и управляют! родительнымъ падежемъ. 
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Часпшцы^ прт зводныя теп а тяжвнк... 

■11111*"" ''^^'^'''"''^^'''^"'ТТ»"—— Ш— ИНИМИШМ 114*4 ■мни*»"* 11111»»» 



)ш и^нщи 1й1| 



Къ частицанъ, производвьшъ ^чфеаъ спр11жв111е должно огне-* 
сти еЛлршця: 

323. 1) Частицы, производным отъ вменъ и ккетоишенШ 
чреэъ наращеше ^ |^ . Эти часхццы предота&иютъ собою 
соедвиитшныя дЬепричаспя гдагодовъ, проиаводиы&ъ чреаъ шь 



ращеше О! ^ . Наор. 




, катлмя обращали , какб , 










, такимл обрааомяу такя^ 



, соб. обрагщалсь^ а въ значенш частицы: Круюлт; 



обходлу а п значенш частицы : <мсояо, и др. Два по- 



324. Тавже соединителяыя дДепричаепм предетаыяють частицы : 
д^ А у С0& еозвращалсь , а вь значеши чаетиць! : но ; 

11 

•1 ^ , соб. 

сжкдщл дЪепричаст1я употреб^иIдсь въ значеши русскихъ предю- 
товъ управ1яють родителдыкъ падежеиъ имени* 

325. По подобш д^кепричаст1й ташка образованы: ^[^ 4 » 
«шю {каклЫе)^ "^ ^ 1С ' ^"^'^ ^'^^^ ^" ^^ частицы явля- 
ются еще въ вид^; ^ 




1 
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ши ^ ? » V ^ ' ^^^ '^'^^ ^^"^ ^ ^^'^'^ ^^^ д^еприча* 

СТ1Я магода %9ку. Разд&1ите1ьныя д^епричаспд црокЬ значеш! 
пмт, такщю ^бразомя^ 08вач1|1отъ еще мнима, патолю. 

326. Въ цвижномъ дзьпгЬу раад^лите^ьныя дЪ^при^асля ш- 

гояов^ яияау и букху^ 3^^ о « а въ равговорнох^ т^ же д1е- 



{фвчасти гдагодовгь Лклху и 1д1ку 9^ ^ ^ вырджають руссий 



со1081^ и. Частицу о джурукасщ^^омлто разыва^тъ (внксгЬ съ 
частицею 3^ ) 1 Пмт(? илС У^" • 

327« Совм'Ьствоб д^епри^дспе пагода пхуркх^ -4 Л 



употребляется въ значение руссваго предлога до, и упращ^^^т^^ 
к1стньшъ падежеиъ. 



/^6 






>1 



С1НТАБС1(1Ъ. 



Задача сшпаксиса— раэснотр^^ть, какъ показаювые вь элпнн 
логш адерешы С1агаи>тсж ддя осмлгаояеш рйчи. Эта общая аада^ 
^а шожетъ йить рааюжена иа четыре частным. 

Правшьааж рЪчь оостоитъ изъ перюдожь. Перюдь вь отшь 
шеиш жъ ц(лой р&чи есть ицдввидунъ. Поэтому «я^л'^'й ве* 
р10дь икЬетъ саою вв'Ьшнюю ицдивидуалдую Форну, а потому и 
смю особевное отвошеше кь окружающвп его пер101дакъ ши къ 
жовтевсту, чтб вг^ конголмжо-жадолцкоцъ я8Ы1гЬ выскааываетса 
«орною окончательваго т^аго^а• РаэсмотрЬть пдмодк со внЪп^ 
вей стороны, иди, чтб тоже, рааснотр^ть упогорвйиям (ккштатвА^ 
тыл форм» цаыиовб будетъ первая задача синтаксиса. 

Перюдъ ножетъ состоять изъ н^сколькихъ предюженШ. ^ 
Навр. л прочштам кяыну , которую он мюь прыемии. Зд^сь два 
предюжешц: «к мы» приемии ка/шу и я прочипиив кшиу соедине-^ 
вы шежду собою посредствомъ кЬстоинешя который. РазсиотрК- 
816 спооо<$оп| 0ОЧМММ1Д иредложшШ составить вторую задачу 
сивтавсиса. 

Цреджожеше, отд^Ьлво разснатриваеное инЪетъ свое ввутрев* 
нее устройство— состоить изъ чдеиовь, находяпцася вь изв^Ьст- 
цорь отиошещи. Напр. л прояитам книгу. ЗдЬсь три ч^ена: 
л — доджежащее, прочищалт — сказуемое « «вшу-^-заюсии»^ падежу. 
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РазсмотрШе внутреввяго состава предлооюепЫ состашпгь трепю да« 
дачу синтаксиса. 

Наконецъ каяцый члекь преджожевы! можетъ состоять изъс 
н^01ьких'ь пондпй^ изв'Ьстаьшъ обраэош кеак^ собою ооедв- 
веяных^. Напр. пршмюммугд естш кишу л прочитам сб бомтиии» 
удовольстшмб» З^сь предветъ поджежапцй дЬйстщю—* ккиФа опре- 
дкжёцъ сювави: п^^исланнал вами^ а повяпе уЬовомсптл опреде- 
лено ноЁЯт1внг& бомаие^ Соотношен1е неяцу собою <10нят1й опре- 
лдиищзщхп й 011ре)аНУяёиШ1ъ нона&ано чвелокь, родом1^ и йаде- 
жеиъ. Разсмотрен10 шосббок^ ёНЧхМаХл псшятШ, з^одтдМФ м 
состав! од&ого чммЛ ^лредлооюетл составить четвертую задачу сив-» 
таксиса. 

Таквмг обраво^ъ содержа&1е синтаксиса шозАеть быть иало- 
ввево въ сгЬдуюпц1Хъ четырехъ г^авахъ: 1) о членам предложмЫ^ 
3) о М>таё1ь предлоаютя^ 3) о сочмпалАи предложеиШ в 4) о пе-^ 
р1одшхй* 



I. 
о ЧЛЕНАХЪ ПРБДЛОЖБНШ. 

Касатедьво чжевовъ 11ред10жен1я нужно разсиотрЪть: 1) рас*- 

» 
воюжеше сювь въ одвомъ чдевЪ предюжешя, 2) зависияость шхъ 

друг% о<^ Друга 3) ЧИС10 члена я 4) вадежъ. 

Прпм, Кб 8Т0Й стать'Ь иы будемъ разсватривать только со-« 

четан1е инен1ь. Сочетанкеже вежду собою глаголовэ^ будет% раз- 

евотр^йо л павЪ о соч<^ташв предюжевШ. 



|«» 



А« ЗРАс0Од4>Ж«ЛХЕ 4^лр»Ъ^ 



^ощ входящая бъ составь одного чхена предюжежк подле- 
жим опредЫ^ньшь щлт&п т стш» ра|уя9>|р|ке1т тшм» я^г- 

да» когда они находятся ыетйду собою въ зависимости, ша одно 
служить кь опред'Ьлешю ^угаго. Есдр «е стець^ется дъ одронь 
чден-Ь н-ЬскоАко сювь, соединенныхь иежду собою только одина- 
ковою зависииостио отъ пагода (вьрусскоиъ язык-Ь — союзоиь м), 

тогда они расподагяуютсл по цронзво!^ говорящаго. Способъ же 

< *■ 

сочеташя ихъ разсмотринь вь статьи о чисх^ члена. 

32в*^[}бщ^й законь расположения словь вь одномь член'Ъ 
1ц^дда»ешя — .01'^^дующШ : сдовд одред^^мирцця црддг^а^ртся преж- 
де сл(юь, наш опред^ля^яы::^. 

По сему закону; 

329. Качесхвецньш и д^гяасителвд^ш Ш1ет 9рр1^к, указа- 
тельным мФстоимеши и порядочный числи1;ельныя вщена; уа9тре|Си 
лен^я, вь значенш руссшхь прилагательвыхь ииенъ, ддд х)тли- 
чен1я одного предмета оть другихь того же рода поставляются 

1фежде ш^ди предмет»^ яку 1М)ф|Б|д^ляе1|14гр. Яарррщ. ^^ |Р 



ысттноФ слово » 



^ Я* 9 хорошая мшадь^ *М^»? *• * » 

■^ ^ ^ , плодоооФ дерево, 5- ^ ^ ^ > прииидшШ 



чмо9пк§^ Я ^ » 9та длвищ,-^ ^ ^ * , п<!рвад !1аст& а п^ 



II 
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^00 



330. Чисштеж&йыя холчестМшыА ямейа, когдА* нахоись 
при шени рода » показываютъ скаако берется преднетовъ сего 

рода полагаются преяие имени рода. Напр. я_ 11 ^^ <1 » 

двадцать челоаыл , ж^*о '^ ^ ^ ^^^^"^ бараноев и пр. 

* « 

331. Имева, 08начающ1я часть или иЬру, полагаются преж^ 

де имени ц*лаго. Напр. ^ ,1 V ^^ « » ^^^ ^'«* 

ка чаю. 
^ 332. Назвав1е видовое ставится преасде родоваго. Наприм. 

3!^^ 21 ^ , существа люди^ %г^ ^ 4^ • дерево сота. 
333. Собственное имя полагается прежде нарицательнаго. Напр. 
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Приил. Однако можетъ и нарицательное имя фьпъ положен- 
ньшъ прежде собственнаго, именно въ томъ случа-Ь, когда бы, на- 
примЬръ, два лица, имЬющ1я одинаковыя собственней имена» по- 
требовалось различить нарицательньши именами. 
^ 334. Родительный падежь полагается прежде имени, отъ ко- 

тораго зависить. Напр. ^ С ^ Ц^ ^ содвроюанк учетл , 

1111. 



хозяннб дама и пр. 



С^ -^^^^ V» 



Г 



г- «Л 



2д1 



^Къ сд'Ьдующтгь случалгъ, предъцдуицве 1фаю1й ве ярш^агабтся : 

335. а) Ес1и отвосительное имя стоить 1фи имени какого ий-* 
будь предмета, не джя отличешя его отъ другихъ преднетовъ то« 
гоже рода, но для покааан1я обстояте1ьствъ, при которыхъ 8тог& 
предметъ яыяется д^йствующимъ иди страдаюпцшъ, тогда оно «о-* 

дагается посхЬ имени, къ которому относится. Вапр. *^ «3 



I I -1 I I 



Я 



Прыгаем одшт щрь €явойекомб. Но есжйбы 



поставить относительное имя прение собствеинаго, тогда должно бы 
бьио перевести: прищепе одинв такой царь, жоторый им1Ьетл 9Ы1еш}, 

ПриМш Ъъ этомъ только смысле окончаше ^ вамЬняегьсо- 
единительный падежъ (§ 193]. 

Прилм. Точно «акже и цртчаст могутъ полагаться послА име* 
вн, къ которсшу относятся. Смотрите объ атомъ вк главЪ 3*й 
сташо о предложев1яхъ члемныхъ. 

ЗЗв. б) Когда количественньпгь числи^ельньпгь обо8вачае1№я 
^исло предметовъ, отдельно перечисленныхъ , тогда числ1ЕМльнов 
имя полагается послЪ перечислен! Д» Напр. 

^^ 7% * УпроёляШь царстФоми ешь д^ 

^ О); ^ способа: внутрекнШ (разумеется 

9и ^ будЫйавй) и ентшй (яе буд^ 

"Л С. Ыйстй). 

13* 



1^ 
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337. ш) Чисдпшьвы1[ собирательный всегда иоюгаются по-^ 
схЬ именъу жъ которьогь относлс*. Напр. 

1 ? 3 -1': 




^г 




Пришл» аба брата^ етартй и млад^ 



■>< 



шш. 



338. й) Инена, выражаЮпця общую идею и рютребле- 
■ыя &е Д1Я ограничетяу а Д1я обобщен1я поняпя, каковы: 



1 



л»й^ по1агаются большею частш поел!» инени, къ которому отно- 

сятся. ^ ^ ^ о > каоюдый дбнь^ ^^ Щ ^ ^ ,вев1^и&10. 

339. 3) Притяжателньш нЬстоименЕя (143) полагаются и 
прежде и пос!^ своего вмени. Въ первомъ случа-Ь они, какъ ро- 
дительные падежи, служать нъ отличетю одного предмета отъ дру- 
гаго; во второмъ — служатъ только дляпокааатя соотношешя меж- 
ду предметами, подобно притяжательной частице бэт или й^Iт. 

340» Если въ опредк|енш имени стекается н^Ьсколько опре* 
д'кштельвыхъ поняпй « тогда жь расположенш ихъ наблюдается 
следующее общее пра]Шло: понятЫ , опред^^юпця предметъ по 
признакамъ бохЬе постояннымъ , общимъ и существеннымъ пола-> 
гаются ближе къ имени предмета. 

Посему правилу: 

341, Если въ опредЪлен1и предмета стекается имя на^1вспеи^ 

^те^[ънов мЬстоинеше , ихъ 
б1ижайше|гигЬсзг| п имени должво по- 



^^".г»'^*»»'»' 
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ставить ши вачествевное, аа тЬшь относвтешвое, даНке причастю 
В накене17ь м^стоимевЕе. Напр» та тдлшищ мною оеедмшшлм 



чертя лошадь , 




>: 






342. Чис1ите1ьное имя подагаетея 1Г1и прежде , пит, посжк 
ир^^щх^., Преакде— въ томъ сдуча'Ь, когда дЪйствхе, выражаемое 
11ричаст1емъ, принадлежитъ определяемому предмету ; посд'Ь — въ 
томь сдуча'Ь когда д^йств1е принаджежитъ сторонне!^ лвцу. Наор. 



^' .рчюиэ' 



Два пртиедшгб челошпам^ 



4 




с ' 



, ; Два вшдлпние 



мною человека , 




343. Родительный падежъ долженъ полагаться прежде всЬгъ 



^ ^ я> 



оиредЬдительрц» , уловъ. Напр. 



изор^ 



ваннал ттма кибитт^ 




•Т -^ 9 1^10110311040 од^ 



на малекыим монишекал длвушка. 

ь 

344. Но такъ-какъ отъ удаления род. падежа отъ опред]^я- 
еиага имени можеп произойти темнота в двусмысленность» т<ь 
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МОЖНО иногда ваюжнть родшгежьный надежъ поелЪ причаспя, од- 
нако въ тою тодько сжучл%^ когда самое аиачеше причасти ло- 
казываетъ къ какому олову оно относится. Нанр. 

сдтдукн 



^ 
€ 



А А ^^ ^^' полудекнал тлнь мол. 



{^:и-'- 








Мадоюша изб урлнхаиа^евв ^ черный гор-' 
шли тигрб (сдллатигйслу 



Ч- •.',^ *■..<"•' '•••" •., 



343. Имена, означаюпця мЪру полагаются посл^ 11ричаст1я.Напр. 

^ 4 ^ "^^ КНЯ39М6. 




Чашка екуенаго чаю , подои* 



Если будетъ несколько однородныхъ опредЬлнтельныхъ слокь, 
тогда: 

346. Качественвьи имена располагаются по общему правилу, 
то-есть, качественное рш, показывающее качество бол^е сущест* 
венное и постоянное аанимаеть мЬсто бшжайшее къ определяв- 
мому ииени. Наприм. хорошая черпал лошадь ^ должно сказать: 



ЛЦрмм. Отъ хачествонныхъ нменъ должно отличать прозвища. 
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Таш 

иненемъ 

Напр. 



пашгаются нежду собственньшъ и варицатедшюи 
ИЛИ, ес1и н^тъ нар|щател»наго^'«-«посд1 собсшеннаго. 



И^!' С ^. щ 




Царь 2уб1май Мудрый* 



п 



I 



Тобо стрллокв. Точно также Птпр^ ВеликШ , Екагм- 



347. Несколько причаспй распохагаются по порядку собы- 



Т1Я каждаго д'Ьйств1я. Напр. 



^ 5Л 'К <> 




14 






I. 








а 




•I. 



1^ ^> ^ ^ а^ 




Шшедш1ц изб етраня девлносто девяти небожителей, родив-' 
ш1исл ев вели^^аигиимб могугцествомв, вслми совершенно возобаадавици 
(см. § 344) сине Исукэя славный герой %^рь Чиншсв* 

348. Н'Ьскохько чисдитехьаыхъ ииенъ стекаются въ С1йдую- 
щихъ случаяхъ: 

1} Въ составе чисха, состоящаго ваъ вшогихъ ць^ръ. Въ 



90в 



оеш смучЛ ииева расшмагампса также какь ■ »к руеемип яаы- 



« 

к-Ь. Напр. 



■кцт 



, 4849, 



2) Когда одно числ1те1ьцое пошюжаетъ другое. В:ь оеп 
сл^ша!» кножащее полагается прежде множимаго. Напр. 








гч * 



^ От пролхам шшпыо амь, ео^ 
рст даа днл» 



3) Когдв1 говорится цеопред'кгатешцо (напр.чеювЪка три, четыре). 
Въ этомъ случае меньшее чисю полагается прежде болываго. Напр. 



кг1 





4 

9 



Старип аоднм пр^дч. двумя, тремя вое- 
^ ими скотинами. 






г 



Иной д$нь онб убивам по десяти 
(зв4рко«]^), а иной диньг^нжиь^ 



еосет0 



и 



% 



349. Если стекается въ опредЪлеши однога имени нЪекольк» 
родительиыхъ падежей, тогда прииимаетъ анакъ родительиаго па^ 



'-■*''^»»-"-'"1.|»»«««»»'*'.Ч»И'»,«а » -V г\- 



у.ч»«-»-.'^'»ЧГ*.{Ч>"«,*<.»^.,^..ч» *,Л 
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1^ 

а. 



ж 



ч^.-г^гГ':*^'^^-'^ •■ 'V^9>^»'V^*'V^^V4^~м■ЧК^'^к^^'^ ■ 




€ 9 имущтт от* 



г?1 



^ а < » ^•'ов^ кнлзей и санмниковб. 






Но если сказать ^ 



5 
^ 



* 



это будетъ значить: слова кнлоюе-^ 



скихб сановниковбш 

350. Шско1ько предметныхъ вненъ въ опреДлевш одного 
имени встр'Ьчается 1гь тцк хвалебвьпъ назващй. Располагаются 
такш сюва по произволу говорящаго. Йапр. 

1 



* х: 






•I 



>1 



^■^1 




^ 3-М 





•II 





I 
КЗ 






У. 



«> 




I 







X 






% зи 



<*> 



о^ о: 






X 



<о 



а.^ аи 



о 




|« 



Шлый левш май 9 изб а!одлщиая по стремникам9 евошс^ етиж^ 
ЯШЕЯ» $орб, всюду по желатю вол» своей летающая небеснал (птица) 
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Гаруди мол^ т сссеатюь ^о6ращающ^й врага еьпрахв {соб. обращШО' 
пцй въ прахъ Прага, который будетъ сражаться) владыка кебоаюк^ 
теми Хормуета мой, обладакщгй временем» владыка людей елавкый 
герой Чшмлсш государь мой. 

351. ОпреАштежьяыя сюва шотуть принимать свои опред!*^ 
дительныя а доподштельвыя слова. Именно: а) прича стм могуть 
опредк1яться д]Ье11ричаст1ями и управлять именами ^ какъ глагохы. 
Кром^ того они МОГУТЬ имЬть при себй свое' подлежащее въ ро-^ 



- ^Ь.У> ^ ъ Ъ * 




днтеяьионь падежЪ. Напр. Эи ^ ^ ^ *!. ^ , киши, ко» 

_ ||,111М1| |||.ц||1ш><г11Г1^^»гггт'ггтгг*-тг1 

торую написал» хан» (смотри статью о предложешяхъ опред'Ьш^ 
тельныхъ). 

б) Качественный имена могуть также управлять падежами. 

л^А Ш 1 % 4. $■ 

Напр. ^ "^ Ш^ ^ ^ ^ * ^^'^^ похоокгй па отца. 

в) Родительныя падежи могуть принимать всякаго родаойре- 
д^лительныя слова. 

г) Имена относительныямогутыфинимать всяк1я опре^^^ЬлкпгеА^ 
ныя слова, 0ТН0СЯЩ1ЯСЯ къ тЬмь предметнымъ именамъ, отъ которых^ ' 
они происходятъ 9 съ от только особевностш, что родительный 
падежъ въ этомъ случай является почти всегда безъ частицы. Напр< 



■Х^1 Ч V • .^.„ . , ... ^ . ^^^._ ^ ^ 




, г$мпаоЩ1й €€дра аайщ^ ^ '4> % % ^^'^ 



С 






юц|й рыло собакпт Кромй т'ого относительные имена могуть еще 
принимать падежи другихъ инеиъ, подобно именань качествен' 
нымъ. 
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и д) Падежи у]1ра1ми1емыя причаспяии и качественньши име- 
нами могутъ им'Ьтъ свои опред'Ьдительныя сюва и такъ дад1е. 

Примеры на это можно вид'Ьть въ прим^р'Ь § 350. Тамъ 
въ первой строк'Ь сюво арсалапгб олред'Ьдево родитедьвымъ падежемъ 
.^ичаст1а; это причаст1е управлдетъ м'Ьстнымъ падежемъ : оркосилду; 
ЭТО слово опред'Ьлено родит, падежемъ: у лань; и наконецъ сюво 
ула опред'Ьлено относительнымъ именемъ: цасуту, Въ четвертой 
строк'Ьу слово цабчилдаосу есть причаст1е опред'Ьляющее сюво дай» 
сунн , которое есть винительный падежъ зртисящ1й отъ другаго 
11ричаст1я. 

Отсюда могутъ происходить н'^^которыя затруднен1я въ при- 
ложен1и къ самому д^лу общаго закона расположен1я словъ. Именно : 

352. Если предметное имя' опред']кляется родительнымъ па- 
дежемъ и причаст1емъ^ то, положимъ ли мы родительный падежъ 
прежде причаст1я, или П0|&1'{1 , во всякомъ случа*)^ выражен1е мо- 



< 
-<5 



жетъ быть двусмысленное. Наприм^ръ выражение Ц *: 



I 



а 



можно перевесть двояко : убпаюавшал лошадь Цотока^ 



или лошадьу оть которой ублжалъ Цотот. При другомъ располо- 



зкеши 



• *' 



1к 



а 



< также можно перевесть двояко: 

лоишЬь Цотона, который убтьжаМу или убгьжавшая Цогмпова мпиадь, 

353, {{|обще касательно расположен1я родительнаго падежа 

и причаст1я должно зам'Ьтить , что то или другое пъ располо- 

14 
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«еше может» быть у1Ютреб1ено жь тошл тоиво случае, когда 
звачет1е причаспя кш контежсть не поз1Имяж>тъ двоякаго перевода» 
шь протшшонъ же сдуча'Ь нужно изкЬиять Фразу, првб1»гая къ 

« 

>фупшь оборотанъ. НавршНкрЪу ес1и бы потребова^юсь сжазать: 
л поймам ублжатмую лошадь Цсипояа , тогда должно сказать 

: а> ^ 'Т ^ (^^* ^ преддожешяхъ членныхъ). 

О 

Средства Д1я такикъ из114нен1й Фразы откроются сани собою, ког^ 
да мы разсмотримъ законы сочетан1я пред1ожен1й. 



а^ 



354. Ес1и въ опред'Ь1ен1и имени стекаются имя относитель- 
ное и числительное, тогда также можетъ быть два смысла. Напр. 

11|19 лмчи, или неловпкд^ иммсщй два меча. Въ этомъ случае вуж« 
по омять также обращать вниман1е на то, поясняетъ ли дкжо кон- 



*^ можно перевести : два человлка , ымлю^ 





тексть и самый смыслъ Фразы. Напр. выражеше 



<% , очевидно не можетъ имЬть другого смысла, хакъ два 



бородатые человека, выражеше 




м 




естественнее перевести : четвероноггл еугл/^еетва. 

■ • 

жетъ имЬть два равно-приложимые смысла , 
тать къ другимъ выражев1ямъ. 



также 



Но если фраза мо- 
тогда жршо приб^ 
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355. Тоже самое долшо сказать и о ткхъ случалгь^ когда, 
имя опред^киется в^скодькшш относительными именами. Нанр. 



I 







Зд1ьеь есть одна аюетцима, 1М1№- 
ющал двух9 длтеи, си прекрас^ 
ными золотыми грудями и се- 
ребрлными спинами. 



ЗдЬсь повдтш . женщина определено однимь относительвыиъ име^ 
немь » а слово ку^у опред'к1ено двумя относительньши именами. 
Однако этому примеру можно дать и другой смыслъ', именно: 
зд1ы:ь есть одна или дел женщинн » импаощгл прекраеныл золотит 
груди^ серебряныл едины и дптей. Первый смыслъ в'Ьроятн'Ье толь- 
ко пртов1у, что при другонъ смысл'Ь слово дптей остается не 
кстати безъ- эпитета (*). 

35в. Касательно про^ихъ случаевъ нужно зам-Ьтить сле- 
дующее : 

а] Качественное имя (равно какъ имена матер1аловъ)| поло- 
женное предъ относительнымъ именемъ, или родительньшъ паде- 
жеиъ относится къ своему ^ближа^пему, а не къ главному опре- 

Д^ЛЯеВИМКу П0НЯТ1Ю. 

б) Отиосителвное имя, положенное прежде родительнаго пак 
дежа относится къ сему шюледнея^. 

и в) Если определит^рд^^р] ^^ ^^*^"? управляютъ падежами 
да они представляютъ собою уже полныд дшед^лительныя пред- 



тог- 



ааачтшш»"'--' 



{*) НужноАОднако заметить, что этотъ примерь, заимсггвованный 
изъ сказкиу выраженъ тяжело и темно. Подобныхъ сочета- 
шй должно избегать. 
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10жен1я. Въ этонъ сдучаЪ от^ошенЁе опред^дительныхъ с!1оеъ 
опред^яется смыслоиъ р'Ъчи и, въ живоиъ произношенш, ударе- 
Н1емъ голоса, а въписьиЬ — знаками препииатя. Смо^фи прик^ръ 
въ § 347. 

Б. ЗАвисниость сювъ.^ 

357. ПредъидущЕя по расположешю, иди сдова опред^дяю- 
Щ1Я , не управдяютъ своииъ опредЪдяеахьшъ. Такимъ о^азонъ, 
имена' чисдитедьныя , имена качественныя , 01шсывающ1я чисден- 
весть и предметныя имена, пока8ывающ1я м'Ьруу въ русскомъ язы- 
к'Ь, требующ1я родитедьваго падежа ^ въ монгодъсво-вадмыцкомъ 
языкЪ и сами подагаются въ именитедьномъ и сочиняются съ 



именитедьвымь 



Напр. 2^*1^ '^ ^ • **^"** барановбу ^} Д] 






Т ^ , мною скота , иди многочисленный скотъ у С> -чЦ | 



Ч , одна верста земли и пр. 



358. Когда .въ преддоженш стекутся два предметныя имена* 
изъ которыхъ одно опред^дяеть другое, тогда (за исвдючешемъ 
изчисденныхъ выше с^огчаевъ) ив1я опред)Ьдяющее подагается въ 



.15 3 



падеже родителномъ. Напр. 3.^ ЛХ ^ ^ , лучш еомща, луче 



<о ♦ • 



■-т. 



еолнечшли^ й!."^ '5 4 , глаза человп>ка ^ иаза ^ щловлчески . 
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, ерао1сет при Орхоликл^ пт <>ражем%е орхолицкое. 



у атв1ЫП9 на слова. 




1} 



^ ' , юрдоетъ кра- 



-4% 4 ^ 

еотыу гордость красотою ^ *^ ^ л * » %р1Ь0С5 противе к^^лтвы^ 




4-^1 -^ I > - , . , , 

^ о »^ ^ , ,. охота вь продолженги одною дня, или 

"^ 1 • 



одкодневнал 



> а 3% 



Л 



(I , законе о выдач/ь наследства. 



1 



* 












^ 



^ Яд8 тридцати шрвя» 
не^ооюителей вы трое 
Г ррдитесб ев мгр1ь. 



Изъ этихъ 11рии')Ьровъ ВИДНО , что р6дитв1ьный падежъ 
въ ионгольско-вадмыцкомъ язык^ им'Ьетъ значен1е обширн^^е рус- 
сваго род. падежа. Иневио, родителнымъ падежемъ вьфажается вся- 
кая зависимость одного предиетнаго имени отъ другого, и зам^Ь- 
няются всЪ русск1я частинеы и падежи, употребляемыя для нова- 
8ан1я соотношенгя между именами существительньши. 

359. Ка^ественньш имева| уиотребленвыя въ аначенви руе- 
скнхъ именъ существитедьаыхъ, управ1як»гь родитеоьиымъ паде* 



214 



жекк ллм покавави дршнтяююстм качеспа. Нашф. 




Рахдычатё пБуддл доброе и худое {саб, 
Щ^ддн доброе и худое, говоря раглмчать). 



Йо вгь тоже врет овя не теряють и свойственяаго икъ упраие- 
и1Яу какъ именамъ качественнынъ, ил! IIри^агате^ьнынъ. 

360. Когда показывается аревосходство въ какоп-вибудь 
качестве одвого предмета предъ веЬга прочими предметами сего 
рода» тогда, зависимое отъ качественнаго имени, имя рода пола- 
гается въ родителдомъ падежЬ. (Тажимъ сочвтав1емъ выражается 
русская превосходная степень придагатехьныхъ именъ]. Наприм» 



I ^1^ 




лучшШ изл ОйратоеШу Я. -ЗГ '^ ^ , вис-* 




«38 еелхе, высочайшШ. 

^ ^ ^ 

9г *"}. ' Ве эту ночь я уетам кажш пемзяболле^ 
^ (соб. Ве эту ночь я уетам худшею из5 

X 

Црпшш Русская ерав|штелная степень выражается исходными 
пацэжемъ. Смотри объ зтомъ статью о падежи исюдвонъ ж» 
мшИк второй. 

361. РодитеАный падежъ иногда бьпаеть самостоятехьнымъ, 
то^стц пояагае1Ся беаъ видинаго управ^яюпмI^о, которое однако 
водразуи^твтся. Напр. 



21!! 



1-" 



_|4 



я^^Э*11 ^ Ь: 3>-5 ^ Лесь народб сказалъ: чтд 
"^ 4Г ^ • ;1бС1шаввддива1о (ее словахъ) 

Н- ^^ ста^м|«а Санлуна ? (соб.Сам* 

луяово пе справедливое что есть?) 

мадлежите ли Далай-Ламт ? 
(соб. пллмл тибетских^ людей 



I 



<о 



I 



еолетлл н§ есть ли Дллай^Ламл (племя), 

^ * ^ ^ ^^*" ^^^ ^^ ** цлрскаю (проис(еоо1сде» 

2У *% *1 «л "♦л)» ^'^^ происхождение ею низко. 



3. 



а^ 



•*!-: 



^^ 



ф ^^ ^ Если жена мол виновна^ л убыо жену 

$ <о % своЮф Если Мамусь виновен9 у л ею 

•М *\. ^^^ ^ возьму жену сваю, (соб. млн 

^> женинб (поступоке) неснраведлывь . » , . 

если Мангусовб {поетупоке) несправедливь^,..) 

Изъ этаго же объясняются двойные падежи, показанные 
«ъ § 196. 

Прим. Есть еще особенное употреблеше родитедышго падВ'^ 
жа ' при уподобжеши одной вещи другой:— -въ родихажьною 
полагается иия предмета, который уподобдяется, а имевеиъ упра- 
В1яющшгь полагается имя предмета, которому уподобляется. * НшЕф. 



у министра •ммя, т. е. гн^Ьь, представленный 




2«в 



шшястрокъ (царя-духа)) 




ш , царь духа, т. е. духъ. 



предстаыеввый въ шд^^ царя. 

362. Управ1ев1е родительньшъ падежеиъ дыяетсж въ четы- 
рехъ видах>': 1] со знакомь родительнаго падежа и съ притяжа- 

тел ною частицею («^ *о ^ ) при управляющею; 2) со вна* 

кою родительнаго падежа, но беаъ притяжан1я; 3) безъэтакаро- 
дителнаго падежа, но съ притяжан1ею; и 4) безъ анака роди> 
тельнаго падежа и безъ притяжанЁя пил безъ видиныхъ знакокъ 
зависимости. 

363. 1) Управлеше родитехьньшъ падежемъ съ притяжан1емъ 
къ своему родите^ьнов1у бываетъ тогда, когда имя, полагаемое въ 
родительномъ падеже , составжяетъ главную тему р^чи, и^и пред* 
меть , о которомъ идеть рЪчь, а имя управляющее составляетъ 
только ограничен1е этой темы, иначе: показываетъ съ какой сто- 



р(шы описывается предметъ. 



4" ч 



которой онъ описывается. 




Напр. 

/^ Имущество этаю царл б^^иобез^ 
численно велико, Зд1Ьсь главный 
описываемый предметъ царь , 
а имущество есть сторона , съ 



а 



А 




Я хотплб испытать , который изб 
сынова моихб лучше и который ху^ 
^ от. Зд'Ьсь очевидно главный пред* 
^ меть -— сытвьяу которые подлежали 
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11С11Ытав1Ю, а доброе в худое — сторона , съ которой тсь хот^и 
испытать. 

Ву , Уим^-вутэкчи I Оки вел 

вотб-— «етд юворять! Теперь ти 

что екажегиь? (соб. еиях ве1ьх5 

слова ихб еги суть^, Зд1сь про- 

тивоположеше поняТ1й они и ти 

показываетЪу что въ первомъ 
предюжеши главный предцетф они вел. 

364. 2) Когда главвьпгь предметонъ бываетъ имя управляю- 
щее, а родптельный падежь бываетъ случайнымъ 011ред)Ьев1емъ его, 
тогда 11ритяжан1е въ своему родительному не употребляется. Напр. 



I 










^- 



Далай-Хун^Тайджи людей Дурбэн9Ч)йратскиа:б не различал» (то- 
есть, считала равными) какб длтей одною отца , какв стрллы изв 
одною колчана! 

365. 3) Когда пня, .положенное въ родительномъ падежЬ, 
выставляется на видь съ особеннымъ вам'Ьрен1еиъ, вакъ такое по- 
няпе, которое должно быть представлено въ уи^ преида и, неза- 
висшю отъ того предложен1я, въ котороиъ оно употреблено, тогда 
анакъ родительнаго падежа опускается и отношен1е неж^ словомъ 
опред'Ьляющимъ и опредЬляемымъ показывается однимъ притяжа- 
В1енъ. Чаще, подобное сочетав1е бьпаетъ тогда, когда имя, пола- 

14* 
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т 

гааюе въ родвтельврхъ падея^ 011ред&1ево мвопшн сюваши, таж» 
что оно ч>дно съ своими опредАлнтельнбпш сювахи заыючаетв 
уже жъ себЬ полную мысп и можеть быть переведено отд1и[ь- 
■ыкъпроАЮяешеш. Напр.. 











а^ 



ддтед «одвн- 



мне Далай^милсте люди» Пуепи икяова такыхв людей прымадле» 

акитм Двиюй-ламл (то-есть пуеп» они падмжатк суду Далай-ламы). 

. Прим. Въ втокъ же сиыс1& обквсндютсж выражешя хан* 



саихъписею: 



"1^ ? ' 



4р^м у слойо шат$, 




Улдзейту'Султаж^ слюео нате. Выражея1я дти можно иначе пе* 
ревести: л хат Арунл; ми» слово пачт. Я Султане Улдзейщу; 
Фопл слово паше.» 

366. 4) Когда оба имени, управиющее и управиемое, при- 
нимаются въ обширнЪйшемъ 8начен1и и въ совокупности ооста- 
вляютъ на8ван1в джж цЪшго рода предметовъ« тогда они постав-* 
ляются беаъ знака родитоАнаго падежа и беаъ притяжашя. Напр. 

1.(1 1 И .. 2,$ % 



с^^с. 



царское млето^ 




царскШ ешя^ 



привцФ. Въ этомь случае родительный падежъ представляетъ со- 
бою качественное имя, а потому, если предъ такимъ выражешемъ 
находятся ^^ру^^я рпред^лпельныя сюва, они относятся къ имени 

управляющему, йш^ ^ й ^ '^ * доупшо перевести : то 



царское млсто^ а не млсщо тою щрл. Когда бы слово .^ Д 

относилось не къ слову ^ ^ , а к% слову Е^ '^ , тогда не- 
львя бы было опустить знакъ родительнаго падежа;— -следовало бы 
сказать Я^ Эк Я • ' 

Прим. Употреблеше падежей, вависящвхъ отъ качественныхъ 

« 

н огаосительныхъ ин|внъ и причастШ объдснитёя въ гл^цгк о со- 
став^ предложешд. 

В. Число ЧЛЕНА. * ' . 

* 

Относительно числа . члена нужно ра8сиотр!|Ть два случая: 
1) когда, въ одною член'Ь стекается н'Ьсколько поняпй, независи- 
симыхъ другъ отъ, друга (въ русскою— соединенныхъ союдомъ}, 
и >Щ когда подъ сТдниш» именеиъ разум'Ьется несколько предиетовъ. 

367. Въ монгольско-кашыцвемъ язык-Ь не будетъ неправиль- 
ности и неловкости въ выраженш , если два 'имени , ^обозначаю- 

» 
Щ1Я даЛ рааличныя вещи поставить рядоиъ безъ союза; а посему 

часто русск1й союзъ и на ионгольско-калмыцвШ язьпгъ не перево- 

дит^я и ничемъ не вавгЬняется. Напр. 

% % ^ С 4^ 4 4 4 ^'^ ^*^ ^^ ****"** ** ^"" 
^ « * Д^ * ♦лш зноетй языки. 

со 

Но такъ-какъ два имени, стоящ1я безъ союза^^ могутъ быть 
приняты ва сложное имя одной и тойже вещи, то для ясности 
смысла употребляются сл^дующ1е обороты: 

368. Когда число вещей бьпуаетъ определенное, тогда вме- 
сто русскаго со]рза употребляется числительное имя, которое по- 



4 

4 
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^ и 

I 

Л 





аучЛ (по $ 336) послк перечнсжешя 

дтм, еямрю « 



Напр. 



Мк' 




Л^ <| ^ |ь Мамтая шзлм свою палку 
^ ^ ^ Ц * свой топорь и прыход1 



мапиры своей. 




Г> ^: X 



Опл не различии» ^обра п зла. 

369. Когда взчис1ен1е бываетъ иеопред'Ьденноеу илнвезакои- 
чевное, то-есть когда бызаетъ возможность найти и друпе члены 




того же д-кженЫ, тогда употребиются часпщы ^ ^ ■ г? ^ » 
обышювенно полагаемые попеременно. Напр. 

ё '^ ^ яг * 

«о о ^ 

•* «? 5 Г. 4" ^ 4 




















6 



Слушанк учетл со 1ордост«ю м чеуваокенгеме ^ бегь еозматл ею 
неабд^дмдмсти и се раааьлнностгю по ешмимму, сб мыеМю о дру^ 
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гомл и со скукою^ есть слушанге нечистое. Здксь 



раадЪ- 



иеть два, къ ряду стоящи пошет1я, л ^ ^ показывает'ь, что 
изчислеше еще этимъ неоканчивается. Сми § 307. 

370. Въ живоиъ язык'Ь вместо втаго чаще употребдяютг 



. Напр. 



м 







1Ц 





^С4 



Унихб бым пймт долю долота 
и серебра, ве1це<1 м драюцшмо- 
етей , аюелсчу!^ « хорохюга. 
(кахАшурв и мон;^шуру, суть 
иам^ненное тибетское ^*^)* 



371. Когда начисляются частности съ нам'Ьрен^еиъ показать^ что 
при дЪйств1п не обращаюсь на нихъ вникан1я, тогда пос1^ перечисде- 



В1Я полагается 



Напр. 



В 



I 







0н9 бим Цотта^ не разбирал ни 
* лошади^ ни его самаго. 



*|У!11 



4 ^ щ • ^ 



11 




^1 



Вел безразличгл^ и муоючимщ и 
женщины пришли и сняли сеои 
волоси (то-есть, приняли моног 
шеет9о)ч 
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<о 



•4 я Ф 



«1. 



^ 



9тобк однажд» папитьсл^ ом проглапшваетыармый ручей ошв 
истока до устья. 



г ' 



.т * 



^едих«й бубем повелшл били поееейзшла^ 
и по юрадсб, и по долинамб» 



% 



^ Посмотрю млру 



со 




^ ^ находится ее мосмб 



372. Вместо раэд^^ите^ьнаго русскаго союза иям, употре- 
би яютъ иногда частицу ^ ^ . Напр. 

'^%^ Т*^ ^ -^ ^ 

«.4 я л^^Я 'Д' ^5 "^-^ таю учетл, иуб(мю 

^5* Зг ^ •^^ ^ ^ ^ *^ Ф ^^^^ илиппт^. . Ло- 

Ф •з1д ^Ф*^.:^-^* смотрю аплаено л» 

Ф 3> ^я! ^^.^ 3* ^ ^ » 3 ояо ст шлосб у что 

умл^ или илтя» 

373. Но чаще ъъ подобвыхъ случаяхъ раздагаютъ самое 
предюжеше на два. Напр. 

> 5^ I г ж я. 1 1 1 л '"— -" • 

- < 41, 2[> 13 гЛ дЬ."^ ^ 1Ьша ли (роде 

^ $ ^ Я> л ^ дсиволо1ичвС1а1а1« 

«дадычица лс/ьста? 



^ 



ч> 



« 




л; 



•1. 



4 



еущ^етвъ] 
окянущая адлсы 



газ 




Иельзл узнать буЬунм ли Дясун^ 
%а^ Еитайцлми или Турке- 
етанцЛми. 



Когда подъ однимъ именемъ разум-Ьется несколько одвород- 
выхъ предметовъ , это вообще обозначается ввакомъ вгаожествен- 
наго числа. Однако употреблеше мвожествевваго чнсла поджежитъ 
бодыпимъ ограничешямъ. Именно: 

374. 1) Если число 'предкетовъ определено числительвыю 



именемъ , множественное число не употребляется. 



г\ 



два чмойлка^ |^ Ш^ 3*.^ ^ ^ ^ » пятпади^ть, барановь. 

? ж 

375. 2) Если опред'Ьлительньпш приданномъ имени сдовамн^ 
или его управляющимъ именемъ показано^ что подъ нимъ разу- 
меется несколько предметовъ, множественное число не употребляется. 




у а> 



Напр. ^^"^ С ^ » л««о«> деревьев», Зк*1л '3> *»!' • собранн 

X с 

людей. 

Прим, Вместо слова вел часто придаютъ къ имени ды кра* 
соты и зймысловатости р^чи такой эиитетъ, который относится 
ко вс^мъ предиетамъ того рода. Напр. 








^ 



<^ 
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ЗдЬсь эпитеты чвряомиошв {*) ■ Стающая приданы къ сжо* 
вамъ челойпт в птищ вместо сюва вС1ь, а потому должно пере- 
вести это такшгь образомъ:. кролпь вслссп людейщ ест птици [и 
прЫл) составили вел вмлстл собранге на обо (насьшь"— священное 
м^сто), называемое Еуеэлэнь. 

376. 3] Имена предметовъ, шгЬющихъ известное опредкжеи- 
вое число, нацрим1ръ: глава, упш, руки человека, не употребля- 

-4 и 1 

ются во множественномъ числ^&. Говорятъ Ф ? ^ 

* 

емотрлщШ глазами » ? Ф Ф » схватим руками. Если 

же нужно опрелЗ^тельн'Ье показать, что подъ словомъ, напримНЬръ, 
'^ ^^ разумеется не одна рука, а об^, придаютъ числительное 

имя. Напр. о I ^ ^ ^ ф 9 схватим ею за обп» руки, 

%'^ . ^ I ^ 

377. 4) Вообще имена предметовъ неодушевленныхъ очень 
р^дко встр'Ьчаются во множественномъ члсА. 

378. Но имена, 08начающ1Я граждансшя и духовныя досто* 
инства людей удерживаюгк знаки множественнаго числа и тог- 
да , когда определительными словами показано , что подь дан- 
вымъ именемъ разувгЬется несколько предметовъ. Наприк^ръ 



(*] Въ глубине Монголш не внаютъ о существованЁи людей съ 
бельши, или русьши волосами. 
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или 



1 111 \ 



I • 



тыста буЬЫ^ 



иг 



, множество Дакиииссс (мне. божества, женскаго 



пола) , 



1-: 



оя о: 



4 



1 



, тридцать три н^озкцтелА , 



.4 -^ 

С 



4 

'41 



1:1 1 •1' • . 

"^ , собранье князей^ 



379. М1стоив1ен1я дичныя также постамяются при чисштел!- 
вокь ииени во множественномъ чисд'Ь, а указательный при ч]Е1сли^ 
тедьноиъ ииени большею часпю полагаются въ единственноиъ. Напр* 

Л> Иосб мы застрпаимс, (Соб. Их9 двоихб 




г*' 



>:> г^ 




% 



^ 



лил двое заетр1ьлимб)* 



Прим. Когда посл-Ь перечислен1я какихъ нибудь предиетовъ 
указывается на нихъ м']Ьстоимен1еиЪу большею часпю посл/Ь и^сто- 
имешя повторяютъ еще числительное ^шя* 

Прим. Выражен1в мы съ тобою двое почти буквально пере- 

водится на в[Онгольско-кашыцк1й : 



Гк^ 



380. Если сл'Ъдуютъ одно за другимъ н'Ьсколько ииенъ, ко- 
торыя надлежать подожить во вшожествевнокъ чисд^, тогда можно 

15 



II: 






Напф» 




Если же . чисжо оиуще! 



дается посжЪ сего ещд чшемшгежиюе 







оту 




Щдды. 



тые Шравашш. 

ч 

381. Русское шраавеше и троте креюдпсж 



ионжпн шаа/Ьстшо 



, при- 



$г &т лш «в<%* 




г 1. 1 § 

«1Г «дго» (ер€дстлах9 епаежл) ев блаитеорителноети и прочыяя^ 
сстаеыеши скупость и прочее , ото не будете путели со вееелдапкк 
(Соб. ешмко бы ми не упражнялись ее плти^ имлющихе яанамж 
блаитеорытелноеть^ остаеиеит имя>ющ1л началоме скурость). 
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382. .Ес1и ^овишутое имд есть ив1д аица нача1ьствевнаго, 
а подъ сювоиъ и прочм разумеются его подчиненные/ тогда въ 



книжномъ язык^ иногда употребхяють шНЬсто 







частицу 



вшожественнаго числа '; 



, а новомъ азьпгЬ придаютъ 'къ упо- 



в1явутону имени окон4ан1е тане. Напр. 




Хорну- 



1^% 

щ%еел (налицо) при Ханл). 



ста и ею спутники , ^^ ^^ > Х<з^> ** ^^ свита. (Соб. нахадл" 



Г. Падежъ члена. 

. 383. Частица падежа придается вообще къ посл-Ьдиему слову 
члена, а слова предъидупдйя, будутъ ли они слова опрёд'Ьлитель- 
ныяу или независимыя поняпя (соединенный въ Русскомъ языкЬ 
союзами) остаются безъ изменен1я. Напр. 



4 



{ла 

д 



^^ Пристрастные К5 мелочными 
^ удо90.1бств1лл1б не дости1« 
* п^^шб ведикаю благопол^рая* 





Пусть йнп переродлтсл среди 
Л^ "х имтщихб хорогиее происхооюде-^ 
нге и обладающихб знангелт. 






я» 
1^ 



3 4* 



1.} 





^ 

* 











^ 



^ ^ 








оево&акдапд (ом сжрадшпк). 




|1 



Стрлмщ одарииат {крлтклзяу баш- 



вмтатл и ^ерпя ш у^^У- 



П 






Вршзмлш явроюдчша а 



д1епричаспе $ , жогда ово 



аиовжють такнжь о^раэокь 



русскш соювь « ш пош- 



гае1ся посжЪ перечисжетя. 

384. Првтяжатллыя к&стоинЬпж, жогда шиапвотсж 
■■евь, жъ жоторьпгь отвосжтся, ^Акркпъ за часшцею 




* ^ 9 "й 3 

* '11 * 



( 



посжЬ 
Напр. 

) 



тищтлльло лавармш. 
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Въ и^дующшъ дяулъ случалъ ' бываеть отступаете ртъоб- 
щаго правила: * 

385. 1) Когда, изъ двухъ словъ, составляюОкихъ членъпред-! 
ложен1я, одно должно положить въ падеж'Ь еъ притяжан1ев|ъ, а 
другое безъ притяжан1я , тогда каждое изъ этихъ словъ скло-^ 
няется отд')Ьльно. Напр. 



1 ^^^V 








^ 
'^ 



4% 



ау ^^^ Цэцэ1р!»'Б4турп у (им своею мла^шаю 



брата Сэнгэ; Хут^Тайджи схватила 
своею младу1а10 брата ^Данчим^Ванбу. 



гЛ^ *^ "^ ^ Сказалб своему младшему брату Добо^ 
5 ^ <ш ^ мергэну. 

386. 2) Когда относительное имя полагается (по § 335) 
посл^ имени къ которому относится и когда притомъ на относи- 
тельномъ имени делается особенное ударен1е ^^чи^ тогда склоня- 
ются отдельно и имя относительное и имя къ которому оно от- 
носится. Напр. 




^ 



* о- 



м 

к ^ 



Рунса, увтряящ что от убим 
теленка^ сцдить окаритъ хвостл 
и при толсв сь кроет. 



«30 



387. Иногда чжевъ ве приняшаетъ шеаосделеппао знака па- 
дежа, а принвмаетъ посжЬ себя уназателное шксгошшшеу которое 
полагается жъ токь падежЪ, кь какокъ долвевъ быть положенъ 
чдень. А когда говорится о жакикъ ннбудь «Ьстностяхъ • ча- 
сто шНЬсто указателныть ■кстоянешй употребляются частицы 



^1 "А1 • =^ 




я покмшюсь теб», мудрещ! вето 
время,- в$ какое ты верховный ыз9 
двун(пиая, ко^далвлямл [яавеммь), 
едллавщт иаэтои^ иа великой зем^ 
ль семь иииовь , шзреп л здлеь, 
вб м1р1ь^высгиШ, 



% ^ I 



# 




% 



% 




у иеи)^ у царя было на умл: при мложо* 

к 

стть искателей ел, моей дочери , должно 
отдать ее втому у твоему тибетскому 
хану. 



4 



. 388. Иногда частицы Л^ ^ и Ж^ ^ полагаются посл^ 

родительнаго падежа. Этотъ оборотъ переводится словаши швлв, 
или вдлеь э у такою-то (въ докЬ] ; толю , преде тлме^то ; таж^ 
около такоиито. Напр, 
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о 

41. 





^ 






г 



I * 



о/ если л ие пршитю (тебт) 
стыда $з будущему трт^ тламб; 
^ предш Эрлыкб^хаиош I Дм объ- 

ж 

яснени этаго оборота сшчнте 
§§ 361 и 387. 



II. 



О СОСТЛВФ ПРЕДЛОЖЕНШ. 



А. О СОСТАВА ПРВДД0ЖВН1Й ВООБЩЕ. 

389. Преджожевш по ихъ составу можно раад'Ьшть на 
три вида: 

1} Предюжешя, ивгЬющш сказуемыиъ предметное имя. Та« 
К1Я предюжешя всегда состоять изъ двухъ то1ъко членовъ. Напр. 



^ % % ^ ^*'*^» **"•*» '*^ 

аываемое^ Ин^ 

дШское алмаэ-^ 

кое аьдалище^ 

юворлтм^ есть^ 

млсто , %дл 

рождались древпк высош будды н бодисатвы и могущественные 
цари герои. 
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Въ этрнь врвккрк повйдинову довольно швогосжоашанъ на 
санок» дкА только два члена: первый членъ — подлежащее 8акан«- 

чивается словокь ^ Щ ; второй членъ — свазуеное завлючается 
вь словЪ 6^ -л « которому тЛ предшествуюпця слова 

опредЪлительньши. Слово |^ ^ представляетъ зд1&сь особенное 
предлохеню, въ которонъ все предшествующее есть вносиое. 

2) Предложены, шгЬющ1я ,сказуемьшъ имя относительное или 
качественное. Въ этихъ оредлохешяхъ, кром']^ поджевсащаго и ска- 
зуемаго, могутъ находиться и друг1е члены, въ коственныхъ паде* 

жахъ, П0ЯС&ЯЮЩ1Я отношеше сказуемаго къ подлежащему. Няпр. 

* 



• О Ихд сшьок^ыя юры подобны клы^ 
камб звлрей^ а екали какв рога 
быкоес. 



и 3] Пред10жев1я, им'Ьющ1я свазуемынъ глаголъ. Ташлпред- 
ложен1я бываютъ наиболее многосложны и разнообразны по со- 
держашЮу и какъ самыя употребительнь1я соЬтавятъ главный пред* 
меть настоящей главы. 

390. Два первыя вида пред10жен1й и предложев1я третьяго 
вида, когда глаголъ ихъ будетъ положенъ въ причаст1Иу им^ютъ 
нужду въ вспомогательномъ глаго хЬ для показан1я свя^и между под- 
^ежащимъ и сказуевп»1мъ. Въ этомъ значеши связи употребляют* 
ея вс^ вспомогательные глаголы» 
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Орим. 1. Вместо ^ 
сто употребляется Зи ^ • 



Д1Я уси1ен1я подтвержден1я ча- 



Шпр. 





: Шесть бупвь (т. е. одсб-лш- 
т^-паЫ^мачсомб) суть ко- 
рабльу перепрсмллющгй «зс 
мгра круговращепШ-у'^^суть 



I 



^ ^ я! з2^ ^^'*'*^> разсяааюищл мракб 

• » * глупости. . 




Дрил1. д. Гдагодъ 




у сд/ьлатьсл, * употребляемый въ 



значев1а связи въ преддоженщ, принимаетъ вм'Ьсто русскаго тво- 
ритедьнаго иненитедьный падеакъ. Напр* 



^^^•% * 




^ 

1 



^ , принг^ сдгьламя большими [езросмлмл). 



I 
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5 



О ^ 




1 



Окб од1М(&е«)гсл вооюделсб, подб предво^ 
дительствомд кшюраю будутл пере- 
правляться (т. е. епшмться) суще- 



етаа^ 



391. Въ распо10жев1я членовъ предюжетя сказу^ное должно 
ааивмать посл^двее вгЬсто. 'Ему предшествуетъ непосредственно 
члеиъ, на которовгь делается особенное ударев1е р^чи, или повя- 
Т1е важнейшее въ предложенш и -гакъ далЪе. Напр. 

15* 
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^ 



Будетъ значить:], л (а не другой кто-гнабудь) 
прмиасидб сюЬл хана , то-есть , зд^сь ударенхе 
р^чи на сюв1 л. Но ес1и сказать : 




'1. 



Это будетъ значить : я пригласим сюда хана (а не 
кого-нибудь другого) , то-есть зд^сь удареню 
р^чи на слов-Ь осана. Если еще сказать такъ : 



Это будетъ значить : л прихласиль хана сюда (имен- 
но), то-есть ударен1е р^чи зд'Ьсь б ^ деть на сюв^ 

сюда. 



^92. Но личнь1я м^стоимешя перваго и второго лица, когда 
они бываютъ поддежащииъ предюженЕя, часто полагаются посл'Ь 
глагола. Напр. 




4> 

г 




Повинуйтесь ребенку Хубилаю. 



393. Однако въ такихъ случаяхъ личное м1стои1[ен1в не 
должно считать дЪйствительнымъ подлежащимъ предложешя» а лич- 
вьшь окончанхеиъ глагола; подлежащее же въ такихъ. случаяхъ 
долзкно считать опущевньшъ. Это подтверждается: 1) тЬмъ, что 
подобное расположеше допускается только тогда, когда ^ на лич^ 
воиъ вгЬстоииеши не бьоа^тъ особеннаго ударецдд р^чи^ и когда 
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посеку въ руссЕОмъ' дзы1Нк личное м^стощ|ев1е можетъ быть 
такэ1Ее опущено. . 2) Иногда (бо1ып(ею часпю при вопросахъ) въ 
подобяокъ случн'Ь Л1чн6е вгЬстоимев1е повторяется дважды, въ на- 
чал'к пред10жев1я и поел'Ь пагола, такъ— -что первое представхяетъ 
собою подлежащее , а второе — 1и^ое окончаше пагола. Напр. 

^ Не говорила ли я тебл: сиди ееюднл 
при мщ? 



^ 

I 




394. При повелительной ФормЪ третьяго лица вм'^сто лич- 
наго м']кстоимен1я въ разговорновгь языкЪ употребляется часто по* 
сл4 глагола *^ '^ ^ Напр. 



« 




и- 



Пусть бы от хоть познакомилъ насъ сь 
охотою у или познакомилб 6и насб а 
воШюю. 



У'' 



395. Восклицан1е или звательный падежъ не ии'Ьетъ опред^;- 
леннаго вгЬста въ пред10жен1и. Онъ можетъ полагаться везд'Ь по 
произволу говорящего. 

396. Въ разговорн(шъ язык-Ь полагаютъ иногда посл'Ь глаго- 
ла косвенные падежи. Напр. 




Старом 'усиливался побороть Зуру* 
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Такое расао10жен1е сювъ происходить оть того, что гово* 
рапцй по прои8несен1и уже пред10жен1я, сознавши , что онъ не 
впо.д'Ь, иди не дсно высказахь свою иысдь, доподнаетъ сказанное 
цреддожев1е. 

397. Касатедьно чисда чденовъ въ предюжети должно за- 
метить, что многочхенныя предюжешя д^даютъ р']Ьчь тяжелою 
и темною. Обыкновенно въ предложенш должно быть небод^е 
двухъ чденовъ въ косвенныхъ падежахъ. Наприм'Ьръ, оЬнажд» 
А сь товалищмс вытащилб вермкою изс воды логилдь, если это пе- 
ревести буквально: 

То будетъ предложен1е чрезвычайно 
длинное и тяжелое. Чтобъ это выска- 
зать надлежащимъ образомъ нужно это 
предложен1е разложить на несколько 
предложен1йу наприм'Ьръ, такшгь обра- 
зоиъ : 






Я 






398. Предложешя ногутъ быть неполными. Въ такихъ пред- 
ложен1яхъ не достаетъ или подлежащаго, или сказуемаго, который 
однако подразум'Ьваются. Перваго рода неполный предложешя 
употребляются очень часто. . Смотрите примЬръ такого предложс- 
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шя на стр. 233 въ прим&р'Ь 1-1гь. ПроиЪроиъ Д1я втораго рода не- 
полныхъ предюжетй (довольно р^дко употреб^яеныхъ) можеть 
служить (мЪдующаа пословица: , 

^ * ^ Ф М^ ^ %- !|^ ^^^ разыграютел Шарики \ руки 

^ ^х*%. ^ * *^** ^^^ (р^з. еломаютл ^у )• 

Пос!^ этихъ общихъ П0НЯТ1Й о состав!» пред10жен1я, разс|1й- 
тримъ употреблеше въ предложвн1яхъ косвенныхъ падежей, упра- 
вляемыхъ гдаголаш! и качественными именами. 

Б. Падежъ винительный. 

399. Въ винительномъ падежи полагается имя предмета, под- 
лежащаго д^йствио, или имя предмета страдающаго. Напр. 

- ^ *3 л -Г ^ ^ ^ уСим птищ. 

Л* о * * ' 

Изъ этаго видно, что винительный падежъ въ монгольско- 
каоокпцкомъ язык1 имЬетъ такое же значеше, какое и въ рус- 
скою язык-Ь. Но такъ-какъ 1шог1е монгольско-калмьшк1е действи- 
тельные глаголы соотв^Ьтствуютъ русскимъ среднимъ или возврат- 
нымъ глаголамъ, то не всегда можно по употреблешю винительнаго 
падежа въ русскомъ язык^ опред'Ьлять употреблевхе этаго падежа 
въ мовгольско-калмыцкомъ язьисЬ» Для объяснешя этаго покажемъ 
несколько случаевъ, въ которыхъ монгольско-калмьпщ1й винитель- 
ный падежъ соотвЪтствуеть различнымъ русскимъ падежамъ. 



% 




400. При глаголахъ д Л , управлять^ -^ ^ , давл- 



.^|. 



Ч'' 
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дыват 



^^ ^ ^ ^щклаждатьел^ пользоваться^ 



-^ , дюбовать- 



.4 



сл, -^ д » обдадаш», полагается вините^айы6 падежъ пгЬсто 



^Ь',* */-«>*•••■•■•''■ ■" ■* 



русскаго творитедьнаго. Напр. ' 



» ^равлАть ка- 



^)одол19, 




у они ходили-любовались своими 



I 



плодами (древесными) , ф о^ ^ ^ О |1^ , равно владтщШ 

1 4" * 



С11Д0Ю и ловкоспИю. 



4> 



401. При паголахъ 



^ у н ачал ьствоватЬр 



•О- 



сподсшвоват^, 



/1 у тлйюитЬу полагается винительный падеагь 
ввгЬсто русскаго творнтельйаго съ предлогоягь нйда. Напр. 

^ $ Нужно знать время княоюить {дероюать себяюрдо) 
надб поддаН1(ьши. 




1 



1 

-О 



пи 






й 



аза 



^БГадв по^помками наишхб оиратскисо^ кндзей 
(соб. падп импаощглми пнлжеепХя кости) ёудуши 
годподствовать князья другчхъ пакол^гй (соб. 
другой коети). 



402. При г1аго1ахъ 







Ш' 



переправляться^ 



Л€- 



реходыт, " 





^^рогьзжать (чрезъ что), полагается виш^те^|^^^НуЛ 

4^ пи> ^ иие^ 




пр. 



ный падежъ ви'Ьсто русскаго предлога ч;}едгг. 

•^ Я "3 ТГ Лм чрезь наи№ Тибеть [п'ро1Ь301сая) воро- 

титесь? 



^^ 





403. При- гмгоаахъ 







ел, ааботишбсл, 



, Ьумлть^ 



сшарашб- 



юворншб 




и под., винительный падежъ полагается вк'Ьсто русскаго 1фед40га 
0^ Напр. 

11 

^ ^ ф ^ ешыиняю и вкутренняю мгра, 



аладыки бгьлой вп>ры о разрушимоети 



I 

I 
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^ Я о васб думам , кша о С9аихв дп* 



9ПЯСС9» 



<^и^ 






г 




Будда постлим Сарвасада-укит-- 
тэнгри ^об. скскзам обь ней , 
говоря: хорошо). 



^ 404. Д рцлс. Можно поставить общимъ прав^иомъ, что рус- 

СК1Й предюгъ об5|КОгда онъ управляется пагодомъ, всегда выра- 
въ монго^ско-каляыцкомъ язык'Ь винитедьныиъ падежеиъ. 
»^ наприк. с^^чдй, совершенно отличный отъ предъидущихъ : 



«. жается 






л%^ 



ч^ 





' Этопм мамчикб взям стклянку съ 
еодою , ударим о стремя и роз^ 
лилъ. 



Но когда предюгъ обь управляется икенеиъ, онъ выражается 
въ ионгольсвО'Кадиыцкоиъ язьш'Ь падежеиъ родительнынъ. Напр. 

•^ ^ - С * 1. 

^ у книга о великихб средствам епасеигя» ^ '^ 







аи 



4 



Ошдлм (статья въ книг'Ь) о мебл». 



Й41 



^ ^ М1(^ {руееш1гб д0Л1Шлат^ штлй {шор1»т кому), ког^ 
да дается какое ив§уд$ приамйше* Иаор. 




1 




3 



Лама прикказам атому мальчику идщч 
(Ыб. (гя^ааян: ступай). 




ХормусШа приказам сво^Шб треМя Ы^ 
иовьлм5 ^1р1л9ти [т6. ека^м тр^(Мб ек-^ 
новьящ*. приди), 

406. Вивитёльный падежъ бчейь часгбг бюваё^ безъ снйеб 
От1ичитедьной частицы. Точныя враввига на то , когда долженъ 
быть винителный падежъ съ частицею и когда бёзъ частицы, по* 
ставить трудно. Часто частица винительнаго падежа може^ъ быть 
удержана и опущена попроизводу. Наприм'Ьр'в на страниц'1; 
19 Гэсэръ-жана (по и8дан1Ю Шмидта) сказано: 

и 



1с 




Треая^щи скормили волками; но тутъже 
это пред10жен1€1 повторяется въ сд^ду- 
ющемъ ВИДЕ: 
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Можно, заметить одвако объ этою С1^дующее : 

407. И||^|Щ%,<?(^шшр|*^^^^^^^^^ указательны- 

МИ и ппихишдтИ!'*'"'^'*"* ккаотявтяжа не теряй 

тедьваго падежа. Напр. 



. '-Лк ■'•^■,■^''^<*•"-*■*;"?^,ЛуV••^V, 




I 



Заетрлли этаю волка. 



* 1* ' * 



Сбплши совсгьме скота, оиь по- 
слл Сбиста насб. 




408. Ииена, принимаемый въ неопред^ленно-обширномъ зна- 
чен1и и составлающ1я съ своимъ глаголомъ Фразу для обозначен1я 
цЪлаго рода д'ёйств1й полагаются непосредственно предъ глаго- 
ломъ (вопреки правилу, показанному въ § 391) безъ знака вини- 

, разводить огонь , 4 Я' ^ 



тельнаго падежа. Напр. 



1* 



Садиться на лошадь, ^ .Т~ , задумать злое,*' 



•а о 



4 4^4 



, б]росатб 0Н7реб|й, юдашб и под. 



Надобно однак^^ заметить, что такого рода Фразы существу- 
ютъ готовыми въ язык^ и составлять подобныя Фразь! не всегда 
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можно. НапршгЬръ, говордть Ъ 1 о ^ 



у поймать лошадь^ 



но не хорошо сказать 



, поимать^ человлщ а дол- 



жно сказать 




■■>>■ 





409. Иногда паголъ, им^ющ^й ори себ-Ь вините1ьиь1й на- 
дежъ безъ частицы можетъ, нринать другой вините1ьнь1й падежъ 
съ частицею. Напр. 

Положим обп»тв^ пщ1леь о народа» по 
внутреннему (то-есть буддШ^кому) за- 
кону. Но очевидно, что зд'^сь новьшъ ви- 
^ ^ .V ^ нительньшъ падежемъ управиеть не 

^ -^ ^ простое поняпе поллхать , а сюж- 

'^ 2> ч^ М ^^^ понят1е полагать облтш. Значить 

такого рода Фразы можно разсматривать какъ родъ сдожныхх гла- 
годовъ. 

410. Однако паголъ, им^ющ1й при себ'Ь винительный па- 
дежъ безъ частицы, р-Ьдко можетъ принимать другой винительный 
падежъ^ Когда донят1е о д-Ьйствш соединится съ понят1емъ пред- 
мета-под1ежащаго д^йств1ю , тогда лобольшей- часта образуется 
сложное понят1е, имеющее значенве средвяго глагола. Поэтому 
къ подобному сочетанио приб^гшотъ для обращетя глаголовъ 
д'Ьйстввтельныхъ въ средни; именно; когда въ русскомъ ввъпЛ 
действительный глаголъ употребляется безъ винительнаго падежа^ 
въ значев1и средняго глагола, напр. а читаю, л пишу, тогда въ 



рошчшсжо-кашыцксщ^ 4ЦМв1^ прщдакггъ |гь дЪйспателлому гда« 
уолу 9ъ лц^Ь винвтелш№0 щ/цгжл беаъ чвютицы им, 8акл5чаю«- 
щее самое общее пошгпе преднетожь, поджежащих^ этому д-Ьй- 



^ 





Напр. ^ 4^ >1 ^9 пысшть (соб. писапм пмсакге) , 
^ " , учишь, (соб. учишь ученйо). 



4И9 ЗагЬт 9аса1едшо уяотребдеви вц1ште|ьвато радежд 
с^ частицею и безъ частицы можно заметить в^ИМуюр^ае: 

1) Когда винительный падежъ ши уираишощШ шгь тлапмъ 
'ИДИ то и фугое вцЪст^ имЬютъ при себ! ооредкштеаьныж слова 
робо4ьщецгчасти частццд в.ирительна\гс| падежа удержицаетсв. 

3] Когда винительный падежъ не можетть быть употреблевъ 
непосредственно предъ глаголом:» и вогда въ слЪдств1е |шогослож- 
ности предложешд иожетъ быть запутанность въ р^чи знакъ ви- 
нительнаго падежа не должно опускать. 

3) Когда глаголь ви-Ьст^ еъ свонмъ винительнымъ падежемъ 
означають не случайное и р'Ьдкое д-ЬйствЁе, а д^йствхе часто повто- 
ряющееся, обьпшовенное , тогда побольшейгчдсти знакъ винитель-? 
^аго прдежа опускаетсв. 

и 4) Въ живомъ язьпБ^ знакъ винительнаго падежа опу-? 
скаютъ чаще, ч'Ьмъ п книжномъ. 

В. Цад1ж:^ искодцый. 

Употреблеще исходнаго иадеят можно разделить иа четыро 
вида. Въ этовгь падежи полагается шея предмета , отъ иоторага 
что-нибудь удаллетея^ стЬлллетеЯу (тмичасшсл и аааисить^ 
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4) Пр1$ ^ал&Лп. 

412. Йри паголахъ , оэначаюпщхъ дваясе&1е исходцый ла- 
дежъ по1агаетсд Д1я обо8вачев1я того пункта , отъ котораго ва- 



чиваетса дв11жев1е. Напр. 9к'; 







1-^ 




? 



, спуешылел сп 



неба, Зи. ^^ •** ^ , 9етам со стула. 

1 ? 



^ 

■^ 
^ 





Ё<;дм удадитесь отв ата»о закона , то 
будете слсертмад казнь и дру%1л наказат 



шя. 



413. Въ втомъ же смысА при покаэати растоднш меткАу 
преднетэии иди уда1ев1д одного предмета отъ другаго , въ п]ро« 
стравст1гЬ ШАЛ во времена, вообще: пра какомъ-^вибудь иам'1&рен1и 
исходвымъ падежемъ обозвачается тотъ пувктъ, отъ котораго ва« 
12ияается нзм^ревхе вдв вСчвсдевхе. Иапр. 

•^ ф "^ ^. Деимл золотой- масть на раз- 

• Ч о *- 

г<>^ уЦ ^ ^ столнги 49 версте , нлчиналсь 

^ ^^ 1^ Ё^ ^*'*' деерей долса, 

4*1 411; 



III 



246 



I 



1 






.л* 





^ 



!Л 



г 




1 





Оть царл Чиишса до мышыо- 
кл%о мыпа земли и зашщ про- 
шло тесть сопи трышмдщать 



лтпи. 



г ^. 5 1^4 

1 








3» 



^ Сф малоллтства сражаясь . сь Мангу- 
^ (ИМСб д вдллв над» М1мс« в|]кгк. 



Ф 



чУ 



% 



о: 

^4) 






^ Я О ч§ Прлмыл деревья вь Л1ьсу срубаются подь 





корень. 



7> 



^\ При отд|Ьу1е1»ш. 



Исходный падежъ подагается: 

41 4« а} Когда одивъ предметь исиючается изъ в-Ьскодькихъ 
даявыхъ предметовъ, иди часть отделяется отъ ц^даго. Наорим. 

Возьмц любаго изь этиось трехь мальчикоешш, 





11 





2. 
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1 г Г ^ ^ 



^^3 

11 






4 



^30 США двадг^ати треос9 мт^ 
гомскихб букве (искладовс) оди^ 
падщть (самасныхб) бывантп 
копечпыми. 




Прим. Въ этомъ < значев111 частицу Л^ докурукхэну - толто 
называеть отдллигПельным9 слсвомъу А|т7гт1сО*|*^^*^ 



415. б) Когда что нибудь отд'Ьляетсяу освобождается, про- 
йсходитъ , берется откуда-нибудь . или оть кого-нибудь , равньшъ 
образомъ, когда что-нибудь узнается, спрашивается, испрашивается 

оть коЮ'Кибудь. Иапр. 





1 ? 



о: 



4Я 






Из9 милосердья раэюда- 
юшсл дучШ1Д мисли. 
Сб востока восходитш 
солнце. Оть причит 
раздаются сл1Ьдств%я, 
Изь дома выносятся ве- 
щи, Изп земли выро^ 
стлетб зелень* Изь тл-^ 
сочаИшйю . ученгя выхо- 
дить собрсшге доброди- 



телеир 
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* 



ла етрллою* 



5Ь У ^ 



■ |Ь л1 3 Увыдлм «о еллдали (лил ыи еллдоау. 
1" 0» ^1 ^ ^ Я прошу у вшя (*) бейь сына* 





1с 



С 

I 
I 






я. 







1(ар» ска^(и5 сыиу Амхучи: если 
есть чтд сказать « гии нужда 
есть какал ^ Говори. 



а 







о 

а-. 



* 




^ Сы» Ли9учи спросим (соб* до^юом^м^) 
й ^ У Щ^^^ ^^ сказала та д1бвица? 

141 




( ) Собственно : у порядка* Это -^ почтительное Кыражен1е. 



^49 



Прик Въ пос14дш1хъ грех'ь прим^фах^ь исюдюай падежь 
дависитъ не отъ магаювъ (^ ^0(&9 ^оеорить л ^щ^ч^^^т^^ ^ 

кладывать^ которые сами-посеб'Ь должны упражить мйстныкъ дл^ 
дежемъ (см. на стр. 229 прикЬръ 2-й), а отъ того, что въ са-^ 
жомъ окысл'Ь р^Ьчи въ первоиъ случае 8анм>чветек просьба^ а ёъ 
двухъ 110С11дующвхъ «^^ вопросъ* Сшчите ВТО упо^ребде(Ь1е съ 
повазшшынъ въ § 405 7Мтрев1е&{е1гъ виМтейьнаго надежа. 

416. и в) Когда шва^дШ-^шаб^дь предЦвтъ 101иючается йёъ 
круга преднетовъ/ поддежащих'Ь И1и не под1ежа11Ц1Хъ и8в]Ьстно11у 
д^йствио, шш заменяется другямъ предметомъ% ШпршгЬръ. 

1 1 ЕН 



* 



и 



Ок0 не думам ни оЩем»^ кромл 1|[№а?а. 



•? 



т 



■А 



^ -г 



^Р 






•с 







"^ 1 6. г 1-1. **■" '*"' " 

Щ ии * ^ ' то * т немя 

Н 4 д^ Ц^ нлппб {куоюнаю) 

Т^ Я А шичио^ кромл 

а^^ *% 1и V *^^* •• колеи. 

А если вмЬсто него убить этаю оленя ^ то мбудуть ли м ылл» 
нужны и мясо и ноока и ноеши. (Смотрите еще въ пршгЬр1Ь для 
чтев1я на странн. 41, строяу 7). 

3) При отличы1%и. 

117. Когда говоритси о превосходств-Ь , яли аедостатя^ въ 

какомъ нибудь отношев1и одного предмета нре/гь други1гь , тогда 

лмя, съ которымъ данный предметъ сравнивается, полагается въ 

исходномъ нддежЬ. Напр. 

16* 



2Б0 




Да буде^Нь ом существомб, твердмлгпгилс 
камня. 




4 ^1 М 



1' 



I 



Л 






^ 



г. 



1л Этотп щрь собрали свое еоиско^ ко- 
9 торов было гущ земли, мнаючиелен- 
иггье Муравьеве. 



11 



I 



$ 1 




? 








4; ^ д/па д|мица,у- 
: - о> красившись без- 

5 



я ^ » 3 о ^ |)лдал«и, г?га1г&- 



1! 



:^, . 



что могла пре- 
* взойти ими не- 



божителей у и сделавшись прекрасмье^ тъмв во сто разв^ прео/снлго, 
явилась преде царя. 

Прим. Очевидно, что управ1ев1е въ этомъ смысле исход- 
иымъ падежемъ^ выражающее русскую сравнительную степень при- 
лагатехьныхъ именъ, принадлежитъ именавгь качественньшъ и от* 
иосительныиъ. Однако иногда подобное управленсе бьпшетъ и при 
гдаголахъ. Напр. 






^ 



л> 



9. 



*1- 
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Если у лею, который ходим и по горами и по раопииалп, 
кмпй любопытной влеты^^ то утлбл, который сцдп^лв шевоимиооро^ 
тамщбудетб ещлшише ею, (блике: больше ею даже будете ишть). 

4) При зависимости, 

Въ смысле 8аш1С1Ш0С131 въ нсходвомъ палеяЛ прхагается имя 
предкета^ который не будучи прямбю, непосредственною причи- 
ною д^6ств1я и состенн1я, объус10Е1йваегъ однако его существо- 
ван1е, как% причина, вызывающая къ д^йетвш ила /доставдяющая 
С1учай произойти д^йствио аш состоянш. Въ этомъ смысле ис- 
ходный падежъ похагается. 

418. а) При Г1аг01ахъ: блжать^ сл1ьдовать^ гнаться на во- • 
просъ за х/ьдсо. Напр. , 

1^ «4^ Т ^ -г^ Г" Мноючисленный екотв ел/ьдовале за нимг. 



и 



1 



419. б] При пагодахъ братку ^роюать^ н пр. на вопрось 
за что. Напр. 

Схватил» за руки. 



^7 * ? 




Лмб лошадь за повода» 



^«д 




и 



<ь 



^^ 



Л^рм^ямиб зш вершмму дфрет^ 



420. и в] При пцгодахъ оаща^эюпцаъ страдателдыя душев- 
выя состояв1я въ исходномъ падеягЬ полагается имя тога предмета, 
яредста&ют котораго производить это состояв1е. В^шршгЬръ 

^ 

стыдиться ^юдей. 

Примш Имена причинъ : иатер1а1ьнойд рруд^р!^ ц, «»ор>1ДДьйоД 
не полагаются |г% исходвонъ падежи. 



Г. Падежъ мфстный. 

Местный падежъ ии^етъ два звачен!!^: агЬстнаго и коа^чнаго 

падежа. 

421. Въ первоиъ значеши, въ и^стношгь падежЪ полагаются 
имена , показьп1ающ1я м'Ьсто и время совершенЫ дкйстя иди поюже- 



В1Я предмета. Напр, 



4 1-1!. 



I 
I 



«? 



, еидпть долшщ 



3 




у такою ^ как9 ты^ не моо1сет^ €ыть сеороти 
"^ * влети. 



г 



9яа 






1И; 






^ 



^ Йа западной сторонл горы Сущ^у Ла- 
^ ходител западный л0^ Укырь^лэ10ил. 



% I ^ 1* 




I.* ^в 



.1 



4^^ Во^времА этиаь 




1 



•Т 



I 






а1Г(ца м сына 



а^ I ^ *3 лвюсл вб Д|- 



1^1 



-9 ^3^ -^ ^ ^ ^ таМб - чадакчи 

потомбу ее концл) трва?б соте 1^арс]а4а:б покодв11|{| лтлмл^ цары ^9»* 



с: 



самодб. 



422. Въ 8начев111 конечнаго , ' въ семь падеж-Ь 4101а1'аютед 
имена, покаэывающ1я цЪль тжа назначен1е д'Ьйств1д. Посему въ 
сбмъ падеж! подагается: 

433. а} ЕКреднетъ, къ жотому направляется дввженш, иди 
душевное етревм^ше,. Напр, ^ 



*114 



^•1 



уюеяб т скоту ^ 



II 1 



% " 



. % 



^ взашем на 



%ору. 
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^ * Мы, приближаемся а с^оей смерпи. 



% 







Не пристращайся ко всему. 



4^4. б) Предметъ, котороит что-нибудь сообщаетсж. Напр. 

■^■1-11 1 



;: а 






^Н? 



,да«оа1С1и5 своелу 



отцу. 



■1 



425. в) Предметъ ди котораго, что-нибудь д^ается. Напр. 



По1^ияюсь Богу. 



X 




7> 




па 



I '1> 






^ 



Ь^^ ^ 



;0 



> 



Держам для великаю 
подеиаюника блюдо ^ на- 
полненное плодами. 



■% 



426. Страдательные пагол»! привииають макетный падежь 
для обозначения причины, 1ф0изведшей страдательное состоя- 
Н1е. Наприи^ръ. 
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И: 







|- 






с 



Ь 
Ф 



Рунсйу подавленный ^еличимб Гэсэра^ н$ 



1ЬМ. 



■С ^ 




Он9 б!ЬЖ(иъ , »а будучи до%пать своею 
лхатерьюш 




Трудно намь найтч такую пре^ 
а\ 3 ^ ^Р^/^ую женщину. 

427. Качественный и относитехьныя имена управляют^ М'Ьст- 
нымъ падежемъ на вонросы : кому ? кк кому ? для кою ? Нанрим. 




%^ I 



полезенБ 






людямь, Х'1{ \ ^ % ^ 



близок» кв своему князюу У^ ^"^^ 4» о ' ^^^^^^^ своему 



отцу и пр. 



Д. Падежъ творительный. 



Въ падеже творитедьновгь полагается имя причины: орудной 

**■■' '■'111% 

матершмной и ^рлсадьиой. 



<.*л 
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428. Въ аяачевш шры/щмшл ор^^дяой^ шш по|Н1теды1омъ шиеж|| 
по1агается ши предмета , при посредспЪ жоюрогь сошершаеп'ся 



* 



&^9 

Рубить сабмю. о ■ »? 

1" 1 ° 



^ Скалам чрез9 



•> У * 




и^ 






I 



г 



% 



1. 



1^ 



1*1 



г 5 ^ яоеда. 



При помощи дщраиий лошади от прлхтлш 
преэюде других». 



% 



^} 



X Не хочешь ли еоротшАь с^оею мертвою^ 
застаеивши йа нею заплатить акивылп 
челоатком'!? 



II 




г? 



Не сказано^ли: ендб человпка ивмл^ 



11^ 

ц ^ ^^ нимаютя! за нряды , друля и поддан^ 



% 



нлетел от» одежды, женщглны при^ 



Ь 



^ ные любятл за угощетм? 



11 




25? 




Будди по великому, милосердт 
любятпеаь еуи^тва^ как9 мать^ 
иммощал одного сыт* 



I ! 






^ 





ш 



4. 

поднять юловы 



% 





ступленгемв мы до- 
шли до тою, что 

т 

вовсе' нв мооюем» 



4 ' ^ ^ С* Почему бы л«ы не доахтиым «дтк 

V ^^ Н> 3. й: 



У1 



^ ,г 



-л ?1> с> >. >■ 




по приказангю своего царя отца? 



429. Въ вначеши принины дште/палыюй въ творительномъпадеж'Ь 

йолагается имя предмета , ивъ вотораго что-нибудь сделано. Напр' 

^^^^^$■31 1\ ^ ^ ^ '^ Пять соть купщ&б 








Г5 



1 




•1.-1 

1 



■ 1 



■4 



Ъ 



о: 



пм^ы изв желта. 



положили на море 

^^ мост9 1139 камня. 

Ъ Столбы, (ее дол1л) 

^ сдл>дади изь огром- 

кыо» 1галс1<е|{у а стро- 
17 



&в8 



430. При наго!^ ^ ^ , дамть, когда въ рус^оп ю^- 
К'Ь бываетъ винительный и творитехьный падвягь: едллагм кто 

В1Ь1ЩС01Г^ яз^акЬ цощт^етса т1^сто русскаго винительнаго 



ВЫЙ, а в место творнтехьнаго винительный. Напр. 






4 




^р^>^--^ »'■.»>, ^^):^'>^'^~^^ 



Когда онс еоскучитсл^ сд1ма$т9 своими 
друзьями умъ и мудрость (соб. изб сво- 
ей мудрости и ума^^едллает^^ друзей). 



4 с I « кк%.1%.л^ 






■к^1 



•%% 



многиах худыхб люден 
дллам добрыми. 



6 

ч 
V 



Л1 

■4} 






Двухъ его своячениь^ сдгьлалъ его рабынями. 



431. Прил^. (црочецъ ццогда вместо руссу^цо винительного 
и тварвтедьщаго падежу цожно ъъ такокъ случае употребить два 
щнвтельныхъ. Ндор, 



Ребра сдллала с/ьдломп , а млсо себгь продо^ 
вольствгемс. 




23» 



В1^ сшгь случа'Ь выражейд 




предстаияккгъ 



собою сюжные г1агол>1, которые упраияютъ новыми винитель- 
Аши нбдежамИЁ (ем. § 409). 

432. Въ значеши причины фо^ал1а{0^ въ творительноиГь да- 
дежъ полагается: 1] то, по образцу чего производится что-цибудь, 

2) то, ъъъвА^ чего совершается иди существуетъ что-нибудь и 

3) путь ИЛ1 Л предметы, чреаъ которые , блйзъ котОрыгь, или 
понаправлен1Ю которыхъ совершается движеи1в или какое-нибудь 
дЪйствЕе. Напр. 

г 



А 

-^ 



Поступать' по правиХамь закона^ 





X 



I 






Говорить по ^собственному^ раасутюдшю^ 

ЗЛмьянЬ сдллам по обы- 
чаю Ойратоа ТумэнЪ" 

* ^ 

до1Ьар1(1лана свонмъ сы^ 
Ж^ мм {% 430). 





Эуру посрвдстломь чудотворной силы ста-^ 
вим ршшетки рпаиетками , стропила 
стропилами (т. е. ее настол1цемб видш^ 
как9 должны опт быть). 



^^ 



960 



«.у 1^ 



г 



!и% 




3 1 



„ 1* 
Ь 

сущестел этаю длмнгл. 

% Л *Я С'^л^'*^ великим емлхамл. 

и! 



Хотя ом раздллим [длтлмс 
имлте] по своему суду пра~ 
вНуШЮу однако пошб9 от» яе- 
еправедливоетш (§ 428) вк 




1- 





Мясо сыьм дочиста одит. 



III 



5 

4 

>: 







^^лю вождя вел пл1ьнившись 
(акенщииами) оияиулиеь яазадё 
и упали» 



% 




Ходили ио скотному полю. 






^1 






^ Провели и$9 моря воду ^изь 
самыоб дверей. 



'• ♦ 



•^ 



261 




Откусим напрочь язы/а по глотку и 
убиля. 



Прим. При глагодЪ 




, нтполнятьсл, часто вм'Ьсто 



^ 







Жемчухомб у него бым маполпенб 



ртескаго именительного полагается творительный, а вместо твори- 
тельнаго именительный. Напр. 

6 

Этотъ прнм'Ьр'ь отв^чаетъ на вопросъ: сколько у нею жем- 
чугу? Посему здЪсь опред'^Ьляемое поняпе, которое должно быть 
подлежащимъ предложешя, есть жемчугъ; а понят1е домб пова- 
зываетъ м-Ьру жемчуга^ общке — видъ , въ какомъ онъ существу етъ. 
Но еслибы вопросъ былъ такой: члмъ у нею наполнень домб? 
Тогда отв-Ьтъ долженъ быть выраженъ такъ: 




'З- 



»: 



Въ этомъ случае определяемое понят1в 
будетъ до Мб, а жемчуга матер1алЪу ко- 
торывгь онъ наполненъ. 



' 433. Въ томъ же аначен1и второстепенныхъ .причинъ твори- 
те1||Ный падежъ употребляется при именахъ качественныхъ, когда 
показывается орудная, матертальная или Формальная причина ка- 
чества^^ Напр. 



362 



Ф 



дою у вди П0МН9 воды, о 





^ $ >| ^ , богатп скотом» , -^ ^ -3 » нШолЛм» ёо^ 



%, 



^ » хромой стешомб (ее 



етеииь 



)• 



Е. Падеяса совжввитедьный. 



434. Падежъ соединитехьный употребляется вообще для со- 
д V четан1лг предиетовъ, производащихъ одно д^йс^гвЕе ши находящихся 

. въ одинаковонъ состоявш. Но должно различать три Формы этаго 

падежа: 1) ,||^^ ^ ^ , 2) ^ и 3) | ( ^^ ). 

435. Первая Форма «?^ ^ ^ '^ употребляется въ томъ 

случае, когда два предмета производятъ одно д')кйств1е или нахо- 
дятся въ одинаковомъ состоян1и независимо од1шъ отъ другаго» 
то-есть, не такъ , чтобы одинъ производилъ дЬйств1е или находился 
въ какомъ-нибудь состоян1и потому, что другой производитъ это 
действие или находится въ этомъ состоян1и. Напр. 




^^ Ми ее ними сразимся. 



3" 



I 




С 



? ^ $1 ;Ь а^ ^Гюди , находящиея я» 

^ ^ I Яъ монасгшлргь » хотя&л бм-^ 

*ь ^ • ^ *Л • •• 

:»- *<1> ^ Зи * *'<* нашими раЛМи , 

ч^ <з Я-^ если упражнАюфя аб^ 



гвз 

^амт ги домют ли <^яц {питшмт мараем») а паитм» химммм ? 

Л 4 %'А ,^Л %^ 

^ . '' "о ■*!.**> 3. С .* Рать хщ »е дрми наш' 

436. Вторая Форма ^ ^ ^ употребляется тогда, когда 

въ соединительновгь падеже нужно поставить имя такого предмета, 
который учавствуетъ въ д'Ьйств1и или состоярди по -воА другаго 
предмета, иди по т'Ьсной связи съ нимъ. Напр. , 

5* I ± а 

^^ ^ Ж ^ ^ тремя свсммц етовьлми {взявши своиаяшт^хв 

*^ сыновей) ходим кб скоту. 






гн1 



Три черныах (то-есть, непросвл- 

2^ ' у> •" ^ ^ ;; , 

^ ш ^ :Х щенныхб) племени , охотясь , при^ 

•^ аг ф '^^ ' лг ^ «Д!^ «5 0П11|а|К« «р1 ^ женами 



Прим. Впрочемъ эту Форму справедлив'Ье разсматривать какъ 
относительное имя (по § 335), а не какъ падёяСь, потому-что 
она можетъ скюняться вмЬст'Ь съ именемъ, за которымъ схЬдуетъ, 
чего не бываетъ съ другими Формами соединительнаго падежа. 
Она представдяетъ собою падежъ въ томъ только случае , когда 
принимаетъ притяя(ан1е подобно частицамъ падежей безъ значен1я 
вивительнаго или родвтельваго падежа. (Сн. первый првм^ръ 
въ § 436 и §§ 199, 202). 

«7. Третяя Форма ^ { Ь ) употребляется тогда, когда 
въ еоедЬнительномъ падеже нужно поставить имя предмета, до ВО1Л1 
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котораго, или по тесной свжвв съ «оторьшъ другой совершаеть 
дМств1е иди ваходитсж въ какоиъ-нибудь состовв1в) также имя пред- 
мета павнато, къ которому присоединяется другой случайный. Цаор. 

^ ^ Я пришем сб ееаим9 отцомв^ ши за евоилп отцом». 

Ъ Ч I % . 

^ ^ :С ^«^^''^ полл/чи9ши . ел свое заелдыванге поддан» 

ныхь Убаши-хана праеоединилъ и(Х» кк своему ро- 
довому улусу. 




III. 



о СОЧБТАШИ ПРЁДЛОЖЕШИ. 



11ред10жев]я могутъ сочетаваться между собою сНкдуюпщмв 
четырмя способами: ^ 

438. 1} Одно пред10жен1е можетъ определять понят1е, вакдюча- 
' ющееся въ друговгь преддоженш. Напр. Я п^рочиталь книгу^ ши 

торую вы мшь прислали ^ иди Л прочитал» присланную вами кншу. 
Зд^сь пред10жев1е: вы прислали книгу ^ входить въ другое предю- 
жев1е для опред^ешя повят1я книш. Такого рода предюжешя 
назовемъ опред1мительными, 

439. 2) Одно преД10жев1е можетъ быть заключено Л дру- 
гомъ въ качестве члева. Напр. Я видллс^ что вы прогуливались. 
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Зд^сь преддожен1е: вы про^уливадмеь закхючбно въ другомъ пред- 
лвжеши: л в\л,Ьтьлъ^ 1(акъ иредметъ под1ежащ1й д^йствш гхагола 
в14д№Лв. Такого рода пред1ожен1я назовенъ чмнжлми. 

440. 3) Одно нреддожея1е можетъ быть защючено въ дру-^ 
гоиъ , какъ обстоятельство , предваряющее иш сопутствующее 
д'Ьйств1Ю, о которомъ говорится въ друтонъ пред10жен1и. Напр« ^ 
Пришедши домой я еталл читать кнту» Такого рода предю- 
жен1я назовенъ соетавительными. * 

441. и 4} Одно предюжеше можетъ у повинаться ]бъ другому, I 
какъ чьи-нибудь сюва, иыс1и И1и желашя. Напр. Оме сказав: 
приду. Такого рода пред10жен1я назовенъ вводными, 

А. ПрЁД10ЖЕН1Я ОПРЕД-КЛЙТЕДЬйМЯ. 

442. Одно 11ред10жен1е можетъ быть употреблено опред'Ьли-^ 
тельнымъ при какомъ-нибудь поняпи, заключающемся въ другомъ 
предложен1и подъ т^мъ услов1емъ, когда одно и тоже поняпесо- 
ставляетъ членъ (или родительный падежъ] въ томъ и другомъ пред- . 
ложенш. Напр. Л прочитал» книгу , о которой вы мнп> говорили^ 
Зд'Ьсь основное предложен1е: л «1)19411111045 книп^; определительное: 
о книгл вы мнл говорили, 11онят1б книга (опредЬлеивая) есть об- 
щее обоимъ предложен1ямъ. . 

443. Изъ этаго примера видно еще то^ что общее двумъ 
предложешямъ понятге можетъ представлять въ томъ и другомъ 
предложенш различные члены , или быть въ различныхъ падежахъ. 
Въ основномъ предложеши поняпе книга стоить въ винительвомъ 
падеже, а въ опред^лительномъ — • въ предюжвомъ. 

444. Въ кавомъ бы падеж'Ь ни стояло понят1е въ осноюомъ 
предложенш, это не им'Ьетъ никакого вл1яв1Я на законы прило- 

17* 
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жен1а Бъ сему понят1Ю пред10зкен1я опред-кгательнаго. Напрш1« 
Я вндгьм книгу ^ которую вы читали; у меня была книга ^ которую 
вы читаем; л 9то нашем ее кнтл, которую вы читали. Во 
веЬхъ трехъ с^учаяxъ е^ед'&штедьное вред1ожеи1в, остается не- 
из^Ьвнымъ не смотря на то, что повят1е книга въ основвыхъ 
нреддожетяхъ м4»няетъ падежи. 

445. Но если определяемое понят1е будетъ менять падежи 
въ опредклительномъ преддожев1иу способъ еочстан1я втаго пред- 
дожешя съ осно]тымъ необходимо долкенъ изменяться. Наприм. 
Я читалъ книгу ^ которая была у вась; я читала книгу ^ которую 
вы мил прги:лали1 я читалб книгу , ев которой сказано следующее. 

Прим. Изъ этихъ примкробъ видно , что въ русскомъ язы- 
ке 8начен1е опредедяемаго понят1я въ рпредел1те1ьномъ преддо- 
жевш показывается падежемъ отвоситедьнаго местоимев1я. 

446. Повазаняыя выше на оеновав1и русля»го языка усдов1я 
еочетдн1я предюженЕй совершенно прилагаются къ языку монгольско- 
валшцкену съ того только особеввослю, что въ мовгольско-калмыц- 
вонь я№1ке, по вевменш ртвосительваго местоимев1я, опредедн- 
тельное предложев1е' всегда придается къ шфеделяемому вонятш 
поередствоиъ причаст]й. 

Прим. Въ русскомъ языке посредствомъ причаспя опреде- 
лительное предложев1е придается только въ томъ случае , когда 
определяемое повмгхе въ определительноиъ предложети бываетъ 
подлезкащимъ. 

447. Обожая Фориа сочетав1я определителъвыхъ предложев1й 
следующая: опустивши изъ определительяаго предложен1я поият1е, 
которое требуется определить этимъ предложев1емъ, глаголъопре- 
делительваго предложев1я должно положить въ причаст1и, не из- 
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и1няя залога; и потоиъ вес врсдложеше оостажать иредъ опре- 
д'Ьдяеиымъ понят1емъ. 

448. Приведемъ примеры на употребдсн|е опред^дительныхъ 
предложен!». Ооред-Ьштельное предложен1е пр«1 дается; 

1 ) Къ своему подлежащему : 



^ 
I 



Г11|й 



^ и ^ ■» ' 




Ты мое дерево кибараварась ^*)^ раскинуетесл множеством^ 
вкуеныхл плодоп; мои бтмлй левъ сшьжныхь «ор, исИодке/мми еда* 
сти и еимл Асургеви (**^; мой пздлщШ на ш/туд» (^*''}, равно облй- 
докпцш, м^дростт и силою ^ мой %ерой владыка, который родилсл 
для славы» " (О Читиел). 



С) /Ъдбораварасб *- изм'Ьнеиное санскритское слово: Налпарасса^ 
или калпатару ^-^и дерево воображенгя» у то-есть баснословное 
дерево. 

^**У Асури значить противу'тен%р1и, Такъ называется родъ су* 
ществъ обитающихъ при подошв^^ баснословной горы Сумеру 
и в^чно вражду ющихъ съ тетргямиу живущими на вершин.^ 
этой горы. 

{***) Гаруди — басвосдовнаяогромная птица* Ъздлщш иа алрудм— 
эпитетъ Вишну. 



« • 
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2) Къ своошу вяинтешюшу пажежу. 



•I % 

1 I 



ох 

•11 




Если 'есть вооруоюенгс , сахранешюе вами 
для ленд, давайте ею лмь. 



1 



I 





й 



/г «лддб деревья твои у которыл 
ты бросим у и построилл изъ 
ниая доли. 



► 4* <о О 





^^ Пришла собака и внезапно отняла 
^ скрытую илп муку. 



О' 

■1 Ё4 1 I- ^ 



Скоте будете лсть траву, которую ку- 




сала лисица. 



3) Къ своему исходному падежу. 

-Р ^ З^Фа,^ % ^ оостиге того моста у се ко- 

^ -^ 'Г '^ «««^ю вы отправились ее пу»^*. 



^ 
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•^•| I -^ 



4» 

г 



^ ^ /г вид/ьм дер9во^^ за • которое от 
.^ ^ привлдмв(Мб свою дошадб. 



а> 




■** о: 
^1 



-I « 



^ 



ч> 






« 



1 



< 

Л 

X 



« 




ДГы достими озера ^ «сзц хошораяо еиа;о« 
дитб эта рпка* 




-II 






^^ 



1 

4] Къ своему местному падежу 



\ Длл Зуру наливали в5 па*аиую чашку^ 
'' изп которой 1ьли собаки. 




I 

1 

II Г^1 1 



^ Хш ^ ^^одитсл ее етрамь^ вь которой не лв^ 



•^ 
ь 

гВ 






лялсл Будда, 



% '^ С ^ ^ 

1. / ■ 11 



Безбстьщрнал ю^ра, аютлбы она была 

I 

высока , Ц^ л1/ьсто , на котором^ сталш 
бы 01еить б1ьлый лев5, ** 
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^ ^ 



^4^ Ф ^^ ^ ^^^^ ^^ '^'"^^ ** ла«б. 



3! "^ *^ ■"*" ^ ^ ^, сидя на смертном^ ло^л (собш 

% о^ И>- ,^ *^ ^ <> ^ • «а лслстл , |дл ул^тв) дали 

^ ^ ^ 8 й 'З Ф ^""У своему завпмц^ге^ 

я> ф <; ^ ?з -^ . 



3 ^ ж -1^^ 

2 а Ф ^ Г 

1^" "^ 



Сдллали изб нею (изб ш/ма) еосудб^ 0б 
который вдиваюшб нечистое. 



5] Къ своему творительноиу падежу. 
^ Л 7? ^ %% 1^ ^ ^ Илтб способа порадовать^ Будду 
д1^ 4 I '^ о '2" з! « (соб. средства^ посредствомб ка^ 

3> И ф» ^ Л 3 

^^ ^^ '^^ '^ люрвю (адують Будду) ^ кролоь 

тою^ чпюби доставлять радоаш^ 
существамб* 



'О а\ Я^ Я' Л "о 




I 

О 



^ 




I- $* 



кЬ- 






1- 




,4^лти - саоюсинымб желла^ 
ндшв коломб, которымб ко^ 
д паютб корни [гэджигэнэ) она 
^ 3 выриа ддл калюдаю изб нихш^ 






% 



% 




по ЯМ1Ь вб ростб муоючишл» 




и .6). Къ родительному падежу какого нцбудь члена. 

а "^ ^ ^ ^ ^ ^ Родитсп тошб^ сгянге щотораго^ 

^ '^ % Я а: 

' Я о> Т'^юпрострсшидосб во (вот) десять 

:5* '<! ^ Ж ^ ^'"'^^^ ['^^^"^)* (Соб. адмв 

^1| 3 ^ 2 '^ 1 ^ -я ^''^ ^ деслт* сторонб раа^ра^ 

стракцлосб, тотс' родится}. . 
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^ 






-4* ^ '^ Роэ1суеьл9паконгщхбвамн»тторан 
^ ю |9аспустияись целты дерева уда. 

Въ втомъ посд'Ьднеиъ прим^р-Ь 
предюжеше придано къ роди- 
теллояу падежу другаго роди- 
^ тельнаго: на концахъ волосл 1ш- 
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^ 



•I 
,1 



вхъ ;М1сп|^(;т«ди(Г5 «{втьты дерева ^да, л роокусь. 

# 

Изъ приведенныхъ прии^ровъ видно , что : 

449. 1 ) Когда предложенье придается къ своему подлежащему ' 



во внутреннеиъ состав'Ь -его не происходить никакид:ъ изм^нен]й. 

,1,1 --- I II , д,, II, ,„|„| |^„им)И11ццмм11|Щ— ^ •" • ' — I >в а 

450. 2) Когда предложенье придается въ своимъ падежамъ : 
вини тельному, исходном у , м-Ьстному и творительному, подлежапдее 

1*"^"^*^ВИ1*^^^ ^м^^^^^^ _ и>""| 1111 " *^'* 

опред'Ьлительнаго предложенья , если это будетъ имя предмета оду- 
шевленнагс^, полагается въ падеж']Ь родительномъ , если же оно бу-- 



"■^чж 



деть м^Ьстоименье личное заменяется притяжательньшъ. 



451. 3) Но если^редложеше будетъ отрицательное, и вогда 
притоиъ ве отъ свобод^ изв']кстнаго лица произошло то, что 
дЪйствье не произведено у шик не производится , подлежащее не по- 
лагается въ родительномъ падеже. (Смотри прим-йры 1-й и 2-й 
на употребленье опред'Ьлительнаг<^ предложенья предъ сво]ешъ вини- 
твАвымъ падежемъ]. 

452. и 4} Когда предложенье придается къ какому-нибудь 



юдительному падежу , тогда мъсто опред^ляемаго понятья въ опре- 



шт«т 



ЦВ|||«««ММ«М 



д^лительномъ цредложеньи зам'Ьь цается притяжательн ььмъ м']^сто- 
им^ньемъ. 



Прим. Наблюдая надъ значеньемъ причастьи, когда он* бы-- 
ваютъ определительными понять ями, зам^чаемь , . что од^о и тоже 



Л 
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орнчаспе шож«гьпНк1ьразлг>111ыя звачешж, снотря потону, вредъ^ 

^ -н ^ 
какинъ пошгпежь оно похагается; напргагЬръ 






авачить: лвтлй чмовяю, ^ »^ >1 « » еяьдмрюе «део. 





•ш 



аначевш прпчастш не есть свойство самихъ причастш, потону что 
причаспя, когда бываютъ сказуемыми, въ основныхъ предюжетяхъ 
не вм^ютъ этнхъ раашчныхъ значев1й. Объяснен1е раажичвыхъ 
значеши причаспй дохжно искать жь конструкц1и. Возьмемъ та- 







крй примЬръ: ^ ^^ М> ^ %• Ъ - Фраза эта буквально 



должна былг переведена такъ: спмлб столвшш мпсто, или стол^ 
етоям млето. Очевид|йо прнчаст1е здЬсь не им^Ьетъ прямаго отво- 
шешя къ определяемому понятио място^ а опредк1яегь только 
свое подлежащее стаи. Но так:ь-вакъ, по закону расподожен1я 
словь въ одномъ член-Ь предюжешя» слова стояпця непосредспеи^ 
во предъ какимъ-нибудь поняпенъ, суть его предкштельвыя сло- 
ва, то значить, что предложен1е стом етолм^ если оно стоить 
непосредственно предъ словомь мтьещо , должно определять это по- 
няпе. Значить вь этомь случай связь между опредЬляемымь сло- 
вомь и опредки ющим ь предюжешемь , выражаемая въ русскомъ 
нзьпгЬ отвосительнымь мкстовмешемь , въ монгольско-калмьщкомъ 
маьиЛ м»1ражается только расположешемь словь, и следовательно 
переводя эту «разу словами: млсто^ на которола стоялш стол9^ 
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■ы руескшгь 1г1|сто11]|%н1е1Гь да жоторомс передаенъ ве 8начен1е 
мошчиьско-калмыцкаго првчаспя, а толко расположев1е сювъ. 
Точво также есжи ны подобво предъвдущеиу переведеиъ вьфажеше 

'^0^ >^. « > ммсо^ катароб (юыкто) еьпм^ очевидво будетъ, 

что причаспе иовголско-кашыцкое тЛегь 8вачев1е д'Ьйствитель- 
ное у и вепосредствевво опредЪляетъ толко свое подлежащее : нпхто^ ^ 
хотя также «раза по русски иожетъ быть выражена и страдател- 
ньшъ причаспеиъ : сьпдпмное мясо. Что касается до тЬхъ случа- 
евъ, когда подлежащее опред^лительнаго пред10жен1я полагается 
въ падеже родите лиеюкгь , то адЬсь родительн1^й падежъ подлежа- 
щаго вависитъ иа отъ причаст1я, а отъ опред^лаенаго имени, 

такъ-что выражев1е *^ ^ Ф .? '1~ ^ буквальво должво 

О ^^ 

переводить такъ: траеа лиеици^ нотор}ро она ю/еала. Звачвтъ, 
адЬсь при причастш подрааукЬвается новое подлежащее» вгЬстои- 
■гЬте та. И слЪдовательво ковструкц1я этаго случая вичеиъ не 
отличается отъ конструкцш случаевъ предъидущихъ , то-есть, и 
аи^ь причаспе представляетъ собою предложевхе, свяааввое съ 
опред^ляеиыиь повят1енъ только своииъ положен1еиъ. 

• 

453. Всякое действительное предложев1е иожетъ быть обра- 
щено въ страдательное I если мы его винительный падежъ пред- 
ставню подлежащшгьу и обратно. А посему когда определитель- 
ное предложев1е придается къ своему винительному падежу, воз- 
ножны два однозвачапце оборота: действительный и страдательный 

« 

Напр..!!»», пот»та9мый лю^мн, можно перевеств двояко: 

18 
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III С 




Въ пермигь ежучЛ опредкиеное поште ^ I 




твльвыб падежь жь смжиь 01фе«ЬдпеЛ|Мма яуредюкевш: &», 
котирою яошшоюои люди. Во шфон» опре^дЬшеное ооияг^о ее» 
подлежащее ощ^/^Амжкжьвахо 1фед10кеви: Вот,, шоторый «ори «о» 
чшталмый людьми. Одвако, яесиотря ваочепдную однювачипиь- 
яость подобвыхъ выражетй. кхъ р^дко шмкно увотребшь бее» 
тдашкчлш. На ото существу ю т ь сл^дуюпця орапиа: 

/ ) Когда въ опре^^Ьдпежьнокь предюжевш упоннвается 
вреднета дЪйспрощаго, тогда: 

454. а) Веди и преднетъ д'Ьйствуюпой и предуеть подлежа- 
пцб дМствш оба будутъ предметы одушевлевныеу ножво упо- 
треблять ■ дЪймямпельный и страдательныб оборогь, одваао упо- 
требительгЬе — * дЬйетшпелкаый. 

455. б] Когда дЬйствующшгь будегь предметъ одушевлеввый, 
а подлежапцшъ д&йств1Ю — неодушеыенный , тогда всегда должво 
употреблять обороте действительный. Напр. учевм, я|М11од<ияюв 

« » но ВЦ вь «а- 



1ЙМ0Л» должво пцревесть 



вонь случае вельая свааать: ^ 




V 






\ 
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456, Исклочете язь этаго праийа мохетъ быть толю при 
шредЬшввокь прлчвспш сь отрицашекь. Напр. 

^ $1 -^ ТЬра шт жлап ямртаводмлим.- Вь оогь 

• еж^чА ш беоъ иневи дкйепующаго 

лща удерживается страдательное прт- 
^^^ част1е* 

457. а] Когда дЕ&стжующинь бываегь предютъ веохрлел^ 
^еIшый, а поддежапщшь дЬйспшо одушеиеяный, тогда всегда 
дожало употребить о 




4иГ1<| 



^ 



= з> 



7А10в1маГу обедошв (ймовиетволм. 




ч^ 




» 

7едов1Ы(09 подовдвмкН! стродоаэдлм. 



458. г) Когда дЪйствуюпщиъ и поджежащшгь дЬйствио бу- 
дуть пред|1е1Ы веодушев1е^1е|и. тогда» избегая и д&йствитедь- 
иыжъ и страдатедьныхъ оборотовъ, .выражаютъ д1кйстпе гдагоюнъ 
срсдияиь^ полагая яня предшета дЬйствуюп«|го въ падеже м1ют- 
Напр. 

Палатка^ уромялая елтрома. (Соб^ палатша 




^ ^ уповшвд при тытрт). 



;о 



■ивается, тогда: 



}йствую1 



459. а] Ес1и опредкиемое имя будегь имя предиета веоду- 
шевлевваго, причаспе всегда полагается дЬйствительвое (заувошс- 
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вутымъ ]гь§ 456 В8в1ючев1е1гь]. Напр^ 



еанлал кныш 



ги*. 




напи^ 




еышитал вода. 



460. 6} Если преднегь поддежапцй дЬйстшю будегь одрае- 
ыеиный, во д^йств1е, которьшъ овъ определяется будетъ таково, 
что не мохетъ быть приписано эт<шу предмету, какъ дщу дЬй* 
ствующеиу , (то-есть , опредЪлаекый предиетъ самъ не можетъ про- 
известь этаго дЬйстви) тогда должно употребить причаспе дей- 



ствительное. 



Напр. 



1^-и 




у застрллышал птиг^ , 



оелдланная лошадь. 



461. в) Но если опредЪлдеиый преднегь савгь можетъ про- 
изводить то действ1е, которымъ овъ определяется, какъ преднегь 
подлежащ1й д^йстат , должно употреблять причаспе страдатель- 




^ , челов1ьк8, который долокенл бЬипьубм- 



ное. Напр. : 

тыл№^ {осужденный на смерть). 

462. Однако это последнее правило подлежнтъ вшогинъ не* 
ключен1ямъ. Когда по смыслу р^чи бываетъ повятно, въ хавомь 
значен1и должно быть принято причастхе, употребляютъ действи- 
тельное причаст1е, особенно, когда определяемое имя будетъ имя 



животнаго. Напр. говордтъ 



с • 



еыьденнам ощл , 



2Т7 



а не 




■%а 




4* 

1 






I 



463. Прим. ОпредЪлэтеАное 11ред1ожев1е выражается въ стра- 
дателдокъ задог'Ьу чаще вътомъ случае» когда опред'Ьляемое по- 
вдт1е бываеть подЕежащимъ д'&йствитеАнаго пред10жев1я. Напр. 

Два брата Нагарджуна^ 

Дурбдм^угли и тьекомг 
ко другихб лиц5^ о «о- 
тормлрб предсказам Буд- 
да I лвтгшлеь раепро^ 
ет^анили на св/ышь Буд^ 
дШекую впру. 







С -^ 



с 





О ^ СО 

Выше 10.1 раасматрввад.. какъ употребляются п .ачеолгЬ 
ооредЬдительныхъ предюжеввя, ивгЬющ1я сказуевпьшъ пагсиъ. 
Остается разсмотр'Ьть , какъ употребляются въ качестве опред'Ьли- 
тельныхъ пред10жен1Яу им^кюпця сказуемымъ внева и сувзкестви- 

тедьныя частвцы ^ и 

Прбдложев1я тг&юпця скаауемьшъ внева могуть придаваться 
въ качестве опредЬ 1ите1ьныхъ : 1} къ своему подлежащему я 
2) къ родительному падежу, управляемому подлежащимъ. 

464. Чтобы предать предложение* имеющее сказуемымъ вмя, 
къ его подлежащему, стоить только поставить сказуемое прежде 
своего подлежащаго. Такимъ образомъ мы получимъ иаъ пред« 



т 



•^ы:!? ц?. 



шражевю 



II 



С! 



465. Но есжи требуете! придать предюхеше п родитешю- 
■у падежу упраяишопу его поджежапцшь, тогда можно поступить 
тажъ: аам-Ьшпъ только опредЬиеное поняпе притжжатежьиыкь 
■]ияош|Ьпекь поставить вое предюжбнве пред:! ооредкиеиьшъ 
понипеиь, безъ иам^иенм' (пу ^§ 4&3). Напр. 



1110 9 дойрадлпи 
чЫ которой бы^ 





466. Но ташд опредкгательньи предюжешявстрЬчаютсар^д- 
ко, чаще поступаютъ въ этокъ сжуч&к такип образокъ: не упо- 
требляя притяжательнаго и4стош1ев1я связываюгь определительное 
предюжеше сь опред^ляемьшъ понятвемъ посродствоиъ части- 
цы^^ ^ Я , Наприи. 

71 *С Таял модывасдсмб А^рсалат хан» Аиш 

^ хат хвастмшый и иаелстный (^оею 1ор- 

доетао (соб. гордость которою Лиа 

еелнка). 



Ес1н же скавуеиьшъ будетъ отрицательное относительное 
;^ ^% иеупотреб1яетсл , и предложеще придаетс^я беаъ 
всяхаго намНЬнен1Я. Напр. 




1 



1 
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Н!^! 



Цви^^ «ртораю датоммеяио м 



«лтюпю првд|ьда. 



467. Щлм. Такого рода аыражеш кавъ 



И; 






всегда переводятся выражб1пя1га; слаллщХкол илц м^впстяы^^у бу- 
дуть Д1 они, вакъ 8д(сьу опро^Ьдитедьньпш словами иди сказуе- 






иьшъ 

едавюсд азорошмлси мхта11}мк1л. 



Цопишш 



м468. Пред1ожев{я имЪюпця свазуеныиъ сущестаитедьпыя ча- 
стицы ^ '^ и ^ ^ придаются только къ своеиу и^сгаоиу 
падежу у именно сдЪдующимъ образойъ: предложешя имЬюпци 



сказуемымъ частицу 



придаются къ своему вгЬстному па- 



падежу беаъ всяваго иамЬневхя^ какь предюжешя, им1иощ1я ска- 
зуемымъ причаст1я. Напр. ^ ^ ;г ^ » змил чдт тым затта. 




Л Что шо зкатт, что зтотп 
' звлрьу у котораго в/ьшб лзма 
[нилзика^ ни уотл)^ клщнлтся 
тш9 чмозлкв? 



469. Предюжешя , им'Ьющ1я сказуемьогь ^ ^ , когда 
м^спынъ падежемъ показываются обстоятельства м^ста и времени, 



990 




{к(пда или %дл^ что-нибудь сущеспуеть) , большею часпю употреби 
латеш подобно нредьвдущшгь безъ иэвгЬвешя. Напр. 
Ы|ЭиУ^^^ Я" ^ Вк то еремл^ шпда есть корабм бла- 
»а А ^ X * ц • Ъ %опр1лт11ыол [Ьлл епаеен^^С^ обстоя* 

^ ' -Г^ пмлетвб » пб]мправитбсд [пае тра) 
>^ дюжко. 

470. Если же въ иЪстношъ падеже положено имя предмета, 
которому что-нибудь принадлежигь, тогда частица ^ «§. вам'Ь- 
вяется частицею ^ ^ ^ • Напр. 

^и« €> Ф ^ ^ Приопхоюам обит 8в1ьрь. на- 

И *4 I % 



Б« ПрВД10ЖЕН1Я ЧЛЕННЫД. 

471. Членными мы назьшаемь так1я второстепенныя предю- 
явев1Я| которыя не придаются подобно предьидущимъ къдс&ому- 
нибудь члену другаго предложешя, но само причаст1е принимаетъ 
частицу падежа и такимъ образомъ предложеше становится чле« 
нонь другаго предюжешя. Напр. 




^ Сдп>ланпую клятву мы блиокЫШе кл ней раз-- 



рушили. 



381 



Зд^сь причаспе 




**1 



поюжено поел!» вмени 




къ которому оно относится и пришио шгЬсто его авакъ вииитедь« 
наго падежа. Такими образомъ преджоженве ^клятву сдллали яви- 
лось въ основновгь предюженшу какъ его винительный падежъ. 

Членныя предюжешя употребляются въ сл'&дукицшъ двухъ 
случаяхъ : 

472. 1) Когда какой-нибудь членъ основнаго предложены 
опредЪленъ причаспейъ или иредюжетемъ не для того, чтобы 
отличить этотъ предметъ отъ другихъ того же рода, но для того 
чтобы пояснить отношеше' этаго предмета, къ д'Ьйствш основнаго 
преддожешя, или показать обстоя тельства , при которыхъ этотъ 
предметъ вошелъ въ соотношев1е съ другимъ д'Ьйств1емъ. 

473. 2) Когда въ соотношение съ дЪйств1емъ основнаго пред- 
ложен1я входитъ не самый предметъ, соверпшвпий какое-«ибудь 
д%йств1е 9 или находящ1йся въ какомъ-нибудь состоян1и , а его дЬй* 
ств1е или состояв1е. 

474. Для пояснешя этихъ правилъ раэберемъ сл'Ьдуюпцй при- 
мЬръ, въкоторомъ дважды употреблено членное предложеше одно 
жь другомъ и при томъ въ равличныхъ 8начеа1яхъ: 



г 



I 

у. 

% 

1 




Опигиу осеобождфш Ойра» 
* «1008, уееденным «• пллт 
Монголами. 



Зд'Ьсь основное предлажев1е заключается вФ одномъ слов1 

18* 
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5* 



омииу. Вь эювк яредшмввшш 





А Ч^Вв^^^вИ^^Чв Ч^Ч^Ч^Ц^Ч^ЧМВ^Я^Ч^ч^909^У А 



о тиду «о, ко» оевобод|ину 



0упа«ы1о: аяетат ш шт т^^еттп» «эдш* Шдшшшцее 1оь апжь 

анцо,. которое оевек^одиша, а саиое дЪшютце его о сш ойшсДяи^, №>* 
сену М^еь ч^ешюе яредюхше упожреблено кь СVые^Е| кгцраго 
рремиа употреблены члеяяихл щедмошетп {% 473). 

Прим. Въ этсмть же сныеИк уоотребшю чшшое предмже* 
■пе жь примерь показавношъ жь § 471. Поджежавцее 1фв<1асги 

9* '^ опущевОу а шжазаво тодыво дЬйспне: идт^ сдялал!, 

это самое дЪс1В1е рсцрушою. 

Другое ч1^гаое предюхенЁе : 







^1 



отъ глагола * 




^З^^р(0Л9'ОйратопМ(т$ом1у99лт м 
кш буквальао: ^^^рЛт^Ойрл^лвт ЖКмн 
«ин 11р|о^ми11аА кш» добычу {гра^л) взяв^ 
ши уимм. Это предюкев1е зашяпъ 



заепшвивши <туетить. Очемцио д1й си 1а> 



283 



этаго пагода полмешйм} еамое ноддежащее упраияеиаго инъ член- 
наго 11ред10жев1яг зйстаенли Мотолот. Пред10жев1е улели ев 
пллмш относитса къ своеку поддежащеау поввдикоку каД его 
опредкштелное преддожеше : зсипмаили Маяюлоеь , которые уеели еь 
пллил Ойратовв^ отпустить ихь; не внякад бхиже не трудно усмо- 
тр-ЬтБ, что это пред10жен1е уоотревдено не для отдиченЬ одних! 
Монгоюаь отъ другяхъ, какъ употребхаются предюжешя ооредА- 
дитедьныя, а джя объяснев1я того^ по какому сдучшо^ ияя при 
хакихъ обстоятехьствяхъ заставили Моникмовб опустить {Ойратось), 
Посему это предюжеше по русски можно еще перевести такъ: 
заставили МоиголовЬу тахв-мю они увели вь «и/ыю Ойратове^ опу- 
стить иая. Значить зд^сь членное пред10ЯЕен{е употреблено по 
первому правилу употреблен1д членныхъ преддоженШ (§ 472). 

По внутреннему своему устройству члеввыя предложев1я бы- 
ваютъ трехъ родовъ: 1) съ подюжащшгь въ именительномъ па- 
деже; 2] въ родительномъ и 3) въ винительновгь. 

475, 1) ^гда под1ежапцшь членнаго пред10жев1я бываетъ 
предметъ неодушевленный » оно в сегда по лагается в ъ^^и ш ■ еиитель ^» 
н омъ падежЬ, Но если подлежащимъ будетъ предметъ одушев- 
ленный у оно полагается въ именительномъ псцеягЬ только тогда^ 
когда предложеше бываетъ употреблено по первему правилу 



(§472). Вапр. 



^1 




^ 



я 
* 



Увид1ьль по сллдали^ что шеле человлке. 



О 

47 в. Когда вредложев1е употребляется, по второму вравилу 



384 



(§ 473) н жогда оо. 
^ешIаго, ово шмагается кь 



его будегь 



Няор« 





дерввкмхшъшлзда^ таг- 
««мот* » люди. 



477. 3) Ъенвыя предхо^жшя съ под1ежащ1пп жъ пшпеп- 
номь дадеж Ь удотребжлмсж кь сочш1е111яхъ шкавныхъ жишшь 
языжожь^ ори сжклрощщхъ усяопяхъ: 1) когда поддеряуорвп 
ч1е1111аго предюжша будетъ ши ши м Ьстоииет е отяосящееса къ 
человеку (обп^: къ равушкшу сущеспу), 2) когда 1фнча- 
ст1е будетъ къпадеж^ н^стнонъ вл1 соедивятежьяонЪу и 3} когда 
А^шствхе освовваго предюжешк пггертагтгв пи^тт""*"' оть под- 






лежащаго членнаго предложенЁя, такъ что лщо это неашютьобь 
этонъ дЪйстши, кш покрайнеб н^рД ие прнншшетъ учасля шь 
иеш, нецду -Лжь — какъ дЪйствме это икЬеть къ иену отноше- 
шву какииъ-ннбудь обрааоиъ касается его иитересокъ. Наир. 

Кмда ты выходим тамыю 

ия своею долю (чтобы про^ 

ситьама), л уоквтебтдам 

(еыяа). 






Ваал толко етаршя уммл, 
мамчша еыиым ыя дама 
(вопреки 9апрещвщмю етирика). 
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Разсмотримъ употреб1ев1е и 8начев1е чденныхъ предюжевШ 
въ раа1ичвыхъ падежахъ. 

478. ^) Вб $млепителы1олю. Въ имеввтельвомъ падежЪ чдев- 
вое 11редложев1е можетъ быть 7по1реб^ево въ двухъ случелхы 
подлежапцшъ у вогда вавое-вибудь д^йствхе и^в состодв1е объя- 
свяется или определяется , и свазуемьшъ, вогда д^йств!^» или 
сос1гоян1емъ что-ввбудь опредкиется у иди объясвяется. Напр. 



1 




1 ' .1 







*1 



& 
^ 








? 




То , что наетолщгл времена сдп- 
лались смутными^ ото про1мо- 
шло отп т$6л еь твоею женою. 



Печалясь о смерти друниа 
людей 9 не приличпо самимш 
наш онтть беззаботно (не-- 
заботясь о ееоеИ смерти) 
(соб. еиданге наше се мы- 
сллю спокойною не прилично). 




$ 



4 




* 



1 
•: 



Слмше не еидяте еолнщ. 
Это собственный шсь квдо- 
стлтошр а не то^ чтобы 
солнце не существовало и ле- 
было видимо. 



^^ 






4 



Чем я емотуяу» 
д прошщлм 



вшу II ру^учуиу 




и 



^ 



I 



3 



# 



,? 




^ 




М1 дерева и уяире. 




Таяечит отАивстарш^ 



^ 




I 



1 





с^рдтшА йитаяш (сиб. 
елтерешто^ что серд^ 
цлеюболио встрмтм- 
шыа) ушкт т шериш» 



^ Кмда мопрщккмо Вудды 
безмпрло^ чтл зшачлтш 
«Оу что 4тш т Фсшобо- 
• дытж еелхш су|Ц0ет#« 



479. 2) Вб еыиттелшишбф Въ вшштеллою пад0Ж& чмвя^ 
вое прелюжеше употребляется: 1} когда шкой-вибудь прёиою*^ 
■ъ изяЬзтяонь сюехъ дЬйствш шн сосхоянш, 3) когда д&йсп1е 
какого-нибудь предмета, я 3) когда какой-нибудь, умолчанный 
нреднеть дЪйств1я, подтежать д^йсттю другаго преджета. Нанр. 



887 



^ |> ^ ^ 









РоЬигмл или нмм Чвр», мот^ 
рыМ л^ок бы подавить смуты 
наетолищго времени {соб. насте» 
лщее время, сдллавгиееся смущ-^ 

ными)* 




Батюшка! воть бмаетб волке р $юни^ 
^ маешл ти ото {что значите)? 



^ ^ -Ф А I ^ 'А 

и 11 ? «> »» ^-~ Ш* От юворим (соб. утие] о мшмке- 

"^ О ^ жесте» етр<>д(тШ а страыь аудиаа 






перерожденгй. 






4:1 




5 ? 



Эуру и старике стали пАдрЫЛю разска^ 
аывать о томе, каке была селдена овца. 




$ 




'^ 




9 А думай ^ что ты бвземериит (воб. 
медумай о ве«даш1им« тдяки»). 

^'^■■- ■ '74... . . 





'3 



«% 
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V 











1 




•1.* 



1 




о <о 




Вмдд емфяи еммиж друм» и шротия^ 
далжяо ^роемм трыетрасяш п этой 



480: % )[^В^ ||баа р|Н?пиг ^евныя предяожеш въ исходаонь па- 
дежЪупотребжжются: 1} жогда отъ кажого-вибудь дЪйстш шн со- 
сгоятя провсходпъ другое д1истпе жд1 сосюше» Ж1н отьпред- 
неш прн жакоючшбудь его дЬйслин что нвбудь яо^чампед, 
ешрашммлтсл (по §§ 414^, 415) н пр. Напр. / ^^аб/^/-г%' 




II 




Лйда мать ею, от» епшда^ тамко 
^кдо хотлла лепи^ от отдернул 
{йаодо). ' 



-- ^ 




Эклуш пршобрлт&шыл 
чрея слушокм (^опма) 
поевящлпа томал €^ 



V. 



V 



< Ч 
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(Дйнп^адшиа) имтлб обикиоеёш епрашцвать у втхб приосодл^ 
щи№ из9 Индш^ что там» ноеаю (соб. что моо§сно поелугиать)? 

481. 2) Когда какой-нибудь предметъ' изъ одеого состошя 
1лла д^йств1я переходить въ другое , или когд&к одао ^йств1е за- 
меняется другииъ. Напр. ' ^^ 



91 




Е> 3 эй ^^^^ отег^ окромиб водою грудь дтици^ 
^ она про&удившиеь отв о&морока, сказала 
ему слтдуюш^. 




1Ш 








4. 



^ 




1 

4 ^ ^ =' I 



3, •* € 




Поела» непрерыенаю оаишо блуж^ 
даигл по трелю оеудым9 перерож-- 
денгямър вы нынл прго^лли пе- 
р^роокдете блаитрИлтствующеб 
епасетюш 



ь 



а> 



1| 



Вашш нтдшлй отецб етари/п 
Санлунб приютооити вам^люм^ 
ку? да ем самого некому кор^ 
мить! (См. § 416). 



]Г 



19 
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482. 3} Когда о^ро диете шмш состошце сраивдоте^ся сь 
друтшап ц одво явь шегь яъ яажип-^шибудь отяошевш п^ед&о* 
читается лрупшу ($ 417). Наяр. 



I ? 



^ 

■^ 







^ 





1 



8 




ХакБ во сто раз1^ утлд/ьл ^кмле 
достоыыепшш вш это» длвушк» 

I 

09 сралненш сь тллю, кокк ей* 
д|мв ее прежде. 




? I а 



%лю улирашб эт%шл п/гцествамь , л умру^ 
это нуокди мьть. 



483. Въмлстнвми падежи. Члепвыя предложев1я въ н^ст- 
нокъ падеж-Ё употребляются, когда какое-нибудь д^^Iств^е иди со- 
стоян1е служить обстоятедьствоиъ времени или ц1л1ю. Напр. 
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1^ ■^ 1"^ 



I 




1* 



Кигда за^пмлваетсл луна у Иоаоойту (дул?б 
кото/кшу посвлч^юшб только собаку) ]»!• 
дишб ка лошади (пословица) • 



*-4 





% 



% 



Еоьда мы прюбрллш такое бла- 
юпрлтпое длм спасетл состоя- 
те, уо1ССли мы не будвм9 зонт- 
моАмсл единетветю эаконо^т? 



> г 4 

а> О О 







^ -§ 





Во%да нужно перепра^ 
вмшыгд ч|)ез0 большую 
воду у то если есть 
корабль у перепраоитьсл 



<о 



можно. 




^к 






Да бла101»р1лт11ыл длд сх^ахл^хя обстолтслилхма ^ котарыл труд-' 

МО найти и легко потерять ^ должно смотр^ьтъ яакв на нлчто со» 

» 
люс нужное и самое полезноеш, 
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4и ^ и 

*< ^ <5^ 
О г <0 



■С 



ВепЬа должно заниматьел дллами ре- 
липы^ полезными для смерти. 





% 

Должно стараться все|дв почитать 
^ три драю1^ышости (то-есшь, Будду ^ 
закон» и духовенство). 



4 



•^ ^ I '^ 

4в4. Вв творитемашмк падеоняь. 1) Въ значенш причины 
орудной къ сеиъ падеагЬ подагается такое д4&йств1е, которое слу- 
жило поводонъ И1И внешнею причиною къ яиенш другаго д'Ьй- 




<4 






< с 



^1*<Л 



% 



% 



^ 



Слушая сутры ^ уанаютл ^чрезб 
вто) законе ; — слугиая (прп) 
удаляются опм гр/ьховл ; — слу- 
шал {пх$) оставляют» мвнумс^ 
ное ; — слуимя (ихъ) получают» 
нирвану {спасени). 



3 



?ы 



.Г 1: 
I % 
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I 



• 1 






Ь 



\\ 




Шрлм [свои владпапл) потому^ 

» 
что вв1ьрим управлепге илсмсво- 

ему старшему брату, А М№- 

I 

которм юворлшб, что оне по- 
терям «ож потому^ что убим 
своего сына Мандзу. 



< <о « 










^Ко}дв бмдо преподано^ что вС1б 
предметы суть йе л, а нирвана 
^ть успокоенье^ сымб тенгргл 
увид1ЬЛ9 чрез5 это истину. 



485. 2] Въ значешц причины формалыюй^ Ч1енныя предю- 
жен1я въ творителномъ падеже употребляются тогда , когда одно 
дЪйств1в предшествуя или сопутствуя другону характеризуетъ со* 
бою это д-ЬйствЕе, или показываетъ его замечательную особен- 
ность. Напр, 



4 и 

41 4 







?-> *о 






г 



Если умериМ человлкб умрете 
смотря глазами ^ это, говорят^!^ 
худой знаки для его оюиваю по^ 
тометва. 



^94 









а 



41 ^ 



ф 
$ 






I 



-6 



3* 



э: 






^ 



$^ 



•• «. 



и. 



:5 
1^ 



1^о%к это родился ллой 
и говорливый ^гшпющгй 
языки и уста) рвбемокь ! 
я родиаа е%о сб братю 
и дракою^ 



о 




-я 



1^ 

»: 



:5 



•^ 




5 

Г 



3 1" 



8 ./ * 



^ « 5 



0^ 



^ 



Щ/жно {заА)титьея о том»^ 
чтог€ы^ умереть должными об- 
разомЬ у исполняя законе. 



4 




МП олютл» сб трудомп схватили ею* 

4 





Цотонс^ не могли пой» 
мать семь суток» (соб. 
провелв семь сутокъ не 
будучи покмаи» людьми). 
(Наконещ окруживши его 
еовслме) и сближаясь какл 



Когда онь возвра- 
щался домой ^ аь- 
дло подб нглми 
сползло и упало ^ 
тогда-какб и под- 
пруги и подгруд- 
никб были под* 



тянуты. 



Тогда 
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оюамь слдла)^ по кв^ упам слдцю шр1$ тод^/удтааь? 

486. 3) Въ авачстш пританы мйтершляшй оФмсвяется раз- 
гоюрвое. употребдеше будущато 1ф11част1я жь творнтежьною па- 
деяНЬ, для выраяешя руоскаго оборота: «ы» Лмгь тому, пусть 
будете это» Напр. 

4 

Члмк быть йюваршваему понапраеяу^ пусть юео- 
рятв яа м€ля поправдл. З^Ась чеюв^къ н4- 

' ^ % *''^** ра» несиражАшо обипняиый > ож.- 
"^ ^ даю<|цй подобньоп обвивеши въ будущеп, 

. ^ огорчнвпшсь этшгь, принимаеть нам1рен1е сд'Ь* 

*' 3 ^ ^ Ать то у въ чемъ его теперь напрасно обввня- 

ютъ, чтобы терпЬть наказаше не даронъ. Значить зд^сь че^о- 
у&къ изъ шгЬющаго соверпппъся |Лохнаго доноса вавгЬренъ сд^- 
лать истинный доносъ. СхЬд. одно д]Ьйств1е служить натер^акшь 
для ^угаго. Вотъ еще другой подобный примЪръ: 

^ 0^ Члмь умирать яеившмсь К9 отцу и лю- 

ц^ тери и обнаруживши свой срама ^ УЩУ 

^ лу<тл ток^ (соб. поплету). 





^ 

^ 





487. Вь со«дипитемном& паЬежл. Чдеония продложевЫ въ 
соедшгательноиъ падеже употреблаготся: I) когда какой*янбудь 



А 
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преднетъ приизв-Ьотнонъ своенъ д'Ьйствш дотвень бцть положеяъ 
въ соединительномъ падеягЬ. Напр. 



11^1 1^ 




о 




А№хготор51е встретилась сь вп>рою Будды, 
кат СП еосшедшилт сомщемс {*), 




4: С I 

488. Однако так1я членныя 11ред1ожен1я употребляются р^дко. 
УпОтребитедьн'Ьйш1я , хотя только въ новокъ книжноиъ и разго- 
ворнонъ язык-Ь, членныя предложев1я въ соединительномъ падеже 
суть тЬ, когда съ явленмемъ одного д%йств1я является другое. 
Въ этомаь сг^ча^ употребляется въ соединителъномъ падеж-Ь нео- 
пред'Ьленное причаст1е и переводится большею част1Ю оборотами 
условными. Напр. 




I 



_ / 

^ 3^ ^ Дюши, когда они ро* 
о|_ 1^ дятсЛу бывало, родятся, 

заткнувши свойиос9 бсзЬ" 
имянными палыщмищ 








•§ 



Когда онб родится ^ будет!б обла- 
датлммь вышние небожителей. 



(*) Зд'Ъсь два членныя предложен1я одно въдругомъ: в^ра Будды 
уподоблена солнцу, а солнце определено поплпежь восшедтее. 
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4 4 Л 







^ 




Стр1ЬЛАй 69 дтаю еална. Еел,и 
ты «опб^ш» 65 него ^ убтобцу^ 
л мяса ел не давай мн» и стел^ 
^ать. А если шн промахиещсл^ 
л буду стртлять» 



489. Штрудно ус|10тр1ть9 что ъъ повазаивы^ъ ррймЪрахъ 
Пленные преддожен1а , положенныя въ соедввяхмьновгь дадеж'Ь ко- 
тя и могутъ быть перевиданы усу10В1вии , одн^рсо 0в 31ииюча10|^ 
въ себ^ д^йствитедьпыхъ условгйу а ^только обстоятедьетва , коте* 
рьшъ последующее дЬ{1Ств1е сопутствуетъ , какъ и должно быть, 
по 8начев1ю соедивитедьнаго падежа. Но такъ-какъ всякое уело- 
В1е если не обращать вниман1е на веобходив1ую причиввую связь 
его съ его посл'ЬдствЁемъ , можетъ быть представлено въ видЬ об? 
стоятельства^ предшествующего дЬй€|в1Ю, то отъ сюда происхо- 
дить то, что членвыя предложены въ со^инятелдаощъ падеж! |гь 
разговорновгь язык-Ь заи^вяютъ со^ою условныя д^епрвчаст1я, 

490. Ближе къ звачев1ю услоэнаго д!епричаст1я подходвтъ члв«- 
выя предложен1я въ третьей Фориё соединдтельнаго падежа. Нацр. 

Бат я тебя увижу, сердце мое хйчеть 4ыпрщ$-* 

путь. ЗдЪсь трет1д «ориа соединительнаго на- 
дежа показьтаеть^ что первое обстоятельство 
влечетъ за собою доследующее (си. § 437]. 



% 1 







« 



8^ 



491. Членвыя предложеи1я могутъ быть употреблены еще 
м ршЬишимномл вадежЪ. Это бываотъ въ тЬхъ случаяхъ, когда: 

19* 



?98 



1) предложев1е 7110треб1яется дли опредъл^шя поняпя, не к 
чающагося яъ семь 11ред10жев1н въ яачеетв^ члена. Напр. 

3, ■ 



4., :и^ 




^4 1? 11 



4" 



•Л 



4^ 



I I 



€ 



ЛыЕоторыв «рпшммкм пользуются нынл епокойетеимб и радО' 
€тямы. Это — плод9 пипо^ что они вь прежнихб перерождемгяхб 
дллали илекомко добрых» длМу и — зааы тою, что лишь томло с» 
шмертлю внлзапно кончатся ихб радости^ они поидутб в» адб. 



Предлоо§сили на выборе : п томш 




^^ ли болмие будетя добра ^ если 



этотл одинв сдллается тойиоли 
[монахомб], или вь тою, если 
у каждаю Ы89 насш посымуедл- 
лаются тойламиТ 






^ 



а. 





-4 



а> 



Опишу начало тою^ шип 
произошло тоииетво (люяа- 
шество). (Зд^сь ори тпра* 
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вляющемъ имени стоить лритяжан1е жъ уараияемому имъ ч^е■- 
вов|у преддожея1Ю въ смысле § 363}« 

492. и 2) Когда для поясиен1я отиошен1я членяаго предло^ 
жев1я къ управляющему глаголу нуяво употребить частицу проил-^. 
веденную чрез9 еклонеме иди частицу особе/маю проилеодстеа (§§ 314— 
322). Напр. 



Посмь тою у какб ато шорми (л1а11е- 
ческоб *13рлченге) будетб произнесено 
семь раз^^ додана цьронанефть осноенол 
тарни. 





1. '1 ^ 



^ ^ 







Цар^ и поёданный €мьдцлн 
^Р дтвищю, куда она пощла^ 



за 





Ч1'1 

^ч .л^ т» ■ '^^ Ф ^ •-< 

V 1-4 :11 1 3 ^ 

Г ' ^ ^ 




и4:^ 



4 

С 

% 




1% ^ 

I: 



I: ■€ $ 5 






>«0 



(Патпуюш) п9строл1пшжич9Юр яром» палатки^ моморая лилмАл 

защитипл отв еолнщ и даждл па Нлекалько дней. Они м хотятб еш 

^^омлинми ампотами строить лоршшю дома^ такъчсакп не имаютп 

намтренЫ оетаватбея тут» жмсмда. 

« 
49 д. Знакъ родвтельиаго падежа при чдеиныхъ предюже- 

В1Я1Ъ иногда иожетъ опускаться. Въ такоиъ видЪ Ч1евныя пред-г 

дожев1я яыяются опредЬд1тедьными • сЛ тою то^ько особенност1ю, 

что опред'Ьляемов повяпе вебываетъ ахъ ^^евоМ^. Напр. 

Я ^ ^ ^ ]7рвлсл сшрти нша€П>стш> (соб. сртса 

« »1Ь9П8 на то у когда умереть). 




I 



-о 



Если доброд1МПСЛьньшл 

людямп приклюнаютел 

69 этой оюизни бомьзни 

и етрйдашЛу то ото 

^ знаки том у «то окан^ 

чиваетсл причина ^ по 

котлр(^ они должны 6» 

уйидпть страданЫ ху^ 
дыах перерооюдетй ев 
будугцемь. (Сиот. еще въ 11рвм1р^ Д1я чтев1Я ва стр, 37, строк. 4), 

494. Съ другой стороаы иногда опредЪдитедьвыя пред10же-> 
Н1Я Я1иаютса в'Ь вид^ члевныхъ. Это бываетъ жъ тЬхъ случаях':^, 
когда преддояеев1е придается мъ своему м&ствому| неходкому, 
творительному и родитедьво1|у пддежу. 




^ 
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I 






а. 4 ^ С 4 ^ 

ч> < » 



* ■% 

•^-с 



Прлчипбщ оть которым произхо-* 
дитб блаючеетге — - четыре, - 





1> 



Однао/сдЫу тпда пебтло [дома) отЦл 
^ и матерл прилттлла имра^Шубу. 



И 




а^ 



*^Я ^^ ^^'С ^ ^"1" -"ать, у «отороб ул1врв бдмя- 

^^ Ф ^ Ф Ф ^ .Г '^ 

Я] < ^ X л освободитьел от» разлыиме- 

11 ^ -< 'Г л'ш н%л о тмл. 

0днак9 употребжете опред^ЬлйтеАяыхъ оредюжея!!!! въ ълА 
Ч1енныхъ, и пред10жев1й чдевныхъ въ 1ид1 опред'Ьлительньт 
есть вохьность, которая иожвтъ быть допускаема тош&о д» и1«> 
б^ж&н1я темноты и двусмысденвосш. 

495. Есть еще вадъ Ч1евны11 вреддожетй, которым пред-* 
ставляютъ собою отвоситежьвыя нмева, образуемым чревъ вара- 



I 



щевве частицы 









Иммощй иппку такую ^ как» будто си-- 
дитл лстребь (н1в предстмдлюид^ю еи^ 
длщлю ястреба"^* 
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г 



1 * 4 




Хам; хотл испугался^ но притворнее 
шись спокойными (соб, сд1ьмишись 
какя н$ испугавшгйсл) сказалб. 




и> 






•1 

111 



Хотл скачутл на одной логиадь^^ 
звукя роздаетсл такой , как9 
будто скачутл десять лошадей^ 




496. Членными могутъ быть также 1федложен1я , и]г1кго1Ц14 
сказуемьшъ качественныя ^мена и существительные глаголы. Этаго 
вида членныя предложен1я ишЬютъ такое же устройство , вакъ со- 
отв(тствующ1я инъ преддожен1я опред^лительныя. Напр. 

^ ^ - 3 •*-• Мать , таю^кат ома была жад^ 

^ Ф ма 1К9 боютству, сказода: от- 

<4 * дадмл15 ее (дочб свою) богатому 

хану Барсб^ирбис5ш А принг^^ 



1^ с 



^ 






1 










С 






^ 



так0-какб оц^и были расположе-^ 
ни Х9 тгьлеснымл достоинствамп 
силы , сказали Г отдад|М18 ее ка- 
|юду Хоре. 



^ 






303 



о ^> 8 






. .. о 



%■ 



1. 











зи-С ^1 




*? 

•; 






' счастнме , не виЬлть 
доетоинетлъ трехе дра- 
юг^ностей р тр вина 
9та10 вб томб^ что 
ев нЛхв самих9 пите 



пргемлемости^ а мето. 



4 



чтобы, три дра%(Щ1Ы1 



-^ 



У^^ 



ности не имлли дост/лшспиПф 






497. Шско1ько особенвую конструкщю могуть иагЬть тодысо 
11ред10жен1я, 1шЬю1Ц1я сказуеиымъ отрицательную существ)И1тельвую 



частицу 



Такого рода 11реддожев1я , когда нужно ихъ 



м-Ьстный ' падежъ представить въ вид-Ь подлежапщго , привимаютъ 
посл-Ь отрицательной частяць^ частицу ^ и§ или ^ ^ . Напр. 

Будды услаждаются томко жер- 
твами иеполненгл (^закона), а 
жертвами веи^твенмыми неу- 
елаждаютсл. Изе отаю видно^ 
что они не импнте личкызя оюе- 
лонги. 
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1| 1) 
$ X -^ «му. 

^^^^98. Касательно йремев*» прияаспй уаотребляеныхъ какъ «% 
опред^дительныхъ такъ и въ щенныхъ 11реддожев1яхъ наблюдается 
хоть об1Ц1й[ ваконъ, чтобы время причаст]я употреб^еннаго въ 
мред^дителыюиъ ияи членноп предлошев1а показываю ютношеЫе 
втаго д^йствЫ къ д'Ьйств1Ю оововваго гдагом. 

499. Въ приложен!» этаго закона ногутъ бь1тъ 8атруднев1я 
только въ уаотребленш будудцаго дин веооред^левваго првчаст1я. 
Щщчасх!^ 31^ , < какъ будущее унатреблаетса прн доказаши тдкогд) 
дЪйств1я, которое при совершен1и другаго д-Ьйствёя предполагалось 
им^ющииъ совершиться. Смотрите на это прим'Ьры: ма С^. 270, 
1'^й и 2-6 и први'Ьры: на стр. 295. 

во 9^ ЗаИЬ|гв • иричасвЗе это употребляется: 1) когда вдно 
дМств1е началось, но не успело уепе выподвиться, когда началось 
другое, такъ-что между предшествующимъ и посл^дующимъ д4й- 
етв1емъ вебыло ясной границы , по времеви совершетя. Смохрате 
ва это примеры показанные въ'§§ 477 и 488. Во шЛхъ слу* 
чаяхъ здЪсь неопредЪленныя причаспя показываютъ^ что дЬй- 
етв1я посл1дующ1я такъ быстро сл-Ьдовали за предъидущимм, что 
хахъ бы предваряля оквнчан1е предъидугцихъ. 

501. 2) Когда отношешо одного д^йств^я къ другому вв4^ 
мредЬлительно , такъ-что извЪс1яое дЬйстЫе равно можетъ быть 
ш прошедшймъ и вастоящимъ и будущвмъ въ отношен1и къ сл^к- 
^фоп^ему за вимъ въ пред10жен1и д%йств1Ю. Смотрите ва €тр. 269 
примеры второй в трепй. 



30& 



502. н 3) Когда арачае71е уаогре&мдется въ каЕяеотв'Ь виенщ 
д'Ь(^ств1д вообще, отвлечевво отъ повяти вреневи д-ЬйствЫ. Смо- 
трвте. ва стравиц'Ь 288 први^ръ 1-й и в« страшацй 292 дрн- 
мЪры 1-й и 2-й. * ' 

503. Прим. ВсЬ сюяшыя, состав1де11ыя изъпричаст1й Фор« 
мы спряжев1я гхагодовъ доджво разсматравать какъ чдеавыя пред- 
ложев1я| гд% ц^хое пред10жен1е приввмается какъ одво повяпе, 
И1И одинъ отвдечевный преднетъ, существован1е котораго уперж- 
дается вепоиогатедьвымъ гхагоюп. При этоиъ только вэпяд'Ь 
можво будетъ объясвить разговорвое увотребленхе бу^ущаго при- 
част1я сть притяжательною частицею перваго лица» для выражев1я 

будущаго времени. Говорятъ Ц^ •^ ^ % (выговаривается 

ирьхыщ^ § 1.45) л приду. Собствевво это выражев1е ввачитъ: 
пмпнощев быть пришестш мое [есть). 

в. о ПРЕДЛ0ЖЕВ1ЯХЪ ^♦ОТАВИТВИ ■« Х'Ь ^\ ) 

илщ о утщ^лЫи длелртаетШ; 

504. Первыя три д1епричаст1я назвачевы д1я показавЕя 
близкаго или далекаго соотвошев1я дЪйствЁй, совреневво или ве- 
совреневво совершающихся , во .ве ваходящихея въ пряной вело- 
средствевной зависвности другъ отъ друга. Общая мысль этихъ 
дйепричаст1й сл'Ьдующая:У д-ЬепричастЕе разд'Ьлительное показы- '/ 
ваетъ, что два дЬйств1я не им^ютъ нежду собою свази та про- 
тивополагаются одно другоиу. Ш(']Ьерричаст1е соединительное по- 2 ) 
вазываегь, что два дЪйств1я находятся нежду собою .въ соотно- 
шевш, такъ-что одно совершалось потому!, что предполагцлоев 

20 
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другое, или одно явь нтъ служило обетановкою другаго.у Слит- 
ное ^гЬео ричас ие. повавываеть , что два д'Ьйствгя яаходятся въ та- 
кой г1сной свавн, что еоетавляютъ хавъ-бы одно /^йств1е. 

« 

305, Иа* этаго видво, что уезкду этими д4епричаст1я« 
иельзя провести такой резкой границы, чтобы одного нельзя бьио 
употребить тамъ, гд4 употреблено другое. Едва заметный оттЬ- 
нокъ Vъ мысли или вамйренш говорящего ножетъ имЪть вл1ян1е 
на употреЛеше д4епричаст1й. Наор. «ляде топотрб и вышем^ мо- 
жно перевести посредствомъ всЬхъ трехъ д'Ьепричаст1й: 

о 

Различ1е между атими цыражешями можетъ быть сл^дую1цее : 
первое выражеше можеть показывать, что говорящ1й не обращаетъ 
вниман1е на связь дЬйств1й. Второе показываетъ, что говорящ1й1 
упоминаетъ о первомъ дЬйствш какъ объ обстоятельств'Ь втораго , 
такъ-что можно все выражеше перевести такъ: онь выгием воо- 
руо1се1шый топармм. Третее выражеше мржетъ показывать то, 
что второе ^йств1е следовало за первымъ очень быстро , ехватиль 
топорь и шшбле. 

Пргш. Отношеше предложешй соединениьпъ раздЪлитель- 
нымъ, соединительнымъ и слитнымъ д'Ьвпричаст1ями можно срав- 

ч 

нить, первьи — съ отношен1емъ двухъ независимыхъ предмет- 
ныхъ ииенъ, соединенныхъ только союзомъ; вторыя — съ отноше- 
шемъ родительваго падежа къ управляющему имъ имени, тре- 
Т1Я — съ отношев1емъ собствевнаго и нарицательнаго имени. 
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Для об:1бяс11ешА аначеви этихъ дЬепричастШ разсмотримъ 
уоотребдет'е каждаго иаъ вихъ въ сдучадхъ наиболее характе- 
рвстическихъ. 

. I) Раздтлттемное д1»е11ричает1е употребхяется: 

506. а) Когда сближаются между собою дЬйств1я протияу- 
Р'Ьчапця ^угь другу. Напр! 



Проповлдул подавать б^гиеожа^ 
мыпл милостыню щ ^ркелн тн 
едллаешь меня еупруюю асупаю 
хана? 




^ 
/ 

^ 






и 



гЬ^ 



% 



^ 







^ 






I 



яии двумв старшими сы- 
яовбдлсв сеоилл дам мень- 
шую {часть имлпгл) , а 
Дайчин9'Хои1уч1 ю -^ ( йм е- 
юую. 



2^ ^^ Оиратсте тлзьл С9 Моталамы^ 

я^ -^ то ооевалт^ то мирились (соб. 

*з' 1 /^ в0 воевамш своему воевали ^ а ви 

^ лшрея^и евоел» лт/ммма). 
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607. 6} Когда ваодншгь д1йсттеагь сл'Ьдуегь другое неожи* 
данное, или не соответствующее первоиу. Напр. 



Прммдлялся, N0 мелкие шетить. 





га^. 




Л> 



Я етрллю во быка « а попаду 
в5 ^мрю жншгдб или собаку. 



Прим» Въ этокъ снысл'Ь объясняется сл^дующЕй орим^ръ: 
^ Л Д^ *^*^ ЗдЬсь поел! каждаго а^ не достаетъ ос- 
^ ^ '^ новныхъ глагологь, а потону буквально не 

высказано , выполнены или невыоолвены пред- 
полагавш1яса д'Ьйств1я. Но • разд^ительных 
д^епричасти показываютъ , что следовало что- 
нибудь неожиданное, не соответствующее пред- 
положешяиъ. А потому это должно пере- 
вести такъ: онб плм: сорока хотлла било 

клевать спины лошадей^ мо • . • {сама была убита). 
1исица жотлла было' отравить скота ^ но... [сама была убита}. 
Старша хотлл» было иая застрллить^ т.ш.{н$ попам и прои- 
%ралл пари]ш Есть ли что-нибудь постыднле отиял троихь? 

508 в] Припоказан1и дЬйств1я служившаго 11ричиною, когда 
сл^дставеиь бывает1| такое д^йствео, или состояв1е, вотораго д^й- 
ствуюпцй субъектъ неимелъ въ виду, или сл1дств1е неожиданное. Напр. 
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% 




Кто не наидетв перваю, потерлетъ и пс- 
еллднебш 



:11 



■I 



Тап^кащл ты етрллллб по уювору^ 
тОу батюшка щ ты вшимапм. 



509. г] При иаюженш такихъ д1йств1й , которьш хотя совер- 
шались вепосредствевно другъ за другомъ, однако нетакъ» чтобы 
одно изъ нихъ совершалось д1я другаго, а сб1111яев1е ихъ йьцо 
случайное. Напр* 

Слла преде сеоила скотом» и стала роловармеать 
(садились не для того, чтобы поговорить]. 



О '^ 

•41 



1^. 



1 







Обратим иасб т впру^ езлм триста лоша-- 
дШ и еоротилел Псэрб, (Между всЬми этими 
Д&ЙСТВ1ШИ не бьио внутреинеИ свази). 




1« 
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дЪйстпами существуегь, 

У с 1 1 






•1^^ ^ 



510. я д) Когдаразсказывающ1йочъпъ-нибудь, 'дЪй9?!В1ахъ^ 
излагаетъ ихъ въ одной исторической оосЪдовательности, н^ обра- 
щая внимашд на ихъ взаимную связь, хотя такая связь ивжду 

Напр. 

Спифихб садится па сеопо быка и воз- 
ярои^омпсл домой. Этотъ прикЬрь но- 
жеть быть выраженъ и такы 

Такъ выразиться было бы даже необ- 
ходимо , есдибы этотъ пршгЬръ отвЪ- 
ча^п на вопросъ: кань воропися ста* 
рикъ« пЪпкомЪу И1И на юшади, иди 
на бьпгЬ? 

Ц, Д^епричаст1е еовдинитеммое употребляется: 

511. а) Когда, одно дМствме бьио естественнымъ, или ожи- 
даинымъ сл^дств1емъ другаго. Напр. 



т 




% 





Поскомзнувиш^ на мду^ оня упалшш 



Напути Гакиш-Амур^ 
чила оетрьтилаеь С9 (яс- 
обшаитнно) бод^шилвче- 
ловпколю и упала м об' 
мороки (соб. обмерши уиа- 
ла). Помжавшы [нлеколь- 
ко 9ремти) и овраоил- 
шме»| шоротгиаеь домой. 



Л1 



</ 
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513. 6} Когда при еовершен1Я одного дМств!! другое сле- 



дующее за нймъ предполагается какъ его тЛ1ь или продолясен1е , 
такъ что система глаголовъ представлаетъ ц^пь д'Ьйств1й[, изъ ко- 
ихъ одво служить предначннательньш1Ь иди предъуготовительвымъ 
д^йстввеиъ длд другаго. Напр. 




л 

1'. 



• - 




Еогда Хормуета сказам это , 
три сына его сняли шапки и 
павши на комьна поклонились. 



4*3^ 1 С I 




^ Покрайней мтрп^ пусть бы я разста- 
лась сб шмсм, 0707116 одного ш и$9 нглхб 
разсмотргьвши и обнявши (соб. признай'- 
ши, свидп)вшись^ обнявши^ поборовшись)» 

513. и в) Когда В'Ьсколько современныхъ д-Ьйствхй служатъ 
одцо для другаго обстоятельствомъ или обстановкою, вм'ЬсгЬ же 
взятыя представляютъ группу д'Ьйств1й хотя везависимыхъ другъ 
отъ друга, однадо и не противор'Ьчащихъ другъ другу. Напр. 





4 II -1 * 



2 



II гС ■ 



•' 
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Старша Сатлут ц^иим^ юкд сваи екотл^ пеея на еебл де- 
€лть Л1ышей и «шца п одной руюь девлпшемменный шмлезный 
ужрюа, 

514. Прим. Зва«1ен1е соедянительнаго дЪепрнчастЫ близко 
подходить къ аначешю чденныхъ преддожен1й жъ творительнонъ 
падеж-Ь възначенш причины орудной и Формальной (§§484, 485}. 
Различ1е между ними сл'Ьдующее: членныя предложешд въ твори- 
тельномъ падежЬ для озвачешя причины (орудной) употребляются 
тогда, когда съ особеннымъ иам^решемъ хотятъ показать причи- 
ну , или когда все предложен1е для того только и говорится, что- 
бы показать причину изв^стнаго д'Ьйств1я. А д^епричастве сое- 
динительное употреб1яется тогда» когда о причив'Ь упоминается 
мимоходомъ, только Д1Я пояснешя дЪда. 

Равньшъ образомъ и въ значеши причины формальной член- 
ное предюжеше въ творительвомъ падеже описьшаетъ такое осо- 
бенное обстоятельство у по которому само главное д^йств1е де- 
лается замъчательнымъ , иначе: когда въ разказ^ ивтерееъ бы- 
ваетъ не въ главвомъ Д'Ьйствш, а въ его обстановк'Ь. Соедини- 
тельное же дйепричаст1е описьшаетъ обстоятельство упоминаемое 
только для полноты картины у такъ-что если и опустить это об- 
стоятельство изъ расказа» главная мысль р'Ьчи ничего не по- 
теряетъ. 

« 

515. Прим. Членныя предложен1я въ творительвомъ паде- 
же въ значен1и причины Формальной могутъ совпадать еще со 
шгЬми тремя первыми деепричастЕями при изложеши д'Ьйств1й по- 
сл'Ьдовательныхъ въ такомъ напрингЬръ случаЬ: прииим н уилелл 
можно сказать: 
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1И11 И м ч 

5 2 2 




а 



ж 



Первое выражеше будетъ показывать, что д'Ьйств1в быди 
противоположны : прииим , но опять угием ; второе -~ что дти 
дЪйств1Я быш посх1доватеАны : пригиель (^сюда) и потсм9 угиеля 
^куда-нибудь) ; трет1е и четвертое буду гь показывать , что зта д'&й- 
СТВ1Я (и^ддовали быстро одво за другим"^, тоды^о' последнее быражев1ё 
показываетъ особенную быстроту*, прйшелб и нисколысо не оето^ 
навливаясь ушем (какъ бы: ушеаъ ел шидп) прихожденгл]. 



516. Прим. Ес1и сказать 



[■ I 




И4 . 




^ , различхе между этими' выражен1ямй ({удётъ такое : 

первое вь]ражен1е будетъ означать: Нйкб посмотриил^^ приходи^ 
то-есть первый гдаголъ будетъ показывать только врев^к^ йог^^ 
должно быть исполнено повелите. Вторбе выраженхё будете 
означать: посмотри и приходи^ или сходи посмотрлть ^ то-есть 
повел'Ьше будетъ относиться къ тому и другому д'1Ьйств1ю. 



Ш. Д^епричаспе слитт^ употребляете/^ ; 

517. а) При д4йств1Я1ъ разновреиекн^иъ, когда хотятъ по- 
казать такую быстр ую преемственность д'Ьйств1 й. что они слива- 
ются какъ-бы въ одно дЬйств1е. Напр. 

20' 
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поблжам^ обмялись » заплакала. 



%^% Ч 1^ 3* Сказааиш: аза, макЭаей! (ша еслришум 

518. Прим. Но жь сАдующеп прим^р^: 

^ Ж^Щ й ^ ^ Мужчина родившись вь дом» , умыраетш 

^> *4 ^ ^^ ^ •» "*"*• Д*епречасг:в соедвиятельвое 

Ш^ а*. Ф (Г « употребжево ташко потому, что го«)- 

|1М1Щ& хогкгь показать т^ксвую, вевзб-Ьжвую связь шежлг этими 

двумя оостояшями. СобствеииОу здксь сд^довадо бы употребить 

д^прнчаспе раад^лЕтеоное. 

519. 2) При д-ккствЪаъ одвовремевныхъ , когда два гдагока 
оиисывають одно и тоже дййств1еу только одншъ высказывается 
общее понятю^^ а другимъ — частиое, такъ-что звачев1е одного 
гдагода уже заклочается жъ другомъ, иди когда одивъ папиъ 
употребжяется тоако (подобие качествениымъ именамъ) ди огра- 
вичешя сныс1а другого. Напр. 



Совтщапиел (соб. разитармать вмлетл соиаишлл). 





га 



II 




'Пришли ламы и учители и запрещали 
* • [ходить]. (Соб; запрещал докладыаали]. 
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Что-вто ты заставляешь ссориться, 
« то^и-длло юворл ложь? (соб. ложь *ов(н 
ря говоря заставляешь ссориться^* . 



А ^ а Ч ^ ^ % ^ Л С^ '^''* ^*^* б!ьлыйшлеш, 
^ и{ ^ ^ 1^ ^ * лазывавЛшй маплай, на 











2. 



1 





^ 



соляце « ^^уа (соб. 



с.'павл рлдолсб, вводл, сд|мак11м((). 



г 



Соблаговоли дать (соб. давая) мнл даре 
мудрости. 









^иоIу хго^ипи вб еод№ (соб. ходя липу). 



I 
1«1 



? 



^ 



Сегодня я попытаюсь созвать (ею] сюда (соб. ^#о- 
зывая сюда посмотрю). 



^^ 
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520. Однако сштное д;Ьепричаст1е веська часто зам-Ьвяетса 



со«двввтел1ИЫЮ. На11р1ш1»ръ » говоратъ 








II 



молюсь , €об« МОЛЯСЬ юворю , 






$> 
^ 






I) 



, преклоняя коллна поклоняюсь , 



Г 



П , птиу старатслыю , 



14 



, попытаемся 9зять. 



Однако . въ т]кхъ случаяхъ, когда одво д^йств^е представляете! 
въ вид^Ь качестк! другаго, лучше употреблять д^епричаспе слитиое. 

521. Монголы и Калмыки особенно въ вввхнонъ язь'ш'Ь ляь 

бкгь употреблять вь однош перюдгЬ очень иного д1^причас11й. 

Но тавъ-какъ при этоиъ отъ стечешя одинаковыхъ д!Ьепричаст1й 

* 
р^чь можетъ сделаться утонителъво однообразною ^ то часто для 

эыражешя обстоятельствъ, одинаково между собою относящихся» 
употребляютъ произвольно различныя д')кепричаспя , такъ->что въ 
этомъ случае кежду пецрыни треия д{»епричаст1яни теряется вся- 
кое различ1е, нежду-тймь отъ пройзвольныхъ разд'Ьлен1й и сбли- 
жешй различныхъ д'Ьйств1й р1чь получаетъ дкивос1;ь и ра8яообра-< 
31е. Вотъ, яаприн'Ьръ, перюдъ такого рода; 
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1Г<дда п/пю^дишв Шимнусь в^адшсл смерти^ .тнда умырающИл 



томится бомьзтю и отказывается оть пи1ци; дилло « кроеь по по- 
в/>еэм'даютсл ; чувства осла^^Iьвають ; лекарства и врачи щ пища и 
питге совершепш) по оставляютъ; разиътавши рухн м яош^ от 
издаете неприятное храп1ьн1е1 лежа ее посллдихи разб на своелп ло- 
аю/ь, от пъетл одну только каплю води^ посллдпюю свою пнщу и 
питге; окр^женпык своими родственниками^ они прощается гв пред^ 
мета.ии этаю мгра; ужасается исполнителя казней^ слуш Эрлг^ка 
и изнемогаетъ; дыханге ею прерывается; у::та отлриваются; зу^ы 
осклабляются; огл входите ви сансару хуУшую сансары дллъ; безш 
товарищей, чужестрам^омь ^ одинь, она оставляете ототя млре ы 
и)ет^ вь тотв ла/» ,-— кочуете великую свою кочевку; входите ее 
великую тьму^ упадаете ее великую пропасть; оне пасется вихреме 
судьбы ^"'^ идете ^ не ымля млста остановиться и видите уат^лсы 
9^1ыхь перерожденШ, Ве 9)по время ^ при этиал обстлятельствахе 
ннлпе для нею никакой защиты и уповангяу кромт вгьры. 
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522. Болшая здсть пагодовъ въ монгольско-калмыцкою языкЪ 
МО! уть означать 4*^^616 и совершенное и только начатое, иди*— 



прододжительное и однократное. Напр. * 




у КОл 



иожеть значить 



сидгьль и С1М9, 




, писам^ написам. Отсюда иожеть про- 



исходить неопред']к1енность вь выражен1Д1ъ для и8б'Ьжав1д кото- 
рой прибЬгаютъ къ особенныиъ сочетав1дмъ гдагодовъ, сосред- 
ствоиъ первыхъ трех^ъ д^епричаспд , ииенно: ' 

523. Когда нужно показать, что иав1стное д-Ьйствхе продол- 
жаюсь несколько времени , иначе когда нужно представить известное 
дЪйсгв1е въ вид1 продолжительнаго состодн1я, начатаго , но нсо'кон- 
ченнаго, полагаютъ главный /глаголъ въ соединительномъ д'Ьепрц- 
част! и и придаютъ къвему другой глаюлъ, выражаю1Ц1й положе- 



н1е аредиета, при которомъ совершалось дЬйств1е. Напр. 



значить уснули ^ чтобы высказать продолжительность этаго дЬйстви» 




зужно придать кь этому глаголу глаголь 




у М199 мжам^ 



такимь образомь 




, будеть значить: спсмб точно 



также 



4: 




I. 



будеть значить 9ЬЛ9^ 



II 



екакааш и пр. 

&24« Во вс^xь случалхь ад-Ьсь второй придаточный глаголь 
есть нично иное какъ глаголь вспомогательный. Вь этомь же 
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С? 
.1 , етолви , шаходттил , н г^ага1ъ 

^ ^ , суи^йшмоват* ьш шаколп-нибудк &шдл служатъ ■спонога- 

тельными глаголана для показания ародолжительностн ■ сожренен* 
ностя различныхъ д^йсп11й (си. §§ 281, 282. 283 н 287). 

525. Что-бы ■ырааитъ о диокра да|сяь или совершенное окон- 
чаи1е дкV^сп^я^ Д1я этаго придають къ главному глаюлу гла1смъ^ 
выражаюоцй дЪйств1в9 которое совершилось или должно сонер* 
шиться иосл^ главнаго д'Ь&ств1Яу или быть сл'Ьдств1емъ его, пола- 
гаг главный глаголь большею частт жь соединительномъ пли 



разд-клительномъ д^причастш. Напр. 



Н 



можетъ значить 



еходялбф чтобы сказать вошбм (напр. вб доли) можно придать къ 



атому глаголу глаголь ^ ^[> , еидлль, сллс, 




% 



точно также 



еалши дай) л пр. 



1.И 

^ I ■* 



будетъ значить щнк^л (соб. сп]^ 



» , напиши (ддя лсеяд) (соб. яаяи- 



52в. Какь вь предьидущемь случа*!» гла1 олы 

§ ^ служать обпцши вспомогательными глаголами, которыя 

можно употребить при всякомъ данвонгь глаголе, Д1я выражешя 
лродо1хптельностк дййогв!^, точно также м для выраявев1я оо*> 
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вершенваго окончашя д*йств1я существуютъ два ^^аго^а О 

'- -^ — 4> 



уосодитпь 



и Зх Я> , бросать , которые въ разговорномъ язык^ 
ч> ^ 

употребляются въ качествЬ вспомогательныжъ поел* всякаго рода 
глагрловъ , первый — поел* среднихъ , второй — поел* дЬйстви- 
тельныжъ. Напр. 

I I! 
■^ I * 








Палщь т сдллажл серебрянпымб (соб. палецб 
ш сд/ьлатииеь серебрлмныме ушелс). 



14 







I 



Пола мальчика еидтшаю назади $адлла 
{за струну). (Соб. задн^вит уима). 



Л 



^ с^ Явимкь ееаиков 
^ ^ море. X 




И мальшт ^ Лг Что 9то та^ 
уенуль. *^ ^ «ое случилось? 






Зуру (обраль С9оих9 покровите-- 
леи и оям, лвиеьиись ее видл 
множества людей , сллли все. 
(Соб, сыьтии бросили), 

21 



т 



I 

С I 



II 

I 



«I 4 СиареиныИ (соб. сваривши брошенный) 

'^ -С5 I 



^ 



1:21 



^ тобою чаи слайде лиду и воачхру. 



1]риМ. Изъ примЬровъ видно, что глаголы 



и 



когда употребляются въ видЬ вспомогательныхъ совершенво теря- 

ютъ свое прямое значен1е. 

Прочи дЬвпричаст1я им*ютъ бол^е определенное употрвблев1е. 

527. IV* Д4епричаст1е предварытшное употребляется для оо- 
казашя такой связи между двумя д*йств1ями, по которой одво 
изъ нихъ непосредственно является за другихъ, какъ его сд*д- 
ств1е. Напр. 

* ?. 3 1 ^ >!> 




СловА Ц^цэт-полна , своимб 



Л Ф1 *0 ^^ ил еще томко на палег^^ за* 

<1. 6 =1 4 ;! 

ф* '-> { ?> ^ роюшб вб землю щ вы ч салш 

зп * ? * пв пооадпетееь и дщдмаж не 



^ 





не порадуетесь и другыях не 
будете радовать. 




а^о 



4%^ 
^ ^- • С I ^ • 



Л ^Гс/(о, чта ты л:оч«шь менл 
убить ^ как^-талы^о^ соберешь 
щибетскиаеь молодцов5. 



айз 



528 « V. Д'Ьепричас1'1е сов мпстш употреб^яетсй: 1) *(угда 
совместно существують два д'Ьйств1я или согстойшя пбМДйМйу йе 
соввгЬстныя, 2) когда одно д'Ьйств1е неожиданно 11рерь1вается дру^ 



- • * 



гииъ и 3) когда однимъ' д-Ьйств1е11ъ воиавывается в]л^1Ъ^, Шш 
крайняя степень другаго д^йств1я. Напр. 

'^ Кмда три дршгои11Ьйко-*, 

сти обладают^ великою 



9 #^ * 4 ^ 



4 






^ 



II 




силою щ почему мхв и€ 
почитать ? 



I 
Г!" 

4^ 



^ЕЬди ддл тпкихъ людей есть 
К нужда усиливать свое блаю- 
^ «057ь/гсе, то обЬ яоос какал 

кул1С(к| и говорить? 



|и а> 4 % « ?» 2» ^ -§ 

^ г ^ '"^ ^ 3 



4^^1?*|^| 



I 



г» 



% 



\ 



4 



Около тою М1ьстду гди преподавалось учете находилась дл*ушка« 
Лйеоюдут1М11''Как9 до угией этой лягушки долп>тали звуки уче/ал. 



■1 I ^ 

4^ I 
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пршием послушать учете одшт таетух л ш пеоспшроекяо ояеришеь ив 



палку раадал и ле лмушму. 

о 



'-> ^ напоескМч скажи что-пыбу^к. 



\Н^- 



к 



529. При д1№причастшъ предварттемьиош и оошгЪствшеъ 
иоджежащее этшъ дЪепричастш ври условвяхъ повазавныхъ 
«ь § 477 полагается въ падежЪ вивителдоп. 

530. VI/ Д'Ьвпричаспе коинчное или супине пашгается ди по- 
жазавЕв ц-кш какого*нвбудь дЪйств1в. 







— * Л)^ь З^ру Г *— кто ею знавп» / 
не ушем ли ло(тть мышек? 





Цотояя на другой день пригием разел- 
дать. Сиот. еще въ § 528 припарь 3-й. 



531. VII. Д%епричаст1е прпютовитедыюв употребляется: 1}д1я., 
пред:ьув'Ьдо1иен1я о следующею д-Ьйствш, Въ атомъ смысл'Ь оно 
употребляется предъ вводными пред10жен1ями. Напр. 
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14 8 -I: 




Когда она спроеим: лама! кто у тебя 
товарищи? лама сказам: мои товарища 
есть духе устремленный кь зиамю. 



Прим. Изъ этаго примера вцдно , что гдаголъ , подоженныЁи 
въ приготовитедьбоиъ д'Ьеаричаспи , въ иодобныхъ сдучаяхъ вовсе 
не переводится на русскш языкъ, какъ нвлтвнш» Въ ион год ь^ 
скоиъ язык-Ь подобное повторен1е одного и тогоже гдагода нужно 
ддя отд'1^ден1я вводныхъ сдовъ отъ сдовъ автора, тавъ-вакъ окон- 
чатедьный гдатодъ додженъ быть подоженъ посд'Ь вводныхъ сдовъ. 
Бъ новоиъ язык'к въ подобномъ сдуча'Ь в1гЬсто Д']кепрвчаст1я 
употребдяютъ ддя предъув'Ьдовиея1я окончатедьную Форму иди во- 
все опуская гдагодъ предъув']Ьдомдою1Д1й доводьствуютса однимъ 
окончатедьнымъ гдагодонъ. 

532. 2] Ддя предъув'Ьдоиден1я о^ц'Ьди сд^дующаго дЬй- 
СТВ1Я. Напр. 

О Я) Л^ ^ а| 

^ Ваьцари^ какгеестьна^/^моамбупшбгь^ чтог 
Щ бм достигнуть наилучшаю блашдснстлгл , 
^ ^ * ^ 2 домю^^^ питать народе свой учеигвш. 

533. в 3) Ддя пока8ав1я того, что иавАстиое д^йствЕе еду- 
жать приготовитедьвьшъ ддя следующего за ниш дЬйств1я, Напр. 




зав 




л Тмда 4одпеат€и - махйсатша 
АкилаЯ'Мати деталь а ^еоею 



^ ета^ лакннум на плечо е$мщ:1Ь' 
пую одежду, прекмшллел пра-- 
вым5 коленом» своим» на зел/ию 
и слооюив» свои ладони доло^ 
жил» блажеюпм! Б^т елл~ 

Прим. Въ ебояхъ ткЛдцатъ случвттъ шъ кашьщмшъ ■ 
мовгольсясонъ живонъ язык^ приготошительвое дЪепричаст1е аанг!»^ 

» 

няется соеА»лштелъшышъ^ 

Прим. Уиот^ебмете д^Ьепричаспй 7СГ]гпитеАвпго я уело»- 
•наго не требуетъ оеобетъпъ обмснешй. 



л 



Г. ПрЕдлоаквн1я вводвыа. 



^5 З^и ^-Вэодныя пред10жен1я соединяются съ основнымъ пред- 
ложев\ежъ восредствоиъ глагола § ^ » а въ ввяжноиъ язык4 

$ . Этотъ глаголъ ин'Ьетъ особевное, ему одному привад- 



о> 



лежащее свойство принимать предъ собою прямо 8ависящ1& етъ 
него глаголъ въ окончательной ФОрм^ , и никогда ве соединяется 
съ вредшествующямъ ему глаголомъ поередсйомъ дЬепрмчаспй, 

_535, Глаголъ этотъ переводится обыкмовевво глаголомъ м- 
шарить. Однако русск1й глаголъ чооорить не язчертывает^ его 
значен1я. Онъ означаетъ мысли ^ чувс тва, ЫбелаМл ^ зиап {е. Упо^ 
гребметсв также предъ глаголомъ елшшть въ аяачем!* ча- 

9 

СУПЦЫ что. 
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536. По Форм'Ь и положен 1Ю глагола ^ ^ иди 

вводный предложен1а могутъ быть и ооред'клите^ьньши и член- 
ными и составительными; а по ФормЪ овончатедьнаго гмго/а, пред- 

шествующаго гдаголу ^ ^ " ^ щ '^^ побудительными, оои- 

сательными, повествовательными. Отсюда происходить то, что 
вводвыя предложен1> бывають очень разнообразны но своему аначе- 
шю п •орм'Ь. Но танъ-накъ ны въ предшествующихъ статьяхъ уже 
разсмотр'Ьди уаотреблен1е Формъ неокончатедьныхъ , а употребление 
окончательныхъ Формъ будеть нр^дметонъ слЬлующе^ главы, то 
не останавливаясь на различныхъ Формахъ вводных'ь предложен1]|, 
займемся зд'1^сь только ризсмотр'Ьн1емъ анамен]я глагола § ^ иди 

31 ^ , для чего приведемъ прим']кры увотреблсшя его въраа- 

« 

личныхъ смыслахъ. 



•^ 






4! 

.V 

3 



п 




Когда ом спроеи.*ь : ты змишь, нтд т«* 
кое князь? онь 09пвгьчам: ЗнаЮщ 














г 



Сынв , рожденный опа отверон}ен^ 
ной жвн»^ буд^ШБ лучгие моиял 
сыновей^ говорят^. Что это? 
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^ а» 



к} 



4* 



О О г^ 




■с 

1 






-% 



'^^ 




г 



3* ь <, 

с 1 11 






!■? 



^ 
^ 



4 



Средтй ханв за то что он» иё взялв 
его дочь пошем войною на нею. (Соб. 
среднгй хан» еказавъ: ты не взям 
мою дочь^ идеть^ юворя: будемб ооо" 
вать). 

Онш сказам: попросить развл мнл 
у своею зая^т сына. (Соб. чптшрь у 
своею заяпы : сотвори мнл сына юворя, 
стам бы я говорить. 



ч1 

г; 



Мой отецв послам меня попросить у те- 
бя кочевьевв. (Соб. посми» говоря: про- 
си кочевьевь]. 




г 

о 



^ 



1 



г 



я пецал%лся^ыло о пю^иV, что 
дядя Цотонв идете в9 другое 
мп>сто {не сюда]. 






Бывало оиратскгй ееймь не расходился 
ожидал меня. (Соб. говоря обо мнл: 
придетб). 
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% 







а) 

^1 ? ^ 



51 




^ Шчыо пвчаяитьсл! я знаю^ 

X 

что ты нвпобгьдим}», (Соб. 
л знаю^ о теб1ь, говоря: 
(оке] не мажегпо быть поиш^к- 
денв челов]ысомъ , имиющимв 
большой памць {тот. § 375 прхшлч). 

Услышаеиш (ворона) что Гэсэрп 
родился^ 4етитб съ налпьремемд 
еыкмвать ему % глаза. (Соб. 
услышавши о Гэсэрп говоря : [опъ) 
родился, идешБ говоря: выклю- 




I 



емй его глаза. 






^ 

4 




I 



■4 



I 




I 



а" Они отдаль свои драгощнмости , 
« взятыя съ собою для того, что- 

бы можф было покупать- па 

нихъ пишу. 




Ь 



-Л 



г 



1А 



г 



II 






Хотя па слова хъ и можно от<» 
вергнуть, но отп чистою сердца 
отвергнуть невозможно, ' 



537. Въ прим^рахъ 7, 8 и 9 подлежащс^е вводнаго пред-ю- 
жен1я по^ожеIIО въ падеж* винителномъ. Эта бываотъ тогда, 

21* 



3;и) 



К01 да глоза въ отношои!!! къ во^межащему п^ншоллтся ае б уквально. 

5^ 




0ират(-к1й сеимь юиор;:^ конечно * не 

»• 
Гозорв1Ц1п аанЬнилъ ,^Ьстоинев1е третьяго лвца ■^стоомеваемь 

оерваго лща, такь-какъ рЬчь бьиа объ немъ самою. Но если 
бы это новое . |]0Д1ежа1цее цоложить въ нмените^ьночIъ оадежЬ , 
вышел ь бы такой смыслъ, что себмъ говорить это о беб-Ь, а не 
о каконъ-нибудь сторонненъ ли1гЬ. Поэтому гов6рящ1й выра- 
жается такъ:. говоря обомнл: придешь щ то-естъ ,- новое подлежащее 
оредставдаеть винытеллымъ падежемъ, завасящимъ отъ гдагола 
10 орить\ а не членомъ вводваго орелюжешя/ ' ^ 

538. Въ разговорномъ язык^ часто употребЕхяютъ вервую они- 
сателънтю Форму съ глаголомъ ^ ^ джя выражешя дЬйств1я начата- 
го . но не ововчевваго илн- д:Ьиств1Яу прододжавшагося во ^ошя со- 
вершеш'а другаго дЪнствЁя н — лля выражен1я д'Ьнс1В1я предпода- 

гаеяаго. Напр. 

^ Мать [ЕЪсэра]^ шмда разала ему 

^ мутоЮу ознобила свой лаиимщб. 

(Соб. ашзалши: рлжу ялп 

отрлжу). 



.л 1Ь ^3 



2. Т 






А ^:* ^ % 



ы 



Й 
3 



I 



т 

л. 



4 




о '^ 









* 



^ 



-1 



'^ 1 7 



% 



Если л буду сыдлть передо тобою, кто 
будетв емотр1Ь911ё за д9умл-т]р€мя щл- 



шыми екотымами» 



(Соб 



Ц л сяду идо я сижу лредё тоболоу 



.а;}г 



А ^ А ^ ^ '^ъ, ■ ^ ' Если отдать , то , что будете у наа 




2^ • Л^ 0^/ . ' ■•^ • «в сердЦ1Ьу когда отдадимъ- имъ свое 
-^ '^ V? <1 и б1ьдное дитя. Если > не отдать, то 

^ ^ 2^ -• 5^ 3 эти г тридцать батырей ' нас^ г/бщоть4 

• ^' *^^ 5'' *3 ^ . * . 

3 -<^ 3 ?1> :^ '(См. еще выше на стр. 308 прим^^ръ 3), 

539. Прим. КадмыБи въ этомъ случае предъ гдагодояъ 
§ § уобтребляютъ Форму, представдающую собою соединитёдь- 

ное дЬепричаст1е; однако изъ хх1ичен1Л съ монгодьскимъ соотв'Ьт- 
ствующимь оборотомъ видно, что это не д%епричаст1е ^ а'сокра^ 
щонная описательная Форма, произшедшаа точно такпмъ же об- 
равомъ изъ Формы '^ , какъ ^ произс»шдо изъ ^ . Однако 
должно зам'Ьтить, что эта Форма ( ^ }, употребляется только 
предъ глаголомъ ^ , тогда - какъ соответствующая ей Форма 
<^ употребляется и въ конц'Ь перхода. 

540. Показанное въ § 53^в сочетанге оразнорбраживается 
еще употреблен1емъ оос1^ тлйсома ^ всвомогательныхъ глаго- 

ловъ -д, , . 4 и другрхъ глаголовъ. описывающикъ состояние 



значитъ: когда онь еталб чигпаыь. 




, Когда от намеревался читать или когда 6нс только- 



что стам читать. 



^ '^ ''V 

^ "1 о "'''*^'* ""* хомлм вросипп эту палку т воду. 
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541. Вводное предложение иногда приводится не вполне, тс- 
есть, уповщнаетсд только одинъ какой-нибудь его чденъ, •ароч1еже 
опускаются. • Напр. 

/3 "^ 9 ■ А^-^^ ^^ подарокл ружье, Соб, далс ружье ^ «о- 



I 3 



«? 



•^ 



воря: [это) ^^одарот [есть]. 



-3^3>«3 "а Ьа ^"^^ ^'"^ заступиться за лому Цо- 

Л ^р I 3_ <| -^ -Л Р^^'"У"*' *^*^ ^^ своею свояка, раз- 

,^^1*^ •'я* ^ ^ сердишься на меня ты, мои племян- 

1% и - 3! ;т 



ч1 я" '^•ч /1МЛ5» Зд'Ьсь посд'Ь слова ^ 3^ 



5 



;о^ ■ ш)ущевъ глаголъ : т , отъ кото- 



раго и зависитъ винительный падежъ этаго слова. Поссиу допол- 
няя сокращенное пред^ожен1е , сл'Ьдуетъ буквально перевести такъ : 
если заступиться за ламу, юзоря: заступаюсь или заступлюсь 
за своею свояка. 
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IV. 

I 

О ПБРЮДАХЪ 



идн 



о УПОТРЕБЛЕНШ ОКОНЧАТЕЛЬНЫХЪ ФОРМЪ ГЛАГОЮВЪ. 

»■ 

До сихъ поръ мы разсшатривали внутреннее устройство пе- 
р10да, теперь обратимъ вниман1е на наружную его Форму, или 
на вначеше перюда въ р'Л^чи. Оо окончательнымъ Формамъ пе- 
Р10ДЫ могутъ быть разделены на три вида: на побудительные, 
описательные и пов'1Ьствоватёльные. 

А. Формы побудительный. 

# 

542. Изъ побудительныхъ Формъ первыя — повелитсльиыя , 
какъ мы видели въ этимологхи, различаются между собою по ли- 
цамъ и числамъ. Но въ этомъ самомъ различ1и заключается 
другое разлия1е и\ъ, по степени настойчивости и обязательности 
повел'Ьн1я. Повел']Ьн1е обращенное къ присутствующему лицу по 
своей непосредственности естественно пм-Ьетъ ббльшую силу по- 
бужден1я, ч')кмъ повед'Ьн1е обращенное къ лицу отсутствующему. 
11овел']Ьн1е' обращенное къ одному лицу гораздо сильнее, чЬмъ по- 
велен1е обращенное къ нЪсколькимъ лицамъ. Въ пользу этаго по- 
сл-кдаяго различ1я ' въ употреблен1и часто . нарушается различие 
повелительныхъ Формъ по лицамъ и числамъ. 

543. Повелительная Форма втораго лица показываетъ самое 



наст ойчивое и р'Ьши тельное приказан1е. Въ этомъ смысле , кром^ 
прямаго своего употребсешя , она часто употребляется : 1 ] вместо 
повелительной Формы третьяго лица, когда отсутствующему лицу 
дается настойчивое приказание. Напр. 
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4 •3' •< ^ 

^ ^ ^ сыновей. Соб. 1[Ьр.11уств сказгиъ о трель 

ж^ * ^ ^ с«о11а:гсыяов»>1Хв(о1Пгу1п^твую1Ц11л:г): п/тди. 

(Смотрите еще на стр. 40, въ примири ддячтев!* строку 12). 

544. 2) В1Н^о поведительнон Формы втораго ^шш множе- 

ственн а|^).^"ЧН1 €ла , Д1я выражен1я приказатя со вжаспю. Наор. 

Ф^^Й^-'^^^Д ^ ^''" будете ло лоему 

■^ • * * ,» " ' - лр^^казатю, снимай свои 

^^^•^^у ^^^^ вллжы II бороды, при- 



>^ 



13^ V ^ 31 у ^ 

^ ^ ^ <^ ^ 3 Гэсэръ-хавъ охотни- 



я . ^ ^ >|_ 3^ *- иилам в/ьру, посты « 

ЛХ ■ ^ ^ ^ облты» Это говорить 



ваиъ, которыхъ бьио триста. 

545. и 3] Бао1ыки тпотребляютъ еще эту Формт въ значе- 
И1И будущаго времени, когда что-нибудь предсказывается съ со- 
вершенною ув'Ьренност1Ю. Напр. 

Дуюръ сказаль : если мои поступки не под- 

вержены пориг^нгю, тыЛюка^хат^ почему» 
бы то кибыло, непременно упдеть от Рос- 
сгю^ что и исполнилось, Соб. ты Анжа^ 
хан» по од/тй причыпл ступай вь Россгю. 




{1 

I 




546. Повелггельная * «орма втораго лица мвежественнапго чм* 
см'А употреб^яется бодъвкю част1Ю вь смыгхЬ совЪтад^^пцстлвдем!*, 
приг^ашен^я и просьбы. Употребляюгь ее также вместо повеля- 
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тс^ьной Формы втораго лица единствеипаго числа мЛ выраже- 
н1д почтеи1Д. 

547. Будущая повествовательная Форма употреблается, когда 
повехЬнке пли просьба должна быть исполнена вь бтдущее опре- 
д'Ьленное время. Напр. 




•Г 

I 



о- 

1 



а 

I 



КохЬа я попрошу, тогда отдай. 



548. Повелительная Форма третьего лица, кром-Ь прамаго 
своею употреблешя, можетъ быть употреблена: 1) вм'Ьсто пове- 
лительной Формы втораго лица для выражеа1я просьбьц.^ Напр. 




г 



»•*■ ■ 



Моя просьб(1 Кб вамъ: пришлите мнш 
историю Гэсэра или пусть бы вы при-- 
прислали мгш» исторгю Гхзра. 



■к-1 

г О 






549. и 2] Для выражеш'я желашд. Напр, 

Ч 





Пусть мое сердце совершенно очи- 
стится огм грлхоьь и я сдллаюсь 
ясно-исполнившимся буддою ! 



Ф» 
^ 



о1 

■4 
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Н> 4 ^ '^ ^ '^' Рлзвл наев <х тобою посылаюте не для 
_§* 3*1, Ж ^ о """" ' '•"•об!»» ми ум^рли ? {соб. пуст» 



•О 

^ ? ^ ^' 



«? 
^ 



''^ У мру тс говоря], (Смотрите еще при- 
м^ръ въ § 394). 



550. Прим, Слово ^ ^ , 

'% 1 



пусть стоитъ^ пусть нахо- 



дится можетъ выражать русское оставь это^ не говоря объ этомъ, 
и союаъ нощплч^о, Наир. 



I I '" 




Царь! если ты не ща-^ 
дишь своей оюизни для 
пользы сугцествъ, садись 
{на этотв престоло) ; а 
если этаго тьтс . оставь. 



4 Л"^^ 




■^ 



II 



О 






Ь ^ ^ ^ а 5 !> 

я их 1\ т ^ -^ ^ ^ 



'^ Если переста- 

X 

нешь заботить- 
ся о дпкяалъ в/1г- 
ры^ то не говоря 



ч> ♦ 



уже о бу^ущихь перерожденхяхъ у и настоящаю перерожденья спокои- 
спше и радости прервутся^ 



-^ 4- 






% Нетолько другой кто, я само незнаю. 



551. Въ качеств'^ повелительной Формы употребляется 




еще 



будуще стр{иательное причаст1с (Форма, коечащаяся на кдаху. 
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кдахуЫ, кдо^рв)* Эта ФОриа выражаетъ повел^н1е бевличное, 
то-есть такое пове1'Ьв1е, которое должно быть выполнено не по- 
тому, что этага ктО'Набудъ желаетъ или требуетъ, а потому, 
что такъ должно быть,— «что это требуетъ^ разумъ и порядосъ 
д^лъ. Напр. 

•1 




1^Г I ^< 





На кораблгь ие,9ов1ьчеетва (то^^сть^ им^я человеческое т^ло, 
или перерождеше) выплывайте [пли: долоюно виплыть) изь великаго 
моря страдант. Таль-какь этоть корабль послл трудно будете 
опять найти, т^) нё спите безразсудно всю октзнь. Зд'Ьсь первое 
првдложен1е высказано, какъ всеобщее необходимое положен1е, 
а второе — какъ сов1тъ. 

^ ^ (Во время дож- 
дя) водлныл пу' 
зыри являются 
повсюду. Но 
лишь явятся , 
тотчась же 

разрушаются и уничтожаются. Точно также должно понимать 

вел вещи (то-есть, скоропреходящими). 

Прим. Въ пОсл'Ьднемъ примйрЪ страдательное причаст1е упра- 

вляетъ вивительнымъ падежемъ подобно действительному причаст1ю. 

22 




* 



»: 



« 

€ 



^ 
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4 .*■ в!- ^ 



Хо^рм^ста позвалъ къ себл свохитъ трехп 
сыновсИ, Соб. Хормуета скскзам о треа^ 
своихъсыновьяхс [отсут4;твующиось): прнди* 



Ъ ^ - % ^ 

(Смотрите еще на стр. 40, въ прии'Ьр']^ для чтен1Я строку 12). 

544. 2) В||']ксто пове^[ите^ьной Формы втораго 4^и» множе- 
с гвенн ау|х<411 сла , для вмражен1я привазанхя ср власт1Ю. Напр. 
^?^^^ §4^ Ф^Я^ ^ ^ •^*^'*** ^У^вшс по дсоелу 
"^ • * приказангю, снимай свои 

волосы и бороды у прм- 
||ил«а1| вгьру^ посты и 
облты» Это говорить 
Гэсэръ-хаяъ охотни- 









3 



^ 
^ 



^^ Ь С 5 

$1 



-45 ^ 



^ I 



каиъ, которыхъ было триста. 

545. и 3) Калмыки употребляютъ еще эту Форму въ значе- 
Н1И бу;дущаго времени, когда что-нибудь предсказывается съ со- 
вершенною уверенностью. Напр. 






"•% 



а) 

1 



4^ Л* Душр^ сказпль : если мои поступки не под- 

а> оержены пории/пнгю, ты Аюка-^хане ^ почему- 

бы то нибыло, непремгьнно упдегиь ос Рос- 

"Ф '^ -П "^ ^*'^' '*"*^ ** исполнилось, Соб. тьг Люка- 

«Ф хан9 по одной 9^ричин1ь ступай вь Россгю. 

546. Повелггельйал ' Форма втораго лица множествбвна1го чм* 

•*" ^^ ". 

ела употребляется большею част1Ю въ смыглЬ сов^Ьтад_^н^ст^у^|$■^я, 
приглашешя и просьбы. Употребляютъ ее также вместо повели- 
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тельной Фориы втораго лица единствешшго чьсда дли выраже- 
Н1а почтеи1Д. 

547. Будущая повествовательная Форна уоотреблается, когда 
повел'Ьи1в или просьба должна быть исполнена вь будущее опре- 
д'Ьленное время. Напр. 

^ Когда л попрошу у тогда отдаЫш 







I 



I 



548. Повелительная Форна третьдго лица, кромЬ лрямаго 
своею употреблешя, иожетъ быть употреблена: 1) в|['1Ьсто пове- 
лительной Формы втораго лица для выраигешя просьбьц^ Напр. 

^ ^ V ^ '^ к 

■^ ^ ^ *^ о лц^^ просьба Кб вамъ: пришлите мнп» 

исторт Гэсэра или пусть бы вы при^ 
^ прислали мп» г*стор1ю Гэсэра. 



•^ % 




349. и 2) Для выражеи1я же^аша. Напр. 




I 







Пусть мог сердг^ совершенно очи- 
стится отб грпосовб и л сдллаюсь 
лсно-исполнившимсл буддою ! 



I 



О"» 



1 
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(Цоювъ) скпзам: йьднлжка мол п^екрлетл невяетка! Ты^чай, 
стрлдаешь. Нь 9^и%и1Ь л^ ты мшь убить д^^ру?— -д убью; или 
в^лииль женить по^^^я жешо; пли велишь промать ем, — л «ро- 
%оню. Я самь езям бы тебя. 




I 




% 



4 1 










Одит игьнихь 
сказам: л за- 
пою; а друюй 
стам унимать 
ею : что это 
онь юворит9 ? 



Если узнаеть хозяинл^ онб конечно убьете яаск обоихс» Смотрите еще 
на стр. 179 привгЬръ 3-й}. 

555. Желательною Формою выражается желанЁе, высказывае- 
мое безъ обращев1я въ другимъ _ лицамъ , прб себ я и вакъ-бы 
безъ надежды на его вьщо1нен1е« Напр. 






^ Находцвшшся при двсч 

X 

^ ряхв мальчикь'^^ сирота 

говорим мвждут!ьмл \ ахь 

еслибб я мо%б 11редета111» 

^ ' предб лице великихь и 

высказать свои смва ! 
Лял еслибб я предстам преде лицо вельмооль и вьи}казам то^ что думаю! 







V.- 
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Ликовали бы вы как» лебеди; радовались бы, пе оставлял мудро» 
стн] уЛивались бы, не слушая слова негодяя; осрапилибы свою жизнь, 
сразиться со враюме; брали бы (вино) устами какв птица турпана. 
Эти стихи говорить ма1ьчи1гь на пиру Чингиса. Желате1ьною 
Формою онъ показываетъ, что не см'кегь предлагать имъ своихъ 
мыслей въ вид^ сов'Ьтовъ; а только, по позволешю Чингиса, 
вслухъ говоритъ то, что дуашетъ. 

А^^ ^ ^ Ё|^ й ^^ **^^ ''^^ бьешь его напрасно у по словамь 

ж ^ втаго твоего сына ? изволилс бы ты собрать 

3^ ^ * ^ 5 своихб телять и посмотрп^ть, Зд-Ьсь жела- 

ё ? -С тельная Форма употреблена иронически. 




1 



О 



Б. Формы описательныя. 



556. Формы описательныя назначены для описан1я суще- 
ствующаго. 

557. Какъ существующее можно разсматривать : 1} щщ- 
метъ и 2) отношен1е понят1й. Напр. если я скажу; человлка 
есть у то я утверждаю . существовав1е одного предмета; но если 
скажу человлкъ хорошШ есть , я утверждаю * существован1е связи 
между понят1емъ человлю! и понят1емъ хорошгй, 

558. Существоваше можетъ быть утверждаемо вообще» беаъ 
всякихъ опре^'1лен1й и ограничен1й, или въ известной определен- 
ной Форм-Ь. Наприм^^ръ пред10жен1е: человшсш есть утверждаетъ 
существован1е челов')Ька вообще безъ опред^лешл Формы суще- 
ствован1я; но предложен1е человеке ходить утверждаетъ существо- 
ван1е человека лъ известной Форм^* 
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559. Преджожеиае человнл* ходыпи яожстъ быть аооято п 
двухъ снысжахъ: щеловлк» .» настоящую минуту ходим ^ а человла 
илиьсть способность ходить. Въ первомъ сжучаЬ ФОртш совоадаетъ 
съ повдпемъ существовавЕя , во второю Форна остается въ одной, 
возножноств. Такое двоякое авачевае вжЬетъ всаБ1й новгояьсво- 
кадв&щии дЬйствительвьш п средв1б глаголъ подохевньш въ про- 
стои описатеп»вой Форм^. Отсюда происходвтъ то, что простая 
опясательная Форма переводятся ва русскш языкъ двояко: васто- 

^ ^ Ф 1 
ящихъ и будтщивгь вреиевепъ Щ^ Щ "^ ^ • значить чело* 

в1ькв ходитш и человла можетш ходить^ иди будешь ходить. 

5С0. Ес1и мы желаемъ опред^левво сказать: челоелхь еь яасто- 
ящую минуту ходитп мы доджвы прибегнуть къ сочетав1ямъ по- 
казанвымъ въ §§ 523 и 534, отъ чего образуется сложная опп- 
сатедьная Форма, образуемая изъ д^причастЁя со вспоногатель- 
нымъ глаголохъ (§281). 

561. Сюжныя описатедьныя Формы, состакжяемыя изъ при- 
частш произойдутъ въ томъ случай , когда утверакдается суще- 
ствовав1е связи между двумя понят1ямНу изъ кои хъ одно, сказуемое 
бьиаетъ понят1емъ д'1Ьиств1я. Напр. 

«4 ^^ ^ Л Этоть челоелкь пришель иди этоть чемллкь {сеть) 

•^^ "О ^^ *^. 

^ ^ % ^ пришсдшхй. Пред10жев1е это очевидно вм1ргь 

^ "^ тоже самое устройство, какъ и преддожевве. 



1^% а % 

^ Этотя! чслоелкь [есть] хороик. 




Ь 1 
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562. Отсюда между прошедшими описательными временами 
(§ 274, 275, 276) и Формами повЬствоватедьвыми будетъ такое 
ра81ич1е : описатедьныя ' прошедш1д времена должны быть употре- 
бляемы тогда у когда хотятъ опред'кдить или описать известный 
преднетъ посредствомъ совершенваго (или несовершеннаго) имъ 
д'Ьйств1я; а Формы пов'Ьствовательныя должны быть употребляемы 
тогда, когда хотятъ раэсказать объ иавЪстномъ д']Ьйств1и какъ 
о произшеств1и. 

Различ1е между двумя описательными Формами сл'Ьдующее: 

563. Первая описательная Форма употребляется для описа- 
Н1Я того, что познается изъ опыта, чувствами и наблюдешемъ ; 
а вторая описываетъ то, что познается умомъ, выводихся изъ 
умственный соображен1й. Напр. 

\ 






^ 




9^ 



чан1е, взотое съ опыта, 
гимъ обрааокь: 



Если всзрастетъ благочестгс , 
возрастут^ и истишшл позна- 
н%я; если оскудпетъ благочестлСу 
оекудююгт и истинныл познатл. 
Высказанное такимъ образомъ 
положен1е представдяетъ вамЬт 
Но вотъ таже мысль, высказанная дру- 












•1 





•г 




у людей не м- 
г^ млющиая бда- 
гочестгл не бу» 
деть иетин^ 
ным пазнанШ. 



{*') Этотъ оборотъ есть тибетизмъ» 
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Ялкиля &ы обраэмп {фомлшиа земкь шз9 еемени аияселшпо <лтемъ? 
ЗдЬсь употреблеаа порая ошкатепвая «орма питому, что поло- 
жете средстаияетсж взятьшъ ве съ опыта, а выведеаныкь шзгь 
унгтвенвыхъ соображев1й, инешю: — язь сраввев1а. 

Изъ этаго освошаго разлрш о1вмате1ьвыхъ Форп провсхо- 
датъ еще даа частныа разлЁша: 

564, 1) Въ отвошев1и къ_ищг^всфящ«|у : пораа оавса- 
телдаж Форш всегда выражаетъ полое дб*ждев1е говоращаго 
жь встинвос^ти П010жев1ж и посеву зак^ючаетъ въ себ* свысжъ 
руссквхъ: должно, сллдуепи, необходимо и не юхетъ приввнать 
пос1^ себя частвцы сонв^вев (за) {§ 304). Напр. 

^ -^ Цу Кто яв1М1етс эту клы!^, пшт 
**^ <^ ЯН -^ ^ (яевреллюю) скоро получить сел- 

4 




С 




о р ^ 

л а, ^ 

ь 



шоспкб ^ди. 




Высокие люди хотя часто под- 
еермиотсл шеечастио, однако воз- 
епипотв шоп лунл ; * о ввз- 
К10 люд», €сли хЛяажды поде$р^ 
нутел щФснаетмю ^ пошсаютб жап 
свтчОт 



565. Первая же опиеатедьвая Форма ве пожазываетъ особевао 
иастойчивасо утверждав1я и потому кожеть прннвмать частицу 
оонв1ви [за] и употребиется въ подожен1ахъ, высказыаае/яыхъ 
предпоюжительво. Напр. 
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Л) 
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^ 




1 

Щтт зшлрей^ кмда имя ма^ 
тери даюгм молощ могутл ду- 
мать, что это ошь имя 1ма* 
тлт» 9а какое-нибудь добро^ 
Смотрите еще примеры въ $ 
304. 



566. 2} Въ отвошеши къ содержан1ю иди смысжу подохе- 
В1Я'. вторая описательвая Форма оридична пол ожен ш общему, ми* 
котораго й'Ьтъ иа1иючев1й. Напр. 



г 




I 



о: 





- ч#* - 

'1 



П^ лвмнш еолнеинаю евпта {вел), коч^ 
^ ^> ныл птищ дллаютсл слтпыми. 




567. Первая описательная Форма прилична частвымъ поло- 
жев1ямъ, или такимъ положев1ямъ, изъ которыхъ бываетъ много 



иаключешй. Напр. 







^ ^ До оолхь судьбы мудрив 
(иногда) рождаются на 
етраданге среди глупыхв. 
Такя уносимо0 вмпромя 
малайекоя блаювоыче на- 
2 ^ Х^ Я> ^ с^^ся среди зловонгйщ 

Прим. Вторая описательная Форма въ разговорномъ язык'Ь 
неупотребительна. 

22* 
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В. Формы шов^ствоватньныж. 



568. Формами псж&ствоватеоиымм опмсываегаг то, что 
плетса жь посжЪяователвой свази, кажь произшеств1е. 

Трм по^Ьсповатеддыа мрмы назначены лмш вираже- 
воя 4ого, наки «мотригь ма обстоят&Еьепа своего раэсваза по- 
вЪсгвунищй и вакь эти обстоятежьства относятса къ слушающему. 

5в9. Первая повЬелювателвная Форма новазываетъ, что го- 
вдрищШ рапг ■!!■«» 11 сиовЫЬю, смотрнт ть нв о бстоятедства свое- 
го раэсваза, жажъ на нить дЬйствш, посА уватсльио и естественно 
одво за другимъ совершавошхсяу безъ особеввыхъ нечаяяностеб, 
и вакь на собыпя равно нензвЬсямыя слупютелю и дЬлаюяря 
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^ 2^1 ^^ <о 2^ я> < 
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пыль оть коштщ 
спросим у сына сво- 
ем Вэмэгуцукб: что 
это случилось? Нэ^ 
лтуцукб атвлчам : 
9то должно быть 
пыль ^тб 1тощ» 
мтлШ^ {та6ун»у 
Между тлмиДлмнш^ 
хат прибыль и на- 



плм. Бэгаретъ поблжалб. Ело увидали и стали пр^ллд^^^лт^ 
Яогда ею стали наюнлть^ онд прибпм т ^ситростм: снллс сб сфб* 
шл€мл и надлль на своею слу%у и опять поблжалб. Сын» тум9т>^ 
скам Тубшина и рабб Саиш^тол4на^ Унугучи^лхуи ц Хура-тщ 
двое остановили челмака «& шлема» ^ думал ^ что вто Бэ%эрс9Н9ф Яр 
это пе — Бтэрсднь , а его слуйа. Ею спросили : гдт твой кнлзь ? От 
укцзал9 на нею, сказавуш: вагм блоюите* Вэюрсвна доишли^ схва- 
9лнли и убили на Жилчи]^мчпу^ум1Ь. На этош мпсти»^ гдл €1о 
убили у юворятъ, выи1ла Ы^ль. 

570. Разсматривад этотъ разсказъ находимъ» что зд'Ьеь 4>С- 
стоятедьства вообще текутъ одно за другимъ пос1'^кдо9атежьно* ц 
разсказываются автороиъ совершенно спокойно и безъ всякшъ от- 
стуадев1й. Поэтому здЬсь употребляется постоянно первая по- 
вествовательная Форма. Въ одномъ только случае сделано отсту- 
плен1е, именно *въ предложенш, которое переведено словами: но 



348 



•орма. 

Здксь треля повгЬтователная Форна уоотребдева Д1я жыра- 
жешя того, что джя д'Ъйствующихъ лицъ отярыпе яь ч&ювЪкь, 
поярытожъ пиеномъу слуги (^ио иечаянвостио , таяъ-яаяъ они ду- 
■иииу что это янязь. Притомь аяторь ад^сь яаяъ-бы приводить 
С10ва саиыхъ дййствующихъ двць. Если бы дЪ&ствующ1я дица 
при сень случа1& яысяазади сяое ощущеше* они долены бы вы- 
разиться ииевво таяЪу яавъ сяазагь авторъ, и эти сжова должно 
бы бьио перевести таяъ : это не Бтэрсэт , кша мы думам* , 
а ею елуш. 

571. И вьипе въ разсваз^ быль случаи употребить яь тоиъ 
же смысли трепю повествовательную Фориу; иневно, яъ тоиъ 
сжршА^ яогда Бэгэрсэнъ и сынъ его, думаяппе, что поднимая- 
шаяся пыль была оть ихъ табуновъ, увцдкш виЬсто-того предъ 
собою врага. Но аяторь не высяазалъ вовсе того^ что эта пыль 
была отъ яонницы Даввъ-хава и яаяъ это увцдкгь Бэгэрсэнъ. 
Потону 8Д^ь яь разсказ^ существуеть сяачеяъ, яоторый яъ пе- 
реяодЪ прихрыть словоиъ: меокдутлмвш 

572. КромЪ этаго главнаго своего употреблешя пе1»ая по^ 
яЪствовательная Форна употрс^($ляется еще яъ разгонорномъ языхЪ : 
1) для яыражетя предос тереж ешя. Напр. 

Смотри не пропусти отой ст/юки. Смотрите 
еще яъ прим^рЬ для чтен1я на стр. 37 стро- 
ку 14. 

Прим. При этомъ своеиъ употребленш первая повествова- 
тельная Форма всегда сопровождается личнымъ местоимешемъ. 
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573. в 2) Для выражев1я предположешя или услови. Напр. 







Д что скажу? Идти^ так»*поиду по 
повеленгю щ^я отца. 



^ 



13^ ^ а 
^-^•1 



•I 



Искали говоря : кто 6и мои утлшить 

"^ энипо хама? 
3> 







ф 






^ ^%дм этотб негодный умерб, пусть умирает5. 




. Умру ли л , или останусь жнв9 , пусть ^то елдаетв 
: небо — отщ9 мой (ши умерб или остллсл жит). 



* 



574. Иногда первая повествовательная Форма иожетъ быть 
употреблена вместо первой описательной Формы и обратно. На- 
лршгЬръ приведенные въ § 223 слова, взятыя тп^ Алпмкб-тобчи ^ 
въ Санань сэг^мь повторяются въ сл'Ьдующемъ вид1: 
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^еМ^ кладете 
лицл на Ьае1рл 
заростемв ха- 
мышелюитллк 
еамым9 , что 
доепрмет/рл тл- 

пи своею холсмша, допускаешь мышелову еаьдать свои лица и птепцове> 
Сюва эти въ токъ вид^, какъ д>ви приведевы жъ § 223 

лредспишпотъ раэсказъ о стучавшемся, а въ топ вид^к, вакь 

1 

овв првведевы ад-Ьсь вредставхяютъ описав1в сдучаюпщгося. Но 
очевидно, что отъ этой перевгЬвы Форны рЪчи смысгь висволько 
ве из1гЬвяется. 

575. Вторая повйствовательнаа Фориа употребляется при из- 
ложев1в такого обстоятельства , которое предполагается уже вз- 
в^ствыиъ слушающему, влв: когда говорящ1й не разсказываетъ 
вакъ вовость, а только вапомина етъ у же иав^Ьстное. Напр. 
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Когда Тоговъ-Тайши схватилъ и иаагЬревался убить Адай-хава 
(уб1йцу своего отца), Лдай-хаш сказал»: (припомни ^ что) л мать 
твою сдллалд своею женою ^ а тебл еамаго не убилш. На ото То- 
имл-тайши отвлнал»: раввл мать мол не имлла мужа и л развш 
не имлля отца? 
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Лрджи - 0урджи хане 
опять хотлм елеть 



^ ^ ^-<^ 1Г ;! '*^ лрляполб, но одна 



статуя сказала : щрь 



§ ? I 

. :л^ ^<1 ^ *" 3 У ^ лошде*/ Не говорим ли 




Л тебгь? Тебл разска- 

зано как5 велитй щрь 

Викрамадаюати вь ево^ 

"о '^и ^ ^[. 2и й^ 3^ §и о 1С ^^^ младенчествп» про- 
изнесп вз пещерть глубокомысленный слова и какв тлмб заставила отца 
своего царя Гандарива и весь свой народб поклонитья себл. Теперь 
л разскаоюу тебп» о дллахб^ кощорыл совершила велитй царь Викра- 
маджати , возросши. 





а, 



> 








?'| 



'^^ 



I 



1 ^ 



[^ама) сказалв: 
Довольно уже ! 
хогплл» я дать 
тлбп» сына , но 
быллевязанб пре» 
жними твоими 
мыслями^ Вб 



преоюнемс пере-- 
рожденгн ты 



а 1 ^ 

имтлб много длтей^ но вмпстл сб тлмб бым блденб и §^иелужы-^ 
валя одному ^он^тому человпку. При отомб^ когда богатый челов9Ы№ 
печалгиея^ что у него шьтб длтей^ ты обыкновенно разеуждам! ев 
умл своемб: когда так» мною скота ^ какая нужда вь д(ьтяхб ирод^ 
етв». За ото самое ты и былв бездттвнб нышь. Смотрите, еще 
на странвиц'Ь 159 пртЛръ 1-й. 
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576. Напоминать что-нибудь ножйо или другому лщу иди 
самому себ1. Предъиду]ц1е примеры представддютъ напомииав1е 
стороннему лицу. Прим^ръ наоомиваша самому себ'Ь смотрите 
въ примЪр'Ь для чтешя на страннице 40 отъ строки 2-й до 7-й. 

577. На90минан1е можетъ быть обращено къ самому себЬ 
и въ томъ случае, когда р'Ьчъ обращается къ другому лицу. 
Въ зтомъ случа']^ второю повествовательною Формою говорящ1й по- 
казываетъ слушающему, что онъ сейчасъ только это припомм- 
наетъ или сейчасъ только обращаетъ вниман1в на это или пони- 
маетъ это, по поводу настоящихъ событЁй. Напр. 

Я [давно уэюб] слыталъ 




о тебл^ что у Гэеэрс^ 
хана есть хороиикысал 
супруг и хотплб было 
отнять. Но когда ско'- 

зали , что Гэсэре-ханб 
силенб (труденъ)^ л оставила [свое намгьренге). См. еще на стр. 161 , 
прим. 1-й и 2-й. Первый изъсихъ прим^ровь далЬе продолжается 
такъ : 
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Это я видлм фамг^лмую 
охотничью птицу Бурджши- 

'Ъ N066 из9 Кгютовс, ПрипЗ" 
жай ко мшь. У меня 
есть девлтилптняя дочь Бур^ 
тэ-^рдвниу я отдали е$ {за 

& твоею сына). Это говорить 
Дай^сэцэяъ Исукэю встр!;- 



звз 

тившемусл съ вимъ иа пути. Исукай! ^хап ве кь вему^ а къ 
Одховутамъу искать нев^сту для своего сына Тэмуджива. > Когда 
Цсукэй скавадъ о цгЬди своего путеа1еств1а Даб-сэцану, втотъ по- 
сл-ЬдвЁй припомиваегь свой совъ, даетъ еву проровеокЁй еныслъ 
11 вригдашаетъ Исувэя. (Шютъ-Бурджигив'ь-Фашшя Исувэя) къ себ1(. 

578. Въ значен1и второй пов')^ствоватедьной Фориы можно 
различить двЪ черты : 1 } въ отвошен1и къ говорящему она по- 
вазываетъ, что говоращ1й обращается къ созван1Ю слушателей, 
вапоиинаетъ ииъ, 2) въ отношевш къ слушателяиъ она показы- 
ваетъ, что то, о чеиъ говорится уже известно ииъ. Хотя эти 
двЬ ."^ерты такъ гЬсно связаны между собою, что одна уже пред- 
полагаетъ другую, потомучто напоминать значитъ говорить то, 
что уже изв'^стно и наоборотъ; однако въ данномъ какомъ-нибудь 
ОлучН'Ь можетъ выставляться съ большею ясноспю та или другая 
черта. Такъ въ третьемъ примЬр'Ь, приведенномъ въ § 575, 
когда лама разсказываетъ своему слушателю про его прежнее 
перерожден1е , онъ разсказываетъ {о , зван1е чего не предполагаетъ 
]гь своемъ слушател*!}, но рЪчь его им'Ьетъ видь напоминан1я. 

579. Но употреблен1в второй пов^ствов9тельной «ормы В1^ вид!» 
11ЙПММ111ИЦ11Я при предполагаемой веиз^ствости повйствуемаго /^я 
слушателя — очень р^дко. Чаще Форма, эта употребляется въ смы- 
сле общеизвестности безъ особённаго намерен1я вапомянуть. Напр. 

^ Н ^ Тайгуня^ханл — умщ; от у- 

^ знаФгм» Но Акбарчи-^жин^б 

лпковпренб; попытаюсь ею о$^ 

макутьш Зд^сь вторая по* 

В'1ктвовата1ьна|1 «ориА вы- 

23 ' 




^1 



9&4. 



ряяаеп ае ррпмпппмшк гомрпцаго, подиЛть тому, каЕО« она 
«мйетъ 8Ш1чвц|е ю сммхъ Хорнуеш (аа ст. 40), а то, чтаата 
еюйства уже авакстаы. Тааое же 8вачев1е вм'кетъ атораа оо- 
«1стмматешваа «орна! аогда, пртаоля как1я-ивбудь об1цензв4ст* 
шыл нвШа, повари, воелоавцы, нгЬето руевнаго ммрдаю упо- 
требуиютъ |^ ^ . Наор. 
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^ ^ ^ ^ ^ А ^^* ^"^^^ <морлт«, худай зпакж для 




^ 



ем аюнеаю папишетм. 
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580. Такъ-какъ оовкствоватьножно то1ько отоаъ, что бьио, 
та пов1ствовател»выя Форки очевидно должны шгЬть 8вачеа1е 
1фошедшаго времени. Но шь приведенвыхъ вь предшествующем% 
оараграФ^ принЬрахъ мы уже видели н'Ькоторое укмнше второй 
повЬствователной Формы огь отаго-^^оего аначен1в. Ъъ обошжъ 
ириведенныхъ оримЪрахъ говорится не о прошедшемъ, а о томъ, 
что было, есть и будетъ, нли-^о неооред^леняомь вастоащемъ. 
Это ув10вея1е отъ вначешя провмдваго цммевм бываетъ епфе 
авствевв'Ье: частр впфая повЬствоватеды1ая Форма оввеываетж то^ 
что вьнастоящШ монентъ существуетъ и что еще то^^ьно ммйет% 
еуществоваты Напр. 




5 
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^ V Вел ею (Гасэра) покроыщмн (т йеб!» жог^^ 
^ ожь прявесъ нш жертву) еказалт: лой еопллт 

родился па золотой поверостютн (на мш!}! 

» • 

(Слышите!) Нош наши обояяють приятный зй^ 
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« 



« 
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пааш. Это 0П9 родиеишеь даетш о ееб» знапи. ЗдЬсь вторая по- 
вАствовательвая Форма шяЛеть авачев1в вастоящаго вроееиц м 
увотреблева тодько для того, чтобы выразитв,обращев1е говоркЯ- 
щаго лица късоднан1ю прочихъ (*). Говорятъ: 

т 

^ ^ ^ ^ Я ухооку или л 1юаду, ты замют дюри, (жида 

л уЫду)^ Тавъ выражаются въ тожв сг^чагЬ, 
Я> '^ ^ /1 когда человЪвъ, къ которому обращается р'Ьчь , 
* ^ ' •^ самъ видитъ уже(напри]1&ръ шпкприготовлев1й), 

что говорящШ ва1|11реяъ идти. Говорятъ твкяё: *11 2^ * ум«* 

деть! когда всЬ орисутствую1Ц1е видятъ, что кто-нибудь должеив 
упастьэ вапрви^ръ — ^дущШ въ виду всадвикъ съ лошади. 

581. Такъ-какъ то, что нзв1стно другнмъ вн1&етъ особен- 
вую достоверность 9 то отсюда происходить еще особеввое упо* 
треблев1е второй повествовательной Формы для выражев1я того, 
что говорящ1й придаетъ своимъ словамъ полную достоверность» 



(^) Въ втокъ примере есть еще л другие отступлете отъ 1^еор1к, 
временъ Ц *\ ^ А шачитъ яе раоюдатпел какъ следо- 



вало бы по § 281, а родилел. Это объясняется ивъ двоя- 
каго 8начен1я соедивительваго ^Нюпричаствя, которое можетъ 
овяачать м предшествующее и еовутствующее обетоятелвствф. 



«56. 



Ъ% этап €шысЛ часто |Р Ж ^тп^Iе^^мшешся ■ккто 



15 ^ . Наор. 




л сдушдии сю, еосмропелв 



Въ этокъ оршИкр^ «ораа ^ ^ соаершевно тцраетъ х^автеръ 

Форны шж^спошатеовод , выдержишш толво одво то саое зва- 
'Юу что *ъ ■ысаааываеномъ оаюявевш ежушатель не 



582. Въ этокь же сжыс^ объяснаетсж употреблевше буду- 
«цвю времен» ^м яаеяетмвате^молю (§§ 294 н 295]. 31«Ь:& ато- 
рад поаЪствовательвая Форма показываетъ , что при давныхъ усдо- 
пяхъ изв^ствое дкдстпв веобюдвно доокво выволштьсж влв — что 
шво1вев1е его ве подлежадо бы сомв1;в1ю. 

583. III. ТрешАд повлетмватеаышя флрыл шш^кегъ звачевк» 
вротввооо10жаое предмиущей. Дервовачаддынъ звачевкжъ этой 
Фориы дохкво врвзаать нечаяямоеть. Нечаяцвость въ р-Ьчн шо- 
жетъ быть трехъ родовъ: 

584. 1] Нечаяввость д1я самаго говорящаго, когда овъ ве- 
авамвв о какоп-ввбудь событ1в, а^угь узваетъ обь вевь 
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(по какимъ-вибудь его сл^лстшыъ- или приввакаиъ). Напр. Когда 
я невидавши, что телъ дрзкдь, выхожу изъ дома, вижу сырую 
землю и из'ь этаго заключаю что шелъ дождь , я долженъ сказать : 

д А у дождь шелб. Въ Гэсэръ-хан'Ь Хориуста , оскор- 

бленный непослушан1емъ своихъ д')^тей, отказавшихся идти въ 
м|ръ, д'Ьлаеть имъ выговоръ слЬдующимъ Ъбразомъ: 

Я думам прФжде , о ваеп : 

аво(» они длти люи, а 

[теперь оказылаетел , 

что) вы были моимя 

отцом9, а л бым ва- 

иммя ^лшомшш 




I 

г 

■I; 




Я» 







•5 



4 



я» 



4С1 



I 



кала: батюШ" 
кивыллои! Что 
л над/мала I 
Они правду ю^ 
оорили^что они 



'6 г ^ 

ест будды! За чпмъ-это я вырыла лму на четырехв человлкл? Это 

« 

говорить мать Гэсэра посл'Ь того, вакъ она родила вдругъ трехъ 
сыновей. Въ утроб'Ь ея они разговаривали и объявляли себя зна- 
менитыми царями; но мать считала ихъ чертями, сыпала на нвхъ 
проклят1я и вм']Ьсто люльки вырыла для нихъ яму. Теперь, когда 
они родились и скрылась отъ нея съ разными чудесными явле- 



а 



во порань вршжкр! шл $ 517. Зхка Дак-<ацэ*ь во сжучн» 
■ыря^ сь Всужэгнъ кяоняшегъ о смквь ся& 
шъвоп съоа» «вмпиею Буряжапноп. Воомяа^ше мфШ! 
■прав ■ац1с1М>П1«1ыюю «оряо»; а от^мпе т^Нп 



585. Ушпребла 

■м «■ тмигребят, пжъ-чтс ш въ т1х% ау^ихъ, н>гд» «орна 
»п уштревмпся ляж №1раж&пж аечаявосп ди дЫ ы в ^ющ ми 
ятщл в ди С17ввге1ек, пшврпцШ шашошу увотреблмп пу ««р- 
1^. ЧТО беретъ вя себж шрязап овфцеше вхк, — вакк бы 
е^п еоч^веп^еп саоавъ. ехушктявл В1и дЦст^ющмгь яиияь 



586. 3) Нечаияосл. ди ^ 
т«я иучак тморпцй вакъ-бы юслвиеп еебя ва вЪ(л1 
^^|^^I^^РI^|| ^пп ■ шражаетса пп, к» б;лю вешовиси 



.411: ^1$'1к1 
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Пеудар^ {Чшпгтлг-хвлъ} еоиаеимл на елова Ыл^н^ тпам 
влтетт еш тшя ы 9ы$ел$ {авагил) восемь еолмыхь лошадеШ. Жмда 
<ит ФФлп еттяя мтиЛШр на яутм «<Н11р|»тмдсд им» Лчу^Ллт. 
Эта встрЪча по ходу равсказа бьма неожиданвая. 

Въ Гэсаръ-жавЪ ; Рунеа довесь отцу своему « что Зуру съ'Ьла 
теленка Отецъ начшшетъ бвть Зуру* Но аа Зуру вступаетеа 
мать и ааетавляетъ отца пересчятать теят. 

Старит побьжфм й еобрам 

е$оих$ гмлятв. Телята скйза^ 

Л ^ 9 ^ '^ ' 
*^Л> м. Л лись шел. Это бьио нечаянно- 

»С ^ 3^ ^ 1 '^ <^*» А" старика, такъ-какъ 

онъ совершенно 1гЬра1ъ домесенио. Дяя читателя же адЬсь шктъ 
нечаянности, шютомучто ияь лредгидущаго раэсказа бьио видно, 
что телята должны были оказаться всЬ. 
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На елвер» одшно ч$ло$лка слвйтили ею щраги и «мда аотлли 
убить 9 0М5 сказам: л дали аавлщатеш Я)му же ты екаокеил слое 
зоёлщате^ шяда мы твои враги? Я скажу мое затш^ате влтру^ 
сказам оме. Это показалось очень удиеитсмнымв ею сраилмш и они 
посол стали о6^этом9 ы)воритЬш Но как» говорит» пословица: сто^ 
«им толш)проюворитьсл^ гюслл будутл и етмил повторятьш Молва 
донеслась до родственниковь убитаго и они отомстили (за смерть ею]. 

Подобные прим'Ьры уоотребденвя трет1й пов-Ьствователдоб 
Формы смотрите еще въ § 569 — 570 и въ прим'Ьр-Ь джя чтешж 
на страв. 38« 

587. и 3] Нечаянность для сжушателж или читателя. Въ этоиъ 
случае въ третьей пов1(ствовательно& Формй говорящ1& высказы- 
ваетъ такое собыпе, которое по мн'Ьнш его должно пораанть 
слушателя, какъ н^что неожиданное по ходу раасяаза. Напр. 
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Вистрп>лил5 (въ свою очередь в) 
Зуру. Ею етртла не сп^^илась 
Кб полдню (кавъ стр-Влы другихъ 
стр'Ьльцовъ], Кб вечеру совершенно 
пошемнпкпо» Весь народь сказам: 
солнце пало, ночь настала ^ ра$ой- 
'^ Ьемсл. Но Заса-шикирб сказалб: 
г Нлть! Когда спустится стрлла 






мот еопллка Зур^у тагда разойдемел. Между-пньмб стрлла Эуру 
при^лиоюаетел* Зуру отклониле свою голову и сщиьла упала на 
то ^и^^спю, %дл была голова* Небесная сестра ^у^ по^^^и<ма его 
ст^яьл1у и нанглзавшц на нее всякггхб птице спуетглла* Между этими 
птицами была гаруди. . Когда падала Гаруди она закрыла солнца 
(отъ этага и ед^иадась темнота). 

Зд^сь равсказчявъ ведегь р'Ьчь танъ, что вс1 событк иред- 
стаыло'Гоя естаствеовыни и нетребующимн объяоаев1а. Но въ эа- 
К1ючев1а теивоту, которая въ равовав'Ь 1федстакииась естествеи- 
■010« объясвяетъ веожиданньшъ образомъ. 
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От яодяе» селу лмш^ иаображеш атто 
еамаю Очырл-^ра Далап^миш. Хакввзяля 
это изобразкели н броснлБ на пом. По^ 
том» ев ату самую шпл хая» «мЭяи» во аиьу 
какк'&удто п^тVи^» к» нему человлк» о» чер- 
ной одеждл » рлзал» поткем» ею сердце; 
а на друюй день мл< ноздрей хана пошла 
кровь и он» от» этого умер», 
За^ъ дел событ1я, которым по мв1»1ю разкащака долквы 
поразить читателя; это показавное ханош иеуважете къ изо^а- 
жевпо ДаляА-жаавл и сгЬдовавшаа за тип необыквовевваж ашерПш 
' 588. Нбчаяввость, разскатряваеаая въ отвошевш жь суще^ 
егву самаго собыпя , ножетъ быть дзухь родовь : 1} ова нояеть <Ь1ть 
только отвосятежьвою; то-есть, виев1в на самонъ дЬхЬ совершен- 
во естествеввое и посхЬдователыюе ножетъ быть вечаяниыш 
Д1В в^которыхъ д|ць всл^дств1в ТОГО, 'ЧТО овя ие зваяугь всей 
иосл^ователвости .еобьтй ми тгйютъ на ходъ собыпй вевра- 
ввлвый взглвдъ. ПршгЬры такого рода вечааввоетей ны вцдЬдВ 
выше» (Си. вринЪры въ § 584}. 2) Нечаяввость аожегь быть 
существевноюу вогда вк1яетсв такое ообыпе, которое ие объясиветск 
изъ предшествующихъ ену еобьтй или даже иротивор&чкгъ 
Напр. 

Впда тетршр ракиты 
друпе ооеемь разрмдоа 
еуьцеетл» епарыаы меж- 
ду собою (о посгкд- 
нихъ остаткахъ уяер- 




:^ 1^ ^ 




\ 



\ 



шаро и уже созжевнаго 'В^лд,ы\, самя тотлоюе Будда мимл и 
^разд1ьлиль имь [сеои собственные смертные остатки). Необычай^ 
ность вьлеагя Будды вд^сь очевидна сама собон>. 
Л З^З^^.З^З^'^?'^ точно нарубим деревывь^ не 

Х. о 







СО мною случилось то« что на- 

зыеается : срубленныя деревья 

увязиль т землл. (Соб. зано- 

зилъ зевию, то-есть, сруб1ен- 

ныд деревья опять по преж- 
нему остались стоячими]. 

До тебя я одинш рас^ 

плодим скота; один9 

безй ропотл йоодим па^ 

стищ Бели . бы (какь 

ты говоришь) я юлж^ 

дый день бг$м и лм 

скота у канб бы я рао^ 

плодим скотб? ЗдЬсь 
с1'Ьдств1е не вяжется съ предположен1емъ или ус10В1емъ. 

589. Собьше, поражающее своево нечаяввост1Ю естественно 
обращаетъ на себя особенное внимаше слушателя . Отсюда про- 
исходить новое употреб1ев1е третьей повествовательной Формы: для 
того, что бы выставить на видъ слушателямъ какое-нибудь собы- 
Т1е, какъ особенно замечательное. Это употреблен1е (подобное 
употреблешю второй вовествовательной Формы, показанному въ § 581] 
можно назвать искуственньшъ въ противоположность предъиду- 
щему естественному употреблешю третьей повествовательной Формы. 
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Тшъ самое событ своею в^чавнноспю вмыметъ уаотребмшв 
третьей 11рв^рт1ИМ9ате1ьной Фор№1; а дл'^ь искуствевво употребдя- 
ютъ трет1Ю пов-Ьствоватсдавую Форму для того, чтобы сд&кать 
дго еоб|>1т1е замЪчательньш!^ ддя слушателя или читателя. 

590. Когда трет1я пов^ствовательвая Форма употребляется для 
того, чтобы обратить на какое-нибудь обстоятельство вш1ман1е 
слушателя или читателя, очевидно употреблсв1е ея нодчинемо 
главнымъ образомъ свобод'Ь говорящаго, такъ-какъ савюе собыпе, 
ве заключающее въ себ'Ь ничего нечаяннаго и необыкновенааго 
не обяаываетъ говорящаго говорить тономъ удивлешя или тономъ 
человека, пораженнаго какимъ-нибудь неожиданнымъ впечатлЪв1емъ. 

591. А посему уоотреблете третьей повествовательной Форны 
въ этомъ случае не подчиняется строгвмъ правиламъ такъ , что- 
бы самое содержанге р^чи ооредЪ1яло случаи употреблешя этой 
Ф4ЦКМЫ. Манера у ввусъ раэскасцика, взглядъ его м влЕянк сво» 
тъ слов'ь на слушателя и подобныя сторонн1я о({стоятельст«а ча- 
сто нм'Ьютъ бод'Ье вл1ятя на употреблеше пов'1квтвовательныхъ 
Форргь, ч^мъ самое содержан1е разсказа. 

592. Разскащикъ спокойный и хладнокровный рЪдко уоо- 
требляетъ вторую и трет1Ю повествовательную Форму. Но если 
говорящш говорить тономъ учителя, хочетъ придать аэторитетъ 
своимъ словамъ, желаетъ, чтобы они принимались слушателемъ 
какъ непререкаемый истины или аксюмы, онъ поминутно упо- 
требляетъ вторую повествовательную Форму» Если же говоращШ 
ожидаетъ отъ речи своей ЭФФектовъ, хочетъ, чтобы та или 
другая мысль его, то или другое раасказавное имъ обстоятельство 
поражало его слушателя, какъ неслыханная новость или какъ ве- 
что очень удивительное или замечательное, онъ поминутно уво- 



365 



треблдехъ третш пов'Ьетворатехьную Форму. Такимъ образом» 1гь 
лвык^Ь (ямщевнонъ очень часто употребляется вторая пов'Ьствова- 
тедышя Фориа; а въ язык^ сказовъ, гд'Ь цЬдъ разскащвка зани- 
мать и удивдять слушателя, почти изкдючительно уцотребляется 
тре|!1я повествовательная Форма. 

593. Частое, неумеренное употребленхе второй и третьей но- 
вестаовательной Формы д^лаеть рЬчь напыщенной и натянутой. 
Умеренное же употреблен1е этахъ Формъ, въ случая» наяболев 
характеристическихъ, сообщаетъ р^чи живость, одушевленность и 
ра8нообраз1е ; потомучто одна первая повествовательная Форма, не 
показывая никакого участ1я въ повествуемомъ самаго пове- 
ствователя, делаетъ речь совершенно безцветною. 

Покажемъ главныя виды правильнаго употреблен1я третьей 
повествовательной Формы въ томъ смысле, который вп>1 назвали, 
искуственнымъ. 

594. Въ искуственномъ употрсблеши третьей повествователь- 
ной Формы или въ употреблен1и этой Формы для возбуждешя 
вниман1я слушателей можно различать два вида: 1} говорящ1й 
можетъ употреблять эту Форму для того, чтобы братить ввимаше 
слушателя на какое-нибудь событ1е отдельно взятое , кавъ на со- 
быт1е замечательное само-посебЬ. 2] Для того, чтобы обратить 
вниман1е слушателя на известное событхе какъ на такое собьше, 
на которое нужно обратить внимам1е потому , что оно, хотябы са- 
мо по себе было ничемъ незамечательно, имеетъ важное значе- 
В1е въ ходе делъ или въ содержан1и разсказа. 

595. Какъ нечто замечательное само посебе можетъ быть 
представлено изречен1е, разительно высказывающее какую-нибудь 
истину ; Фактъ непрерЬкаемо и ясно подтверждающ1й какое-нибудь 
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шможоме, ообьте редкое, тднвнтеАное ■ пр. Кь апмп случае 
ушшотребаевЁе треты^н повЪспоютеилой Форшьа подходить в^ 
сводько къ тпотребдевпо этой Формы въ сяысл-Ь иечаяаиосш ди 
сжушатедей. . Раа1ич1е — въ тонъ, что тавгь трет1ею вовЬствовак 
тедьвою Формою говоряпцй поввзываегь, что этаго обстовтедь- 
ства по ходу хклэ нельза быдо ожидать; а здйсь трет1ею повЪст- 
воватедьвою Фориою авторъ приглашаетъ слушатедей обратить 
на это обстоятедьство особенное вяииан1е. Напр. 
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^ Умяишу^ хотя бы, от 

был» и 6сзсцлен9у что 

Ф <о ^ моокетш ед/ьлать и еиль' 

веннаю царл звлреи тн 
блдим (одяалЫм) ул- 
мым залир1 
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^1д«ша сжозадо: в» Т»- 
бет» отб тою, что л 
не видам сутрб^ осла- 
блло , мм благочестге. 
Паэтому^то если ддд 
такихе людей нулсло 
усиливать блаюнеешс^ 
абб часб какал вуясда 
и юворить? 
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[Вб одной кпиггь) сказано: 
еслцчеаовлкп^ осужденный на 
смерть , освободится отв 
смерти послл тогО'^ капп 
у лею будутъ' отрублены 
руки у нехорощоли и это? 



Ц^ а- »- дд •.- 

(то-есть, онъ долженъ быть и этому радъ^. Не хорошо ли так- 
дюе, если мы избавимся оть мучеигй ада страданьями вб этой жи- 
зни? Поэтому^ когда гртьшники вб этой дюизни пользуются епокой^ 
ствгемб и радостями у это нехорошо (то-есть, худой знакъ для бу- 

а- 

дущей жизни}. 

Какое-нибудь обстоятельство иожетъ делаться зам^чательвымгь 
отъ подожен1я своего въ р']Ьчи въ сл'1Ьду101Цихъ случаяхъ: 

596. 1} Когда какое-нибудь описав1е или разказъ при- 
водится вакъ предварительное понят1е для слЬдующаго за вииъ 
разказа. 'Напр. 
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Вб странп) Панб была 
одна оюенщ%ша весьма 
благочестивая и особен-- 



но бламювлвишл предп 

духовными. Однааюды 

нп>кто тоынб ^монахб) 

обокрал» у нея домб* 

и проч. 

' 597. Въ подобвыхъ случаяхъ , то-есть, когда прежде нача* 
Т1Я разсказа въ видЬ предваритехьваго поняпя описывается какое- 
вибудьдвце, или упокввается положев1е или д^йств1е какого-нибудь 
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• . , . 

Л1ца, (если тсиько ето будетъ отдельный пер!одъ). всегда необхо-^ 
димо уаотребить вторую илп трет1Ю п6в^ствовате^ьну^о Форму. 
Вторую вов'Ьствоватедьную Форму употреблаютъ тогда,' вогда оаи- 
оан1е И1И обстоатедьетво« упоминаемое въ вадЪ пред|{аритедьваго 
пон11т1а, очень известно. Такъ, нааримЬръ, въ легендахъ заию- 
чаю1ци:(ъ поучетя Шавямун1я, когда предваритедмю цоказыва- 
ютъ мЬсто, гд'Ь ояъ находидсв и кто орасутствовадъ пра . невгь, 
обыкновенно употребддютъ вторую пов'Ьствоватедьвую Форму » такъ- 
какъ мЬста , гд'1^ преподавадъ Будда учен1е, очень и^Ъстцы. Ёсл! 
же въ предваритедьвомъ понят111 описывается 1ицо иди собь1т1е 
мадоизв'Ьстное иди вовсе веизвЬстноё (какь зд^сь какая-то жен* 
щииа) употребдаютъ трепю пов'Ьствоватедьную Форму. 

598.. 2) Когда какое-нибудь событ1е представдаетъ развязку, 
иди то, къ чему веди вс^ предшествующГя д^йс^вея иди событ1я. 
Напр. Цотонъ однажды притворидея мертвыми. Гэсэръ^- его «ме- 
мявникъ , понявши это , въ хвою очередь притворяется совердпбиво 
уКрящимъ его смерти, к^адетъ Цотона . на костеръ « аахигаеп. 
Цотонъ вскочидъ и поб'Ьжадъ. Гэсэръ объясняетъ Ьто тъмъ, что 
гбворатъ: мертвые чедовЪкъ на огн^ всвакиваетъ. 

^ ^ 3 А, Говорит9: чсд» сюда, дмИ^нтка! 

^ ^»^ ч. ^ ехвйщываеть ЦогКока и йпиижы^ 

• ■ ^ 

еавпиг в5 с<м<ую ' средш!^ пламат. 

Волвш^ лицо^ рук**» лоп* До- 

а 4^ тот , все обюрьло. - 311&сь трепя 

пов^ствоватедьная Форма по|иь 

зываетъ, что 1^ тому и ва« 

* 

прав4ялса весь -ходъ дЪа, 
чтобы опадать Цотова. 
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599. 3) Когда какое-нибудь оботоательство не совсЬнъ по- 
нятно въ разсназ'Ь и говоращ1й вамЬренъ (ъ оос^Ьдствш объяс- 
нить это. Наор. 
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^ Этатл мамчшт семь дею яе ваз^щалея дамой» 

' Ею отецв пртивм жв мам» и сшазалл: 0ама1 

Сыт мои неприход$и» семь деп. Отшскшвам 

ею, л спрашывам у ею товартщдй паетухо€ш: 

куда ушель мой сыт? Они сказали: влдь еыяк 

твои елупкиь учете у ламы. Эа чмьмл л яе* 

сталь ею отьискивать^ думал, что ооротмтслщ 

Разлл^ лама, не приходам от т тебл? Лалла 

сказам : семь дет уже не приходим. Т[пда отец$ 
отправымл домой со смзами, но на дорочь увидлм^ что ею сыт 
сидите ев пещрл т прямомъ положенш , смотрл приеталыю глазами. 
(то-есть, занимается С08ерцан1е11ъ]. 

З^гЬсь обстоятехьство требующее объясвен1я— то , что мальчикъ 
семь день не возвращался домой. Посл^дующ1й разсказъ показы* 
ваетъ, что это время онъ провелъ въ созерцан1и. 

600. в 4] Когда какое-нибудь обстоятёдьство въ ходи д^ъ 
случайное в незам^чателаое играетъ важную роль въ оосгЬд- 
ств1яхъ. Въ атойъ случа]Ь говорящей, выражая это обстоятель- 
ство третьею повЪствовательвою Формою, даетъ читателю или слу- 
шателю понят1е о томЪу что это, невидимому ничтожное обстоя- 
тельство , не должно быть теряемо изъ виду , потому что оно нужно 
д1Я объяснен1я событ1й посл'Ьдующихъ. Напр. 
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Старикъ Сашувъ (изъ Гэсэръ-хана) вздуиа1ъ однажды ис- 
пытать уиъ своихъ сывовей. Дла отаго онъ придумалъ слЬдую- 
Щ1& способъ: садиюя ва быка, бралъ. съ собою въ ]г1шк( живаго 
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рябчика и съ одвимъ взъ сыновей оторавлжлся изъ дому. Ряб* 
ч К1 онъ брахь для того, чтобы овъ, начавши порхать въ м^Ьш— 
к1&» испугать быка. Когда испуганный быкъ сбрасывать съ 
себя с^докогь, старикъ притворялся мертвьшъ и наблодалъ, что 
будетъ въ этомъ случае; д^ать его сынъ. Два первые сы- 
на при , этомъ сжуча'Ьу потакавши надъ отцемъ, отправлялись 
допой пЬшкомъ, не предпринявши ничего, особеннаго. Надруюй день 
старит посадим ее собою [за себя) Зуру (третьяго, младшаго сьгаа) 
14 опяпьь отпрмижл. На пути одинъ рабь пах(и9 землю ^ а по^ 
кралмб пашни своей наетавилв влхи. По 9тил№ впксалю переллтала 
сорока. Когда попреоюнему рябчикв стеии порооатиЯщ бша сбросила 
ихб съ себя. Старит притворился мертвым», Зуру вскочим, по^ 
блжалб^ поймам быка и закричаль во всю мочь^ притвормвхиись 
плачуищмз. Поплакавши нлсколысо времени, замолчам и юворипи: 
Гора чтдли эта учить меня, чтюб» я поплакам? Или деревья, на- 
аюдящгяся преде 9т4>ю горою? Еслибы этотл негодный рабь не пахам 
земли , и не ставим по краям» пашни вгьосв , каяв бы вскочила на влху 
сорока? Отчего бык» начам бы лягаты:я? И отчего бы старик» 
умер»? Я привяжусь кь этому рабу. Сказавши это, он» отправился, 
и высказал» все это подробно ему. 

4 

Зд'Ьсь вводное зам^чанхе о раб-Ь , пашн-Ь и сороке въ начали 
разскааа предстааляетъ заи^чанхе объ обстоятельстве совершенно 
случайномъ, неим^вшемъ никакого вл1яв1я на то, что быкъ сбро- 
силъ съ себя с^доковъ. Но разскащикъ третьею повествователь- 
ною Формою выставляетъ это обстоятельство на замечан1е читателя, 
тавъ-какъ въ последующемъ разсказй Зуру, притворивш1йся что 
не знаетъ истинной причины, почему быкъ сбросилъ и&ъ съ се- 
бя ^ пользуется этимъ обстоятельствомъ для того, чтобы при- 
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вязавшись къ рабу заставить его привести дровъ для созжешя 
притворившагося мертвынъ отца своего. 

Соображая сказанное объ употреблевш трехъ повествователь- 
выхъ Формъ нетрудно усмотр'Ьть, что первая повествовательная 
Форма назначена для и310жен1я разсказа посл^довательнаго , а дв^ 
друг1я — Формы Д1Я издожен1я отступдешй въ разсказе. Изъ этаго 
объясняется то , почему первая повествовательная Форма не им^етъ 
сложиыхъ Формъ для выражешя временъ , а двЪ последующ1я Фор- 
мы имеютъ ихъ. 

Когда обстоятельства текутъ последовательно, тогда этою са- 
мою последовательност1Ю уже определяется время важдаго собыля. 
Но когда въ повествоваши явится, какое-нибудь обстоятельство, 
вакимъ-нибудь образомъ прерьиающе нить последовательныхъ со- 
бь1Т1й, очевидно необходимо показать, какъ это обстоятельство 
относится повремени своего совершенвя къ событ1ямъ, между ко- 
торьши оно упоминается, и следователано необходимо прибегнуть 
къ какому-нибудь сочетан1Ю глаголовъ. Такъ въ последнемъ при- 
веденномъ примере, вводное обстоятельство, прервавшее нить раз- 
сказа, относится къ ближайшимъ- къ нему ' собътямъ , какъ об- 
стоятельство, совершавшееся современно имъ ; поэтому здесь предъ 
третьею повествовательною Формою вспомогательнаго глагола нахо- 
дится сочетан1е глаголовъ, выражающее (по§§523у 524) настоя- 
щее определенное время. 

Но если обстоятельство^ выражаемое второю , или третьею пове- 
ствовательною Формою говорится не въ связи какихъ*нпбудь по- 
следовательныхъ собыпй, или безъ сближения съ какимъ-нибудь дру- 
гимъ собьшемъ, (какъ въ §§ 575 прим. 1 ; 577, 1-й и 2-й, 579), 
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ими когда какоенввбудь о<(етояте1ьство прерываетъ вить вогл-Ьдо- 
вате1ьвы1ъ собыпй только своею нечаяввослю , будучи такисе 
посЛ^довательныиь , какъ я друпе 0|фуят(мци1 его собьЫд (какъ 
въ § 586 приви 3-й), тогда н^тъ вивавоб веобюдвиости ори- 
б1гать къ сдожвьшъ пов^отвоватедьвышь Форнамъ. 



ПР1БАВЛБК1Л. 

АЛФАВВТЪ ДЛЯВЫРАЖЕШЯ СЛОВЪ ТИБВТСКИХЪ И САНСКРИТСКИХЪ. 

1 ] Мовголы и Калмыки для выражен1я въ своемъ письий тибет- 
скихъ и савскритскихъ словъ, встр-Ьчающихся въ именахъ лщъ, 
квигъ, сващевныхъ вещей и проч. , употребляютъ особенвый 
а1ФавигЬу приваровлеввый къ алФавитамъ тибетскому и савскрит- 
скоиу. Прилагаемъ зд^сь этотъ алФавитъ вм^сгЬ съ алФВвитокъ 
тибетскимъ, употреб1яемыиъ вавъ для выражев]я словъ собственво 
тйбетскихъ, так!» и Д1я выражен1я сювъ санскритскихъ. Тибет- 
СК1Я и монгольская знаки мы передаемъ по сочинешю ^окбарв- 
лава (родъ тибетской грамматмки на мовгольскомъ языки] • 
Калмыцк1е же соотв'Ьтствуюн(1е знаки мы изображаемъ на осно- 
вав1и сочивешя ГЫэнъ^толи, въ которомъ (въ гл. 10) перечислены 
алфавиты простыхъ зваковъ тибетскихъ и санскритскихъ. Слож- 
ные же знаки та изображаемъ на основан1Й простыхъ, сообра- 
жаясь однако съ сочетав1аии, встречающимися въ именахъ. 

Алфавитъ для выраженгя словъ тг^бетскихъ. 
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? «■ 21| Р:= 



-^ 3^ ^ I ^ 3» Л» ;^ Л» Д» .^ 



^ -:»' ^ 1 > ^ 



У ^ Л" Л> -У 



на ла са 



па па ба б^а ма ва кта. 
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2) Изъ разсмотр^в^а а^*авнта, уаотреб1яе11аго Д1а выражеввя 
сдовъ твбетсжихъ, вндво, что ивог!а буввы, употреб^аекыа Д1явы- 
раисев!! тибетсавхъ сюжвыхъ буввъ, вовсе ве ороиэномтся. Чи- 
сло вепровзвосииыхъ буквъ еще уаелвчиваетса употреблен [енъ 

^■^ «> 
I* • 

зг 

3^ и, 
Т^ -^ раёв-джамг-ба во второмъ слог^ иаходится веороиз- 

восииам предстоящая буква 'Я'. Тутяе ваходитсв еще другая не- 

произвосимая буква ^' вовечвое. 

3) Это употреблев1е иножества непровзносвиыхъ буквъ, вк 
тибетскомъ языкЪ вазвачевныхъ для различевЕя созвучвыхъ словъ, 
д'Ьлаетъ очевь аатрудввтельиынъ чтеи!е ти^етскихъ словъ выражен- 
Бъаъ мовгольскими или валмыцквин буквамв , тавъ-что бевъ зна- 
&!а тибетскаго языка безъошвбочяое чтев1е тавихъ словъ совер- 
шеиво невоэможво. 

Одваво для прнблязительнаго чтев!*, на первый раэъ полезво 
аанЪтить С1^ющ1я паложев1а: 

4) Буквы р, л, с, ), д, ^, м а Н [^) ие вроизвосятся 
предъ другими согласными. 

но с,.™; 4" ^ ^ Э 3- 



/ -а 3. 5 Э 3" 



у, вмнляд лра. 



;точно выражаетъ произноа1ен1е этой буквы. Бе вро- 
:тъ приложивши коиецъ языка къ средив-Ь веба и про- 
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5} Ес1и продъ паевою стоить буква л, тогда никакая пред- 
шествующая ей сопасная не произвосится. Но сжотъ $ла выго- 
варивается какъ да или ла. 

6) Ес1и предъ гдасною стоить р^ то слоги: ^) 

5 С ^ < ^ С - 

выговариваются та, тха^даилита^ та^ да, нра, да или ^ра, 

ал 

мра, гиа, ера или ша. 

7) Буква тибетская и<] ^'] также ивжкиветь произношев1е 
буквьу предъ нею ваходящихся. ВсЬ эти сочетан1я показаны вь 



: ^ 1. 



разряде озаглавлевноиъ : Я ^3 • Такъ какъ при этой букв'Ь слы- 

с' 

шится большею част1Ю звукъ даю, то Мовголы часто отступаютъ 
вь этомь случа*)^ оть буквальнаго изображен1я тибетскихь словъ 
и пишутъ вместо я [ ^ ) букву 4 [дза]. Наприи^рь пишуть 

^^ ^ < ви'Ьсто '"^ ^ : • Калмыки для выражев1я буквы 

л вь этоиъ случа'Ь употребляють значекь (называемый ^б^^) взя- 
тый прямо съ тибетскаго ея вачертав1я. 



пуская воздухъ по обЬимь сторонамъ языка. Вь происходя- 
щемъ вь семь случа'Ь согласномь звук'Ь слышится вь одно 
время и я; и л. Этотъ сложный звукь несколько походить 
на русское ш. 
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8) Согласныя буквы, сл^дуюиця 8а гдасною буквою , всгЬпро- 
нзвосятся; только буква е, когда сл'Ьдуеть вепосредствевво за нас- 
иою произносится какъ й, а ес1и она сх^дуетъ за какою-нибудь 
другою согласною во все непроизвосится. Въ этомъ посд^днемъ 
случа'Ьу часто ея вовсе яе пишутъ. 

9) Для правидьнаго чтев1я тибетскихъ словъ, изображенвыхъ 
монгодьскини яхи валшщкими знакаш, необходимо « чтобы каж- 
дые сюгъ бъиъ написанъ отдельно « какъ это принимается въ ти- 
бетскомъ письме. Такъ точно и оишутъ , но въ словахъ особенно 
употребительныхъ часто не наблюдаютъ этаго правила. Отъ этаго 
могутъ быть затруднев1я касательно того, къ какому слогу долж- 
на быть отнесена согласная, непосредственно ежкдующал за какой- 



вибудь гласною. Напр. вм']^сто 



I 



%лмпл часто пишутъ 




, чтб можно читать и 1е1{яе118, относя букву с къ первому слогу. 



1 0] Вотъ для примера несколько тибетскихъ словъ выражен- 
выхъ мовгольскими и калмьщкивш буквами: 



I •V 



-Ч^ -^ •*• 



^•ч- ^ч-ари; ягьа^'-^г^- ^'^'Л^^^'Ч' 1|()1;«" чч^'г^з;»'?!- 









Ф^« 



нЯ 





^1 



• \ 






^па^ Дунг-хорб^ Цань^нид^^ Чагдзод-па^ Дорма^ Соднамв, 



3<3 



|й-|- Я'|ч'чц-яд- ^•^■^Ч'з;ч Щ'^^1;|ЭД' ^чз^- 









3 





Чоиджв^ МанЫ'-гаСумк у Лодат-ут'рабъ ^ Чагдор-джабб , Лобзат. 

Кясате4ьно а1Фавита для выражен1я сювъ санскритскихъ ну- 
жно заметить сд-Ьдующее: 

11) Гласная рл произносится какъ парижское г, дгааюуё. 
Въ звуки льры трудно различить последовательность звуковъ л 
и р, такъ что эту гласную можно выражать и чрезъ рлы. 

12) Швъ двугласный буквъ гласная ам^ выражаемая знач- 
комъ о , вазываемьш^ь аиус911ра^ посмьзтрНе промвносится посл^к того 
слова, надъ которымъ она надписана. Ее Монголы и Калмыки 
произносятъ какъ лс, но по словамъ санскритологовъ (*) « дол- 
жно произносить ее какъ носовые Французский звукъ ап (въ 
слов'Ь диап(1]. Буква ха^ выражаемая значкомъ 9» иазываемьшъ 
0%леарШу произносится какъ легкое придыхан1е (лат. Л). Эти два 
звука почитаются гласными потому, что ихъ можно продолжать 
на неопред'Ьленное время. 

13] Согласныя буквы расположены по органамъ произноше- 
В1Я.И при томъ въ такоиъ порядке: на первомъ м-ЬстЬ положены 



(*) Петрове^ о свойствахъ и составе сансритскаго языка. Жури, 
мин. нар. проев. 1842, N" 5. 
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буквы твердыя: ка, ча^ гпа^ тач па) ва пороиъ ихъ првдьпа- 
тельныя у и ка, ч*а , пС'а , т*а , па ; дад^е согдасныя мягвая : %а^ 
джа^ д^а^ да* 6а; за ними (м^дуютъ ихъ придыхатедьвыя ; за 
т4мъ носовыя, по1уг1асвыя и ваковецъ шипяпця. 

14) Буквы придыхательныя мы отхичаенъ отъ простыхъ 
значкомъ С) у который доджно произносить кагь Д, иди какъ е, 

15) Буквы, обозначенныя ударен1е1[ъ, каковы язычныя: пСа^ 
д^а, д^'а« на и небная га а, должно произносить, загибая языкъ 
н'Ьскодько дагЬв къ гортани, въ сравнеши съ гЬнъ , какъ произно- 
сятся буквы зубныя. Отъ этаго въ звук'Ь буквъ т'а^ т*а^ д^а, 
д^*а сдышится какъ бы звукъ буквы р; а буква д^а даже перехо- 
дить часто въ р, въ сдовахъ особенно употребитедьныхъ. Кадкыки 

ви'Ьсто д'^акини пишутъ часто ^ / 

1 6) Ддя выражения сдога во Кадмыки употребдяютъ значекъ 
А (Мои. ^ ), который они произносятъ какъ о. 

17) При чтен1и въ сдовахъ сансвритскихъ произносятъ всЬ 
буквы, какъ они изображены. Но имя основателя будд1йской ре- 

дигш у ^ , КашыБи произносятъ по правидаиъ тибетскаго чте- 

Н1я Шакдокамуни ^ а не Шаклмуни^ какъ сд^довадо бы произно- 
сить это сдово, читая его, какъ имя санскритское, по правидаиъ 
чтешя санскритскаге. 

1 8) Сдоги Я ^ Д> >^тр'Ьчающ1Яся въ тарн1яхъ Бадмыкн 
читаютъ: сосб^ р^у>б, рюу. Букву »< произносятъ за к, с и ч. 



* 
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ДОПОЛНЕНМ и ПОПРАВКИ. 



19) Къ § 13. Въ словахъ *Ц^ » во^кв и ц^ , знакб^пред^ 

зиамеповани пос1^ буквы и сд^дуетъ о. Однако слова эти выго* 
варвваются не чит и иро^ а чоно и рро, Въ сд. «юмо буква и употре- 
блена только Д1Я опредйлен1я прои8ношен1я буквы и ; а чтобы 
чита19Щ1й не произнесъ этихъ словъ чину и иру для. этаго зд'Ьсь 
букву о принято изображать въ вид'Ь уа , применительно къ тому, 
какъ изображается долгое о (см. § 48). Приведенное въ § 48 

и 52 слово й , знакя^ предзнамепованге ^ Д , должно быть вы« 

выч^жнуто. Въ этомъ слов^ долгой гласной н^тъ. Хотяначер- 

1'ан1е ц^ я встречается въ внигахъ., но это> не справедливо. 



Должно писать его 



4. 



20) Къ § 14. Если посл^ буквъ о или о сл*дуютъ буквы 
у или у и и после ихъ, то-есть въ третьемъ слог* мигутъ на- 
ходиться буквы а и э. Однако въ живомъ произношен1и буквы 
у и а ^ и э въ этомъ случае любятъ обращать въ два о по 
§ 55. А после буквы и редко удерживаются а и э; они обра- 
щается въ о или о, и въ следств]е этаго гласная и также те- 
ряетъ собственный авукъ и произносится р или уо, то-есть, про- 
износится совершенно какъ о илц о , уде^ивд.я только мягкое про- 
изношен1е или свое придыханхе. 

21) При этомъ правиле (§ 14) должно иметь въ виду сказанное 
ниже въ § 55. Потому это правило имеетъ только отрицатеЖь'- 

. 25 



38в 



а лмхяо чятажь ув, у», ■4Ш оо, ••. Тоже 

о.оравихЪ, вовазашмшь ■%$ 13, олюсятиыю б] 

■е долою чвтать «о, «о, во нохво чштакжъ ^оо^ ]И (по $ 52^. 

22) Къ $ 24. . ^ (ш) Бааып всегда ввЬшвлъ ^ (га). 

23} Б^ $ 44. Свазаво %асда1в, вуты. Это <шшвв1. Сдою 

мокно' чвтать: чактат^ ввсЪоша в чажташ, чшпва, вдавъ 




у путьш Посеву это сюю мвсе веддетъ вь вршИЬръ ва этоть 

параграф^. 

24} Къ § 121. Этв виева веозв строго отдпать оть аа- 
сгоащаго одвовратааго 1фвчас1|ж. Снотртте ва ст. 2 30 врввКръ 2-41. 
Тап ато отвоевтеАвое внж вв:&етъ звачев1е врвчаспя в упра- 
виетъ авввтедьвынъ ввдеавевъ. Эту #орву кажется нояво про- 
взводить даоакивъ путскь : взъ отгдаголныгь ввевъ, ковчащвхс! 
ва тдавъ {§ 1 07} , и взъ прцяасти , чреагь сдшпе гортаввой букаы 
€ъ гдасною. У Буряп настоящее однократное причаспе кон- 
чается ва ишяб съ предшествующимъ уданокь, говорить барлшыт 
вцксто барикнит. Нужно зав^твть в то, что ч», употребдяевое 
въ варашев1и причаст1Я, есть очевидно тоже савое ча, которое 
употребляется въ производстве ввенъ. 

2$. Къ § 125. Эти относвтедьныя отгдагодьвыя ивеваво- 
гутъ управлять падежами своихъ гдагодовъ в :въ это» 'случае 
представ1яютъ нечто въ роди вричасий , а со6тв4тствуюцця ивъ 
(во § 126} отрицатедьв1|1я отглагодьныя имена упо1реб1аются въ 

а8ачен1И русскихъ д^епричаспй. Напр. ^ ^ 3^ ' сидлл^ны' 
чно неюворл. 
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вараЦаю^гся ' хъ 



26) Къ § 12^; Окончааи 

т-Ьмъ тр1ькр. ковчащимсд вагласньш буШ! 1шёнамъ» которых мо-» 

гут)!. дштьсд и въ вид'Ь И11№въ^' новчащихся ва букву Ну каковы - 

•~ ' • ' ^ ■ . ' ' » . • » •• , 

вапривгЬр^ : -% ^ • -р! -Ж » *^ ' о ^ •употрёб1яемыя ш в» • 
вид*: зц 8; ,. 31 'З^ » *1.^ 'я. * Эуо. 9наад:гь; ,ч 



.что ии^оа 



_•, 



отбрасыва9>1ци » вредъ вара1цев}ев> .'; 



# I».: 



снова врвви-* 



мають его. Ноеслд.слово^ ве .«южет'ь врввять м, ^го-есть, ес^я 

• *'..■••.'. , • . . • 

аво вовс^. ве^вм^^етЕ этоА буквы; дт<> •вард1це111в врвдаетсд к*^ 

'. '-■■■--1 

нему ^ъ ,вид* йш^ вавр* ^ ,3>/* ^«Ч^^ '^ 

•• ••■ • ■.■■••■•.^ •.•■.■?• 

». • » ■ . •. • - 

С10В0 ков'читсд ва'до1гу10 Г1а(шу10 съ.твердьшъ 1|р||дыхав1ен^, -^ 
въ ввд* гШнки^ 1ё1ц .нвогда. въ ^шд* «айки> '1»икцщ Щпрлш^Бръ. 



■•I 



г . 



Е&ш зке 



^ 




или 




Ес^и ж& сюво 



ковчитсд ва долгую гла^вук^ €« ^ мдркииг врвдыхав1еаГ1> д ^— > ьъ вв-; 

, •. ' . • '•• • ,•.••.-.-'. 

Ръ, дтоиг:!^ Н1фащев1а иосл* ел^9>^ Л011ча]ци1ед на гласвьи к> 

иовгбльскокь письме, какъ Ьвдво. ию.1фиа|Ц)овъ, авайъ* ррди^ 

-<• ♦ • ^ ' . - • .• . *■ ^ •.._.••••,.•. '-^ ■■•••■'■.■ • 

тельваго бадейка ин9 и частвца ^ цвшутЬЕ .отд%4ьво«. '' . 



. ' • * • • • 

А* тнш • Наирл %1 '\ , собат, 




# • « • 



-ч 



■1 
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27] Къ § 129. . Шс!*!» кашыцкихъ % ^ нужно при- 



бавить: или ^ ^ , л посл/ь 6укв5 о ш о ^ '^ ^ , 



^ (ао § 188], Въ прииЪрг^хъ вместо ^ 



^ и ^* щужео 



•Л" 




изобразить: "^ и *^ 



28) Бъ § 139. Это овончаше уиотребддется не въ одцихъ 
члслтельвьаъ имевахъ, Отъ ^ ^ , сём и ш Ф , 



ЛАОЮ 

употребляются производныя ^ 5>^ >*§! ^ * 




^ 



29) Къ § 144. «^ *^> ^ илв*^ '^ шалить «ще «ы* 
шеупол1ллуты1« , тотс, изв/ьсткб1и. Смот. еще §§ 363, 394, 452, 
на ст. 293 пр. 2-й, стр. 340 пр. 1-й, стр.'296 пр. 2^й, стр. 297 пр. 1-й. 

30) Бъ § 149. Въ 8начев1и д^п^гой ^ иной употребдиюксж 

еще V» разговорнонъ дзыкЪ Л Л или ^ в ^ . Первое 

С10В0 ВЪ севгь значен1и употребляется преивгрцественяо Монголами, 
а второе исключительно Калиыками. Оба эти слова употребляв 
ютэяеще въ значеши нар^ч1я : иетакб, какъ должно^ несправедливо , 
попусту. Въ этоцъ значен1и употребляютъ ваоборотъ: Монголы 



^ I а Кашыш Л 



I % 
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31} Къ §Л55. Имена, производЬыя чрезъ наращев1е 9> 
(сюда относится и настоящее прачаспе) могутъ им-^ть множест* 



ренное число привииая н. Напр. 




па^мрь 



I 



пахари 




, Монгол» , « 




МопюлЫщ 



32) Къ § '169. Не будетъ однако неоравцдьности есди вм^^ 

сто одного п придать ^ , какъ къ ииенамъ , кончащимсд на дол- 
гую гласную. Но такая Форна не употребительна. 



33} Къ примгьч. посл^ § 170. 
1Иносятъ> магупйт^ 



аи 



при чтеши квигъ про* 



34} Къ § 174. Этотъ параграФъ должно изменить подобно 
§ Г28. Окончан1я иа^л [ной] или нэи {ноте) придаются только къ 
словаиъ , откинувшймъ к. Слова , кончащ1яся на короткую гласнуих 
и на долгую съ мягкимъ придыхавЕеиЪу пеажкюгщл вовсе к, не и- 
м^ютъ другой Формы родительнаго падежа, кром! показанной въ 
§ 168 и 169. Имена кончащ1яся на долг1я гласныя съ твер- 
дымъ придыхан1емъ могутъ принимать «ам, 1дй или юй^ го и. Напр. 

Ф , С » четв$рщ ^ • Цо р^дко употребляются въ зтой 



Форм'Ь. Бъ прим^р'Ь вместо 



%. 



ммдшШ б]р«тв, 



вужт 



сказать 



^ или ^ , 



голосб 



зэа 

35} Къ § 175. Имена^ кончащ1ясд |Ц1 короткую гдаснз'ю^ 
шъ разговорною языки ногутъ иногда въ винитеАноиъ падеж-Ь 

терять ш и кончиться на одно й. Напр. ^ ^ • 
■ 

36] Къ § 192. Окончаше ^ пос!^ буквы к изи^няетсв 

въ 0^5 Д1Я об1егчешя говора. Такъ-вакъ трудно выговаривать 
клар , то« иди опуская к произносятъ лорб , иди опуская л про- 
износятъ на'р,. Последнее употреби1е1ьн']Ье потому, что Монго- 
лаиъ и Каоиыкамъ представляется затруднитедьнымъ произносить 
лир, отъ чего и происходятъ переи^щешя этцхъ б^квъ пока- 
занныд въ § 61 , б. 

37) Къ § 195. Въ разговор-Ь, когда обращаются къ кому- 
нибудь съ просьбою, дасваютъ иди призываютъ кого-нибудь, на 
собствевномъ имени д^даютъ особенное ударен1в годоса^ отъ чего 
сдово это произносится съ н']^которою выдержкою иди какъбы 
иарасп'Ьвъ. Это у^инн%н1е приходитсд въ монгодьско-кадмыцкомъ 
язьп^, по подоженцо ударешя, всегда на посд^днемъ сдог-Ь. Въ 
сд%дств1е этаго посд'Ьдняя гласная слова, если будетъ она корот- 
кая, въ такихъ сдучаяхъ произносится подобно гласной съ уданомъ. 
Вместо нукурб говорятъ нукорб^ вм'Ьсто Дордо§еи говорятъ Дордже". 
Однако здЬсь н'Ьтъ д-Ьйствительнаго удана, иди гласной съ при- 
дыхан1емъ; потов^ что отъ нукурб пра наращенш удана должно 
произойти мукур6\ а не пук6р9^ и отъ имени Дорджп должно 
произойти Дордот. 

38} Къ § 198. Такъ-какъ притяжательнык частицы ^ ^ 
и §^ ^ употребляются для показашя принадлежности какого 
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выбудь предмета 0одл§№ащему того предложен1я , въ воторомъ этотъ 
предметъ упоминается, то очевидно, что въ простомд^ предлЬже- 
В1Я это притяжан1е не ко^ет^ придаваться къ каЕОму-нибудь име- 
нителдому падежу. Но въ пред10жен1яхъ сложныхъ так1я случаи 
бываютъ возможны; именно, въ томъ случаЬ, когда подлежащему . 
главнаго или основнаго предложен1я усвояется подлежащее второ- 
степеннаго предложен1Я. Въ этоиъ случае притяжательный части*- ' 
цы переводятся на руссв1Н1 м'Ьстоимев1ями : ею или глая. Нанр. 

1Л ^ ^Ф С. % '^ Д^ тпхс по^^^ что истерел ею ко-- 
^ ц I л хЯ ^'^*®*'**'** комшт^ сопутстеующй мнл 

Ф ^ ф ^1 ^ ;!' Л" ^^ вслхп трудноетяхл^ Борчи мой, 

Въ семъ прим(р'Ь слово садакс , под- 
лежащее глагола улмпуренв, им'Ьетъ 

при себЪ притяжаше къ подлежа- 
щему основнаго предложешя Борчи. См. еще приб. 48, 32. 

39] Къ § 230. Вставочныя буквы у и у, если имъ посл^- 
дуютъ гласныя наращен1я а или а и предшествуетъ гласная кор- 
ня о или о, хотя всегда могутъ обращаться и действительно обра- 
щаются въ произношен1п вмЪстЬ съ сласною наращен1я въ два о 
или о. Но въ кал. письме, особенно въ книгахъ написанных!; квиж- 
вынъязьшомъ, не пишутся два о или о, а удерживается правопи- 
сан1е, прим'Ьненное къ монгольскому. Мы ниже держимся этаго 
посл^двяго книжваго правописан1я, то-есть, удерживаемъ букву у л у. 

40) Къ § 235. Въ разговорномъ языкЬ наращеше л^ е, 
произносятъ какъ «и, ^— говорять абуйч^ лбуйи. Это происхо- 
дить такимъ образонъ: буква а, или а какъ буквы коротшя по 
§ 65 должны произноситься какъ и. Но такъ-какъ нельзя произ- 
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весть а(^уиы^ потому что буква ; не можетъ 'вм^ть твердаго вы- 
говора , то ввувъ ы отъ ВЛ1ЯВ11 ЭТОЙ согдаснои переходвтъ и. 

41} Къ § 257. Къ Формамъ супвна должно отвести еще 
Форму» образуемую чрезъ варащен1е къ неонред^деввому првча- 

I I 

'Л , для пипо^ чтобьл взять. Эта Форма есть мЪствый ва- 

дежъ веопред-Ьденнаго причаепя, образованвый , лодобво В'Ькото~ 
рымъ частицамъ (см. § 316), чрезъ варащен1е удана иди татар- 
ской частацы м^стваго падежа ш. Разговорвая Форма супвва 
доджва быть совращев1емъ этой Формы, подобно тому, какъ 



СТ1ГО ^ ^ '^ . Напр. ^ с^> , для тою, чтобы увид1ьть^ 



Ьи ^ есть совращен1е частицъ оТ и о . Однако въ 



< 



раэговорвомъ мовгодьскомъ язык^к Форма эта является еп^е въ ви- 
дк варащвВ1Я къ веопред'Ьдеввому причаст1ю йи; говорятъ вместо 

'Л , для то%о^ чтобт найти ^ олхуки. Это разговорвая Форма 

можетъ произойти отъ книжной ^ въ томъ только случае ^ когда 
гласная варащешя '^ будетъ короткая, то-есть, если читать не 
слоууя какъ пвшутъ Калмыки, а олхуя ц . Посему въ кииж- 



вой монгольской Форм-Ь |Г можно видеть дв'Ь однозначущ1я ФОр* 
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мы: первая есть 1гЬстнын[ падежъ неопред'Ьденваго причаст1я, 
образованный чрезъ нара1цен1е удава , вторая есть тотъже оадежъ 
тогоже причаст1я, только образованный чрезъ наращев1е а по 
§ 189. Первая Форма сокращается въ наращеше къ корню оса, 
ссд', а вторая — не сокращается, но короткая гласная а, иди 
9 въ сл^Аств1е сжат]а (§ 65) и отъ вд1ян1я согдасной ; перезсо- 
дитъ въ букву и. 

42) Къ § 261. Условное значеше этой Формы происходитъ 
не отъ наращен1я ла, дэ , а заключается въ значен1и самой первой 
повествовательной Формы • которая, какъ показано въ § 573, и 
безъ всякихъ наращешй можетъ выражать услов1е или предположен1е. 
Частица ла, лэ, какъ частица подтверждемя (§ 305) въ семъ 
случа'Ь только усиливаетъ связь между предположен1емъ и заклю- 
чешемъ, А посему хотя Форма эта и служитъ для выражешя услов1я, 
однако не можетъ быть признана въ строгомъ смысле условнымъ 
д-Ьепричаспемъ. Форма эта можетъ быть употреблена и какъ 
окончательная Форма, совершенно безъ значен1я услов1я или пред- 
положешя. Напр. 

Вытащить^то, ти хотя ц вытащим 

* меня (изъ воды), но гдл мои ладони? 
О •3] •"^ *^ ^ Вотпб 0Н9 о чемб заговорил»! Я только 

< Л 3 ^ подул1ад5 ; заговорить, чай, онб оби этомб, 

Н> о О О Г-* о 

а ты и сказалб, 

43) Къ § 262. Условная Форма, образуемая чрезъ нараще- 
П1е ка, N3, къ неопред'Ьленному причаст1ю есть вероятно м']Ьстный 
падежъ древней Формы этаго причаст1я, кончившейся на хунб 
(§ 249). А наращсн1е ни есть вероятно притяжательное мЬсто- 

25* 




^1 
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48) Тдкого рода 11рел10жш1я, то-есть, сь двумя подлежащи- 
ми бываютъ только при среднихъ и страдательныхъ глаголахъ. 
По ФОрм'Ь своей они бываютъ двухъ родовъ: второе подлежащее 
бываетъ или безъ притяжан1я, вавъ въ выше-приведенномъ при- 
м^р'Ь или съ притяжан1емъ къ главному подлежащему. Напр. 




I 



^4> 



Этотп человлкв билч бомт мокиии. Соб. этотъ 
челоеккь ноыл свои или ею боллли. 



49) Изъ сличен1я выпхеприведенныхъ прим^ровъ уже можно 
усмотр-ЬтБ , на чемъ основывается этд двоякая Форма такихъ пред- 
ложен1й. 

Въ первомъ прим'ЬрЪ сила представляется предметомъ сторон- 
нимъу непринадлежавшимъ лтиади до гЬхъ поръ, пока она вошла 
въ нее. А во второмъ прим^р% второе подлежащее есть постоян- 
ная принадлежность перваго подлежащаго. 

50) Отсюда происходить еще другое различ1е этаго рода 
предложен!!! : когда какое-нибудь понят1в опред-Ьдяется состояв1емъ 
чуждаго ему предмета, тогда и это соЬтоянЁе будетъ чуждо ему, 
то-есть, сказуемое втораго подлежащего не можетъ быть непосред- 
ственно приписано первому или гла]шому подлежащему. Напр. 

-^ * ммодой челов1Ь9№ мысль вошла. 




$п ^''^^'^^ молодой человта образумилсяш Соб. этотв 



1$ "^ I 

Ь 1 



Ф 

Хане повемьм. Соб. Хат повеллш едллалось. 



I 
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Зуру закрицам велгисимп юлосоМб^ притво-. 
рывшись плачущими. Соб. Зуру &елик%й 
10Л0С9 еышедши [иди выходя) сдп>ламя 

плачущим». 

Во всЬхъ этикъ прим'Ьрахъ пагоды, сдужащге сказуемьши 
вторыхъ поддежащйхъ, не иогутъ непосредственно быть сказуемыми 
гдавныхъ поддежащихъ ; потомучто есди ш»1 ооустииъ вторыя 
поддежащ1а мысль ^ повелгьте и великгй юлосс^ подучиМъ простые 
пред10жен1д: этотъ молодой человлкп вошелс^ ханъ сделался и Зуру 
еышедши заплакал» ^ что очевидно будетъ н'Ьчто совершенно но- 
вое , а не сокращеше данныхъ преддожен1й. ^ 

51 • Но если второе подлежащее будетъ принаддежноспю 
перваго , тогда и состоян1е , приписываемое второму подлежащему, 
будетъ вм'Ьст'Ь состоян1емъ перваго или павнаго поддежащаго. 
А посему если въ тавихъ предложен1яхъ опустить второе подле- 
жащее, мысль почти всегда останется таже , только выражен1е бу- 
деть общ')ке. Напр. 



•^ 2. -^ 



С 



I 




1М 



I ^ Этотб человпмъ скорбпл» своею мыслгю. Соб. этотп, 
человпкб мысль ею скарблла. 




^ Онл лвоюалъ вб посллднгй разь, Соб, онб, завпщани 



ею лежало. 



Если въ этихъ выражен1яхъ опустимъ вторыя подлежащ1я, 
получимъ: этотв человпк» скорблл»^ от лежал». Очевидно мысль 
остается таже, только будетъ она общЪе, ч^вгь въ вьипеприве- 
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деыныхъ црим'Ьрахъ. А посеку в:ь тавикъ выраж^1вхъ второе 
подлежащее сдужйтъ для ограничеша смысла сказуемаго, или дха 
показан1я того, почему и въ какомъ смысле припиа>1ваетс« глав- 
ному подлежащему сказуемое втораго подлежащего. 

52) Предложев1е съ двумя подлежащими $ въ воихъ второе 
подлежащее бываетъ съ првтяжан1емъ къ первому, очень употре- 
бительны. Так1я предложев1я много разъ уже встр-Ьчались въ 
прим'Ьрахъ. Смотрите на страннице 159 въ прим^р^ первомъ. 

ч1 . • Это переведено : пш не находим во мил зла. Но бук- 
вально значатъ: (я) злой краеъ сеок (или мой) небкя» най^ 
^ I двмб. На стр. 367 прннйръ первый : 

V 

^ ^ Чтб буквально значить : челов1ыа^ осужденный на смерть ру* 
-Щ I ки ею [свои] будучи отрублены и пр. Въ обоихъ этнхъ при- 
мърахъ глаголы употреблены страдательныя. Вотъ еще 




-с5 



^^ §^ прим'Ьръ со средними глаголами : 

^ о ^ ^ ?'М18 изломатмл (см. § 486) твоему оружт, 

*Л ^усть изломается лицо твое. 

г 

Въ этомъ прим'Ьр^ первое подлежащее ты опущено , во при- 
тажаи!е при словахъ оружге и лиг^ повазываютъ , что оно должно 
быть подразумеваемо. Смот. еще на стр. 368 , прии^ръ 1-й. 



\ 



* • 
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53} Ш употреб1ен1в предюженШ съ двума поддежащими безъ * 
притяжан1я при страдател^ных'Ь г1аголахъ смотрите' на стр. 345 
прим'кръ 1-й. Зд^сь такое предюженш употреблено въ впдЬ 
члевнаго. Буквально этотъ привгЬръ переводится тавъ : щепки звл- 
|»ей о томя ^воеив, что (они) молоко матерей дано (что по1учаютъ 
М010К0 матерей) думають и пр. 

54] Въ § 223, сказано, что страдательные глаголы во вто- 
ромъ своемъ 8начен1и иогутъ управлять виннтельнымъ падежемъ. 
Это — ошибка. Въ этомъ случае не можетъ быть вивительнаго па- 
дежа безъ притяжательной частицы. А потому въ и^тАрк въ словахъ 

должно видЪть не винительный падежь, а имени- 
тельный съ притяжан1емъ. Въ сгЬдств1е этаго 

^ ^ и самое второе значев1в страдательваго причаспя 

объяснится изъзаконовъ конструкцш: приведенный тамъ прим^ръ, 
применительно къ правиламъ сейчасъ показаннымъ, переведется 
такъ : лебедгг- кладетп яйца на озерл зйростеш камыи1еми, Въ сллд- 
стек тою^ что от довлрлетсл этому камышу у лищ и птенцы его 
аиьдаютсл злой птицей мышелооомя, 

55) Къ § 413. Въ первомъ прим^р^ приведенномъ въсемъ 
параграф^ въ монгольскоиъ вместо словъ 3 %^ нужно сказать 

56) Къ § 437. Въ прим^рахъ, привсденныхъ въэтомь па- 
раграф* трет1я Форма соединительнаго падежа употребляется съ рри- 
тяжан1емъ. Вотъ примЬръ употреблен1я этой Формы безъ притяжан1я : 
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Слуо9сащ%е Бурджнгинамб должны быть 
на1р(1ждены вб смьдв за тобою, то-есть, 
ты до1женъ быть награжденъ первывгь 

« 

И8Ъ ВСЬХЪ. 



57) Къ § 494. Причаспе, кончащееся на жа, лю или м 
(§ 250] , прилагается къ опред'Ьляеиому имъ ииени съ частицею и 
бёзъ частил1ы родительваго падежа, произвольно. Говррятъ: 



П ^ 1 "С- 
1 





Пространство , которое мо- 
жете пробгьжать во всю 
прыть двуллтнлл мтилдьш 



58] Къ § 525. Глаголы 



, брать и 



ф , дв-'^ 



вать употребляются, подобно глаголаиъ 



, въ ка- 



честв'Ь.вспоиогательныхъ не переводимыхъ на русск1й языкъ гла- 
головъ, для образовашя глаголовъ совершенныхъ. Первый употреб- 
ляется тогда • когда субъектъ совершалъ д-Ьйств1е для себя , второй — 
когда д^йствхе совершалось для другаго лица. Напр. 

Ударивши лошадь взлль, то- есть, ударила для сво- 



ей пользы. 

о II I ^ д> 

II 



Ну! если такъ, л убью {для васб^ для «а- 



^ ^ *» ^ 

Л ^ «^ о ^ ^^** лолбзы) Матуса^ 



МП 



ОПЕЧАТКИ. 



N 
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